This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://books.google.com/books?id=k3BAAAAAIAAJ

D10 nndpoBas KOWMs KHUTH, XPAHMIIIEHCS [IjisT WOTOMKOB HA OMOIHOTEYHBIX MOJKAX, MPEXK/E YeM ee OTCKAHUPOBAJIU COTPYIHHKH
komuanuu (Google B paMKax MPOEKTa, I1ieJib KOTOPOI'o - CIEJIaTh KHUTH CO BCEro MUPa JOCTYHHBIMU depe3 VHTepHer.

IIporio 10CTaTOYHO MHOTO BPEMEHH 11 TOTO, YTOOBI CPOK JIEHCTBHS ABTOPCKUX MPAB HA ITY KHUTY UCTEK, U OHA MEPEIia, B CBOOOIHbBIH
nocryu. Kaura nepexonnt B cBOOOMHBIN TOCTYH, €CJIM HA Hee He ObLITM MOIAHbl ABTOPCKUE MPAaBA WJIN CPOK MEHCTBUs aBTOPCKUX UPAB
ucrek. Ilepexom KHUTH B CBOOOIHBI IOCTYY B PA3HBIX CTPAHAX OCYINECTBIISIETCsT HO-pazHoMy. KHuru, neperne/iiive B CBOGOIHbIH JOCTYH,
9TO HAII KJII0Y K MPOIIOMY, K OOraTCTBAM MCTOPUU U KYJBTYPBI, 8 TAKKE K 3HAHUAM, KOTOPbIE YACTO TPYIHO HANTH.

B srom draitsie coxparaTcs Bce MOMETKY, UPDUMEYAHNS U IPYTHE 3aUUCH, CYIIECTBYIONINE B OPUTUHAJILHOM W3IAHNN, KAK HANOMWHAHME
O TOM JIOJITOM MYTH, KOTOPBII KHUTA WPOIILIa OT W3maTess 10 Oubauoreku n B KOHEYHOM uTore 10 Bac.

IIpasuiia ncrosib3oBanmus

Komunanus Google ropaurcs Tem, 910 COTpyAHUYAET ¢ OUOIMOTEKAME, 9TOOBI HEPEBECTH KHUTH, UEPEIIe e B CBOOOMHBIN TOCTYH, B
g poBoit GopMaT U ¢IESATH UX MTHPOKOIOCTYUHBIMU. KHUTH, nepereanme B CBOOOIHBIN TOCTYH, HPUHAJIEIKAT ODIIECTBY, & MbI JTHIID
XPAHUTEJH ITOTO JOCTOsIHUs. TeM He MeHee, 3TH KHHUTH JIOCTATOYHO JIOPOrO CTOSIT, MOITOMY, YTOOBI U B AAJTLHEHIIEM WDPEJOCTABIATh
9TOT PECYPC, Mbl UPEIUPUHSIN HEKOTOPbIE JEHCTBASA, NPEJOTBPAMIAIOIINE KOMMEPIECKOE HCHONB30BAHNE KHUT, B TOM YHCJI€ YCTAHOBUB
TEXHUYIECKNE OIPAHUICHUST Ha aBTOMATUIECKUE 3aUPOCHL.

Mpr1 Takzke mpocuM Bac o ciemyrormem.

e He ucunons3yiite daitsibl B KOMMEPYECKUX ETAX.
Mpsr pazpaboranu uporpammy [lonck kaur Google mjist Bcex noab3oBaTesnieil, HOITOMY UCHOMb3yiiTe 3Th (aifiiabl TOTBKO B JTUIHBIX,
HEKOMMEDPYECKUX EISIX.

e He orupapssiiTe aBTOMAaTHYIECKHE 3aUPOCHI.
He orupasnsiire B cucremy Google aproMarnteckue 3aupoch J0b0ro Buia. Eciu Ber 3aHnMaerech u3ydeHHeM CHCTEM MAITHHHOTO
HEPeBoJa, OUTHIECKOI0 PACHO3HABAHUSA CHUMBOJIOB WJIH APYTuX objacrell, Tae HOCTYH K OGOBIIOMY KOJUYECTBY TEKCTA MOXKeT
OKA3aThCsl MOJIE3HBIM, CBSIKUTECH ¢ HaMu. JIj1s 9TUX 11e/1eit Mbl PEKOMEHIyeM UCUOIB30BATH MATEPUAJIBI, MEPEITEINE B CBOOOTHBIN
JIOCTYH.

e He ynansiite arpubyrsr Google.
B xaxmom aiisie ects "Bogsinoit 3uak" Google. On no3Bossier noNMb30BaTENAM Y3HATH 00 3TOM MPOEKTE U HOMOTAeT UM HaMTh
JIOUOTHUTEIbHBIE MaTepraibl upu nomornu nporpammbr [Touck kuur Google. He yaansiite ero.

e JlenaiiTe 3TO 3aKOHHO.
Hezasucumo or Toro, aro Bor ucuons3yiite, He 3a0y/1bTe HPOBEPUTH 3AKOHHOCTh CBOUX JEHCTBHUI, 38 KOTOPbie BbI HeceTe HOIHYIO
orBeTCTBeHHOCTh. He mymafiTe, uro ecam Kuwra wuepenuia B cBobommbiit nocryu B CIITA, To ee Ha 3TOM OCHOBAHUU MOTYT
HCHOJIb30BATh YUTATENN W3 APYIUX CTPAH. YCJIOBHSA IJIs MEPEXOJa KHUTW B CBODOMHBIN JOCTYM B PA3HBIX CTPAHAX DPA3JIMYHBI,
HOITOMY HET €JWHBIX WPABUJ, HO3BOJIAIONINX OWPEIE/IUTh, MOXKHO JIU B OUPEHEJIEHHOM CJIy4Yae HCUOIB30BATH OUPEIETIEHHYIO
kuury. He mymaiite, uto eciam kuura nosisuiach B [loucke kuur Google, To ee MOKHO UCHOIB30BATh KAaK YIOJHO U IJi€ YIOJHO.
Haxkazanwve 3a nHapyiienne aBTOPCKUX UPAB MOXKET OBITH OYEHb CEPHE3HBIM.

O nporpamme Ilonck knur Google

Muccusi Google cocrour B TOM, 4TOOBI OPraHM30BATH MUPOBYIO WH(OPMAIUIO U CIEJIATH €€ BCECTOPOHHE MOCTYWHOM W HOJE3HOMH.
ITporpamma Ionck xuur Google noMoraeT HWOIBL30BATENAM HANTH KHUTH CO BCETO MHPA, & ABTOPAM M M3JATENAM - HOBBIX UHTATENEH.
ITonmHOTEKCTOBRIN HOMCK MO 3TON KHHUTe MOXKHO BBHIMOJHHTHL Ha cTpanune http://books.google.com/|
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Hcrounnkn, xacarowieca npomaaro Heeol m Hienmanua,
AO0BOJbHO Pa3HOOOPA3HBI: OHM COCTOATH, IAABHBIMB 06Pa3oMs,
\H3B CTAPHHHBIXH JETomucell M CKa3aHiii, rpaMoOTh M YCTaBORS,
a Tak:ke APYrAXhb NAMATHHKOBH, JAIEKO eile He COGPaHHBIXB
5 ozd0 mbaoe. Boasman premMoBaHHAA XPOHHKA Yike C006-
“inaers, Hampmmbpb, pascxasb OGh OCHOBAHIM M NaJeHiH
- Janackponn1, serphuaromiiica n s Hosropoackoii akromucn;
- «HcTopia» Buaexmusza m HuxomoBckii cBoiT cozepxars
u3pberia o no3zmbiimems yTBep:kAeHim rocmoAcTsa mBeAOBH
M HXD CHONIEHIAX'B Cb pycckumu Ha Geperaxs Hesor u 1. 1. ).
Bopouews, BB orimuie oTH yiKke HaledaTaHHBIXH MoBkcTBOBa-
TeABHBIXD JAAHHBIXD H0J00HAre poJa, ApXMBHBbIE JOKYMEHTBI
3aKJI0YAI0TH ropa3jo Goake 3@aumTesLHOE KOAMYECTBO TOU-

Bb1Xs cpbabniii o Hiend u Hienmannb: kopoaesckia rpamMors:

*) A.Tunnuars, Hesa n Hiesmasus, C.-II6. 1909 r., 4. I, cc. 106—112,
300—301 m ap. Crasamie 06B ocmosamim JapACKpoOHEI B3ATO M3B Scriptores
rerum Suecicarum medii aevi, edidit E. M. Fant, Upsal. 1818, t. I, Sect.
poster., pp. 21—23: 22. ,,Krig med Ryssland*, c¢® npuwbuamiamm, KoTOpbIA
He monasum b COopumes A. I. I'mnnmera; pesakrops ,,Scriptores ormo-
caxp crapbiimiit Kosexcs ko Bpemenum, ,,cum rex Magnus Erici imperium
Norvegiae capessivit, a nbckoabko Huke, MpEBOAA AByCTHmI® ,,Liffua nu
nigra min thét mina | Thet svir jak ej for at the iro graa‘, sambuaers:
»»quod omnino quadrat in annum 1319,
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W Jpyrie OTHOCAIiecA Kb HHMD Marepiaibl COCPeAOTOYEHbI,
ri1aBHbIMB 00pa3oms, BB IlIBesckoms I'ocyzapcrsennoms ap-
xasb Bp Crokroasmb — BB rocysapcreennoii permcrpatyph,
Bb coOpaniaxs, mIBberHBIXS moxs 3ariasieMb «Ingrica» m
«Livonica», a Takse Bb MeHbe BaKHBIXD ®OHJAXB; COOp-
gakp npusuaeriii Hiena, nporoxoas! ero patymm m ropoa-
CKOro CyJa, HMHrepMam.IaHACKie ¥ KeKCroAbMCKie KaJacTpsl,
CYeTHpIA KHHI'H ¥ T. I. HaX0oAATcA Tenmeph BB Pun-
anaaackoms [ocyzapcreennoms apxmph, 5 eascanreopck;
HakoHeN's, «xbia mBeicKiA», a TakKe Jpyria pa3po3HeH-
Hbla Gymarm xpaaaTcA Bb MockoBckom® raasHoMT apxuph
MUHHCTEPCTBA HHOCTPAHHbIXH AbXBP W BB HHBIXD Xpamm-
AMIAXS *).

B® To Bpema, koraa A. I. 'munuArs 3asymMars mpHCTy-
H4TH Kb COOHMPAHII0 TAKAX'H APXMBHbBIX'H JAHHBIX'H, MHOTLA H3B
HAX'H OCTABAINCH HeM3BBCTHBIMM MM MaZ0 ZOCTYNHBIMH: OHB
nonbrtaxcda, Hanpumbps, oGpatursca Bb CTOKroabMb Kb Ap-
BuAcoHy u ero nomomnury Kamaiaiycy, HO He HoaymAs OTBH
HAXD KakMXDb au60 JokyMenTaapbix®h cBbrbuiii o Hesb u
Hienmanut; ons Takike AyMars Koe 4to Halitu BB [eancunr-
aopch Bp «CenarckoMs apxupk», 01HaKO, HA OCHOBaHIH YKa3a-
il apxupapiyca I'pén6aaza, yobauaca By ToM'B, 9T0 TAMB HCKaTh
€My Hedero; HaKOHeI'b, OH'> 3HATDH O CYyLIeCTBOBAHIM «IIBeA-
CKEXD XEIDB», XpanHMbIX'S B MocKkoBcKoM® raaBHoMB apxuph
MHHHCTEPCTBA HHOCTPaHHBIXH XEXB, M Bce-iKe He MOrB IO-
ABICKaTh HAJEHHATO KOPPECHIOHAEHTa, KOTOPbIil COOGIMIT-Gb

*) C.von Bonsdorff, Nyen och Nyenskans, »5 ,,Acta Societatis Scientia-
rum Fennicae®, t. XVIII, Helsingforsiae, 1891, pp. 351—352. Crapamasis
Gymarm apxmsa BriGoprckaro Marmcrpara sowWJH Bb COCTaBh PHHAAHACKArO
rocyAapcrsennaro apxasa; cp. A. Janmo-Jdasumaesckilt, A. I. I'snnaurs,
»b ero Tpyad ,,Hesa u Hiemmanns*, C.-II6. 1909 r., u. I, cc. X—XI.
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eMy o HYb cojepxamia. Xora A. . 'mnnmers s npussa-
Baxh, YTO TaKiA paspicKanmia Moras 6bi mmbrh Goasme ycembxa,
ecis-Gbl OHF CAMOJHYHO NPOM3BOIWID HX'B, HO, BB BHAY
CBOHXH INPeKJOHHBIXDH JXETH, DAaCTHIPCKMXE 06A3aHHOCTEHl H
OrpaHMYeHHBIX'D CPEeACTBH, OH'h pEmmAB 0TKasaThCA OTH AAXB-
wblimmuXs NOHCKOB® NO0J06HATO POAA M YAOBOIBCTBOBAICH,
r1aBubIMD 06pa3oMs, GbIBIIEME apXHBoMS BbiGoprcearo Ma-
THCTPaTa, AOMOAHAA MPoOEab] 3aK.M109ABIIATOCA B HEMb MaTe-
plaza BpimmuckaMu u3b u3pbermaro c6opumra Illepamanma u
whcKoabKMME ApyrEmME JamHbIMU, BB cocTaBl KoTOpBIXS,
BIPOYEMB, «PYCCKaro» NevYaTHaro Martepiaia GbLIO Z0BO.AbH®
Ma.10, a PYKONHUCHBIl 0CTA.ICA BOBCe He MCIOAb3OBAHHBIME ).
Cams A.]. Tunounrs cosmasars npo6hanr coero cor
OpaHifA: «XO0TA A W pacnmoaaralo, nucaxs oud A. A. Kymmgy
b 1852 roay, 76 wacThio HamesaTaHHBIMM, YacCTHIO HeHalle-
4aTaHHBIMH JOKYMEHTaMH, Kacalommmuca scropin Hienmauna
H coCTaBIfIOIEMH nNpHOAE3ATeIbHO A0 200 nucanEBIXD
JABCTOBD, OAHAKO, fA BH:KY, YTO OYeHh MHOTAro emie Hezo-

*) A, Tunnunars, Op. cit., 4. II, cc. 78—79, npun. Cu. mrke Ne)e IV, V,
IX, X—XI1, XIV, XV, XVb, XVII—-XIX, XXI—XXVIII, [XXIX], XXX—
XL, XLIII, LIX, LX, paneyaTanBbieé N0 KONiAMB CBh AOKYMEHTOBh GLIBMAro
apxmsa BuiGoprcraro marucrpara. Iucoma A. LI'unnmara ks A. A. Kynuky
ors 7 okTalpa (u. c.) 1851 r. m 18 eespaxa (n. c.) 1832 r.; cp. caba. npux.
B% nuceMaxs u 6ymMaraxs A. A. Kysmka (Nyen, 3), »» II Orabaenin BaGaio-
Texu Mmnepartopcroii Axaszewiu Hayks coxpammaca makers ch ero HaA-
nmchio Ha o6uoxkb: N 13 (77) Sjogren, Wib, Archiv, Nyen. Ha saraasmons
ancrh 3maumrca: ,,Staden Nyens Privilegier och Konungl. Resolutioner ‘.
Corcokns A. M. Ilérpena nbckoanko oramuaerca orp cnmcka A. I T'mn-
NHHra, 970 06BACHAETCA CABAYOIMEME ero ykasaniems: ,,Be60Jbias pas-
HHOA% MeXAY HMMH, N0 €ro CJIOBaM'b, MOTJIa IpOMBoliTH OTH TOro, 4TO BB
BuiGoprs umbamch BB TO BpeMA ABa CHHCKA 9THXD AOKYMERTORD, KakAblik BL
ocoGons Tomb in folio, m 4rT0 BELIMMCKE BXDH OhlIM cABJAHEI Cb pasHbLIXs
TOMOBD ; BIPOYEMD, Pa3amyie HX'h TEKCTOD'E ,, Be nMbeTh 3nadyenis ; cM. NHCHMO
A.L 'mnnmara ks A. A. Kyruxy ors 3 okralpa (u. c.) 1856 r.(?); cp-
erp. IV, nprx. 1.
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craers» ). CBb oObruHO# -cBoeil rotopHoCcThIO A. A. Rynnks
mbiTaacs coxbiicTBoBaTh cBoeMy Apyry Bb IpINCKaHid HOBBIXB
MaTepiaioBh: OHB obpaTmica, Hampumbps, BB Mockopekiii
rA3BHBIH ApXWBH MHHHCTEPCTBA HHOCTPAHHBIXD ABAB CB
3anpocoMd O TOMB, WETH AH B HeM> AOKYMEHTOBH, KACalo-
muxca ucropiu urepmansangin, u scropb noayunas orsbrs
oTh JupexTopa apxmBa KH. M. A. O6o1eHcKaro, KOTOpbIii,
BIIpO4EMB, He MOT'h YAoBIeTBOPHTH ero. Bn cBoems machmb
kd. M. A. OGoaeHcKiii coo0mMEAD HOYTEHHOMY aKAAEMHKY,
9TO0 HOMCKH ero OKa3aJuch HampacmbiMH. «M3® noximmmaro
axra Hamrazckaro mupa (cr. IV) m apyraxs Gymars Toro
BpeMeHH, NHCAIh OHD, BuAHO, uro IlIBemin zoa:xma ObLia
nepezars Poccin Bch apxuBb1 npacoesunenHpxs K5 nocxbaneii
nposmENii: Jaeaanain, Icraapain, HarepManianain u vacTa
Kapeaxiu. Ilpm :xu3um mmmepatopa Ilerpa I o6asareascTBo
3T0 0AHAKO-:ke He 6bL10 BbinoxHeHo. Toasko nocak ero cmeprs,
umenHo 85 1725 roay, mmneparpmna Exatepuna I npukasaia
ormnpaBats BH CToKroabMs (KyAa Bb NpojoJiKeHie BOHHbI
6b11u mepeBe3eHsl TE apXxmuBbl) 0COGBIX'B KOMMHCCAPOBRD 1A
pasGopa m mpuHATIA BCHX'B JOKYMEHTORD, KacalOMXCs Ha-
3BaHHbIX'G mpoBmuniii. KoMmuccapbl stu npo6eLin Tams Goaxke
asyxs xbTs m BerphrHAm MHOro 3arpyaHemiii co CTOpoHBI
WBEACKaro mnpasuTeabcrsa. HecMoTps Ha HeoAHOKPATHBIA
HXB MpeACTaBAeHiA ¥ TPeGOBaHiA, apXHBBI GblaM CAAHBI HMB
Aaxeko He Bnoamb, a MMeHHO, OHM NMpAHAXA TOABKO 26 AmB-
KOBb C€b GymaramMd, OTHOCAINAMHCA IPEMMYIIECTBEHHO A0
JAueasangiu u Icrasuain; Bce ocraibHoe, BB TOMb udcAh m
Goapmas YacTh JOKYMEHTOBS HHIePMaHIAHACKHX'B, BbIAAHO

*) Ilncema m Gymarm A. A, Kysuka »s Il Otabaenia BaGaiorexa Unne-
patopckoit Axasemin Hayks, »b ocoGomn komseprh: Ilncewo x® memy
A.L ITennaura ors 18 eespaan {(n. c.) 1852 roaa.
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Ilipenjeii me GbLi0, XOTA IepenHcka 00 oTOMB npeameth me
npexpamaiace 10 1731 roza. B» 1739 roay npasmrean-
CTByIOmili CeHATH COPAMEBAXD Y KOAAErid HHOCTPAHHBIX'D
Abas, npasesensi-an n35 [TIsenin apxues: sHoBL mpioGphren-
HBIXB OTH Hea Poccielo 3emeas m Kyaa oum orocianni? Ha
4Td0 Koaderia orpbuaia, 9To apXuBbl, NPHHATHIC BHIMIEO3HA-
4eHHbIMH KOMMHCCAPAMH, OTHpaBIeHbl ¥b JuGAAHACKYI0 ®
dcraanAckyio ry6Gepmin. Bors Bce, 9TO MO:kHO GbLIO y3HATH
n3p akas mamero Apxusar...").

Buposems, momckm A. A. Kynmka me orpammummmchk
0AHEMB MOCKOBCREMD I1aBHBIMG APXHBOMB HHOCTPAHHBIXD
abah; OHD BHABMO HABOAMAN'B CNPABKH H BB APYTHXH XpaHH-
AMINAXB: BH ero Gymarax’s coxpaHmaach, Ranpmmbps, komia
cb no3gwhiimaro «jgonecenia o pambe GoiBmeMD cocroaHiu
roposa Hiena», Ha KoTOpoii 3BaYHTCA €ro PyKoi: «H3IB apXmBa
MaHY®ARTypb-KoAlerin»; Kpomb Toro om®, MoKeTH OblTh,
ZOBOJBHO cayvaiimo, moayymas oThp A. O. Beiukosa noa-
JaunERyio rpamaty napeii Ierpa Aaerckesnya m Joauna Aaer-
chepnsa kopomro meeackomy Kapay X1 ors 7 asrycra
1685 roaa, o rotopoii A. 1. FannuHr® y:Ke ynoMnnaers Bb
Bbimme yKasanHoM®s nuceMb 1852 roza *”).

*) Imchma u Gymara A. A. Kynnka »s II Orabaenin BnGaiorern Hune-
patopcroii Axasemin Hayks, Tamp-wme: IImcemo kb nemy ka. M. A. O6o-
AeHCKAaro — ors 18 ausapa 1834 roaa.

**) Cw. mmme Nee LXVIII m LXIX. Mo mosoay Ne LXVIIH cp. eme Jon.
¥b A. H., 1. VI, N0 138 u C. Ohlander, Om den svenska kyrkoreforma-
tionen uti Ingermanland, Upsala, 1900, pp. 148 sqq. BB BmAy Bpemensaro
TpeKpameHiA Hay9HLIXBh 3amATiii »b nombmenim I'ocysapcTsenmaro Apxusa
BIpeAb A0 OKOHUAHIA BOiiHBI HeJb3sA OGBIIO HABECTH HaJJEKAMEH CHPABKHE O
TOMD, HE BaXOAHTCA-AH 34kCh AOKYMenTH, HameuaTanubil nu:ke noas Ne LXIX.
Has nuceMa A. I. Tennuara ors 24 smsapa (4. c.) 1860 r. Baano, uro A. A.
Rymnmks co6Hpaica eme NpeANpHHATSH pasbickadia »b 6uGyiorext Cyxresena,
a rawre »» Peneat racareanno aoxymentosn Hapsckoii romcmeropin.
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BoaMoikHO, 9TO BB CBOBXD MONCKaXh 3a AOKyMECHTAMH,
Kacatoumumuca ucropiu Hiesa, A. A. Rynnks npexae Bcero
obparaica Kb TEMB PycCKHMB XPaHEAHIIAMB, KOTOPbIA OCTa-
auch Hercnoas3opanubMEA A. . T'unmnuaaroms. Bropouems, u
mBeACKie apXHBhl He YCKO.Ab3HYAH OTH BHUMAHiA IOYTEHHAro
arazeMmKa, no kpaiineit MEph, B nmosanbiimee npemsa. Bs ca-
moms gkak, K. K. llluppens, B GbiTHOCTS CBOIO B CTOK~
roasml, roopuas, 0AHOMY H3B CAYKamux®h B Kopoaesckows
apxmsh, 9to A. A. Kyaaks oxoro noaytaas-6e1 cebabnia
o TbxB ero Mmarepiaiaxs, Koropele mMliors oTHOmeHie KB
ucropin Hiena. 3assienie K. K. Illnppena- noseso kb yue-
HBIMB cHomeniAMs Meskay B. 'panaynaons n A. A. Kynn-
KOM'B: INBeACKiH apxmpapiycs npaciars eMy Aase KpaTKylo
ONHECH KOPOAEBCKHX'H rpaMaTh, Kacatommxcsa Hiema m xpanm-
MbIXh BH MBEACKAXH KOPOJIEBCKAXH PErHCTPaTypaxh: oOHa
COAEPKATH YKa3aHiA Ha JOKYMEHTbI, 9YacCTbl0 Yike HomaBmie
Bb coctaph cGopmuka A. I. I'unmmmra, yacTeio octaBmiaca
BB TO BpeMsI HEHCIO.1b30BAHHBIMH *).

Ileyatanie HacToAmaro cGOpHMKA HA4aXOCh, OJHAKO, 3a-
A04T0 10 3TBX'H cHomewiit. Mbicab 005 onyG.anKoBaniu coGpan-
HbIXD> HMb AOKYMEHTOBH JaBHO Yse 3agmmara A.l. [mn-
NUHra: B NpPeAHCIOBIM Kb TMepBOi 9aCTH CBOEro COUHHEHIsT

*) Mncoma u Gymarm A. A. Ryunka, ib. Ms. Kunik, Nyen (3). Ha o6-
a0xkb: Ne 4 (77) Nyen (Granlund) 1877. CoxpanEBmMaACA HEPEHHCKA MOEAY
B.I'panaynsoms m A, A. KynukoM's OTHOCHTCA Kb Hauvaxy 1877 roaa.
3abce ke n pyxonics noAh 3araasiems: ,,Verzeichniss Koniglicher Briefen
iiber Nyen in den schwedischen Reichs-Registraturen von Victor Granlund ‘.
Hagaao: ,,1874, 6 Maji——ﬁber die Einnehmung des Eilands in Nyen (Newa)¢;
kxomeus: ,,1699, 11 Febr. — An Kammer-Kollegium iiber Nyen‘. 3rors
.#0HAD Gbiab BHOCABACTBI@ HCMOIb30BARD, I'1ABHBIMEG 06pa3ons, K. #ors Bonc-
AopeoMB; 0 paGorhk B. I'panaynaa, xoropniii Tamke coabiicTsosars
K. e#ons BoBcAopey »b ero apxuBubixh paseickamiaxs, cM. C. von Bons-
dorff, Op. cit,, ib., p. 360 u ap. Cp. eme Boiaepxku, npusossNbis L. Munthe
»B ero Kongl., Fortifikationens Historia, Stockholm, 1902—1911 DD. I—IIIL.




yn

o Hept: n Hienmann®, onneameii no msescxu 85 1837 roay,
OH'b Yie BbiCKa3als Hambpemie Bckoph Hamesatats BTOpYIO
€ro 4acTh, IOCBAMICHHYI0 M3Y4eHi0 HPOMLIBIX'D CyAe(s caMmoro
Hiemmanna, u npacoeAMHATh KO BCEMY CBOeMY TpyAy «HERo-
TOpbie Hem3piCTHbie 10 TOro BpeMeHH JAOKYMEHTHI, Kacaro-
mieca 3Toro JaBHO pa3pymieRHAro u 3abiTaro ropoza» *). Ma-
Tepiaibl, cobpanmbie A. I. Mmonmaroms, swherh cb Ter-
CTOMD BCero coumemis, HECKOAbKO mepepaGoTaHHBIME I Ie-
PeBeAeHHBIMD HAa PYCCKiil A3BIKB, CTAIM IevaTaThca AKage-
mieli moxs maGmogemiem» A. A. Ryanka. Bs konub
1850-x5 rooBs MexAy HHMH BO3HHK.JA IepenHcka, cBEAb-
TeAbCTBYIOIAA 0 TOMB, 9T0 A. A. KyHHK® 10BOJBHO peB-
HOCTHO NpHHAXCA 3a xbJo: CHaGAMBS AOKYMEHTBI PYCCKIMH
3aroaoskaMd, Koropble marorosuis emy J. E. Espeneycws,
OoHD BB crbaylommxs BbIpamkeHiAXD nHcaxs, Hanpumbps,
A. I Taonmary 6 man 1859 roza o xoab zaspmbitmuxs
paGoTh: «ceroAHa A CAaXb Bh THIOIPa®ifo TaKiKe AOKYMEHTbI
[racaromieca mcropin Hepo! m Hienmanna) smaors zo0 N 35.
Jasa wabopa mxbh Mub moabicKaadm mBeACKaro HaGopmmKa,
KOTOpbIii npucTynaTs K6 paborh ¢b konua Gyaymeir nexban.
Ilepsyo xoppexrypy npasurs [A. E.] EBponeycs, Bropyio
a 6yay mocblaaTh TeGh: werBepTbIil AHCTH THI NOAYYHMb, IO
MoeMy pacuery, 7 iroasa H. ¢. M Takb Jarbe kamabli wer-
BEprs. .... Peryasapuo moaywaa KOppekTypy KakAbli 4der-
BEPrb, Thl MOrb-0bl BO3BPAILATE €6 BB cy6601y. ... Iloura
u3p IletepGypra maers Tpu pasa »s mexbato: »b momexbas-

*) A. J. Hipping, Neva och Nyenskans, Helsingfors, Forsta Delen, Forord,
p. II (aenymeponannan). JOKYMOHTHI, NEYaTAGMEIE HH#KE, KACAIOTCA, IIABEHIND
o6pasont, ropoaa Hiena, a e xpbnocty Hiemmnanna; »b BHAY TOro, 0ARAKO,
YT0 CaN's aBTOPL 03araaBHJAsL CBOH TpyAs: ,,Hesa m Hienmanns ¢, kasaloce
©CTOCTBEHHBIN'H COXPAHHTH TY-3Ke TOPMHHOJOTII0O H Bh 3arJaBii HaCTOARMAro
c6opaHRa; cp., npuToMs, A. Funnunrs, Hesa n Hieawanns, 4. II, c. 31.
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HHK'B, Cpeiy H CY000TY H NPHXOAMTD CI0A3 OOPATHO TaK:ike
TPH pa3a: Bb nomesbipnuks u 1. A. Camo codolo pasymbercs,
9T0 A He TPeGY10 OTH TeGA, 9T0-6bI Thbl YHTAXB KOPPEKTYpbI,
KOTAa Tobl MyBCTByemb ce6a caabpims. Bo scarows caysad a
cabaalo Bce, 4T0-Gbl nevaraHie TpeTHAro ToMa GbICTPO MOABH-
raioch BOepeAs, oKa zHeMD eme chkTxo; Mk camomy ouens
X09€eTCA OKOHYHTH 3T0 AEA0 KB TBOEMY YZAOBOJILCTBIIO» °).
Ipu nevatanin npmioskeniii, 3a KOTOPHIMD BHAMATEALHO
cibanas cams aBTOpB, CTapHHHOE NpaBonucaHie apXHBHBIXD
AOKYMEHTOBS WECKOABKO NOJHOBAAIOCH: Bh ITOMD Jerko y6h-
ANTHCA, cpaBHHEBh HEKOTOpHIA M3 HEAXDB Cb TEMA Tekcramm,
KOTOpble TMOABHANCH BHh No3AHLHmMEX® n3jaHiAx®; dro-ke
KacaeTcA 10 3HAKOBH nmpenmpania, To A. I. Pmnomars m-
caap o HAXp A. A. KyHmKy: «3amaThia A pa3craBuasp 0o
cpoeMy ycMorTphmilo, HO ApPyrExX® 3HAKOBL A He Kacaicd, He
/eJan HCOPaBIATh OPHrHHAAB, rab HaGal0A3eTcA Ta-:Ke He-
acaoctb» **). BB yrpavennmoit mbial pyromHcH A0KyMeHTbI
6b1am 0TYacTH CHaG:KeHbl 3aroJ0BKAaMH HA MBEICKOMD ABIKE,
COCTaB.ICHHBIMH, BNpOYEMH, BH CAHIIKOMD OGIHXD BbIparie-

“) MucoMa u 6ymarn A. A. Kyauka o II Orabaenin Bubaiorexn Uune-
paropckoii Axasexim Hayxn: Ms. Kunik, Hipping: aabcs —cuers A. E,
A. Esponeyca orb 25 ioas 1839 r. u sambrka A. A, Kyauka. Bn apyrows
naxerb nucemo ero kb A. I. TRnnuury ors 6 man 1839 r.

**) Mincema 1 Gymarm A. A. Kyumxka, ib.: nacemo xb nemy A. I Tun-
nunra ork 3 okrAGpa (u. c.) 1836 r. (?). Cm. npmaaraemyio HERE CHHONTH-
geckyio Tabanny, crp. 348. Cams A. L. FEnnuer®s npessarairsn AepRarbca
Goabo Toqparo mpasonucania, 0GBACHAA WeCYIMECTBEHHBIA, BIPOYeMb, H3ME-
Hemia b KONiaxs ThMB, UTO BHINACKN H3b AOKYMeHTOBD Bnifoprckaro apxmsa
AbJaimcs ,,8h ABa mMpieMa, NMOCTOPOHWRNMI XAHOAMH*; ,, OTPHIBKH aKTORL M3B
[c6opruxa] IMepumana“ A. A. Kyanks ocrasmas ,,»» TOMB BuAb, Kakb
osu GHLIH HanewYaTaHbl y Hero*; cM. nuchMo A. A. Kysuxa x» A. L Tun-
nuary ors 6 irona (u. c.) 1859 v. Bw c6openkk A.I. M'ennuara momso
yxasars u wbckoabkO omevaroxs: Ba c. 206 sMbcro Ne XLVIX A0ame0 GuITh
N XLIX; Ba c. 33 u Muoruxsn Apyruxs swbero ,, Baboprckarot aoameo Guith
+ Bo1GOPI'CKAro* M T. m.
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Hiax’p; BoocabxcTim mourm Bchk omm Ghlam 3ambHennl BB
TeReTh pycckmMm, ejBa-XE BCEria JOCTAaTOYHBIMH, W, XOTA
A. A. Kysuk's, Bp oZHOMB B35 cBouxb mucems A. I. Mmn-
NHHrY, Opocaxs ero cxbaars Hosble Goxbe mozpoGHbIe 3aro-
JA0BKH HAa INBEACKOMP s3bIKB, oZHAKo, B HaNeYaTaABHBIX'D
JAHCTaX'b HXH He oKazaiock. Buherb cb ThMs kB Z0KyMenTams
6blaH NpPHIO:KeHBI KPATKiA JereHAbI Cb YKasaHieMs WXB
mhcToRaxoskAeHin MAM pe;RHAro m3zania, o nu A. I. T'mn-
nanars, B A. A. Kyanks ne coo6muam BB HAX'H TOYHBIXD
CCHLIOKD HA apXHWBHbLA IH®PbI *).

[egaranie Tekcra coummenis, a smbcrb ¢b HaM® W npn-
Joxkeniii, Koropbia HaGupaaucs BB mopazkh abaaempixs ma
HHXD CCBLIOKD, CTal0, OJZHAKO, NOCTENCHHO 3aMeXXATHCA:
kpomt ykasamubIxbs B Apyroms mbers mpmumms Takoro 3a-
‘MezxeHis, MoxkHO oTMbrTETs 3xkCH eme ZomoAHMTEABHBIA pa-
3bICKaHlA MaTepiaxoph, mpomssogupmiica A. I. Funnraroms
m A. A. KysnkoM®: m3aanie npaxoxeniii Gb110 mpiocTanoe-
4eHo na 19-oms aucrh Bp 1861 roay, Hesazoaro zo cmeprm
A. L Tlannmara; n xora A. A. Kynnks npozorxars, Kakb
yske 6bLI0 COOGIIeHo BbImIe, CBOM APXHMBHbIE NOUCKA Jajke BB
xonnh 1870-x5 roz08B, 04HaKO, TEKCTH NPHIOKeHiH ocTaicA
He JoNeYaTaHHbIMB B BB Ho3antbiimee Bpema **).

*) 3aroaosku npmaoxeniii moxn» NeNe I—II cocrasiens! ma mbMenkxoms
a3bikb; B npambuaniaxs Kb BBKOTOPLING APYTHMD, GOJBLINEIO YacCTHIO B3A-
TeIMs H3H cOopauxa Illepamana, npuBoAaTcA mBeACKkie 3aroaoBkm. IIpmao-
xenig moas Nee LVIII m LIX npeAnoJarazoch Hame4aratb Cb PYCCKUMH
IepeBoAaNH, 9T0, MO:RETh GHITh, H 8a46PKAI0 H3Aamie 17-ro Jucra; cp. A. L.
Tunneurs, Hesa m Hiewmmamns, 9. II, crp. 146, npaM. m HAxe c. X ®
npax. 1.

**) A. A. Kynnxs, Penensia sa snimenassannnlii Tpyas A. L T'unnuera,
56 Ore. 0 XXII npucymaenin marpass II. Jemuaora, crp. 6. A. Janmo-
Aaunxescrili, Anspeii Ioramss I'MOnEErs® m npov., Bb DpHI. Kb €ro

cognneniio ,,Hesa u Hieamarns*, . I, cc. V 1 ca.; cp. ce. XIT—XIV.
*



peemanxy A. A. Kymuka OpHinioch 3aKkaHydBaTh pa-
6oty, mpeznpunaryio A. I. 'annnAromMs, 90 NpeACTaBAAA0
mhEoTOpbIA 3aTPyJHEHiA: Bh HANEYaTAHHOMD Tekcrb, Memay
NpoYMMs, He 0Ka3aioch OAHOrO H3H AMCTOBH, COAEp:KaBIIaro
gacts mpuacikenia noas N LVIII m Bce npmiokenie moxs
N LIX =, Toabko 6aarojapa cyacTamBoii cayuaiiHocTR ero
yAaxoch paspickath BB Oymaraxs A. A. Kyauka »s npiwbm-
HeMB roay °). :

JonoaasaTs CGOPHAKD AOKYMeHTOBD, coOpaHHbIXB A. I.
'aonaHrOMs, Ka3aloch M3IMIMHHAME: CaMb OHB, HE3aA0.Jr0
A0 CMepTH, BHIPa3nAD :KeiaHie, 4T0-Obl ero paGora BhiNLIa
BB TOMB BHAE, BB KAKOMT OHD HCNOXHHAS €e; NPATOMB, Bb
HacToAImee BpeM:A, He Ma.J10 HOBBLIX'S MaTepiaioph (blA0, HANpH-
MEpB, 9aCTHIO HCDO.AB30BAHO, YACTHIO IEAMKOMD HAEdaTaHO
K. @ons BonczopooMt BB NpRIONKEeHIH KB ero Tpyay.
Bopouems, Taks kakb A. A. Kynnks, Buiamo, cobmpaics
NpACOe HWHATh Kb H3AAHIIO CBOEro JApyra IAPCKYIO IPaMOTY
7 asrycra 1685 roja m JoHecemie o mpe:xAeGbIBIIEMB CO-
croanin ropoza Hiena, okasaBiunxca Bb ero GyMaraxs, CO9TeHO
NOJE3HBIMD OCYLIeCTBHTh ero Hambpenmie m Hanewatars BX®
noxs NeNe LXVIII m LXIX *°).

AAY

} Cw. mmwe crp. 287—272. Ha cBoems 3ksemniaph coummenia A. I.
I'nmoonnara: ,,Hesa m Hiemmauns*, 7. III (npmaoxenis) I' Hemupomt
cabaaan cabayomee npmwbuamie: ,,Crp. 287—272 6ptam ymmuromensr mo
pacuopaxeniio A. A. Kynuka scabacrsie kakoii TO OmmOKR, TaKDL H OCTaB-
meiica mencopasaennow ‘. Ilpmsesennoe m3pbcrie OKasaloCch HETOTHBIMD:
47-s1ii aECTD OBLIXD HAACHD MHOK Fb OAHOND HID KaproHOBE A. A. Kynmka
»1 Pyronucaous Orataenin BaGaiorexe Muneparopckoit Arasexnin Hayxs
¢b co6cTennopyunnME nonpaskama A. A. Kyanka u ero maammcsio: ,,Im-
primatur, Kunik*; cp. suime, crp. IX, npan. 1.

*') OmcsMa m Gymarm A. A. Kynmka, ib.; nuceo x» neny A. L Fmn-
neara ore 18 sespasa (8. c.) 1882 r.: ,,Es wire also zu wiinschen, wenn
meine Arbeit, so wie sie jetzt ist, konnte gedruckt werden, so lange ich lebe.
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C6opauks zoKymenToBD, Kacarommxca mcropia Hess: m
Hienmanna, @ b TaroM® coctaph, pasymbercsa, meas3s mpm-
3sath noaabiMb: camb A. I. Tannmers ambxs s cBoeMsb
pacnopszkeHin 76 J0KyMeHTOBS, Bb YTHCAO KOTOPHIX'S HE BOIIAA
mbroropbie apyrie, ykasaunsie Boime. Buberh ¢b Thms, vacts
MaTepia1oFh Temeph y:ce Hamesarana Goake mecmpasHo, raas-
HHIMG 06pa3oMb, BH NPHIOKEHIM Kb BbIIEHA3BAHHOMY TPYAY
K. eonp-Boucaopea®). Bs Bmay Toro, osmako, uro A. I
I'unnusrs, npu o6o3pbuin mcropin Hesbr m Hienmmanua,
HOCTOAHHO CCHLIAXCA HAa cBOe coOpaHie AOKYMeHTOBB, NOA-
TBEPHJAIOMIAXS M JONOAHAIOUIAXH €ro BBIBOABI, YTO IOYTH
BeCb ero cOOpPHHKD, JOBOILHO OAHOPOXHBII IO cozep-
skaHilo, ObLIB yme HaGpaHs A0 HoaBienia m3cxbiosamia
K. vonp-Boncaopoa m uro mhkoTophle 3B JOKYMEHTOBS,
npejlaraeMbIXs HHXKe, elle He BbIX0AnAH BB cBETH, Kasaroch
He 0e3M0.Je3HHIMD 3aKOHYATh M3JaHie, NpeiUPHHATOE MHOIO

Es wird sich gewiss nicht so leicht jemand finden, der sich die Muhe gibt das
zu sammeln, was ich habe, und noch weniger eine anschauliche Geschichte
davon zu machen*; »» nuceMb oTH 23 aAnsapsa (8. c.) 1860 r., nucammomM® mo
mwBeAckH, A. I, Funnrurs 3asbmaas ceoemy ApYry ,,COGHpaTh H IPOAOI-
MATH %, TAKD KaK'b CaM'b YD , HE MOKeTH Goapme‘* M ,,oxaxyil, 6yAeTs BL
moruab, npexae ubmn sTa pabora Gysers ornedarana‘; suberb ¢» by onn
npocars A. A. Kyaaka, ,,Kakb €AHHCTBERHO MOAXOAAINArO AJA 9TOTO YOIO-
»bka%, m34arh Bce, 4T0 Gysers BuocabAcTBiE cO6pano HMB: KapThl, 3ambrin,
IHCHOBEIA KHATH H NPOY., 3 TaK/Ke KOMMOHTHPOBATh M CONMOCTABATH MXb.

*) C. v. Bonsdorff, Op. cit.,, ib., pp. 483—490; Bilagor, A: Privilegier
och resolutioner gifna it staden Nyen af Kongl. Majestit. Cm. npraeraemyso
nmke Tabamny, c. 318. Bb rpamorh c6opuuka A. I. Fmnnuara Ne XVb, 1
saroJoskh mpocrasaeno 31 okra6psa, 31 npuxoxeniaxs K. esons Borcsopea
Ne 4, »p saroaosxh omevarka: 21 oxraGpa; Ne XXXVIII cGopanxa A. I. I'mn-
NHEHETAa HAOOYATaHD N0 PYRONWCH H3® (6hmmmaro) apxusa BriGoprckaro ma-
rucrpara, N 24 mpnaomeniit K. eons Boncaopea — no Cocyaapcrsennoit
permctparyph, cr onymesieM® cT. 1 ¥ 7, npauems BB cr. 4 35 Ne XXXVIII
grenie: . .. Moskou, Jareslaw etc. Men skohle ... u 1. &., mrberca s Ne 24,
BDL CT. 4 TOABKO BB BHAL: ,,..... Muskow. Men Skulle ..... “H|T, A
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xbTs ToMy Ha3aAB, M TaKHMT 06pa’oMB AaTh BOIMONKHOCTH
1101530BaThC/ BMT BCAKOMY, KTO HHTepecyeTcs HCTopiorpadieis
«Hesst u Hiemmanna», oKoOHYaTeAbHO HCYe3HyBmaro mocak
ocnopania C.-IlerepGypra *).

HA. JTanno~HaHHneserii.

*) Chr. Fr. Weber, Das verinderte Russland, Frankf. u Lpz. 1744, I Theil,
S. 29, § 149: ,,Ich besabe in diesem Monate die im Anfange des gegen-
wirtigen Krieges von den Russen verstorte Stadt Nienschantz, die eine kleine
Meile Weges von Petersburg gegen den Strom, und hart an demselben
gelegen, und von welcher ich nur noch einige rudera, den tiefen Graben,
Brunnen und Keller-Locher wahrnehmen kunte, weiln alle Materialien der
abgebrochenen Héuser zu dem Anbau der Stadt Petersburg gebraucht worden
Die Einwohner der Stadt, welche gute Handlung in der Ost-See gepflogen,
sind mehrentheils gefangen, und das unverheyrathete Frauenzimmer von der
Czarin, der Fiirstin Menzikoff und andern vornehmen Dames in Dienste ge~
nommen, und nach der Zeit verheyrathet ... .«
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Craaanse 065 ocuosansu xka Heen [llsedamu xprnocmu Jandc-
kpowst ev 1300 100y u o paspywentu ea Pyccrumu
v 1301 200y.

Om Pingesdaga ther nast effter vare,

Tha togh Marsk Tyrgelson at fare,

A Konungens vigna hade han redt

The vanasta Skepp, man hafver sedt,

Ok ville the Hedna ey langer skona,

Ok foro tha ok byggdo- Landzkrona,

Med Ellofva Hundrade Styramin,

Thet forma Konungeh aff Sverike an.

Jak troor thet vil at man aldrig saa
10 Flere gode Skepp ny an tha.

Thet ar ok en sva adla hampn,

At bord vid bord, ok stampn vid stampn

Lade the ther bryggia 1ige madan,

Sva at ingen Storm dreff them tidan.

Millan Nyn ok svarte Aa

Ther ville the at Husit skulle staa,

Vppa et Nads the mottes baade

Cunnnwrs, Hesa n Hisam., Y. 111 1
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Sva at Nyen ran sunnan nider,

Ok svarte Aa hon ran nordan Husit vider.
Tha Ryssa thetta sporde,

Starka Resa the tha giorde

Bade med Skepp ok sva med Hasta,
Ok meente-gora thera basta.

Tha ville the Christna ena resa at fara
Ok the Hedna ey linger spara;

Ok giorde ena resa matteliga stora

Ok henne i hvite Triskit fora,
Attahundrade folk ok icke meer.
Thera Forman heet Her Haralder,

Ey hade the ther mera makt,

Aff en Holm tha vart them sakt,

Val tusend Hedninga lago ther a:

Tha hugxade the them sla.

Hvita Traskit ar som ett baf,

Sva som Boken sigher har af.
Ryssland ligger dstan sunnan til,

Ok Carela nordan, at Sion them atskil.

-Tha the kommo sva langt fran thera Hir,

Som trettijo vika sid lang ar,

Tha vare the ey halfviges komne tijt,
Vaderet vixte, och Sion gick hvijt.
Tha kom en Storm ok bliste sva,

At the matte nipliga Landet faa.
Carela land the tha sokte,

Ok kommo til land om ena Otte
Vider ett Torp nar ena Aa,

Som man forst il Dagin saa;
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Hade the sin Skiepp ey a lande drayit,
Tha hade Sion them sonderslagit.
Ther vart mang en from Halade vater och trétter,
Ther lago the fem Natter,

Drapo ther Folk, ok brande thera By;
Mang usul kaar gammal ok ny

Tha huggo the synder ok hopebrinde:
Sva fingo the lugn ok atervinde,
Fordn the hade opatit thera Mat,

Sva at han rickte ey linger at.
Thakommo the ater til Packensar,
Tha lag thera egen forvard ther,
Somime lade sik tha ther vid,

Ok somme fore til Adelhiren nid.

Ena stund som the ther lago,

Ok sik vth med landet sago,

Tha sago the ther komma fara

Meer in tusend Lodior i en skara:
Ther dogde ey tha bida linger,

Man gor girna sitt sinasta tha omtriinger,
Ok loto tha flyte for Strommen ned.
The Ryssa giorde aff torran Vedh
Flota hégre in nagor Huus,

Ok sitte 1 eld, at han bran lius,

Ok loto sva nider for Strommen rinna,
Ok hugde ther med thera Skepp brénna:
Flotterna staddes alle fliste oppa

Ena lankia forinnan ilfven laa

Han var ther fast for the saka,

At Floterna skulle ey Skeppen raka.
Then tij d Ryssana kommo tijt,
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’Man saa ther mang Brynia hvijt,

Thera Hidlma glimmade ok thera Svird,
Jak tror at the Ryssa foro ena ofird.
The hade Trettijo Tusend Folk,

Ok in Tusend, sade thera Tolk:

The Vplanske vore myckit farre,

The Ryssa vare flere ok virre.

The lupo til Storms til ena graff,

The drogo jo tva then tredie aff.

" Opa the graff ther stod en gard,

Ok atta barfrijd med vijgskard. o
Then graff gick millan tveggia Aa,

Ther vidh all Haren laa;

Helsinga lago alla innan en hoop,

A sodra anden vid the groop:

Ok Ryssena lupo fasteliga til,

Ritt som the skulle siya: Jag vil

Ther ofver vthan hvars Mans tack,

Hvad Helsingen skiot, hiogg eller stack,
Tha ville & Ryssana balla sitt Krij,

Tha skipte Hoffménnerna sik ther i:
Mattes Kettilmundson med sin Rotha kom,
En vnger Hilade, rask ok from.

Henrich von Kyrwan ok Joan,

The slogo ther Ryssana tha bort fran.
Peder Porsse unge, ok the flera,

Sva thera Rothe vart tha mera,

Ok gingo tha til thera 6fver then graff:

- En liten stund, forr an the viste aff,

110

Tha vart Ryssana Kompanij
Millan thera ok Grafvena vl slikt, ty
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Som thesse Vplanske varo,

An virde the sig ath hvaro,

Ok hugge sik genom then Hedna oheyt
Sva at manga Ryssa fick rodan svett,
Ok kommo tidan vthan skada

Alla hem til Mayostada. -

Vil tusend innan en Rotha

Hulle vidh en Skog vnder en brotha,
Som en Sool glimmade the,

Sva voro the vina opa at see,

Ok hullo vid Huset ok sage opa.

En Christen sade, jak vil besta

En then bista aff allom them:

Eller han fore mik med sik fangen hem,
Sva frampt Marsken mik thet lofvar,
Tha vil jak véckian om ban sofver:

Ok vart tha raskelika til reda,

Ok lot sitt Ors vth for sik leda,

Ok lot sik fortickia huset ok skoo

Ok stappade manliga dfver then broo.
Tha ban kom ythom then rinna bom,
Tha vinde then stolte Hilad sik om,
Ok bad sina Silla hela lifva,

Vil Gudh oss avintyr gifva,

I skolen mik hiir ater see,

Ok en annar med mik, thet kan val skee;
Skal thet ok ganga ofver mik,

Thet star til Gudh i Himmerik.
Drotziten Mattes var tha Sven,

Han var then som stappade en mot en,
Han vijste fram en Tolk hans rende bar, -



Ok hérde thera Ryssar ansvar.

Han sade: hir baller en ddla Man

En aff vara biasta tha ar han,

Han haller hir all reda ok bider

Han vil bestanda en aff ider

Om Lijff, Godz ok Fingilse;

Han haller bir hoos, thet magen i see;
Hvilken aff ider stinger han nider

150 Han gifver sik fangin, ok folier ider:
Faller ok nagor aff ider, om sva skeer,
Gorer honom thet samma, han beder ey meer
Vij seom vil thet han haller hir
Ok bafver oss stappat ofrit nér.

Tha gingo the samman ok talades vider,
Konungen sade: &r hér nagor aff ider
Honom vil besta? sva huxe sik om,

Vij seom at han &r en Hilade from,
Jak vil veet thet ar ther med andt,

160 The hafva ey oss then virsta sandt;
Jak huxar ey annat, hvar honom bestar,
Vij faam the tijdende at honom missgar.
Ryssa svarade: vij velom ey ther til,
Hir ar ingen honom bestanda vil.

Han hult ther a till natten kom,
Sidan vinde then adla man sik om,
Ok redh ater hem til sin Har,

Han vart val undfangen ther.

Jak lofvar then Man for sin Konheet:

170 Ok lastar the Hednes snéda oheyt.

Ok Ryssar togo tha innan en dag, _
Anpars hade ther blifvit ett stort slag.
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The Vplinske vilde tha hafva strijdt.

Sva frampt at Ryssarna hade bijdt,.

The rymde tha bort om ena natt,

Ok sagde, at the haffde kommit alt a bratt.
Tha Huset var bygt ok vil hamnat,

Ok val bespijsat ok bemannat,

Tha ville Adelhiren hem:

En godan férman satte the them,

- En godan Riddare heet Her Steen,
- Ther med vinde Herrarna ater igen,

190

200

Try hundrade Folk lato the ther a,
Bade the stora ok sva the sma,
Tuhundrade Mén val fora,

Ok bundrade the arbetet skulle gora,
Ok skulle koka, bryggia ok baka,

The Tuhundrade skulle Slottet bevaka.
Tha seglade thera Hufvud Har

Vthan amynnet ok lades ther

Lago ther ok bidde bér,

Sva som mauger man &n gor:

Then tijd bor- matte ey komma

Tha redde the Halade sik somma,
Mattes Kattilmundson ok hans Kompanij,
Vnge raske Halade ok frii,

Ok vil ju nagot hafva til handa,

Ok lato thera Ors fora til landa.

Ok rijdu tha med hir ok brand

Alt genom Ryssaland,

Ok brinde ok huggo alla nider,

Ther sik ville séttia vider:

Rijdu sidan til Skepz ok seglade hem til landa,
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The Hedna sato ater i vanda.

The kommo hem om Michilsmiissa tijd,
Konungen undfick them sva blijd.
Drottning Mireta tha i Kyrkia gick
Effter sitt forsta barn, hon fick,

Han beet Jonkar Magnus,

210 Han var fodder a Stockholms Huus.
Ok the ther ater a LandzCrona vire,
Ville nakot hafva, thet the ey vilde umbire:
Sommaren hade thera kost rott,
Ok thera midl var samman stott;
Husen vare ny, ok midlet var hett,
Ok ornade skétt, thet var them ledt,
Ok maltit la myckin samman ok bran,
Ther forderfvades mang man.
The fingo tha ena krampa soot,

220 Skidrbiugg gor ingen man godt:
Sva som the ofver bord sato,
Ok syntes helbrigda, drucko ok ato,
Tha fullo thera tinder a bordet nider,
Hvad menniskia matte ther halla vider?
The blifva ther aff sva manga dode,
At Huset la maxan ddhe.
The gingo samman ok kérde thera vanda:
Viliom vij ey bodh sinda til landa,
Ok kungdra Marsken vara veedaga?

230 Jak veet han vil thet ey fordraga,

Thet forsta skipen maga gaa,
Han later ther firskan kost opa,
Lifvande noot, svijn ok faar,
Ok sinder helbrigda folk til var,
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Ok fora the sjuka hidan ok hem.

Tha svarade en Riddare aff them;

Vij viljom ey at Marskens hierta skal grata,
Gudb ma tha vil war vider mdda bota.
Ryssana sampnade sik ater a ny,

Ok Carela ok Hedna min: for ty

At thet Husit var them sva lakt,

At the landen hade ingen andre makt,
An the skulle sik ther under gifva
Eller ok fly, om the ville lifva.

Tha sampnade Ryssana en vildogan hir,
Ok med en liten rotha kommo the ther,
Ok ville amynnet at pila,

Thet var husena sva nila

Tva milar vag, eller tve vikur sioo,
Hvad man skulde rijda eller ga.

Tha the aff Husit sago them rijda,
The ville them ey linger bijda,

Vthan drugo thera thygh opa,

Ey tiugu samman, sva vare the faal
Ok rijdu ok ville vnderstanda,

Hvad Ryssana ville hafva till handa:
The viste aff inga andra laga,

Vthan them som the rijda saga.

Tha the kommo til amynne,

The kunde ingen man ther finne,
Vthan timber huggit ok sammandragit,
Ok pala the skulle niderslagit.

Tha the ther sago intet til them,

Tha vande the om, ok vilde ater hem:
Tha hade the thera lager lagt,

~



Thessalund stod thera ackt,
At the skulle ey Huset ater fa,
Ok ville them tha fanga eller sla.
The hulle i skogen, for thgm uir,
270 Hundrade Ryssar vare ther:
The Christoa loto til thera sta,
Ok huggo sik genstan genom lager tva,
I tridie lagena vart han saar
Her Steen, thera forman var,
Tha kommo the genom them alla tre,
Manga Ryssar gjorde the vee.
The Ryssa folgde them alt med,
Thera Hiidlma klinkade som et stid,
Ther man pligade pa at smijda,
280 The hade ondt vider at strijda,
X hvilken rotha til thera foor,
Var han liten eller ok stoor,
The satte them ju fran sadlana sva,
At the matte val taga til foot ok gaa.
The folgde them hem alt for thera port:
Sidan vinde sik Ryssana, ok rijdo ater bort.
Ther effter tha vart Husit belakt
Med Ryssa ok med thera makt,
Tha Ryssana kommo, tha vare in tha
290 Sexton min fore ther aa,
Ryssana stormade natt och dag,
Ther gaffz vth mangt ett angerligit slag.
The Christna vare faa, ok husit var vijdt,
The Hedna skipte om offta ok tijdt; -
En rotha gick til ok annor fra,
Sva loto the natt ok dag at gaa.
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The Christne vare tha omsider trotte,

I magen val prifva hvad thet satte,
Hvar som arbetar dagar ok nitter

Thet &r ey under, al han varder trotter,
Ok haver enkte thol eller bidh,

Han thol ther ecke linger vidh.

Tha kom elden i husit ok bran,

Ok Ryssana gingo & man vid man.

Tha rymde the Christne nider aff thet viira,
Innan en Killare ok varde sik théra.
Sommo blefvo a virnana dode,

Ok voro atskilde ok strddde,

Hvar bleff déder i sina vra,

Marg var ther dripen, som siuker laa.
Her Sten talade til Ryssana sva:

Pligen i ey gode min att fa?

The lade fran sik sin vapn ok vilde sik gifva,
Ty hvarjom ar kart vid lifvet att blifva.
Vij kunna val trila alle vara daga,
Arbeta, lyffta, bira ok draga. )
Torgel Amundson svarade tha:

Greet ey Marskens hierta sva,

En Ryss skidt han med sitt spiut

Ath brystet in, ath ryggen vth,

. Sva at han storte nider i stad.

Sidan stodo the i Killaren ett bad.

En from Hilade het Her Carl ‘Hack,

Hans egen sille han ihal stack:

Han hade Ryssa klader opa,

Ok ville in i Kallaren ga.

Han vart ty drépin at the honom ey kinde:



Gudh laste then hoga skada ther hande,
. Gudh oncke the jammerliga ndd,

330 Sva mang adla man bleff ther dod!
Tha vardo the sik i Killaren sva,
At Ryssena kunne them ey vthfa,
Forran the svoro them eeda ok bado sik gifva,
Ok lofvade them troo, at the skaulle lifva,
At the skulle them fanga ok med sik fora,
Ok ingen skada thera lijf at gora.
Tha gingo the vth ok gafvo sik,
Gudh hafvi thera Sjil i Himmerik,
Ther tolde déd opa then vald,

340 Ok dncke Gudh the jammerliga missfall,

At the skulle sva them tilhanda ga,
At Hedoa skulle vald dfver them fa!
Tha fangana voro skipte, ok thet var andt,
Ok hafvorna bytte ok Husit brindt,
Tha foro Ryssena alla hem,
Ok fangana forde de bort med them.
Thet var litet ther blef obrunnet,
See, thessalund var husit vunet *)!

*) Hosb Goanmoii puemosannoit abronmucu (Stora Rimchronika) »» Scrip-
tores rerum Suecicarum medii aevi, edidit E. M. Fant. Tomus I, Upsal. 1818.
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Nos Gustavus Adolphus, Dei gratia Svecorum, Gotho-
rum Vandalorumque rex, magnus princeps Finlandiae, dux
Esthoniae Careliacque, nec non Ingriae dominus etc. etc.,
significamus praesenti et futuro saeculo, adeoque omnibus hasce
Nostras visuris et lecturis. Postquam adjutore praepotenti Deo
Nobis provinciam Ingriam sive Ingermaniam subjugem No-
stramque fecimus, et quamvis illa satis fertilis et communi
mortalium usui accommoda videtur, tamen longe fertiliorem
eam futuram, opimioribusque reditibus Nobis regnoque No-
stro affecturam, si hominum industria magis excoleretur. Quare
cum maxima ex parte inhabitatam eandem animadverterimus,
igitur praeteritis annis, patentibus litteris Nostris, omnibus et
singulis significandum duximus, prouti tenore illarum Nostra-
rum signiﬁcamus, Nos nimirum Nobiscum decrevisse, certas
agrorum possessiones distributuros et praesertim exoticae na-
tioni, iis inprimis homioibus "eas assignaturos, qui, splendore
nobilium corruscantes, sui suorumque fortunam abunde magis
experiri emolumentumque suum perigrinis in locis indagare,
quam in patria locisque in aridis desidem inopemque vitam
degere consenescereque. Hanc Nostram intentionem cum anim-
adverterimus multis praeserlim Germanis haud fore ingra-
tam, igitur ex certis el gravissimis causis iis ut et aliis, tam

¥*) Orneuatammiii 84B3b mMCOKB, BBPOATHO, MOSARATO MPOH3XONAeHiS,
nwbers cabayromee saraasie: Privilegia a Rege Gustavo Adolpho concessa
novis ex Germania in Ingriam migrantibus colonis. Dat. Holmiae die 16
Octobris. Anno 1622,
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nobilibus, quam ignobilioribus, cujuscunque status illi sunt,
certa bona sub jure feudi vel alio utilitatis et juris titulo con-
cedere decrevimus. Quare cum Nobis quidam ex Megalopo-
lensium ditione fuerint commendati, et hi primum hoc tempore
Nobis sese obtulerint petierintque, ut rigore patentium Nostra-
rum certos agros illis assignaremus, vicissim promittentes, se
fideles et Nobis regnoque Nostro futuros, Nosque tamquam
regem et dominum suum agnituros et ea omnia quovis tem-
pore acturos, quae fideles vasallos et subditos decent. Quorum .
precibus cum Nobis fuerint commendati, eo magis annuimus
et praesenti responso iis ceterisque omnibus, qui in futurum
sua haec a Nobis beneficia sunt impetraturi, satisfacere vo-
luimus.

Et primum: Omnes nobili genere certim prognati et qui, ad
praescriptum patentium Nostrarum litterarum, domicilium suum
mutaverunt, laresque suos in Ingriam transportaturi ibidem
possessiones apprehenderunt et apprehensuri sunt, easque a
Nobis debite recognoverunt, et in futurum sunt recognituri,
omnibus et singulis privilegiis, libertatibus, immunitationibus,
praeminentiis, constilutionibus, indultis et rescriptis gaudere
debebunt, quae universae nobilitati regni Nostri a serenissi-
mis praedecessoribus Nostris laudabilis recordationis et in-
primis a Nobis ipsis statim in ingressu regiminis Nostri sub
dato Neocopiae decimo mensis Januarii Anno MDCXI fuerint
collata, prouti in Theutonico idiomate ea ipsa versa, ad manus
illorum fuerunt tradita. Ut et iis privilegiis gaudebunt, qui
in posterum nobilitati subditisque regni Nostri sumus col-
laturi, nihilo excepto, et quidem sub eodem necessitatis et re-
gionis vinculo, quo nobilitati subditisque fidelibus regni,
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Nostri tenemus, et ipsa ipsique vicissim Nobis ad invicem pro
se et heredibus, nec non posteris suis in aevitatem obligati

manebunt.
I1.

Si autem quid majus in emolumentum illorum in hoc
. Nostro responso fuerit pactum, et a Nobis ratihabitum, merito
seu praevisio ultra nec facta, in suo manebit rigore et robore.

111,

Quibus in, nec per Nos et gubernatores vel praefectos
Nostros Ingriae nullatenus illi praegravabuntur aut disturba-
buntur, sed magis a Nobis et gubernatoribus Nostris Ingriae
defendentur et manu tenebuntur.

V.

Si vero quispiam illorum, quod tamen minime spero,
citra hoc Nostrum indultum et severum mandatum, adeoque
certa scientia Nostra illis concessum privilegium, vel in mi-
nimo aggraveretur injuriaque aliqua afficeretur, contra tales
mandati hujus Nostri violatores, severiores legum poenas sine
intermissione statuimus, et non saltem exasperabimus, verum
. etiam gubernatores et praefecti Nostri Ingriae in discussione
causarum et violentiarum talium tenebuntur, ut parti gra-
vatae sive laesae a parte laedente sufficiens et condigna in
expensis damnis, et quidquid illis ex tali offensione injuriosa
extiterit damni, ad Nostrum senatorumque Nostrorum regnum
placitum indelate fiat satisfactio. ‘

V.

Quo autem nobilitatis status et ordo eo augustior et so-
lidior ibi appareat et corruscet, annuimus etiam iis personis,
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quae vel natalium splendore vel singularibus animi dotibus ipsi
sese Nobis commendant, vel ab illustribus commendantur, una
cum feudo nobili etiam insignia nobilitatis ortui suo paterno
super induere illisque conferre.

VI. .

Feuda et bona a Nobis cuilibet collata, jure feudi quidem
veteris conferentur, attamen in casum non existentis prolis
masculae, illorum sexui femineo, et hoc deficiente collateralibus
illorum in gradu et familia proximioribus concedentur, debite
tamen, ut et juris tempore a Nobis petant eaque recognoscant.

VIL

Feuda et bona a Nobis concessa, prouti in cujuslibet in-
'vestitura continetur, nec dividi, mutilari aut alienari, sine ex-
presso consensu Nostro serenissinorumque successorum No-
strorum debent, sed frater natu major sive per sortem consti-
tutus legitimus bonorum possessor fratribus et sororibus ex
bonis paternis pro modo facultatum in paratis debite satisfacere
tenebitur, quo unitis bonis, necessitate exigente, Nobis regnoque
nostro onera militaria indefesse eo solidius praestabuntur.

VIII.

Si etiam vasallus in suis terris vel bonis ultra id, quod in
sua investitura expresse confessum illi a Nobis est, aut privile-
giis nobilitatis regni nostri non invenitur, emergeret commo-
ditas formandi, vitrum pitrumque effodiendi coquendique, vel
simile’ quid in sui commodum instituendi, liberam a Nobis
rélinquitur, modo in praejudicium regni regaliumque Nostro-
rum non vergat, et me vitrum nitrumque, pulvisque pyrius
intra externas nationes, sed intra regni Nostri justo et tolera-
bili praetio distrabatur.
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lx'

Liberum etiam relinquimus sibi ibidem subjectis homini-
bus servitia, servitutes, labores, operas, tributa et pensitationes
quaslibet pro necessitate temporum et libitu determinare, augere,
uli etiam diminuere vel remittere, ut et illorum servitoribus
el rusticis et omnibus illis subjectis potestatem in civilibus jus
dicendi, exercendi. et debito modo juxta juris et aequitatis for
mam io illos jurisdiclionem exercendi: In criminalibus autem
caussis conformabunt sese semper juxta tenorem desuper in
privilegiis nobilitali Nostrae sueticae sub art. 17 concessum
et depositum.

X.

In distrahendis et avehendis mercibus incolarum Nostro-
rum Ingriae eadem facultas manebit illis, quae regni Nostri
nobilibus per privilegium sub art. 21 accessit; liberum tamen
illis erit propriis navibus fluviatilibus, seu navigiolis et cymbis
suis, mercalia sua bona Revaliam, Narvam jicere, caeteris na~
vium' quibus oceanum transarare poterunt et voluerunt, illis
omnino interdicto, ne hisce studentes communibus mercantiis
fraudem facere civitatibusque Nostri regni quid detrahere vi-
deantur. '

XI.

Ne autem illi illinc omnes, qui, hisce Nostris privilegiis
hactenus innixi, rigore specialis instructionis Nostrae a manda-
toriis Noslris immissionem in bona concessa impetraverunt,
inanibus sumptibus et longinquorum itinerum exagitatione ex-

bauriantur, liberum illis relinquimus, ut vel coram guberna-.

tore Nostro juramentum fidelitatis Nobis praestent, in forma
prouti cum caeteris nobilibus regni Nostri praescripsimus,
illique Nobis corporaliter praestiterunt.

Hesa » Hisnw., 3. 1L, 2



XIL
Cum autem nonnulla bova a Nobis illis assignata adhuc
" ab indigenis Ingermanniae possideantur, igitur ut primum pos-
sessionem feudatorii sunt apprehensuri, vel veteres illi coloni
aliunde a Nobis deducentur, modo-illis a feudatoriis de satis
fuerit ad placitum salisfactum, vel liberum illis erit tempore
messis frumenta sata demelere, et suis capere manibus, detrac-
tis tamen decimis, quae arendatoribus Nostris et satis kmeto-
rum Iogrorum debentur, quibus feudatoriis ex mera gralia

donamus.
XIIl.

Bubulli, ut vocant, Nostri manebunt et una cum caeteris
Nostris paganis a Nobis aliunde deducentur, ex mera autem
gratia Nostra duos, qui vere et jure ipso bubullorum nomen
illis in locis merentur, cuilibet feudatoriorum emphytheutica-
riorumque manebunt, ad vitae usque tempora, quo in primordiis
villicationum suarum a talibus bubullis secundum regionis
consuetudinem edoceantur. In terram autem a Nobis tam
feudatoriis quam emphytheuticariis jure feudi et empbythéutico
in Ingria Nostra concessam et assignatam propriis rusticis,
non ex Suecia, Finlandia, Esthonia aut Russia Ingriaque No-
stra, sed unice ex Germauia acquisitos adducet, et eandem cum
Germanis rusticis quovi tempore excolet.

XIv.

Illis et haeredibus illorum tam pacis quam bellico tempore
liberum erit ad Nostra propugnacula confugere, ibique asylum
et praefugium quaerere; assignabimus etiam illis in Nostris
propugunaculis bonis illorum vicinioribus loca opportuna, ubi
pro usu et necessitate illorum proprias habitationes exstruere,
suaque mansione commodas facere possunt, quibus illi hae-
redesque illorum juxta privilegiam regni art. 23 libere. sine
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ulla refusione praetii aut pensione annua, pro se et haeredi-
bus suis tenebunt, habebunt.

XV.

Ut quilibet etiam illorum in posterum sit certus de bonis
sibi a Nobis in feudum concessis, quaenam servitia militaria
Nobis regnoque Nostro praestanda veniunt: constituimus, ut ea
ipsa secundum cujuslibet loci situm, conditionem et fertilita-
tem soli a Nostris mandatoriis in eo ordo constituatur, et
quovis tempore in cujuslibet investitura exprimatur, ita ta-
men ut ad minimum de sedecim agri uncis excultis (illis curiae
cultui destinatis exceplis), quorum quilibet uncus decem omnis
generis ador, et sic triginta tonnarum sit capax.

Equum sive equitem bene armatum, cum omaibus ad bel-
licam expeditionem necessariis, suis sumptibus adornare te-
neatur, prouti de re illa expeditoria generale privilegium
regoi, sub art. 36, 37, 38, 39, 40 et 41 inclusive, expresse
disserit et statuit; si vero feudatorius sive haeredes illius intra
immunitatis annos bona sibi concessa a Nobis in tantum non
excoluerit colonisque compleverit, ut rigore investiturae suae
de sedecim agri uncis rei expeditoriae satisfacere possit, tunc
ipso jure feudum ad Nos devolvetur, et juris Nostri regii dis-
positioni, prouti in privilegiis nobilium regni de eo disseritar,
subjacebit.

XVIL

Cuom autem omnes mutationes et translationes domicilio-
rum ad dissita loca, imprimis non sine insigni onere fiunt' et
multis incommeodis et rei familiaris difficultatibus sunt obno-
xiae. Igitur quo hisce illos nonnihil sublevemus, concedimus
et volumus, ut quilibet illorum a tempore sibi traditae pos-

sessionis sit immunis ab omnibus oneribus bellicis, contributio-
[



nibus, exactionibus, illationibus tam publicis quam privatis,
integros decem annos. Quibus demum efiluxis, omnibus one-
ribus el regni constitutionibus subesse, illisque subditum se
suosque haeredes profitebitur.

XVIIL

Cum certum etiam sit cives civitalensesque ad arma mi-
nime patos, nec, nisi erudiantur, ad ea aptos, sed utpote in
castris merculiaribus magis versatos, humanae societati et suis
ingeniis in vendendo et emendo, et generis omnis mercaturae
illius permutatione, multum prodesse posse; igitur et illis ex
singulari gratia in Ingermannia Nostra certos agri uncos dis-
tribuendos duximus, prouti mandata Nostra desuper nostrati-
bus specialiter dedimus, ut certas agri possessiones fertiles,
amplas et frugiferas, cum pratis, sylvis, lignis, piscationibus,
venalionibus et aliis omnibus commoditatibus ad vitae usum
necessariis, iis qui cives aut civicae conditionis sunt, distri-
buant, et tolerabili canone annuo attribuant, vel pleno jure
emphytheuseos, vel censitici agri jure, in perpetuum utendis,
fruendis, ita ut constitutus canon sive anoua peosio in sin-
gulos agri uncos sit conveniens, et respondens agrorum pro-
ventibus, quem annuatim gubernatori pro tempore iis in locis
existenti persolvant, nec in tali possessione vel per Nostros
gubernatores gravabuntur aut molestabuntur unquam.

XVIII.

Si et quando inter Nos et tales emphytheuticarios de certo et
anhuo canone conventum et transactum fuerit ad aliquot annos,
illos liberos ab omnibus contributionibus et oneribus regni tam
ordinariis quam extraordinariis censibus habebimus, nec intra
immunitatem talium annorum, quidquam contribuunt, prouti
desuper Nostra regia confirmatione eosdem assecurabimus.




XIX.

Post elapsos immunitatis annos, si in regni Nostri neces-
_sitatem el salutem, contributiones, exactiones et tributa tam
ordinarie quam extraordinarie imperanda cogendaque veces-
sario essent, tamen nobilium eorumque, qui jure nobilitatis
gaudebunt, ut et emphytheuticariorum pagani in constitutio-
nibus earumque conclusionibus, contributionibus imponendis
regni ultra vires suas non praegravabuntur, sed Ingermannus
kmeto integer sortis ruralis cum integro pagano Suetico in
contributionibus regni ordinariis et extraordinariis comparan-~
dus quidem, sed Ingrus saltem dimidiatim executiendus veniet.
ut si Suecus paganus integrum, kmeto Ingrus de quolibet
unco agri culto saltem dimidium thalerum pendebit, et sic in
reliquis exactionibus secundum proportionem arithmeticam
excutietur. In caeteris contribulionibus regni Nostri Sueticis,
ut parte avium, anserum pullorumque et similium rerum mi-
nutularum, condignum praetium constituetur, qua horum facta
aestimatione dimidietatem saltem pretii taliter constituti loco
contributionis de hisce pendebit lngrus kmeto. Emphytheu-
ticarii vero nudum saltem fundum sive rusticos possidentes,
propriisque mediastinis agrum suum colentes ultra vires rei
suae familiaris, et supra id, quod caeteri civilatensesque regni
Nostri contribuunt, non gravabuntur.

XX.

Si autem conditio unius atque alterius emphytheuticarii
ita ferret, ut intra immunitatis suae annos deserere, vel etiam
post effluxos illos agrum suum emphytheuticarium refutare,
vendere aut alienare quovis modo necessitate immutabili coge-
retar, tunc in casum desertionis emphytheusis ipso jure Nobis
aperitur, ipse autem tenebitur, alium idoneum in locum illius
surrogare, vel nihilominus pro quolibet anno praeterito, quo




usus fuerit agro illo, gratis ac libere eundem canonem Nobis
numerabit, qualem primitus cum illo facti fuimus,

XXI.

Si autem vendere agrum suum cogatur, tunc Nostro ex-
presso cousensu accedente liberum illi erit; sed ita tamen, ut
venditor teneatur decimam pretii ex tali venditione proveni-
entis fisco Nostro pendere.

XXIIL

Si quae etiam inter emphytheuticarios active et passive
lites et controversiae exortae ad judicia Nostra gubernatorum
Nostrorum devolverentur, tunc inutilibus processuum ambagi-
bus illi non vexabuntur, multo minus extrajudicialiter cap-
tiose judicabuntur, sed indilate illis justitia administrabitur.
In illis quoque causis, quae altioris indaginis sunt, a quoli-
bet gravamine tam judiciali quam extrajudiciali, tam prae-
senti quam futuro, ad Nos aulaeque Nostrae judicium a judice,
a quo appellatur, quod illis neutiquam denegabitur, sed ultro
et libere conceditur.

XXIIL.

Si vero Nostri gubernatores et praefecti arcium ejusmodi
appellationibus et provocationibus, quae legitime ct formaliter
fuerint interpositae, et intra quatuor menses prosequutae, non
deferunt, tunc juris poenae subjacebunt, insuperque parti
appellanti ratione damnorum et expensarum, in poenam quin-
gentorum thalerorum executive condemnabuntur.

XXIV.

Curabimus etiam, ut quam primum gravioribus negotiis
nonuibil eliberabimus, constitutio aliqua provinoialis, nec non
judiciorum ordo competenter et ad Nostram ratihabitionem
promulgetur. Quorum judiciorum subsellia non solum no-




bilibus. verum etiam ex illorum pumero selectioribus viris
cohounestabuntur.
XXV.

Postremo, ad submissam efflagitationem et petitionem
eorum, qui et suo et patriotarum suorum nomine ex Mega-
lopolensi ditione huc praesentes apparuerunt, annuimus ex
singulari gratia etiam illis negotiatoribus, opificibus, et omai-
bus aliis suas negotiationes, mercimonia et honestas artes
ibidem illis in locis nec non civitatibus Nostris exercere, cer-
tamque sedem pro se et haeredibus suis eligere percupienti-
bus, ad certos annos aliquot libertates peculiares, quae tenus
et in quantum ille illive cam Nostris locorum praefectis desu-
per communicare eonvenireque poterunt, concedere, quos (?) .
intra ab omnibus regni contributionibus et oneribus publicis
et privalis omnino erant immunes. Quare Nostris commissa-
riis in mandalis dedimus, ut talibus civibus et opificibus certos
agros sensuales juxta civitates et oppida, quae inhabitant vel
ivhabitabunt situatos, pro annuo censu distribuaot et adjudi-
cent pro sé et haeredibus illorum in perpetuum habendas et
pussidendas. ln quorum omnium firmitudinem quilibet ad
suam diligentem instantiam litteris Nostris regiis in iis sibi a
Nobis libertatibus et immunitatibus concessis assecurabitur,
quo ex illis oris jam superorum auxilio eruente marte fugato
commercia reviviscere, et pristinam orbitam insectari, et ita
quilibet in suo genere honeste conditionem et spartam suam
ornare possit.

XXVI.

Si quis etiam mercantium ex civitatibus Germaniae ma-
ritimis in Nostris civitatibus ioprimis Narvae, prout vocant,
Sueticae, jus civitatis ambire ibidemque commercia pergere
percuperet, tunc Nos hactenus ibidem in portoriis Nostris
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consuelum vectigal et telonium ita moderabimus, talesque con-
ditiones eum quolibet paciscemur, quo omnes re ipsa experi-
antur Nos communi mercantium civiumque regni Nostri
prosperrimo successui unice et semper invigilaturos. Si prae-
terea quoque pro status sui conditione in futurum quis horam
in sibi a Nobis concessis et concedendis immunitatibus aliquid
deesse sibi putaret, quod in hisce non fuerit expressum, Nos
pro regia Nostra clementia, qua omnes Nostros fideles subdi-
tos ampleximus, promittimus ad humilem instantiam eorum,
ampliora privilegia et immunitates omnibus elementer conces-
suros favoreque Nostro omnmi tempore eos persequuturos.
Haec omnia prouti praemittuntur pro Nobis et haeredibus,
successoribusque Nostris sanete et inviolabiter servaturos, nec
per Nos vel regni Nostri officiarios hisce contraventuros, regio
Nostro verbo premittimus. In quorum majorem fidem praesen-
tes manu Nostra subscripsimus et sigillum Nostrum hisce ap-
pendi curavimus. Dabantur in regia Nostra Stockholmensi
die decimo sexto mensis Octobris anno Domini millesimo sex-
centesimo vigesimo secundo.

Gustavus Adolphus,
ad mandatum See Rae Mtis
proprium
Paulus a Spanco,.
Secret.

Cam autographa manu, Augustiss. regis, gloriosissimae
memoriae firmato, nec mon munito magoo S. R. Majestatis
lectissimae recordationis, sigillo in capite appenso apographum
quoad omnia convenire testamur.

Joh. Gezelius. Joh. Christ. Schwartaz,

Consul Narvensis *).

*) Opnrusass rpamoTsl, OTNE4arTanuoiél 34%CH NO OYeHH HE HCOPABAOMY
CRUCKY, Heudsberens.
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locmanos.enie | 'yemasa Adoasga, oms 22 nonbps 1622 waa, o
moxr, ¥moGbl UNOCTHPUNHBI A KYNEUECKIA CYOd HE 6LOOUAU 61 NPU-

6UACZUPVBARHDI A 2A6AKU 6D JURCKOMY 3uAU6l6 U 0COOeHHO 6b [lesy.

Wij Gustaf Adolph medh Gudz Nide, Sweriges, Gothes
och Wendes Konuug, Storfurste til Finland, Hertig vti Est-
land och Carelen, Herre viofwer Ingermanland, ete. Gidre
witterligit, at efiter Wij fornimme, at en hoop vthaf Adelen
och andre, indrage och inwiénia the Fremmande, at emot Wir
Publicerade Handels Ordinantie, fore olaglig Handel, vthi ola-
ga Hambner, ther medh the icke allenast forsnille Oss och
Cronan War tilborlig Tull och Ratligheet, vthan och forderfwa
Wire Kiopstader, fortagandes them theres Handel och Nih-
ring, si at the ther vihi stoor afsaknad och skadba tagha,
hwilket serdeles och vihi synnerheet, vppa négen tijdh hafwer
brukeligit warit vthi Estland och Ingermanland, thet Oss in-
galunda star til at lijda. Therfore wille Wij medh thetta Wirt
Konungzlige opne Patent hafwe warnat alle Fremmande Skip-
pare, af hwad Nation the helst wara kunne, at the hir effter
skole sigh ifrin sddane olaglige Hampner holla, s at the vppa
thet Farwatnet Ostan om Rifle, hwarken pa then Finske, Es-
tiske eller Ingermanlandske sijdan skole fordriste sigh at sokia
ndgre andre Hampuoer an Privilegerade Stader, tijt Wij vthi
bemalte Wér Kiophandels Ordinantie vnddigest hafwe effter-
latit the Fremmande at segla och vthi synnerheet wille Wij
har medh stringeligen hafwa forbudit, at ingen Fremmande
mé segla io vthi Nyen, och ther ndgot Godz vth- eller inlasta;
hwilken Skeppare eller Kiopman som fordristar sigh hir emot
at giora och soker niagen annan Hampu, an til Privilegerade




Stider, eller annorstides nigen then ringesta Handel drifwer,
eller ndgot vth- eller inlastar, han skal hafwa forwirkat bade

~ Skepp och Godz vader Oss och Cronan. Wij befalle therfore

Wiire Landzhofdingar och Stithollare wedh Wir hogste onddhe,
at the hwar vthi sitt Libo hir om ett flitigit iuseende hafwa,
at thenne Wiar nédige Befallning mi oférsummeligen effter-
kommit blifwa, och ingen olaga Vthskeppan hir emot til-
stadias, oansedt vppa hwars tilstind the sigh skiuta, ther hwar
och een weet sigh effter ritta. Datum pd Wirt Kouungzlige
Slott Stockholm, then 22. Novemb. {622,

Gustavus Adolphus *,

*) B3n «Samling utaf Kongl. Bref, Stadgar och Férordningar ete. angiende
Sweriges Rikes Commerce, Politic etc. Gjord af A. von Stjernman. Stock-
holm 1747» 1. Del. p. 834. ¥ Illepuvwana sra rpamoTa JHAYHTCR NOA® cab-
Aylomumts 3ardasiems: a« Forbud at inga Fremmande Skieppare skola lopa in i
andra Hamnar och Stader, in the som aro Privilegierade. Datum Stockholm
then 22 Novemb. 1622 ».

NIV,

Fepyow Kapav (anocamocmearu roposs Kapas IX) swasyemn,
12 anpraa 1600 00a, npusesenio omrocumesio pyccrolt mop-
2064% 20pody Buibopry.

Wij Carl med Guds Nide Sveriges Rikes Regerande Arf-
Furste, Hertig till Sydermanneland, Nerike och Wermeland,
gore vitterligit: Att efter oss elskelige, Sveriges Rikes trogne
u ndersétare, Borgmastare och Ridmin, samt menigheten uti
Wiborg hafve genom theras utskickade Oss uti underdénig-
het 1itit besokia och 6dmjukeligen hegiirat: att efter theras
Stad ar mycket forlamad och af sig kommen uti forlidoe feig-
de tid, och besybnerliga af then eldsvida, som for nigre &hr




2W

sedan therdfver gick der di hvad som menige Stadsens beste
tillhorde, s& vihl thette fattige méns egit var, blef af Eld och
brand forderfvat. Och emedan samme Stad s& pir vid Grin t-
zen beliggiandes ér, och hiar med alla delar Cronan och Ri-
ket till besta forsorgd och forvarat, sisom och the tillbjude
sig efter theras yttersta formogenhet at vele thertill forhjelpe
bvad them méijeligit vara kan, hafve the fordenskull, som for!
ar 6dmjukeligen begjarat, att Wij theras Stads Privilegier och
hvad them af framfarne Konungar och Regenter hir i Rijket
efterlatit och bebrefvad @r, nddigast confirmere och stadfiste
vele, ach yttermera Staden till beste gunsteligen betinkie och
formere. S& aldenstund the hafve sig uthi framfarne feigde
tijd, som med Ryssen skedde med Sveriges Crono som the med
ritte underlydde troligen och upprickteligen forhéllit och thet
samme lafvat och tillsagt altid stadigt giore, lathe och vele,
sisom de och sddant uthi forlidne &br then tid Wij emot the
upproriska der i landsindan stadde voro emot oss troligen be-
vist hafve. Therfore emedan Wij altid gerne bafve varit be-
nigne, sdsom och bekinne skyldige och plichtige bide pd
Wirt blifvande Embetes wigne, sd och for den kiirlek Wij
hafve till Wér kiire Fadcrnes-Land Sveriges Rike och dess
trogne undersatares formehring och beste att befordre, hvad
som bade yppere och ringare hvarefter sitt stind si vahl i Sta-
derne, som pi Landsbyggden kunne komma til 18ng!-vilfird
och bestind, s& hafve Wij al synnerlig gunst och Nide undt
och efterlitit, som Wij och nu med thetta Wart ppoe Bref
nddigast unne och efterlite for’ Wiborgs Stads lubyggiare
alle the Privilegier och frijheter at njute och behille som dem
af fordom Sverigis Konungar och Regenter gifne och bebref-
vade &re, och sirdeles dem som uthi Wir salige Herr Faders

Konung Gostafs och War HErr Broder Konung Johans Chri-

- s g ok - ae @




steliga och Hagloflige i &minnelse tider, s& och sidst af Ko-
pung Sigismundo dre gifne och bebrefvade vordne. Hvaifore
Wij och hiarmed stadfiste och bekriftige, at the alt det som
Wij for' Privilegier forfattad ar, punct ifrn punct, Artickel
ifrdn Artickel, Staden och menigheten till vilfird och beste
oforandrat niute och behille mage och skole.

Therhos hafve Wij och gunsteligen betinckt them med
nigre yttermebre som Wij kunne besinna efter denne tids la-
genbet dem skole nyttige och tjenlige vara, som ar

Till thet forste: At efter Borgerskapet der i staden hafva
in till denne tid haft mycken besviring med deras skiep, sku-
tor och bétar, som dem altid are blefne ifrdn tagne och bru-
kade béde af krigsfolket och andre, at the sielfve ingen nytto
och gago hafve halt utaf dem, icke heller bekommit négot
derfore anten i frackt eller elljest. S& bafve Wij nu vidigst
bevilljat och efterlitit, at aldenstund det venlige Fridsfordrag,
som emellan Sverige och Ryssland gjordt ar, formaler att den
Rysske handel skall blefve i Revell och Wiborg allene och
inga annorstides, och hvad gods, som vidare skall foras sidle-
des ifrin Wiborg, det skall med Borgarpes egit skiep och
skutor for rede bethalningen forslat och ford varda. Derfore
skole de i for' Wiborg harefter frij och forskonte vara for
alle forsler med deras skiep och skutor och ingem nigot der-
till skyldige och plichtige vara utan bethalning. Hvarfore och
var Rijksens lagenhet sa fordrar och krifver, och det for hastig-
het behofdes ndgre skiep och skutor till Rijksens forsell, da
skall med dem Gllborligen handlat blifva om en viss och skia-
lig fracht, hvilket dem redeligen skall betaldt.

- 2° Thernast, pé thet at Staden kunne komma till ndgon
formogenhet at upritta och forbattra dess virjor, Torn, Kyr-
kior och annat som forfallit ar, s hafve Wij gunsteligen undt
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och efterldtit, till sidane Stadsens byggningar, uppa en beha-
gelig tid, Tridie parten af all den dehl af Toll han der i Staden
falla kan si vibl efter Rysske handelen som all. annan kiép-
slage, som bade af fremmande och Inlindske der i Staden drif-
ven varder, och efter den ordningh uthgioras bor, somn uppa
det ahr 91 stadgat vard, och dter i fjord af menige basta kiop-
stads min bari Rijket bejakat och samtyckt blef, derupd nu
ett opett tryckt mandat ar utgdngen, huru derom skall hallet
och handlat blifva, for hvilkeu uppbérd Stadsens Formian skola
vara forplichtade att giora redo och Rikenskap huru de till
menige basta varda anvindt *.

) Opurunaas xpauntca pb Apma-t Bui6oprckaro Marucrpara.

NE V.

L]
T'ycmadin Adoasgpn, 8 despaan 1616 woa, aanpeuaemn wunums
npen amcmein mopeosas 0poda Borbopra cv Kexrczoabuons u
"~ Konopbeus.

Wij Gustaf Adolf med Guds pdde Sveriges, Gothes och
Windes utkorade Konung och Arf-Furste, Storfusste till Fin-
land, Hertig till Estland och Westmanneland, Gjire vitterli-
git, al Vére trogne undersilare Borgerskapetl uti Wiborg haf-
ve oss underddnigt genom deras till detta mote utskickade
gifvit klageligen tillkanna och sig beswirat éfver det intring
dem skier uli deras handel, i det at hvarken dem tillates att
bandla med Vire undersitare i Kexholm och Caporie Lahn,
som de af dlder gjort hafva eller och Ryssarne dersammasta-
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des att fora deras gods och waror till Wiborg och dem der
foryttra; Sasom ock att de icke allena kunna drifva deras han-
del med Lapves-Strand, utan att ménga, som Stadsens rattig-
heter icke gjora, fora sitt gods dir hadan och icke allenast
forbyta det till sitt huusbehof, utan drifva dermed &dfven si
bandel sdsom andre Kjopmin, dertill med och, at de som for-
laningar bafva, forbjuda sina forlines Bonder at handla med
Borgerskapet, och die sjelfve upkjopa alla de waror, som de-
ras forlante bonder hafva till att salja, dermed de sedan drifva
handel: Och sidst att de Adelsman och Prister, sampt och
Bonder, som uti Wekelax Sochn boendes ire, skieppa ock
pa deras egne skutor och skiepp uti oliflige Hambnar alla-
banda Kjopmans vahror Wiborgs stad till stor skada och for-
derf; Odmjukeligen begarandes, att sidant mitte afskaffas, pd
det de genom en frij och Laglig Handel mitte kunna sokia
deras niring och baring. Sa alldenstund Wij gjorligen for-
nimme, att med sidane oliflige Handel icke allenast Oss for-
snilles Var rittighet i* Tollen, utan och att Borgerskapet der i
staden fortages handeln och de siledes komma till armod och
underging, det Wij ingalunda vele, derfore s haafve Wij
nidigast ansedt deras begjiran och Oss emot dem pé foljande
satt forklarat:

Forst efter Wij fornimme at Vire undersitare och Bor-
gare uti Wiborg skier mycken afsaknad och hinder i deras
handel, derfore at dem icke nu, som dem tillforene alltid haf-
ve warit wane, tillstidjes af Vir Stithillare pi Kexholm att
bandla med Ryssarne och vire undersitare der i Labnet, eij
" heller dem att fore deras Vahror pd Wiborg och Lapvess-
Strand, som n3got ar om, utan han samme Vahror upkjoper
och minglar dem sedan uth, forsnillandes dermed Oss wiér
Tull och Accis, som for dem bor utgjoras och forhindrande




dem sin ndhring: Hwarfore medan Wij vele och gjirne see,
at den staden som alle andre i vart Rijke méitte uti Handel
och Vandel tilltapas och forkofras; di forbiude Wij hirmed
strangeligen forberorde Var Stithéllare pid Kexholm, som nu
ar eller harefter dijt forordnas kan, sampt alle andre, at de
ingalunda fordriste sig att gjora forbud pa nigre handa Vah-
ror, eij heller formena Vare undersitare uti Wiborg att handla
med Vére undersilare och Ryssarne deruti Lihnet om de
Vabrur de pliga med flere; Eller och dem att fora sédane
Vahrur till Wiborg eller Lapvess-Strand. Gjore de det hir-
efter, och icke lite sig bendija med sitt underhdld, som Vij
dudigast dem till sin tjenst hafva litit forordna, utan vidare
fara fort med sidan oliflig handel, emot Var forbud och Or-
dinantier, di vele Wij med tillborligt strafi’ det hoos dem veta
at sokia, endr det Oss kunnigt varder och derom klages.
Sedan emedan och forbenimnde Wire undersétare sig be-
svire, at Var Stitballare pa Caporie gjora dem ett stort in-
trdng i deras wanlige nihring, i det de sjelfve bruka Segla-
tion och kjop-handel, fora salt och det med allmogen foryttre;
forbjudandes deremot Wiborgs Borgare, at de icke med un-
dersatarene nagon frij handel hafva mége, eller Humbla, Span-
mil och annat slikt opkiope; Hvarfor vele Wij uti lika mét-
to War Stithillare, som nu dir p& Caporie Fastning ar, cller
framdeles tillférordnas kunde, samt alla andra Wére Oficerare,
dersammastides stringeligen forbudit hafva, det de dem i n&-
gon matlo icke forhindra at drifva deras tillborlige och Sveri-
kes Rikes Laglijkmitige Handel der i Labnet dock si, at hvar
Wij framdeles nigon Stad dijt i Lanet byggiandes warda, at
den dermed i sin handel och nahring icke forkortat; Icke
vele Wij beller, att Ware och Cronones tjenare hirefler sig
med ndgon Kjopmans handel befatte skole emot Wiar Odir-




pantie; Skier har nigot emot, och derofver klagas, d& skall
derofver bardeligen strafias. Widare. Efter och uti den Mark-
nan som dhrligen med Lapvess-strand hdlles skier mycken
oriklighet i det at bredde wid Borgerskapet komma och andre
dijt som are Adel, Praster, Hofvitsmin, Ryttare, Knechter och
Bysse skyttor, de der for sine wahrur, som de dijt fora, icke
allenast sig till bandla, s& mycket de till huushildnings behof
hafva, det hvaijom och enom efterlitit ar, utan hilla 6pna
bodor, och likasom andre Kjipmin bide utmingla deras Gods
och Wahror, och upkjopa andra i Staden igen, lagandes pa
det sittet brodet utar munnen pd dem som handla bor och
efterlatit ar, det emot Lag och Wér Ordinantie, och forden-
skull intet star till at lijda; hvarfore vele Wij hirmed stran-
geligen forbudit hafva, att ingen harefter, undantagandes Wi-
borgs Borgare, skall bhdlla vid forbenemnde Marknadsplatz
opne Boder. Icke heller skall nigon som & Landet besittiande
ar, han ware sig Adelsman, Prist, Ryttare, Knecht eller Bon-
"de, eller ndgon annan wir (jenare fora dijt ndgot Kjopmans
Gods, Salt, Sill, Klade, fremmande drycker etc. Eij beller op-
kjopa till prang af andra timmer, skinwahror, smér, utan hvad
ban af sine Landbonder eller afvel kan sig firbattra och till
sitt bushald i s& métto forytira. Bjuder det ndgon till, da gifve
Wij forberorde Wart Borgerskap 1af, at tasta deras gods an,
och winda thet Staden till det bista och goda, dock si, at de
derfore gora en klar rakenskap huruledes det till Stadsens ba-
sta anlagt warder.

Anlangande de 16p Kjopmin, som ifrin Revel och Nar-
ven ankomma till Wiborg, Finske och Nylands skiaren, nar
oppet wattn ar, och der all den fisk, smor, boskap och
annal mera, som de o6fverkomma upkjopa, deraf Borgerska-
pet i Wiborg sd vil som i andre stider uli Finland skulle




hafva sim nahring af, och drifva der handel med; S skall dem
och hirmed strangeligen befallt wara, at de sig alle oléflige
Hambnar endtholla och allenast sokia ritta Stads-hambnar,
och der med Borgerskapet handla. Blifver och nigon han
ware sig Revelsk, Narvisk, eller hvadan han vill, hiremot at
handla beslagen, hafve forgiordt allt det Gods han medfor un-
der nirmaste Staden, och det gifve Wi Staden till ensak till
dess forbattring och pd goden rikenskap, ndr derpd fordras.
1616 den 8% Februari *.

‘) Mosaumanks xpaaarca b Apxush BuGoprckaro Marmcrpara.

N VE
I'panoma I'yemaea Adoasga oms 17 lona 1632 06w ocko-
eaktu 10pooa ra Hesm u o 3a.1001ceRiM 20p0006s KA OPYIUXT MIb=
cmaxy Huipin w Kapeatu, pasno u o npedocmasieniv npeumy-
tiecmes Gyoywuns uTs Houmedans ),

Wij Gustaf Adolph, medh Gudz Néde, Sweriges, Gothes och
Wendes Konung, Storfurste til Finland, Hertig vti Estland och
Carelen, Herre vtéfwer Ingermanland etc. Giore witterligit, at
sasom Wij hafwe for godt funnit til at lata fundera en Stad wid
Nyen sampt flere liglige platzeri Carelen och Ingermanneland:
S oppa det at samma Stider mige si mycket mehra blifwa
Populerede, tilwixe i Handel och Wandel, och medh tijden
komme uthi Floor och Esse, hafwe Wij icke allenest weletdem:
Nadigst betinckia och ihugkomme medh Stadz Rittigheter och
Privilegier, siledes at de skole i alle métto niuta Sweriges

*) Oepenenarapo ma®b counnedia Illepamana, I. p. 1003, BB KoTOpOMD
aTa rpaMoTa SBAYETCA NOAB odbAynomems sarsasieMs: Placat om en Stads
funderande wid Nyen samt p3 flera stillen i Carelen och Ingermanneland,
och deras Friheter som sig der nedersittia' wela.

Fuonnars, Hepa m Hismn. 9. II1. 3
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Stadz Lagh, Privilegier och Rattigheter, vthan och niuta i ge-
meen frijhet pd Sex Abrs tijdh, for all Borgerligh tunga och be-
swiar. Men hwar négen wil samma Stiader medh duglige Steen-
huus och Byggninger zira och bepryda, serdeles i Nyen, di
wele Wij samma Frijheet for honom pé Sex Ahr ofwer bemalte
Termin prolongera och forlangia. Doch skal hwar och en som
sigh der nidsittie wil, winna Burskap och stilla Caution, det
ban effter frijhetz Abrens forlopp, wil pa s ménge Abr som Lagh
form3 vppehalle Borgerlig ritt och tunge, och nir bemalte
frijhetz Abr hafwe en ande, d3 wele Vij dess Borgerskap och Sta-
den i gemeen medh serdeles Privilegier begifwe och forsorie,
effter som Wij see dem i warende frijhetz Abr bafwa taghet til
medh Byggninger, Handtering och Wandel.

Wij biudhe fordenskuldh alle Ware bestilte Gouver-
neurer, Stidthillere och Befallningzmin, at dhe imedlertijdh
bandhhafve, och skydde dem som sigh i s3 métte pd der til
deputerede Orter nedhsittie, wedh denne Wir dem vndte
Privilegier och Frijheter, sisom och for biude alle andre til

at giore dem hir emot hinder, meen eller forfingh i nigen
miitto, nu och i tilkommende tijder. Datum uthi Wért Hufwad-

Qwarter i Hersprugk den 17. Junij, Anno 1632.
Gustavus Adolphus.

A2 VI

FVraav xopoaesst Xpucmunst oms 6 Maz 1638 o mous, ¥moGe:
UHOCMPAHKBLA CYOQ He 6TOOUIU 65 3ANPEULCHHbLA 1ABAKY 65 Pap-
eameps Ka eocmoks oms Peseau u év Hesy.

Wij Christina medh Gudz Nédhe, Sweriges; Gaothes och
Wendes vthkorade Drottning och Arffurstinna, Storfurstinna
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til Finland, Hertiginna vthi Estland och Carelen, Froken ofwer
Ingermanland etc. Gore witterlighit, effter som Kongl. Maj:t
wir salige kiare Herr Fadher, glorwyrdigst vthi dminnelse, haf-
wer forr thetta vthi sin Konglige Regements tijdh wal och be-
tinckeligen ofwerlagdt, hwad som til Stidernes opkomst, si
vl som Commerciernes obehindrade lopp hir vthi Rijket och
thess anhorige Provincier kunde beforderligit vara, och til
then inde ibland andre thertil tienlige helsosamme Ordningar,
sirdeles vthi ett thess Kongl. Placat Anno 1622 vthgingit,
forordnat och stadgat, sdsom och alfwarligen férbudit alle frem-
mande Skeppare och Kiopmin, aff hwad Nation the helst kun-
de wara, at besokia nigen olaga Hampn, vppa thet Fahrwatn
som ar ostan om Rafwel, han ware sigh pa den Finske, Est-
niske och Ingermanniske sidan; sdsom och i synnerheet at icke
segla in vthi Nyen, och ther négot Godz vth- eller inlasta, widh
Skeppetz s wil som Wahrurnes Confiscation och forwarkande
vider Cronan. S& hade Wij formodat thenne hogsth:te Wir
S. kire Herrfaders Forordning och Stadga medh mehra obser-
vance skulle taghas i acht och effterkommas; Men fornimme
icke thesto mindre, icke vthan fortreet och misshagh, huru sa-
dant til en god dee] skal wara stalt affsijdes, och fremmande
Kopmén och Skeppare nu mehr \ingen skyy eller forsyn dragha,
theres Navigation vppd Nyen at frequentera och idka. Wij
bafwe fordenskuld. anseendes sidan en och annars formiten-
och egenwilligheet vara i sig sielff oskaligh, och eliestlenda wé-
re Stider, ther vthi then negden pé vthrijkes Seglation &ro
funderade, til hogste Forfing och Nachdeel, funnit nodigt icke
lengre thermed at anse, vlan warde fororsakade, at lita execu-
tera och fullfolja medh thet straff som tilforenne vppa slijke For-
budz ofwertridare igenom thet vthgingne Placatet ar satt och

stadgat. Men pa thet hwar och en theste bittre mi wetta taga
*
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sigh for sin skada til wahra, och framdeles icke hafwa nigon
owetenheet til inwinda, eller och therofwer icke at wara skedd
nogsam athwarnelse; T4 wele Wijj til 6fwerflodh, hirmedh och
i krafft aff thetta wirt 6pne Mandat, string- och alfwarligen haf-
wa pélagdt och dthwarnat alle Fremmande, at ritta sigh effter
i s mitto vthgingne forra Placat, och enkannerligen ifrin
nastkommande 4 Augusti, enthilla sigh all ytterligare Segla-
tion in vthi Nyen, och ther nigorhanda Wahrur vth- eller in-
lasta. Vnderstir sigh nigon hir emot at gora, then samme
skal vthan alla Nadber hafwa forwarckat bide Skepp och Godz
under Oss och Cronan. Wij bjude och befalle therfére wére
Landzhoffdingar, Toll- och Licent- forwaltare, sampt alle andre
som thet angdr, och Oss medh plicht och hérsambheet vppa
then orten dre forbundne, at the ritta sigh effter thenne War
Forordning, hallandes ther alfwarlig Hand ofwer, at then icke
i ndgor mitto violerad och ofwertradd warder. TH ytter-
mehra wisso, dr thetta medh wirt Secret och wére sampt Swe-
riges Rijkes respective Férmyndares och Regerings Vnder-
skrift bekraftat. Datum Stockholm den 6. Maji, Anno 1638.

Gabriel Oxenstierna Jacobus de la Gardie,

Gustaffson, S. R. Drotz. S. R. Marsk.

Carl Gyldenhielm, Axel Oxenstierna,
S. R. Ammiral. S. R. Cantzler.

Gabriel Oxenstierna,
Friherre til Morby och Lindholmen,
S. R. Skattm. *).

*) Ilepenegarano u3sp counnenis Mlepuamana, Del. II. p. 168, 51 koTopoms
STa rpaMoTa SHAYBTCA HOAD cabAyomumMb saraasiems: Forbudh pd all frem-
mande Seglation at bruka til n3gon olaga Hampn, vppd thet Fahrwatn, som
ar ostap om Rifwel, och in vthi Nyen.
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SN VIEL

Ilpusuaeriu, Oannvia wopoacsoii Xpucmunodr, 28 Cenmabps
1638, nosomy r0pody na Hesr u ez0 scumesnms *.

Wij Christina medh Guds Nidhe, Sweriges, Gothes och
Wendes vthkoradhe Drottning och Arffurstinna, Storfurstinna
tl Finland, Hertigiona vthi Estland och Carelen, Friken
ofwer Ingermanland etc. Gore witterligen; effter som Kongl.
M:t wir Salige kire Herrfader, Glorwardigst vthi &minnelse,
hafwer Gud then aldrahogste til ahra, och til een Christeligh
Forsamblings vpbyggelse, serdeles wér Provincie Ingermanland
til nytto, pryduoing och lust, forordnat en ny Stadh af fundera

och upbyggia wedh Nyen, ther Ladogasién hafwer sitt vthlopp ~

iHafvet, medh then samma och t ndgorlunda stodh vppa een
godh begynnelse och éthskillige kanneteckn til en Borgerligh
Handelsstadh sigh for Ggonen see lite, men bide igenom
Hogstbe:te Sahl. K. M:ts beklagelige dddelige franfall och an-
dre tijdernes oligenheter, then begynte Fundation &n icke til
ndgon synnerligh effect aff en godh Stadh kuonat vthsli, vthan
som wij fornimme, mongen at hafva therifrin affskrickt then
owissheet han hafwer lefwat vthi, och om wér intention til then
Stadens vpbyggiande icke hafft ndghon siker rittelse: Wij hafwe
fordenskull funnet n6digt icke linger thermedh at ansee, vthan
at fortfahra med then i s matto tilférenne fattade dessein, we-
lat sdaut vthi thetta wirt opne Breffs krafft alminneligen lata

*) Hap counnpenia Mlepamaua, IL cTp. 173, BB ROTOPOM™H FpaMOTa 3B3YHTCA
noas cabayomems saraasiems: Foérordning om then nye Stadens Fundation
vthi Nyen.



publicera och forkunna, gifwandes hwariom och enom béide
Inlindsk och Fremmande, som lust och formdgenheet thertil
hafwer, at sattia sigh neder vthi bem:te Nyen, thereffter som
Platzerne blifwa them'assignerade och tildelte, byggia och boo,
och i gemeen, til thess then Staden framdeles medh andre och
flere Privilegier kan blifwa forsorgd, niuta Sweriges Stadzlagh,
Stidernes alminne Privilegier och rattigheeter, sd och frij Seg-
lation lijka med wéra Stider Wijborgh och Narfwen, s& wilin-
rijkes som til vthrijkes Fremmande orter, effter som Wij och
hir medh provisionaliter Wért for thetta skedde Forbudh om
the Fremmandes Seglation til Nyen wele hafwa relaxerat och
vphifwit: Effterldte sedan Borgerskapet vthi bem:te Nyen ifrin
vonderskreffne dato Tolff &hrs Frijhet for lille Tullen, Bakugns-
penningar och Accijsen aff alt 561 och brinnewijn som vthi
bem:te Stadh och innan thess Jurisdiction brygges och bran-
nes, sammalunda och Frijhet for alle ordinarie Borgerlige Vth-
lagor. Doch skal hwar och en, som sig ther nedsattia wil och
medh ndgon Borgerligh Nihring foda, winna Burskap och stilla
Caution, thet han effter Frijheets dhrens forlopp wil s& ménge
dbr som Lagh forméar, vppehélla ther Borgerligh Ritt och
tunga. Wij biude forthenskull wir General Gouverneur at
lata tilordna hwar och en, som ther byggia och sigh nedsattia
wil, sin wissa Platz och Ort, skyddandes och handhafwandes
them widh thesse Wére nu giffne Privilegier och Frijheeter eller
the framdeles gifwas kunne: Sisom och forbiude alle andre at
gora them hir emot hinder, mehn eller forfing i ndgon métto. Til
yttermera wisso dr thetta medh Wirt Secret och wére sampt
Sweriges Rijkes respective Formyndares och Regerings vnder-
skrifft bekrafftat. Dat. Stockholm den28. Septembris Anno 1638.
Gabriel Oxenstierna Jacobus de la Gardie,
Gustafson, S. R, Drotz. S. R. Marsk.
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Clas Flemming, Axel Oxenstierna,
i Rijks Ammiralens stille. S. R. Cantzler.
Gabriel Oxenstierna,
Frijh. til Mérby och Lindholmen,
S. R. Skattmistare.

N IX.

Pezoaoyin xoporesst Xpucmunsi, dawnar 20 Mapma 1638
NG HIbKOMOPLIA ONAd , nPedOCMABAEKKELR G €A PAIPTLILERIE OMD
6ypromucmpa u marucmpama 0poda Butopea.

Hennes Kongl. Maij:tt hafwer latit sig forelisa bemelte
Borgmiastare och Rids uti Wijborg underdinigst andragna
Viarf, densamma noga ofverlagt, och sig derpd forklarat si-
som foljer:

1> Att Ryssarne ifrin Kexholms och Notheborgs Lan skall
med deras Landskiop i store och lille Savolax s& vahl som pd
flere orter giora Wiborgs Stadh ett merkeligt forfing; Sedan
den icke mindre att skola przjudiceras igenom dhe &tskillige
fremmande Handelsmin, som sig uthi Nyenschantz nedersatt
hafver och 3° att en stor oldgenhet for bemelte Wijborgs Stadh
derutaf skolle vele folja, det siwihl dess Borgerskap warder
forbjudit uthi Nyenschantz och Capurie gebiith att handla, som
och Ryssarne uthi bemelteLihn, icke heller tillitit med deras
wahrur och kiopenskap att sokia till Wijborg. S& emedan
Hennes Koogl. Maijs:t befinner allt Landskiop uti gemeen att
wara Stidernes wisse ruin och underging eller ju &tminstone
fororsaka att dhe altijd blifva sig sjelfve lijke och icke hinne
at opkomma i battre wilkor, én det dhe bafwa tilforene stadt



uthi, oachtadt at ambnet eljest ir s& genom situationen, som
andre lagligheter att kunna blifwa goda stider. Ty hafwer
Hennes Kongl. Maijs:t s& mycket mera deréfwer sorgfallig wa-
rit, foljandes derutinnan Kongl. Maijs:t sin Elskelige Kiare
Herr Faders Glorvyrdigst uti dminnelse, och flere framfarne
Konungars loflige Exempell, huru sddant skadeligit Landskiop
andteligen métte afskaffadt och instaldt blifwa, och will s3 mye-
ket de Wijborgske i det fallet nu klaga ofwer, sig derhen
hafwa forklarat, forst det be:te Ryssar, bade ifrin Kexholms
Labn och Ingcrmanland, s wahl som alle andre alfwarl: skall
blifwa forbudit harefter ndgon Landshandel uthi bemelte Sa-
volax eller & andre Landsorter i Finland eller Oster- och Wi-
ster-botten att drifwa, utan der dhe nagothafwa at kiopa eller
silja, di giore det uthi Wijborg och flere Stider ordenteli-
gen, men elljest intet; Sedan at Wijborgs Stads Borgare skall
i lika métto fa fritt och opet med deras Kiopenskap att draga
till Narfwen, Nyenschantz och andre orter i Ingermanland der
nigre Stider eller Hakelwerk are, efter klara innehdllet af
dess Privelegier, men icke till ringaste nigon handel & Landet
at drifwa, ofwer hvilket alt och Ordre skall gifvas till Lands-
hofdingarne om sidant att stilla i execution och i synnerhet
att handhafwa Wijborgs Stad, det honom hiremot icke md
skie ndgot forfdng.

Uthi det ofriga seer Hennes Kongl. Maijs:t ingen oligen-
het for Wijborgs Stadh at kunua opwixa igenom dhe Han-
delsmin, hvilke uti Nyenschantz sig nedersatt hafwa eller &n
nedsittie, medan som den, uthan dess Hambnen och andre
Commoditeter gode nog hafwer, och p& god Néhring dersam-
mastides intet kan feela nir een och annan winligger sig sin
kiophandel wijsligen och med forstind att drijfwa.
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Oppa Hogbe:te Hennes Kongl. Maij:sts wignar af H. K.
M:tsamt Sweriges Rijkets Respective Férmyndare och Regering

underskrifwit. (L. S.)
Gabriel Oxenstjerna Jacobus de la Gardie,
Gustafson, S. R. Drots. S. R. Marsk.
Claes Flemming, Axel Oxenstjerna,
i R. Ammirals stalle. S. R. Kantaler.

Gabriel Oxenstjerna,
Friherre till Morby och Lindholm, Sweriges Rikets Skattmastare.

Kongl. Maij:sts Bref till General-Gouverneuren dfver
Ingermanland, i samma amne.
Christina etc.

Wir synnerliga yonest etc. Utaf innelykte supplications
Copia hafwe J tillforaimma Hr General Gouverneur hvad Borg-
miéstare och Rid i Wijborg underdédnigst hir hoos Oss hafva
andraga latit, om det deras Borgerskap warder forbudit uti
Nyenskantz och Capurie gebith at handla: Sedan och at Rys-
sarne dir i Lihnen icke heller blifvit tillitit sine wahrur, som
wanligit pligar wara, till Wijborg att fora: S& emedan Wij
Oss haropé emot dem hafva forklarat, at bem:te Wére under-
sitare i Ingermanland skall std fritt och oppet med deras
wahrur til Wijborg att resa och dar si wil som flerestides i
Stiderne deras Handel och Kiopslagen ordentl. drifwa; Sam-
malunda att Wijborgs Stads Borgare intet skall forbiudas med
deras kiopenskap att besoka Narfven, Nyskantz och flere or-
ter i Ingermanland der ndgre Stider eller Hakelwerk éro, alt
efter klara innehdllet af deras Privilegier, dock icke ndgon
Haidel & Landet hir under forstinden; Ty dr Wéar Nadige
wilje och Befallning att J den Forordning giore, det denne
Wiir tillatelse och Forklaring the tillborligen m3 hafwe at niuta
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till godo och icke i nigon métto derdfver blifwe turberade.
Ghud allsmichtig Eder Nédeligen befallandes, af Stockholm
den 6 April 1638.

Gabriel Oxenstierna. Jakobus de la Gardie,

GustafsonS. R. Drots. S. R. Marsk.

Carl Gyllenhjelm, Axel Oxenstierna,
Riks Amiral. S. R. Cantzler.

Gabriel Oxenstierna,
Friherre till Morby och Lindholm, S. R. Skattmastare .

*) lloaauunuxs xpasarca s» Apxusb BuGopcxaro Marmcrpara.

N X,

ITpusuaeriu, daposannsin 20 Cenmatpa 1642 xopoaesoic Xpu-
cmunoii 20pody Hisnwaryy.
Coaep=anmie °).
Konung Gustaf Adolphs intention att byggia Stadh. — 1. Skall njuta Stads-
lagen. — 2. Sladens Embete. — 3. Borgmistare og Ridh. — 4. Stads Skrif-
varens Embete. — 5, Kamnirernes Embete-upptaga ringa saker. — Gjildh
saaker och annat alicht, — Appellation till 40 Dalers virde Waadhpenning. —
Execution. — 6. Byggmistare Embete. — Publique huus. — Tompter. —
Beser Fyyra ginger om 3hret. — Byggnings Skrifvaro. — Ordentligh Bygg-
ning. — Gator, Hambnar. — Boéter. — 7. Embetsmins waal. — 8. Ridet
tvd glnger i veckan komma tillsamman. — 9. Stads Tjenare. — 10. Wapn.—
11. Frijbet pd 12. Abr. — 12, Stapell riittighet. — 13. Uthrymme uthses. —
I5. Tijende penningh af dem som upsiija Buurskap. — 16. Frijheet frin Gast-
och Skjutaningh. — Giastgifvare. — 17. Effter Frijheets 8hren boo i sex 3hr. —
18, Ingen handtvirkare pd 4 myl nir Staden. — 19. Kjopman drifve icke
Handtviarcket vice versa.—Borgares fingelse.— 21. Borgare tages i Kongl. hign.

Wij Christina medh Guds Nidhe, Svériges, Gdthes och
Windes utkorade Dritning och Arffurstinna, Stoorfurstinna till

*) B> nosawnauxh 03Ha4Yedo Ha NOJAXS.




43

Finnlandh, Hertiginna uthi Estlandh och Carelen, Froken of-
ver Ingermanlandh: Giore hirmed vitterligit; Efter som Hans
Majest. War sahl. kire Herr Fader, Glorvordigast uthi Amin-
nelse, hafver i sin libfstijdh iblande andre sine tappre och be-
rommelige gerningar sirdeles derdfver varet bekymbrat, huru-
ledes sedan som Ingermanlandh igenom sidst upprittade Fredh
fordragh medh Storfursten i Rysslandh, ar kommet och lagt
under Sviriges Crono, icke allenast Guds sanna kundtskap
och den reene Evangelii lire, der métte stdd till uthvidiga och
formehra, uthan och i virdsliga saaker all godh politic och
Ordningh blifva bracht pa bahnen, till den dnda, och om medh
detta s& myckit batter att forekomma, eftertrachtat, att der &t-
skillige Stider lata Fundera och byggia, men enkannerligen
formedelst den goda Situation och bequimigheet som ar
medh Nyenskantz, der Ladoga Sj66 uthloper i Stoorhafvet,
forordnat att lagia een Kjop- och Handels stadh, medh hvil-
ken dé och nigorlunda hafver stddt pd godh begynnelse och
atskillige tecken, till att medh tijden kupnna blifva een godh
Stadh, der 1itit sigh markia, men detta sedan igenom Hogst-
bem:te Hans sahl. Maijestets dddeliga franfall, och ander Tij-
dernes lagenhetericke till ndgon synnerligh effect kunnat uth-
sld, uthan een och annan lefvati ovissheet om forre fattade de-
ein i s34 métto voro kommande till nigon fortgingh. Nu vij
tridandes i Hogstbem:te Hans Maij:ts War Sal. kire Herr
Faders footspar, hafva af den Kongl. 4hdga, forsorgh och om-
virdnat vij icke mindre bdde for bem:te vir provincie, Inger-
manlandh heeder, Cultur och Bygningh sampt dess inbyggia-
res styrkio och Walstindh taget denna saken uthi tillborligit
betinkiande och gitt funnit medh den Stadens Fundation yt-
terligare att lita foortfara, hwarest, som wij forsporje, och alla-
redo ett timmeligit antal, si af wire egne undersitare, som
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andre frimmande Nationer sigh hafva Nedersatt. Men allden
stundh dhe samma in icke medh ndgon Stads Privilegier full-
kommeligen are forseedhe, uthan hoos oss i underdénighet nu
derom anhdlla; Hvarfore hafve vij af Konungsligh ynnest och
Nédhe till dehras samptlige forkafringh, flor, Tilltagande och
opvixt som allaredo dar Huusligen sittia eller an neer sittja
villja, att befordra, frimja och forthjelpa, gitt funnit medh
efterfoljande privilegier, Frijheeter Rittoch Rattigheter att be-
nida och forvara.
1

Sisom Sviriges Stadslagh &r Fundamentet till Stadernas
godhe Politie, och Ordningh har uthi Riket, alltsd vele vij att
wér Stadh Nyen, och dess inbyggiande Borgerskap sa vall som
frimmande, hvilke dersammastides vistas och sigh uppehélla
dhe njuta och bruuka skolle derefter handel och wandel drifva
och eljest i alla forfallande mahl och @render sigh ritta och
forhélla, dock dhe puancter och Articklar deruthi undantagne
som igenom Handels ordinantien eller andre tillfillen seder-
meera kunna vara forandrade.

2.

Och efter dy storsta macht opdligger, att bemalte War
Stadh Nyen blifver medh nidige Embeten vall forsorgd. Ty
skohle desse efterfoljande der blifva hildne och tagne uti acht
som ire Borgmastare, Rddhmann, Stads Skrifvare, Kimme-
nirer, Byggemistare och Stadsens Wardh skrifvare.

3.

Borgmistare och Rids Embete skall enkannerligen der-
uthi best3, att dhe efter yttersta formiga vinlagga sigh om Stad-
sens ging och valfirdh, att god ordning och Politic ma blifva
uppebillen och med macht, och der nigre oordningar igenom
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hvarjehanda tillfalle inrijta kunna, att dhe sddant tijdigt fore-
komme och rdde boter opd; att dhe bjude och forordne om
Stadsens byggningar, broar, bommar, gator, grenner, hamb-
nar och annat slikt, som Staden och dess inbyggiare, anrérer;
sedan att de skifta Lagh och Ratt uthi Staden, warandes der-
dfver bekymbrade, att tvistige saker anten i vinligheet biliggias
mage, eller och igenom laga Doom utan langhlig forhalingh
foras till anda.
4.

Stads Skrifvaren embete skall wara att halla en richtig och
klaar Stads Tanke book eller protocoll noterat, medh dagar
och tijder hvarutinnan alla klagemdhl, stimbningar, endh-
skyllningar, bevijs, geensvar, vitnesforhor och andre Rittegéngs
Acta, sampt sjelfva Domarne, dheras Execution, eller hvad
deremot och hvadh meera efter lagen och Seedhvanan uthi
Rittegdngen pliagar och méste foreldpa, hvadh eller dedt mundt-
eller skrifteligen skeer, noga och flijtigt optechnas skohle. Se-
dan attjampvil deruthi inskrifvas allt annat som bdor efter la-
gen skee och stadfistas p& Radhstugan, som &r medh Huus och
Gérde kjop, laga pantsattning och annat slicht, och en sédan
book bor sardeles hvart &hr forfardigas.

5.

Kammenirerne skohle vara tva till talet, och i Ridhstu-
gun hafva ett sirdeles rum, som kallas Kimnper stugun, dheras
Embete skall vara att uptaga alla ringa och sm saaker till for-
hoor, och dem anten i vanligheet bilaggia eller dher dhe klaare
nogh dhre, di domma deruthi efter Lagen och laga stadgar,
och alldenstundh detta ir Stadsens underritt, uppfunnen att
lijsa samptligen Ridet uthi dhe Ahrender som icke ihre af desto
storre vichtigheet och uthan ndgot synnerligt besvar kunna slij-
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tas; Ty skall sélunda medh dhe blifva hallit, att Kimmenérerne
&thminstone tree dagar i vekan frin Atta och till Elofva for-
middagen komma tillstides; Och skall Stads Skrifvaren, eller
der han laga forfall hafver, een annan som vir Stithiilare
eller Fougde pro tempore dertill forordnar, & vare vignar vara
der parvarande, och virdh Skrifvaren hilla Protocollet af alt
som der foreloper; icke mindre richtigt dn Stads skrifvaren
pa Ridhstugun, och gidra der dhrligen beskeedh fore. S skohle
och allenast desse Ahrender uptagas, sisom om nigre blifva
tritande om gjildh och annat slicht, och anten sielfva eller
godhvilligt sdoka Kammendre stugun eller forvisas dijt af Radet
att annamma Ritt; sedan att dhe hafva opseende medh alt det
som brytes emot Ridets forordningh och stadgar, stindandes
dhe britslige till ratta, och efter uthleetat sanningh och ord-
ningens ratta forstindh domma deruthi. Hender sigh och att
négon icke liter sigh med dheras doom &thndija, di mé han
den saak som hogre ar, an till fijratijo Dalers varde, wadia
ifrin dem och under samptlige Ridet medh Six mark. S&
offta och nigre saaker forekommer, som boor botas fore da
skolle dhe sidanne saakoren uthkrifja.

6.

S& skohle och tvd borgare krifvas till stadhens bygge-
mastare godhe och beskedlige och dhe sigh pd byggningar
. forstdd, dheras Embete skall vara att hafva inseende medh alla
Stadhens Huus som #dre Rédhsthugun, Kjillare, Boder, Gator
och Grinder, att detta alt hilles medh macht och i fulle bygg-
ningh, si skohle dhe och flijteligen tillsee, att hvar och en i
stadhen, som tompt allareedo iger, eller harefter tilldeelt var-
der, bygger hvarken meer eller mindre, lingre in, eller uth
pa gatan, an han hafver ritt till och afstucket ér. Hvarfore
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skohle dhe icke allenast sjelfve dageligen hafva acht deropj,
uthan sardeles fyyra reesor om hret, som ar om Walborg
misso, Johannis, Michaelis och Nyahret jaimpte wedh wér
fougde, en Borgemastare och tva af Rédet, besee alla Stadhens
huus och byggningar, ehvad nampn dhe hafva, si vall som i
synnerheet broer, hamnar, gator och grenner, och forteckna
dheras feel och brister. Ahr det si att staden behofver Huus
och byggningar eller nigot det som tillférene bygt ar, skal
blifva forbittrat, di skohle dhe sidant infére Stithillaren,
och samptlige Borgmistare och Rédet gifva tillkinna, och
efter den forordningh, som di gidres alt stillas af byggma-
staren i varket. Och skohle dhe fordenskull hafva een Bygg-
nings skrifvare, som med flijt antecknar alt det, som bygges
och uppédkéstas att giora der Rbrligen rikenskap fore; fin-
nes och ndgon i Staden att byggia uthur Ordningen, di skohle
dhe tillhdlla den att nederrifva hvad silunda bygt ar, och
uthaf nyo byggia efter Ordningen. S& skohle och bem:te byg-
gemastare gifva acht pd, att gatorne blifva steenlagde, reen
héldne, s& och hambnarune altidh hillas wedh sin Diuphet, och
der nfigon beslids anten att fora nigon orenligheet, lordh,
Dinge eller annat slicht pd broon och gatorne eller Hamb-
nerne dhermed uppfylla, d& skohle byggemistarne icke alle-
nast tillhdlla sidane att rensa gatorne igen, och fore sddant
af vagen, uthan och angifva den pd Kamnerstugun, hvarest
dhe forste gingen skohle bita Sex lodt silfver till tre skiptes,
Oss och staden, och sedan hvar gingh dhe &ter komma, dub-
belt meera.

7.

Uthi Stadhens Embetsmins wahl, s& och uti alle andre
Stadhsens vichtige och aliggiande dhrender, som anten Rege-



418

mentet eller Rattegingerne anrorer, skall wir Stathallare eller
fougde som Lagh formi, nirvara och p wire vagnar praesi-
dera, doch hvar vir Stithillare eller fougde det forsummar,
da ligge eij fordhenskull Stadhsens gagn och ratt neder, uthan
Borgmistare och Ridh faare dermedh fort, icke mindre dn
om vir Stithdllare och fougde tillstides voro, doch si att det
blifver desse i tidh kungjordt, si dhe ofver vara kunna. S3
skohle och Borgemistaren och Radh i hvarie vecka komma,
dthminstone tvd gingor tillsamman, att dfverviga Stadhsens
vilfard, och sittia for ratta.

8.

S& ofta ndgot betinkiande framsittes i Ridhstugun och
saaken noghsampt ar éfvervigen eller och uthi Rattegia-
gerne, nar klagan, geensvar, bevijs och vittaen noghsampt af-
horde och begripne, D& skall Borgmastaren, som Ordeet
bafver, fordra af dem andre i Ridet uthi Stithdllares eller
fougdes nirvaro och &hdran hvars och ens meningh och rost,
ldtandes dem genom Skrifvaren opteckna, och sedan pd lychto-
ne sadga sin egen meningh, hvar dhe icke kusna sin emillan
forenas effter een och annan Daghs upskiff, dé stinde den
meningen som vir stithdllare eller fougde med bista skidhl
bjfaller.

9.

Staden skall och hafva sina Svinner, som uthritta Borge-
mistare och Rads boodh, two, tree eller fleere efter som tarf-
ven och tijden dett fordrar. . '

10.

Och alldenstund somingen Stadh &r, uthan han hafver sitt
vissa insegell, dermedh Borgmistare och Ridh, maiste som




flera stides ér brukeligh dheras felte Domar, Contracter,
Fullmachter, Pass, Certificationer och andre slike brefvar nar

sibehofves Stadhfasta, der fore unne och efter-
lite Wij bemilte wér Stadh Nyen till Insegell
att bruka ett Leyon stiendes emillan tva
strommar, och fattan- des med hogre armen
ett svird, Aldeles s&- som denna afritningh
uthvijsar.

1.

P& deth denna wir Stadh Nyen desto for mé Populeras, och
dess Inwihnare nu meehr och meehr tillvixa, sigh forkofra, da
unne och efterlite Wij allom dhem hvilka sigh der neder sittja,
och Buurskap winna, till den allareedo forlupne termin, &nnu
i samfilte TAlff dbr frén dhenne daghs Dato, att skohla blifva
quijte och frije for lilla Tullen, Baakugns Penningar och Accij-
sen af alt 6hll och brinnevijn som uthij Staden innom dess
Jurisdiction brygges och brinnes. Sammaledes och for Béts-
mans héldningh, och den wanlige Stadhernes Contribution,
sampt andre Ordinarie borgerlige besvar, och utlagor.

12.

Wij efterlite och Borgerskapet uthi denne wér stadh Nyen,
att skohla hafva macht och tillstind, lijka som andre Kiop-
stadsmin, och borgare uthi vire Stapelstider Wijborgh ech
Narfven, att drifva frij Seglation och Handel, s& vél Inrijkes,
som till Uthrikes frimmande orter: doch oférkrankt kjophan-
dels Ordinancien och fleere i dett fallet sedermeera uthgingne
Stadgar och Ordningar, eller dhe hirefter gioras kunna.

13.

P4 det Stadhen mé till sin nodhtorft hafva nigre visse Agor
uthi Landh till uthrymme, d& veele vij lita uthsee medh forsta,

I'annerrs, Hesa n Hisem. 9. I, 4



hvad honom i den méittan kan vara till bequim och lig;mhel,
och sedan genom ett Special Privilegium, bem® wér Stadh
Nyen der ofver forsikra.

14
Wij hafve och nédigst efterlatit Stadhen sin Kallare, der
alle handa slags frimmande drycker forsalljas skohle, och icke
nigor annorstides i Stadhen, och hvad deraf kan falla till
aytta, windes till det gemeena basta.

15.

Wij efterlite och Stadhen hvar Tijonde Penningh uthaf alt
det Arf, som der uthur skall drfvas, sd att hvar nigon uthom
Stads boende, den ndgot arff antingen i 15s eller fast uthi Sta-
den tillfaller, och han icke sjelf vill boo, han skall bidhe af
lost och fast, som forbemilt ar gifva Stadhen hvar Tijonde
Penningh. Och stiende fast egendom den till losen effter mitis
manne ordom, som uthi Stadhen ar boende. Doch Privilige-
" rade Personer dheras frijhet och ritt harvidh icke i nigon
métto fortagen.

16.

Wij hafve och nddigst undt och effterlatit Stadhen och dess
Inbyggiare att skohla wara frij for omligningh, Gidstningar,
och allménne Skiutzningar, s& till landh som Sjovigen, doch.
med den beskeedh, att efter lagh tillsattias giastgifvare och visse
Tafvernerer, hvilka skola vara forplichtade att hyysa och Her-
bergera den vighfarande, forskaffa dem Maat, och 66l sampt
skintzhastar, wagonar och batar och all annan nédigh forder-
skaap for Penningar och Skialigh betallningh.

17.
Alldenstundh och &ffta plagar skee, det ménge sittia sigh
peder uthi Staderne, och giorandes dheras Borgare Eedh,
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bruuka Handel och Waundel medan frijheeten péstidr; Men
nir den ar forbij och uthe, Draga derifrin pd andra orter, Der-
fore skall Hvar och een forr &n han till Borgerskap lates, och
antagen warder, giora tillborligh forsikringh att han sedan
frijheeten ar lupen tillinda, i Sex &br sitta quar efter lagh,
for &n han sin Borgare eedh opsiijer.

18. ' :

Efter Wij och weele att ingen gingande Embetzman nire
mare an pé fyra mijl nér Stadhen sitt Embete skall idka och
drifva; derfore weele wij, att alle sddane, hvilke sitt Embete
och Handel bruuka weele, skohle sich i staden needh sittia,
och Borgare blifva, befinnes nigon som hiremot gior, den
skall Stadhen michtig wara med var Stithdllares eller befall-
ningsmanns tillhielp att 1ita fingsla, och hvad dé for arbete
hoos honom finnes sdsom forbudit antaga, och andé bota lita.

19.

- Sisom lagen forbjuder, att ingen mé fleera Embeten uppe-
hélla och idka &n enahanda, och ingen andra kiopslagan, sa
weele wij hirmedh stringeligen hafva befalt Borgmistare och
Radh i wir Stadh Nyen, att hafva der ett flijtigt inseende uthi,
att ingen Embetsman bruukar ndgon kidpslagan, eij heller
kiopman nigot Embete, uthan hvar late sigh medh een néh-
ringh dthnéija, och drijfva den medh s& myckit storre flijt och
alfvar, Pi det Borgerskaapet si mycket meer ma formeeras,
och gerningen flijtigare giora.

20.

Ingen hoofast Borgare skall insittias for nigon Gialdh
skull, si linge han forma betala, sdsom skall eij heller nagon
Borgare foras i wirt Hachtelse for ndgon missgerningh skull,
uthan det ir Crimen Laesae Majestatis, blifver eljest nigon
medh missgerningh beslagen, han m3 sittias i Stadhens Hachte.

L
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21.

S& weele wij och till det sideta madh desse wire Privile-
gier faga och asnamma f5rbem' wir Stadh Nyens inbyggiare
med hustru ech barn, rorligit och ororligit, inom Stadh och
uthom, uthi wir Kongl. hign, foroedh och forsvar, for allt
ofverwildh och oritt, till lagh och Ritta, och detta alt 6ill
wir widare Ratification, wedh wire angiende myndige Abr
eeh Regeringh, efter som wij icke mindre sporjandes framb-
deles, aft denaa Stadhen sigh nigot mirkeligen forkofrar och
tilltager, d3 weele wij Nidigst wara betinckte desse wire pri-
vilegier att fversee, och till Stadens Borgerskaps yitermeera
gagn och willfirdh dem forbattra; forbiude for den skull barr~
medh allom dem som oss medh hoorsamhet och lydno dre for-
plichtade, att icke tillfoga mer bem" wir Stadh Nyen eller
dess inbyggiandhe borgerskap har emoot Hinder eller forfingh
i nigon mitto till yttermeera wijsso, ir detta medh wart
Secret och wéra sampt Sviriges Rijkes Respective formyn-
dares och Regerings Underskrift bekriftat, Datum Stockholm
them 20, Septembris Abr 1642,

. (L. S. R))
Pehr Brahe, Grefve  Gustav Horn,  Clas Flemming.
till Wisingsborg Sve- i R. Marschens i R. Admiralens

riges Rijkes Drotzet, stille. stille.
Axel Oxenstjerna. Gabrie] Oxenstjerna.
S. Rijkes Cantzler. Frijherre till Moreby och Lindholm
S. R. Skattmastare, I. Silverstjerna .

*) Mossmanuk®s xpaantca ¥n Apxsnb RuGoproxaro Marmcrpara.
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N XL

Hzeaeuense uas kopoaesckaso onpeonenis, 0arnazo 65 Cmokzoabmum
20 Hoabpa 1643, o 3ampyoneniaxs 20pooa Bubopia co cmoponst
topoda Hisna *.

Hennes Kongl: Maj* hafvar 14ti¢ sig forelisa sine troghe
undersitires Borgmistares och Borgerskapedts uti Wijborg
inlefvererade Postulater och render, sidant det noga dfverlagt
och sigh derpi nadigst forklarad som foljer:

- e,

Ar deras underdiniga besvar och klagan huruledes
Hennes Kongl: May" undersitare uti Nyenskantz draéa hela
den Kexholmske Handelen till sig understiendes sig och dar
att hélla marckoad pd Wijborgs Stads Grintsor vid Systerbick,
underdinigst hoos oss anhillandes; att efter sddant lander be-
malte Wijborgs Stad till stort afsaknad i dess nibring och han-
dell, det sidant matte Nyenskantz Boerne formeent blifva,
med mehra, som de uthi sin underdiniga Inlaga omstindeligen
formahle. Nu sdsom Hennes Kongl: May" nastforlidne den 8%
Julii hafver gifvit Wijborgs Stadh en skriftelig forklaring pé
detta besviret och formimmer att en sddan execution icke derpd
folgtar, som sig biltig bordt hade; si skall Magistraten uti Wij-
borg ordenteligen sokia Landshifdingens Assistence hirulin-
nan, och Han vara skyldig att stilla utbi tillborlig execution

*) Orneuaranaa sabce rpamora mmbers cabaywomee saraasie: Utdrag af
Kongl. Majets Nidiga Svar och Firklaring xppd de drender, som Borgmdstare
. och Ridh samt menige Borgerskapet wthi Wiborg hafva uté nw pdstdinde
Rijksdag, igenom deras Fulmiicktige-Herredags min wnderdanigst andraga
ldtit, Actum Stockholm den 20. Novembris 1643.
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hvad ofver detta ahrende af Hennes Kongl: Maj* tillférene ar
resolverat och godt funnit, hvilken och skall hafva der alvar-
sam opsicht med, att Borgerskapet uti Wijborg icke mé i denna
saak skee fornir eller nigot intring eij heller gifvas orsak
Hennes Kongl: Maj* &ftare birom att molestera och besvira;
dock hvariom och enom sin ritt och rittighet harutionan
opraejudicerligen forbehdllen . .. ............
e e e e e e O
Uppé Hogstbe'* Hennes Kongl: May* vagnar af H: K
May" samt Sveriges Rijkes Respective Formyndare och Rege-
ring underskrifvit. -
Pebr Brahe, Grefve Gustaf Horn, C. Flemming,
till Wijsingsborg S. i R. Marsks. i R. Admirals

Re Drotz. stalle, stille,
Axel Oxenstjerna, Gabr. Oxenstjerna,
S. R. Cantzler. Frijherretil Morby och Lindholm,

S. R. Skattmistare *).

*) Hosxsmunxs xpanrtea b Apxust BuGoproxaro Marmcrpara.

N X1

J’naau roposessr Xpucmuns: oms 30 Ioas 1644 o sanpeweniu
acumesans Hisna nadums 0ia mopiosaw Ha ApMapky 6v
Cucmepbexs.

Ghristina, med Guds Nide Sweriges, Gothes och Win-
des Drottning och Arf-Furstinna, Stor-Furstinna till Finnland,
Hertiginna uti Estland och Carelen, Froken dfver Ingermanland.

Wair synnerlige och Nidige benigenhet med Gud Alls-
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magtige tillforene. Wij are komne uti forfarenhet lir. General
Gouverneur hurusom Borgerskapet uti Nyen, skall for nagon tijd
sedan effter egen villja och godtyckio hafva begynt en Mark-
nad vil Systerbeck, .ofver hvilken sardeles de Wijborgske sig
besvira att dem en stoor deel af deras Nahring skall blifva de-
rigenom ifrdn dragen och afskuren. Nu vete J nogsamt huru-
som_ wér intention och uppsit altijd hafver warit igenom alt
skialigt och mgjeligt till giorande heller att befordra det Wij-
borg sdsom en gammal Sié-och Stapel-Stad, uti Commercier,
Handell och Wandell, métte forkofras och tillwixa, dn at Wij
weterligen och williandes skulle statuera och forhingia nigot,
som utaf detta kunde g in Coontrarium; mycket mindre haf-
ver wart afseende warit med Nyens fundation at opi honom
nigot draga af den handelen, som ar wahn tillfore altid at ga
uppd Wijborg, utan at det Nougorske med flere derom grin-
tzande Stor- Furstens land for dem Nyeske wide och store nog
are at drifva pd och utur deras Handel, om de elljest saken
med fornuft, forstind och ritt alfvare aongripa wele. Detta be-
trachtandes, ar fordenskull War Nadige Willie och Befallning,
at J stelle Eder detta till ett 6gne mircke af War intention och
soke den at befordra uti hvad skialige mattor, sisom at, det
halst kan st tll at giora, sisom och at J med Landshdfdingen
uti Wijborgs Labhn Carl Mérner som oftast deréfver corres-
pondera. .

Men eljest hvad den marknaden belangar vid Systerbeck,
som de Nyeske der hafva begynt, den vele Wij at J lata for-
biuda och instilla. Gud alsmachtig eder befallandes nadeligen
af Stockholm den 30. Julii 1644. Hogstbem'* H. K.
May* samt Sveriges Rijkes Respective Formyndare och Reg-
ering.

(L. S.)




M. Soop,iR.Dro- J. dela Gardie, C. Gyllenhjelm,
tzens stelle. S. R. Marsk. S. Rikets Amiral.
A. Oxenstjerna, R. Possei Riks
S. Cantzler. Skattmastarens stelle.
Till Gouverneuren Gyllenstjerna uti Nyen °).
*) Hosanaumxs xpanwres 3% Apsuvd BuGoprcusro Marmorpera.

N XIIL

I'panoma xopoaeess Xpucmunv: oms 20 Mapma 1643 Fenepass-
T'y6epnamopy IFpuny Iossenwepry ol uaMTLRENTH NOWIMIDE NG
pycckoit spanuym .

Christina etc. etc. Wir synnerlige ynnest etc. Wij
wele Eder, Herr General Gouverneur, hir medh nadigst icke
forhilla, at dndock Wij i forledne &hr hafwe latit forfatta en
Ordningh vppa Grantzetullen, icke allenast vthi Dorpt och Ny-
husen, vtan jimwal 1itit den introducera vthi Narfwen, be-
wekte si wijda den gingen dertil vthaf serdeles skial och
confiderationer. Nu hafwer sedermebra néigre Ryske Kopman
latit Oss foredraga, at der wij icke wele lita moderera denne
beswir, som Ryske Wahrur pihenge i Licenten och andre
pilagde Tuller, d& vnder handen wele lita fora och bringa
deras wahrur pd wire Siostider, serdeles Nyen och Narfwen,
for hwilken orsaak, och enkannerligen vthi betrachtande af
den difficultet, som &hr ifrin &hr sigh yppar i den Navigatio-
nen, hwilcken gir norr omkring, till och ifrén S. Niclas, se-

*) Hepenevarano m3s counmesia NMlepamana (II, 346—348), »5 xoropors
rpaMoTa 3HAYMTCA NOAS CABAyHmuMD 3arJasiens: Bref till General-Gouver-
neuren Herr Erich Gyllenstierna, om Ryska Tullens moderation. Dat.
Stockholm theu 20, Martii ar 1643, '
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dan Ryssen sine Wahror och Commercier merkeligen den ena
tijden effter den andra graverar. Wij are wordne betinkte,
denne saken nigot mehra at effterbetinckia, och bafwa meent
icke wara vthaf ndden, att igenom en moderation vthi Licen-
ten pi de Ryske Wahrur, som igenom Wire Stider, Nyen och
Narfwen, hireffter fores, gifwa den traffiquerande Man tilfille,
att vppd bem:te Stider, Nyem och Narfwen, mehr och mebr
sattia 6gon, indock denne Wir dessein hafwer oss fuller legat
vthi wagen den disposition, som i forleden Sommar ir giord
ofwer Landt-Tollen wedh Narfwen; Men s& hafwe Wij and-
teligen til denne Ryske Commerciernes befordring oppa bem:te
Waére Stider, drachtet for det tianligste expedient i saken, at
vthi Narfwep lita vphifwa ofwanberorde der introdueerade
Grantaetoll, och at béde der, s och vthi Nyen, hwad Wahrur
som inkomma,. skole betala Licenten och Portori-penningar
effter forra Ordningh, hwadh heller de blifwa der qware, eller
och foras wijdare derifrin och til Ryssland. Sedan at med
Spannemalen, Lax och annan salt Fisk, som i landet faller, och
vthi Nyen och Narfwen, vth-ellerige nomgér tilandra orter;
Jemwil pa lijka sitt, som tilforne skal blifwa hallit, men vthaf
alle andre Ryska Wabrur, som oppd bijfogade Lingd opsatte
och specificerade are, hafwe Wij funnit godt sélunda at lita
moderera, at af hwart hundrade gifwes twa vti Licent, och en
i Portorio. Elliest och vthi synnerhet af Sablarne, medan the
dre en latt wahru, och pd méngehanda sitt hembligen kunne
foras igenom, s& hafwe Wij for mera richtighet skul, denicke
welat hogre i Tullen beswira, an at ett Timber Sablar, gode
for Etthundrade Riksdaler, och s hogt de vti wardet kunna
sliga tilbakar, uti Licenten twd R:daler, och vthi Portorio en
R:daler erligge, men af ett Timber Foder eller andre Sablar,
som til wirdet kunne wara ringare in Etthundrade R:daler
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vthi Portorio, Och ehuruwil vthi Nyen, Portorium intet dnnu
ar inrattat, at lijkwahl Wir Portorij rittighet der tages vthi
aeht, och beriknas jempte Licenterne. Sisom nu detta alt tie-
nar Eder til effterrittelse om War willie och mening uthi be-
rorde saker, sé ar bir jampte Wir nidige befallningh, at J der
ofwer correspondere med Licent-lnspectoren Petter Helscher,
at han sidant staller vti warcket, och gor den Forordning, at
medh berorde Landtulls afskaffande, sd och Licenternes mode-
ration pi de vthgiende Ryske Wahrur, mi silunda som be-
milt ir, nu med forsta blifwa forindrat. Och befalle Eder
etc. Dat. Stockbolm d. 20. Martii 1643.

Ordning, hwarefter Kongl. May:t wir allerndigste Drott-
ning och Froken nddigst bafwer godt funnet, at lita moderera
Licenten oppé efterskrefne Pertzeler, som fores vthur Stoor-
furstendomet Rysslandh igenom Narfwen och Nyen.

Dat. Stockbolm then 20.Martii 4r 1643.
VYt Licent. VtiPortorio.

Nembl, Riksd. ore. Riksd. ore.
1 Diker Oxhudar.............., e =— 12 — 6
1 Diker Kohudar.................. - 8 - &
1 Elgshuudh...................... — 12 — 6
1 Timber Mardar.................. — 29
1 Timber Hermelin................ — 6 — 3
1 Timber Mencker........... ..... — 8 — &
1 Timber Grawirck................ - 1 -
1 Timber Sablerumpor. ............ — 20 — 10
1 Kanins foder. .................. — 5 — 23
1 Katteskins foder . ............... - 6 — 3
1 Hermelins foder................. — 17 — 8
1 Zabelbuukz foder..... ......... . 1 28 — 38
1 Diker Boraner.................. - & — 2}
1 Diker Safianer.................. — 10 — 5
1 Diker Juffter................... - 15 =
1 Faath Tran.................. .. — 8 — &
t Skeppund Flask .. .............. — 10 - 3
t Skeppund Talg.................. - 19 - 9
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Vti Licent. Vti Portorio.

Nembl. Riksd. ore.  Riksd. ore.
1 Skeppund Wax............cc00n0n 1 38 — M3
1 Skeppund reentLijn.............. - 20 — 10
1 Skeppund halfreent dito........... - 13 - 6}
1 Skeppund Consovadito............ - 8 - 21
1 Skeppund Hampa................ - 10- — B
1 Skippund Flock Silcke............ - 2 — 1
1 Timber gode Sablar.............. 2 — 1 -
1 Timber Foder-Zablar............. 1 - — 2b

Medh alle andre Wahrur, som oppd denne Lingd icke
std specificerade, och vthur Rysslandh féres igenom Narfwen
och Nyen, s& wil hwilcka der inkomma, skall hillas efter den
wanliga Licent Ordningen. Act. Stockholm den 20. Martii
Ao 1643. '

N XTIV,

Kopoaeeckan pesoaroysa omv 31 Aeyema 1646, xomeporo na
npedemacaeniA wpooa Hisna daposanvi smoxy :0pody paawsi A
Mmopi06bIA npeusyuecmea .
Coaepmanie **).
1. 8Sviinska Tullen gifves af dhe wahror som uthg af Kiixholm och Ndteborgs
Lihn, — Nyen funderat pd Rykska bandeln, — 2. En frij marknad p3 3 veckor.—
8. Borgare md bruka factorie. — 4. For gristen tages ingen Licent. — 8. Li-
cent och Accijs frijheet pd fremmande drycker sampt opstadshandel for Sor-
davalla afsis. — 6. Halfva Portorium efterlites. — 7. En boohm till staden, —
9. Salt som g@3r till Rysslandb njuter ingen frijheet i Licenten, — 10. Muhl-
beete. — 11. Ingen Tysk Priidikant.

1.
Begiire dhe underdénigst, att den infoérda Svanska Tullord-
ningen uthi Nyen md afskaffad blifwa, formeenandes med

*) Konungl. Maysts, N3dige Resolution och Forklaring, gifven Borgmistare
och R3d sampt menige Borgerskapet uthi Nyen p3 dheras i underdénigheet
nadragne Puncter och Abrender. Actum Stockholm den 31. Augusti 1646.

*) B nosannsBExh 035296H0 HA MOAIXS.



mindre sidant skeer, den Ryska Handeln intet kunna wara
dijt at befordre efter som detta vidhlyfiigt uthaf dem ibugkem-
mit blifver, Hennes Kongl. May" skatter onddigt, at oppreepa
dhe Motiver och orsaaker i genom hvilka Hennes Kongl.
May' ar beveekt till denna férordningh att giéra. The sjelfwa
kanna det noghsampt weeta, att Heanes Kongl. May* hafver med
denpa Stads Fundation hafft enkannerligen sitt afseende pa
dhe Ryske Commercier, fordenskull allahanda gidrliga och till
drigeliga mattor sokt den till att beneficera och draga opd
Nyen och tollen pd dhe uthur Ryssland giende farnembste
wabhror, s& litit moderera, att den icke Kiopmannen till ndgot
beswar kan falla, men mycket meera att Kongl. May™ gunst
och affection till att favoritzera dem uthi dhe Ryska Commer-
cierna, deruthaf nighsamt och till ofverfiodh ar till formarkia.
Nu att Kongl. May' den Svinska tullordningen der hafver litit
introducera, ahr sivida skedt allena opph dhe wahrer, som
ifrin Kiaxholm och Naotheborgs Lilm fores igemem Nyen,
hvilka maste delen are tunge och svire, komme medh dhe
Ryska wahror uthi ingen respect och altsd dheras diversion
till och pd andre orter icke eller i ndgon métto fororsaaka
kunna. Elljest bafver Hennes Kongl. May' férordaat, att hvad
wahror, som uthan effler inkomma och féras igenom Nyen
oph Rysslandh, af them skal tullen opbiras eflter wabnlige
Licent ordningen uthi Lieflandh och vill i Ndder wara betancht
pi dhe inkommande wahror, som i Kongl. May" landh af
ringe consumtion, men hiremot i Rysslandh begarlige Licen-
ten @nnu till ett merkligit att lindra och moderera.
2.

Abr dheras underdiniga anhillande att hrkigen wthi Au-
gusti ménadh pa tree weckars tijdh mi hallas en frij marknadh
uthi Nyen. Hennes Kongl. May' beinuer sidant bafwa goda




skiil, och formodligen linder Staden till uppwixt och forkof-

ringh. Vill och derfore sidant honom i Nider indulgera och

bewilja, dock att medh General Gouverneuren forst ofverligges

om dagen, frin hvilken dhe tree weckor bast och beqvamast

kunna wara till at rikea, dd Kongl. May' samma marknadh

igenom sitt Kongl. Placat vill lita forkunna oeh authorizera.
3.

Sammaledes beviljar Kongl. May* Borgerskapet i Nyen, som
factorie veele bruka, att sidant skall them wara frijt och efterlitit.
.

P3 det Borgerskapet i sina Byggningar si mycket bittre
fortkomma mige, di vill Kongl. May' forordna, det uthaf
gristen ingen Lieent skall tagas, Elljest hafver skepps umgil-
derne intet dermedh att beskaffa, hvilka alleena af skepp och
andra farkoster gifvas och erlaggias.

5.

Ehuruwill Kongl. May' icke kunde wara obendgen att
Deserera Stadsens underdinige begiran p& Licent och Accis
frijhet nthaf fremmande drycker till een viss Qvantitée, I lijke
mitte att dhe Ryske Borgare, hvilke i Sordavalla sigh bafva
nedersatt, icke mi tillitas dheras wahror sidledes lingre dn
till Nyen att forfora. 83 forefaller dock Konungl. May* hér-
medh allahanda Motiver och betinkiande att Hennes Kongl.
Maij' sidant icke kan bevillia.
= 6.

Men pé dhet Staden lijkwill Kongl. May* gunst och Nidiga
benagenheet i andre mittor ma spéria och formarkia, di vill
Hennes Kongl. May' honom nidigst efterlita balfwa deelen
uthi Portorio af alle sitledes inkommande, s& och utgiende
wahror, dock skohle dhe Ryske wahror, har ibland icke be-
ridchoas, uthan medh them efter forre gjorde Moderation,



tullen forblifva. Kongl. May* eljest forbehilletatt disponera om
berorde Portorio, si att tijdernh frambdeles kunna fordra och
for Cronan icke mindre én Staden will wara tilldrajeligt.

7.

Hennes Kongl. May"' efterliter och Staden till att hélla en
Boohm, och den for allechanda underslef skull till at forekomma
om nattetidh tillsluta 1ita.

8.

Belangande dhe tree Ryske boder, som begires for Staden
till ett Packbuus, skattar Hennes Kongl. May' wara ett medel
att jaga Ryssarne derifrdn, i det stille Borgmastare och Ridh
jempte menige Borgerskapet bitter anstego bem' Ryssar och
dheras Commercier igenom manerlige medel och accommoda-
tion af fleere Huusrum och bodar till sigh att locka, kan och
intet falla Staden till nigot stort besvar att han desse bodar
foruthan, ett egit och sardeles Packhuus oppsittia later.

9.

Att saltet som till Nyen ankommer och genast pd Ryss-
landh fores nigon frijhet uthi Licenten mi dthniuta, kan Hen-
nes Kongl. May' for denna gingen icke bevilja, uthan vill
medh bitter tijd och Jigenhet tagai Consideration hvadh deru-
thinnan giorligit och practicabelt kan wara.

10.

Sammaledes vill Kongl. May' wara betinkt om thet som
begahres till uthrymme, Muhlbeete, och Fiskerij for Staden
att frambdeles nigot visst kunna Resolvera.

11.

Att uthi Nyen en Tysk Pradikant ma héllas, kan Hennes
Kongl. May' icke afsee stoort wara uthaf néden, medan fram-
mande Handverkare, for hvilkas skull den begiihres an icke
der finnes uthi den myckenbet, att the een egen och Tysk
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Pradikant kunna behofwa. Nir Hennes Kongl. May* forsporier,
att dhe uthaf nigott antahl begynna sigh dertill att sittia och
sambla uthi Staden, d& kan och om samma Pradikant nigot

visst blifwa forordnat.
12,

Sidst det som underdinigst begires, att Borgerskapet i
Nyen mége pa sine af fuuru opslagne skiepp niuta samma
frijhet i Tullen som elliest de utbaf Eek har inrickes blifva
byggde. Seedan att dhe, som Steenhuus veele bygga, nigon
frijhet efterldtes; kunde Hennes Kongl. May* fuller icke wara
obendgen dem att bevillia, om icke Hennes Kongl. May* nigre
sirdeles skiahl och Motiver hade deremot och in contrarium,
vill dock lijkvill frambdeeles med bitter lagenhet, efter som
Hennes Kongl. May* kan sporia att Staden uthaf Borgerskaap
wixer och lilltager, d lita sigh dess interesse infor berorde
saaker wara recommenderat och forordna wuthinnan, som
tilldrageligit kan wara, och dess gnnst och Nidiga Affection
der breedewedh ma stad till formarkia. Datum ut supra.

Christina *.
(L. R. S.)

*) Hosauanuks xpanarca s> Apxash BuGoprcxaro Marucrpara.

N XV,
Tloomeepaicdenie npusueriii :opoda Hisna ome 15 Cenmadpa 1647,

Wij Christina med Guds Nadhe Swiriges, Géthes och
Wiindes uthkorade Drottningh och Arf-Furstinoa, Storfurstinna
till Finlandb, Hertliginna uthi Estlaodh och Carelen, Froken
ofver Ingermanland.

Giore wilterligt; effter som War Troo Undersétare, Borg-
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mistare och Ridh i Nyen hafva igeaom deras uthskickade
jempte andre Ahrender i underdinigheet ttit hoos Oss sokia
een Confirmation och stadfistelse pi de Privilegier och frij-
heter, som p3 wirt Nidige behagh och vidare ratification den
20. September anno 1642 af wiire pd den tijden Formyndare
och Richs Regeringh, dem gifne och meddelte &re. Altsd
hafve vi tagit detta uthi betimkiande och befunnit sidan the-
ras underdiniga begidran rattmitig och billigh och forden-
skull af synnerlig gunst och nidig benégenhet, jembwill for
den huldheet och troheet, som Oss wira efterkommande Svi-
riges Konungar och Crohno, bem3lte Vire nndersétare, Borg-
mastare och Ridh sampt menige Borgerskapet uthi Nyen
skulle wara forplichtade alt framgent att giora och bevijsa,
confirmerat, stadbfist och bekrafftat, som Vij, hirmedh och i
detta Virt dpene Brefs Krafft, Confirmer, stadfiste och be-
krifte dem, ofvanberorde Privilegier, Immuniteter, frijheter
och rittigheeter, dhn ytterligare och framgent obehindrat och
oturberade, att niuta, bruka och behilla aldeles som dhe 1
sjelfwa bookstafven lyda och formihla, oss elliest harjampte
- War och Richsens hooghet och Ritt uthi allt f6rbehéllen och
uthakansda. Wij biude och befalle fordenskull War General
Gouverneur i Ingermanland sampt alle andre Vére Officianter
och tidnare dirsammastades, dhe nu ire eller frambdeles dijt
forordnade blifwa, jempte alle andre som detta i ndgon métto
angéar och oss medh hérsamheet och lydnad forplichtade &re,
atticke tillfoga meehrbem* Borgmastare och Ridh sampt me-
nige Borgerskapet i Nyen emot samma dheras Privilegier,
frijheeter och Raittigheeter Hinder, Mehn eller forfingh i nigon
milto, men mycket meera emot de mootstrifvige, der sikan
behofvas, them dermedb skydda och handhafva. Till mera
wisshet och hoger forwahring bafve Wij detta medh egen hand
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underskrifvit och vitterligen litit hinga Wart Secret har
nedanfore. Gifvit och skrifvit pA Wart Konungslige Stadt
Stockholm den 15. dagh uthi Septembris Minadh, Ahr effter
Christi bardh Ettysende Sexhundrade och pa det fyrottonde sju*).
' Christina,
(Locys Sigilli pensilis.).
*) Cmcoxs mam Apxmsa BuiGgprckaro Marmcrpara,

.M‘ XV~

Tamoocuviit Vemass o mosapaxs, evisosumnixs uas Pocciu u

npueozumbvizrs 6v Kee upeas Peseav, Hapey u Hisww, uadannsiis
31 Ioan 1648 ev Cmoxwoavun *,

Wij Christina medh Gudz Nidhe, Sweriges, Gothes och
Wendes vthkorade Drottning och Arffurstinna, Storfurstinna
til Finland, Hertiginna vthi Estland och Carelen, Froken ofwer
Jogermanland, etc. Gidre witterligen, effter som Wij vthi
sjelfwe warcket befinne, en- stoor deel aff Rijksens wilfird
bestd vthi Handelen och Commercierne, och desse ritteligen
tagne vthi acht, si wijda the drijfwes pi Wart Rijke, och der
yoder sorterande Landh och Stider, at kunna linda s& wal
Wire egne, som andre fremmande Kdp- och Handelsmin, til
mirckelig nytta, gagn och forkifring; Enkannerligen medan
Wij hafwe et nadigt 6ga pa Storfurstens i Ryssland Vndersi-
there, och girna ire henigne, theres jimpte andre fleres Han-

*) Hlepeneuarano u3p cousnenia [Mlepumana, (I, $32—575), »% xoropousn
Ycrann sBAUMTCA HOAD BarJasiemb: Kongl. May:tz til Swerige, etc. Tull-
ordning, pd the igenom Refwel, Narfwen och Nyen, vthur- och til Ryssland
giende Wahrur. Dat, Stockholm den 31. Julii &r 1648.

Hesa m Hisum., w. 11I. ' 8



del och Kopenskap, sirdeles den dster om Liff- och Jngerman-
land til- och ifra Ostersion ar waan at brukas, i alle skalige
och tildragelige méttor at beneficera; S& hafwer Oss thetta
fororsakat at 6fwerliggia, s wil the hinder, beswir och ola-
genheeter, hwar medh then Handelen til en deel ar blifwin
tryckt och studzadh, s& och huru the fogeligen och medh
lampa métte kunna sti til affhielpa, remediera och battra;
Hwarfore och sedan the nu meer aff wigen dre rymbde, Wij
tillijka bhafwe gott funnit forberérde Koépmin och traffiquerande,
medh effterfolliande wilkor och frijheeter i nider at forse och
betankia.

I

Alle Wahrur som vthur Ryssland, landwégen til Refwel,
Narfwen eller Nyen forde blifwa, skole vthi Est- Liff- och
Jogermanland, pi alle allminne landzwigar foras fram- och
igenom, frije for hwarjebanda beswir aff Tull och imposter;
och sirdeles pa ingen orth, den hirtil waanlige Grintzetullen
vnderkastade wara.

IL

Sammaledes skole de Wahrur hwilke sioledes blifwa forde
emillan Nyen, Narfwen och Refwel, hwadh heller the komme
vthur Ryssland, eller och dijt forde blifwe, for tollen frije
wara, och intet dermedh beswiiras.

IIL.

Aff alle Wahrur (Spannemdhl vndantagande) hwilke vtur
Ryssland komme, och igenom eller ifrd Nyen, sammaledes ifra
Narfwen eller Refwel, til andre orter, &n pa och emillan desse
tro Stader affskeppade blifwa, skal gifwas i tull och Licent
twé proCento, lijkmatigt medh Taxan och Ordningen.




IvV.

Samma lindrade Tull 4 twd proCento, skole och the
Wahrur hafwa til at niuta, som ifrd Tyskland,. Frankrijke,
Spanien, Engeland, Poblen och Danmarck, eller andre land,
sicledes pad Refwel, Narfwen och Nyen ankomme, hwadh
heller the vthi bemalte Stider, och landet ther omkring nyt-
ties och fortires, eller derifrin pd Rysslandh, eller anoorstides
forde och forskickadeblifwa; Doch vndantages Salt och Wijn,
aff hwilke widh theres anlindande, then wanlige Tull och
Licent skal erlaggias.

V.

Wil ndgon i forberorde Stider, sitt Wijn, sedan thet eff-
ter waanlig ordning fortullat och opplagt ar, til Ryssland fora,
ban skal pa thet Konglige Portorio i Refwel eller Narfwen, men
vti Nyen vppd Licent-Cammaren, thet angifwa, och ritt an-
tekna lita, sdsom och Frijpass ther vppa taga, hwar medh
honom skal gifwas tilbakar thet 6fwerskatt, som at Licenten
meera, in til twé proCento sigh kan belopa. Medh Saltet som
ifrd Refwel til Ryssland fores, skal blifwa widh thet affskedh,
bemailte Stad therofwer a part ar gifwit.

V1.

Vthi forbemilte Ware Stader, Refwel, Narfwen och Nyen
skole, sisom therofwer foraffskedat och order stalt ar, Stor-
furstens i Ryssland Vnderséthere, s och alle andre frimmande
Képmain, hafwa tilstind och frijheet sigh emillan, icke mindre
in medh Borgerskapet, 3hr in och dhr vth, at handla vthi
gross medh allehanda Wahrur; Dem forbyta, forsillia, sdsom
och oppliggia, sd linge dem gott synes, eller til andre orter
forfora, vndantagandes Spannem4hl, Salt och Sill, hwilke Wah-
rur at inkopa, och til the fremmande foryttra, Borgerskapet i
forberorde Stader tilhildoe blifwe.

-



s
VIL

S& blifwer och Storfurstens Vnderséthere effterldtit, i be-
malte Stider til allom vthan &thskildnad, antingen the ire
fremmande eller inheemske, at forhandla och sillia Sablar,
Mérdar, Vttrar och annat Pilterij, sd och Elgzhudar, Juffter,
Saffianer, giorde Sadlar och andre desslijke Wahrur, icke alle-
nast i gross, vthan och stycketaals. Doch skal nigot hokerij
med Twil, Handskar och andre sidane ringa sorter har vnder
icke wara forstandit.

VI

Til Handelens meera befrimielse vthi forberorde Stader,
skole the twister och stridigheeter, som sigh yppa Handelsmin
emillan, forfordras til skaligh och hastig andskap; Och ther-
vthinoan enkannerligen, sd myckit mist moyeligh kan wara,
alle lange och widlfftige processer affskurne blifwa; Staderoe
theres ritt och Privilegier elliest vthialle méttor oforkranckte.

Sidst, pa thet nigot missforstind, oenigheet eller trita
emillan Wire Licent- och Tollférwaltare pa then ena, och’Kaop-
minnen pd then andra sijdan 6fwer Wahrurnes Taxa och wir-
dering icke m3 oppwixa; Hwarfore hafwe Wij thenne effterfol-
jande Ordning welat farfatta, och hiir inféra lita. Men om nigre
Wahrur komme vthur Rysslaad, eller och ifrdn Tyskland,
Fraokrijke, eller andre land, sioledes pi Refwel, Narfwen och
Nyeo anlinde, som vthi thenne Ordning och Taxa icke finmes
specificerade, the samma skole effter wirdet, eller ju effter
theras ricktige factuser angifwas; och vthaff twi Rikadaler, eller
tre Daler Swenskt Silfwermynt, erliggias i Licent och toll, twé
ore Silfwermynt, eller twi proCento som forbemalt &r.
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Vthgiende Wahrur

BUDEN ASKA OCH POTTASKA.
Een List ir 12 Tunner.

Buden Aska medh store
Ryske och Pruntzen

bandh.............. 1 List.
Dito. .......o. vuen.... 1 Faat.
Buden Aska medh store el-

ler gemene bandh.... 1 List.
Dito. o vveiiieiienns 1 Faat.
Buden Askamedhsmiband 1 List.
1) 171 N 1 Faat.
Buden Askamedhsm3 Bon-

de bandh ifrén Littowen. 1 List.
Dito. ....coveviennnn. 1 Faat.
Pottaska............... 1 Faat.
Dito. ...ovvnenrnnnnn. 1 skeplb.

Taxa aff Faaten som Pottaskan #r vthi,
nembligen triat, hwad thet for sigh wiager
skall och s3 ansaijes tilborligen.

. TRAWARCKE.
Klapholt a 48 Skock, et

stort 100............
Dito 240 Stycke eller &

Skock ....iviuninnn. 1 Ring.
Dito 60 Stycke......... 1 Skock.
Klapholt Churlindscht el-

ler gantze knipel... .. 100.
Dito............co0ts 1 Ring.
Pipenholt ............. 1 Ring.
Dito........... ...... 1 Skock
Pipenstifwer ..... ve.o. 100,

Dito ............ «.... 1 Ring.

Planckar. ........... .. 1 Skock.
Dito.............. .... 1 Stycke.
Berghollter. ........... 1 Skock.
Dito ................. 1 Stycke.

Alle Plancker, som ire ofwer half tridie
tumma tiocke, och ofwer 20 Foot linge,
skole riknas for store Skeps-Plancker.

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.|ore.| P. |Rdr.| 6re.| P.
1120 1120
6 6
1 1
5 b
25| 8 25| 8
2| & 2| &
11| 8 11| 8
1 1
22| 8 22| 8
5116 5116
2138|16| 2 38|16
11| 8 11| 8
3 3
816 816
20 . 20
29 8 29 8
7| 8 7] 8
17| 8 17| 8
1112 1112
1 1
20 20
2 2
116 1|16
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Vthgdende Wahrur.

Skute-Plancker. . ....... 1 Skock.
Wagenskott 120 stycken,

eller ett litet......... 100.
Dito 1 Schockeeller et halfft

Master smd Hr. 5 til 10

Palmer............. 1 st
Gemene Dito ifrdn 11 til

13 Palmer........... 1 st
Store Master ifrdn 15 til

16 Palmer........... 1 st
Dito ifrdn 17 til 19 Palmer. 1 st.
Dito ifrin 20 til 22 Palmer. 1 st.
Dito ifran 23 til 24 Palmer. 1 st.
Dito ifrin 25 til 26 Palmer. 1 st.
Dito ifrdn 27 til 30 Palmer. 1 st.
Brider ifrdn Pryssen. ... 1 Schock.
Brider ifrén Swerige.... 1 Tolfft

Grahnstinger.. ... «.... 1 Schock.
Eke-P3dlar............ 1 Schock.
Eke-Balkar. ........... 1 Stycke.
Linde-Brader........... 1 Schock.

Rahnen eller Biilkar.... 1 Stycke.
Roder Schafft cller Stanger 1 stycke.
K!xrarettstorthundratel er 120 st

Dito. .o..ovvivninnnn, 1 Schock.
Spisse Trid ifrén Churland 100 st.
Traa-Naglar ........... 1000 st.
Handspikar............ .1 Schock.
Brennewedh........... 1 Roodh.
Dito l&ng huggen....... 1 Fambn.
Dito stackot huggen. ... 1 —
Furuwedh. ............ 1 -

Brinnewedh, som til 3 eller 4§ Fambner til
Skepsprovision intagen blifwer at vthforas,
passerar effter wahnligit bruk fritt, men
hwadh som til Fahrkosters lastande intages,
betalas fore efter dfwanskrefne Taxa.

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.|ore.| P. | Rdr.{ore.| P.
9| 8 9| 8
51 % |
20|16 20 | 16
1112 1 112
28
1
riknas hir
9 effter thess
10 warde 4 1.
15 proCento.
20
30
40
21| 8 21| 8
8 8
28 28
1132 132
3|16 3|16
7 7
7 1
3 3
23| 8 23| 8
11|16 11116
11 | 16 11|16
116 1|16
216 2116
17120 17120
220 2120
1{16 116
1] & 1| &
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Vthgiende Wahrur

LIJN, HAMPA OCH TAGWARCK.

Een List ir 120 Lisspund eller 6 Skeppund.

Lijnpaternoster,Littouscht
_och Ficklerscht. . ... .. 1 List.

Lin Samaitisch och try-
bandt,Seretzer och halff-
hecklat Ryscht, sdsom
och Cabelgarn och Tag-

wirck.............. 1 Liast.
Dito. ................. 1 Skeplb,
Llanlﬁe’ir ............. 1 Liast.
Dito ................. 1 Skeplb.
Reen Hampa .. ....... 1 Last.
Dito ................. 1 Skeplb.
Pass-Hampa ..... ..... 1 Last.
Dito ................. 1 Skeplb
Hampeblddr ........... 1 List.
Dito ................. 1 Skeplb.

VLLDH.

Ett Skeplb, ir 400 1b. eller 20 Lisspund.

Inlindsch gemeene Fadre-
Vidh............... 1 Skeplb.

Dito .....ooovvvnn.n. 1Lb.

Bohmvldh eller Catton .. 100 Lb.
Dito 1 Rysch Bude eller 40 Lb.

LADER OCH SKINN.
Ett Diker dr 10 stycke eller 8 Kup.

Gemene Inlindske Koo-

och Oxehuuder, bered-

de eller oberedde .... 1 Diker.
Oberedde Huuder af stor-

re slaget.......... 1 —
Oberedde Oxe- eller Koo-

huuder gemeent slagh. 1 Diker.
Elgshuuder beredde . ... 1 stycke.

De som effter Ib. anglfwel, riaknas 1b. for
1 Rdr. wirde.

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.| ore.| P. | Rdr.|ore.| P.
1 1
8| 8 8| 8
35116 35|16
6 6
11| 8 11| 8
1|22 122
35 35
5120 5120
20 20
3| 8 3| 8
12116 1216
21 & 2 &
22 |22 22| 22
1| &4 1] &
10|14 10| 14
4| 6 k| 6
720 7120
8 8
4 1)
4116 4|16



thg&ende Wahrur.

Elgshuder oberedde .... 1 stycke.

De som effter Ib. angifwes, riknas b, for en
halff Rdr. wirde.

Juffter rode, paret til 3
Rdrs. wirde, 5 par eller

10 stycker .......... 1 Diker.
Dito hwite, paret til 2 Rdrs.

wirde......co.....0 1 —
Hiortehuudar....... oo 1 —
R&&skin .............. 1 —
Lifflindsche Bockeskion, 1 —
Ryske Dito...... . R
Schwantzstycke ... ..... 1 -
Geteskinn . ............ 1 —
Cardewan.. .......... 1 —
Ditoeoevvnininenn... 1 Lb.
Pfundt eller Sihlelider.. 100 Lb.
Ryssischt Sélelader . . ... 1 Diker.
Saffianskion ........... 1 —
Dito .....o.ovviienann 1 stycke.
Hwijt lider eller Ebrich. 100 st.
Dito ......coiieeenne 1000 st.
Sehmscht lader och skinn 1 Daker.
Borahner ............. 1
Bassaner.............. 1 —
Histebuder............ 1 —
Siablskion. ............ 1 -
Kalfskinn ............. 1 -
Dito .ooovveniennnnn.. 100 st.
Klipping....... e 100 st.
Dito .......coovvvnenn 1000 st.

BECK OCH TIAHRA.
Ea list ar 12 Tunnor.

Beck medh Bierband.... l List.

Dito medh store band . -

Dito med smi ell.gemene
band............... 1 -

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.| bre.| P. | Rdr.|6re.| P.
2| 8 2! 8
7012 7112
5 S
3|16 314
1 1
5| & ki &
2120 2120
3 3
1(16 1[16
5 6 5| 6
8 8
9| 8 9 8
6 6
316 3|16
10 10
3 3
30 30
112 1|12
12 12
14 14
112 112
1| 6 1| 6
18 18
7| 6 71 6
1| 4 t| &
1116 11116
1816 18|16
25|16 25116
16| 8 16! 8
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Vthgiende Wahrur.

Dito med smd Furuband. 1 List.
Preusch Tiira med ge-

mene band.......... 1 —
Swensk Tiira med Gran-

band............... 1 —
Beck Ekebandz mitt ifr3n

Ryssland..... cesesee {1 —
Dito Stockbandz mitt ifr3n

Ryssland............ 1 -
Tiara Ekebandz mittifran

Ryssland. . .......... 1 —
Dito Stockbandz métt ... 1 —

FISK.

Lax insaltat ........... 1 Faat.
Dito ..........cc0nn. 1 Tunna.
Abl saltat............. 1 —
Dito .......co00 e ... 1 Faat.
Strobhming ............ 1 Tunna.
Stéhr ........c..i0ue. i —
Dito ........cvueene. -
Torre Geddor . ........ 1 Skeplb.

Stohr Romm eller Caviar 1 —
Rundfisk ifrdn Ryssland . 1 —

Hussblds.............. 1 -
Dito 1 Pude eller Ryssch-

wicht .............. 40 Lb.
KRAHMGODZ.

Effter Hollendsche Alnar eller Arschiner.

Grobgriin Turscht fijnt 20

Alnar léngt ......... 1 stycke.
Dito gement om 20 Aln.. 1 —
Dito hwitt sammaledes a

20 an.............. 1 —
GrobgriinTrillischta 36aln 1 —
Macheyr Turscht om 17

ai8 aln............ 1 -

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.|ore.| P. | Rdr.| 6re.| P.
8] 6 8| 6
11 6 11§ 6
9 8 9| 8
13 13
6|12 612
612 6|12
512 4{12
3|15 3|14
2! 8 2| 8
4116 5116
7 7
i i
22 22
12 12
112 1{12
4 s
5 5
30 30
3 3
7 7
6 6
5 5
14 14
5| 8 $1 8
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Vthgiende Wahrur

Camelot Turscht om 19 a

20aln. ............. 1 stycke.

Turscht Borat 3 fierdedels
aln bredt, 18 a 20 aln.

lingt............... 1 -
Dito % och 5 quarter bredt
och 20 aln. langt..... 1 -

De som dubble are effter advenant.
Borat Turscht lingt 20 aln. 1 stycke.
Histetickien Rysche .... 100 st.

Dito Persianische ...... 1 stycke.
Catun-Lirefft . ......... 1 —
Sentin..........c.c... 1 —
Slidefiltar............. {f —
Filtar til Bostor. ...... 100 st.

Réht Silckie eller organ-
cino ifrdn Persien.... 1 Lb.

Flochsilkie ............ 1 —
Filtar gemene ......... 1 Dussin.
Ryske Handskar ....... 100 par.
Remmar.............. 1 Gross.
Somtrédh hwijt fijn..... 1 Lb.

Bockral eller Dwelch om

18 4 20 alnar ....... 1 stycke.

SIDEN WAHRUR.
Effter Arschiner eller Hollendsche Alnar.

Persianischt Plyhs Coleur
eller swart af rent Sil-
ckie 4 8 och en halff
Arschineller Hollandsch

Aln.. ............. 1 stycke.

Dito 1 Arschin eller.... 1 Aln.
Ostindischt Atlasch a 20

alm ........c0ven.. 1 stycke.

Dito ....co0eveiennne. 1 Aln.
Dito Chiauts eller smalt
Armesin 40 aln...... 1 stycke.

Ythi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.{ore.| P. | Rdr.| bre.| P.
8| 8 8| 8
6| 8 6| 8
11|16 11|16
8| 8 8] 8

8 8
20 20
2(16 2116

1 1

1 |

6 6
16 16

| 1
k| 8 k| 8
2| 8 2| 8
i6 16
16 16
20 20

12 12
11 8 1] 8

10 10
12 12

8 8
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Vthgiéende Wahraur.

Dito Armesin om 12 eller

14 aln. léngt ........ 1 stycke.
Dito Crispi eller Flohr .. 1 —
Ostindischt Damasch .... 1 Aln.

SPECERN.

Effter Rysch Wicht.
Topp-Socker.. ........ 100 Lb.
Puder-Socker. ......... 100 —
Cannarij-Socker . ....... 100 —
Candit Socker ......... 100 —
Dito brumt ............ 100 —
Dito hwitt............. 100 —
Peppar . .............. 100 —

En Korg eller 1 Ball wiger 300 Lb.
Cannell och cassia lingna. i Lb.

Muskot..........c.... —_—
Dito insyltade ......... l —
Muskot blommer....... 1 —
Neglekor ............. 1 —
Saffran.... ........... 1 —
Ingfer torr............ 100 Lb.
Dito insyltadh.......... 1 Lb.
Suckat eller Marmelad .. 100 Lb,
Mandel............... 100 —
Rosin ................ 1 Korg.
Dito linge ............ 100 Lb
Fikon torre wiiger 1 XKorg 30 Lb. Holl
2 Korger eller......... 1 Kopel.
Dito ....o.ovvvnenn.. 1 fiard.
Dito ...... ...ce..... 100 Lb.
Sueskon .............. 100 Lb.
Fikon margans wiger 1 Korg 60 Lb. Holl.
Dadler ............... 100 Lb.
Anijs ..........0..et. 100 —
Cormter .............. 100 —
Comin ............... 100 —
Cardemom ............ 1 Lb

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.|ore.| P. | Rdr.|ore.| P,
2112} 2112
2 2
10 10
14 14
11|16 11116
16 16
14 | 16 14|16
16 16
13 13
8 8
12 12
16 16
1| & 1| &
12 12
1116 1(16
7116 7116
8 8
8(20 8|20
8| 8 8| 8
1)16 1|16
3| 8 3| 8
116 1116
3 3
2116 2(16
1| & 1} &
7 7
) )
7 7
k{16 k|16
20 20



76

Vthgiende Wahraur

Cobeber.............. 1 Lb.
Rijhs. ....oovvennnn... 100 Lb.
Sirop af Materii........ 1 quartel.
Dito hwit............. 100 Lb.
Dito swart ............ 100 —
Honing ............... 1 Tunna.
Coriander............. 100 Lb.
Olifwer. ...... coevasne 1 Pipa.
Dito ......coevivnnnes 1 Oxehoft.
Dito 1 Tunna eller ..... 1 Abhm,
Dito ....... Ceiee eens 1 quartel. .
Capres ..... tesseienan 1 Oxehoft.
Dito ...... .... ..... 1 quartel.
Dito ....coooevvennnne 100 Lb.
Lemoner gemene ...... 1 Pipa.
Dito ......co0ivvennnn 1 oxehofft.
Dito ..... ceeernnnnn « 1 Tunna.
Sterkels eller Amedan.., 1 —
1217/ S .. 100 Lb.
OLLIA OCH TRAHN.

Bohmollia............. 1 Pipa.
Dito ....ccoonvvinnnnn 1 oxehofft.
Dito 1 Tunna eller ..... 1 quartel.
Hampe Ollia .......... 1 Abm,
Lijo-Ollia ...... veosess 1 Pipa.
Dito ............ vee.. 1 oxehofft.
Dito ............ veeeo 1 Ahm.
Rofwe-Ollia ,.......... 1 Ahm.
Dito ...ooovvvnnnnnnn 1 Pipa.
Trahn ifran Swerige .... 1 Tunna.
Dito .ovvevnnninnnnnns 1 Faat.
Muschowitisk eller Gron-

lindsk Trém......... 1 Faat.
Dito.......... ee.so . 1 oxehofit.
Dito .ocoevveninn..... 1 Abm

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.| 6re.| P. | Rdr.|dre.] P.
16 16
s &
14 116 14116
9| 8 9| 8
ki & b &
7116 7116
3 3
23| 8 231 8
1116 1116
10 10
1016 10| 16
2016 20{16
16| 8 16| 8
k|l & b &
91 8 9] 8
4|16 k|16
k| & b &
6| 8 6| 8
21 8 2| 8
1] 8|12} 1| 8|12
29| 8 291 8
15| 8 15| 8
7116 7116
2616 26|16
13| 8 13| 8
8120 8120
9| 8 9| 8
23| 8 23| 8
i & | &
5| 8 5| 8
5122 5122
7 7
5|16 4|16




Vthgiende Wahraur.

LAREFFT GROFFT OCH FIINT.

Ryscht Lijngarn...... .+ 1 skeplb,
Dito Bldhrgarn ........ 1 skeplb.
Ryscht Lirefft aff Lijngarn
Arschiner......... .. 100.
Dito Lirefft aff Blihrgar
Arschiner........... 100.
PALTFRIJ.
Zablar fijne ........... 1 Timber,
Dito gemene .......... i —
Zabelbukar....... oo 1 =
Zabelrumpor . .... eo... 100 st.
Zabelpoter ............ 100 st.
Zabelfoder ........... . 1 stycke.
Mirdefoder ........... 1 —
Caninefoder............ 1 —
Griwarksfoder . ........ 1 -
Katteskinsfoder . ....... 1 -
Desme-Kattor......... . 1 Deker.
Duikers ........ccvc... 1 Timber.
Mirdar............... 1 —
Meneker.............. 1 —
Hermelin............. 1 —
Grdwirk.............. 1 —
Dito 1000 st. gore. ..... 25 Timber.
Vitzen.............. .. 100 st.
Muschowitische Riafwer.. 1 stycke.
Willkattor ............ 1 Timber.
Looskinn ............. 1 stycke.
Vielfraas........ ..... 1 —
Wargskinn. ........... 1 -
Fussfelle.............. 100 st.
Hareskinn ............ 1 Timber
Dito .........coe.0... 100 st.
Fareskinn............. 100 st.
Dito................. 1 Diker.
Caniner Swarte . ..... . 100 st.

Dito grad............. 1000 st.

Ythi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.| ore.| P. |Rdr.|Ore.| P,
40 40
20 20
b b
2112 2112
1 1
25 25
6 6
11 11
5 5
30 30
12112 12112
3| 8 3 8
6 6
3 3
| 1
2112 2{12
15 15
3112 3112
1112 1{12
16 16
29| 8 201 8
5|16 k|16
16 - {16
1] & 1| &
k(16 416
12 12
14 14
1(12 112
6 6
14 14
6| & 6| &
16 16
5116 4{16
16|22 16122



Vthgiende Wahrur.

KOPMANS WAHRUR.
Ett Skeppund &r 20. Llb. eller 400 Lb.

Wachs ............... 1 skeplb
Dito .......c.covveene 1 Lisslb
En Last ar 6 Skeplb. eller/60 Stehn och 120Lb.
Talgh ................ 1 Faat.
Dito. ............... 1 skeplb.
Dito .......cc0evvnn.e 1 Tunna.
Humbla .............. 1 Sick.
Dito ....ooecivvven.. 1 skeplb.
En Centner ar 120 skilp:d.
Kruut...........c..... 1 Centn.
Dito ......cooivvnnns 1 skeplb.
Saltpetter ............. 1 Centn.
Dito ....... preeseeeas 1 skeplb.
Swafwel.............. 1 Centn.
) 1 skeplb.
Bly coovviiinnenan, 1 skeplb
Dito .....ooovvennn . 1 Centner.
Kott .....ocvvvennn... 1 Tunna.
Dito...oovvvennnnnnns 1 Faat.
Flesk ....coovviennnnn 1 Sida
Dito .....coovvvinnnnn 1 skeplb
Skinkor saltade ........ 1 Tunna
Dito ......civiennnn. 1 stycke.
Sidhlspeck ............ 1 Tunna
Ister ....ooovvevennen. 1 stycke.
SMOr ..coccvcerecnnas 1 Tunna.
Dito coovveeecennnanns 100 Lb.
Oxar lefwandes........ 1 stycke.
Koér lefwandes........ 1 —
Hiastar ..ccceeveeveenes i —
Bast ....... .. .... . 1 skeplb.
Dito ......coonneevnn. 1 Last.
Bastetdgh ............. 1 skock.
Sipa vthur Rysslandh ... 1 skeplb.
Fiadrar.........0.00. . —
Dito .o.ooeverenennenn 1 Lb.

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.|dre.| P, | Rdr.| bre.| P.
251154 25|14
11 6 1| 6
8| 8 81 8
522 5122
5122 5122
8] 6 8| 6
20|14 20 (15
5122 5122
15120 14 | 20
1|16 116
L| & i &
2112 2112
1 1
2| & 2 &
2120 2|20
| 1
4|16 416
k{16 5|16
12 12
2! & 2| &
b 5
9| 8 9! 8
5|22 5122
k|16 4116
5122 5122
11 & 1| &
7 7
21 & 2| &
1616 16|16
20 20
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Vthgiende Wahrur.

Ost af allehanda slagh. .. 1 skeplb.
Dito ........oovvvnnnn 100 Ib.
Dubn ................ 1 skeplb.
Dito ................. 1 Lisslb.
En Ball wiger 8 a 600 Ib.

Gallmey .............. 1 Centner.
Dito........o.vvennn. 1 skeplb
Dito ................. 1 Faat,
Miodh................ 1 Tunna
Dito .....oovcviunnnnn 1 Faat
Coraller .............. 1 Lodh
Hasteh3ar ............ . 100 Ib
Rysche Mattor......... 100 st.
Marijenglass........... 1 skeplb.

Dito 1 Pude eller Rysche 1b. 40.
Swineborster ... .... . 1 skeplb.

Dito ... ............. 1 pude.
Inlindscht Brinnewin.... 1 Oxehoft.
Dito 1 Tonna eller ..... 1 Abm.
Atticka, Apledrinck eller

Cieters ............. 1 Oxehoft.
Wallmar Ryscht ....... 1 stycke.
Dito .......... ...... 100 arsch.
Agurcker ............. 3 Tunna.
Haselnotter ........... 1 Tunna.

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.[6re.| P. | Rdr.[6re.| P.
8| 6 8| 6
2120 2(20
23| 8 23| 8
11 & 1] &
| 1
18|16 1816
7 7
10 | 14 10| 14
8 8
2 2
3 3
6 6
16 16
35 33
312 312
16| 8 16| 8
7112 7112
6(12 6|12
6 6
1 1
1112 1112

Inkommande Wahrur.

TRAAWARCKE.
Korck..oovvveveennnn 1 dosin.
Flotetrida eller Barck.... 1 hundr.
Dantziger Kistor packade 1 stycke.

Dito tomme ........... 1
Traskannor............ 1 dosin.
Traatallrekar .......... 1 schock

- b

17

(- - N

12

20

[ ]

12
16

17120



Inkommande Wahvrur.

Brannewedh........... 1 Fambn.
Dito Stackot och kirt ... —
Furuwedh....... vee o0l —

LADER OCH SKINN.
Ett Diiker ir 10 stycker.

Cardewan............. 1 Diker.

Dito ...cooveeivennenns 1 Lb.

Pfundt eller Sibleleder . 100 Ib.

Borahner ........ .eo.. 1 Diker.

Bassanlader ..... cveese 1 =
SALT.

En List ar 418. Tunner lost inmiitne,
Spanscht Salt..... +ee.. 1 List.
Franscht Salt ....... ... 1 hundt.
Dito...... . 1 Hollandscht hundt.
Dito ......oovvevennns 4 Last.
Salt aff Salt sudet alle-

handa slags.......... 1 List.
Dito ..... teereseannns 1 Tunna.
En List eller 12 Tunner.
Liineborger Salt ....... 1 List.
Dito ...oovvvenennnnnn 1 Tunna.
FISK.

En List dr 12 Tunner.
Sill Flamisch eller Skottsch 4 List.

Dito ...... hevesesecean 1 Tunna,
Sill Beltisch, Dansch, Norsch

eller Skonsch........ 1 List.
Dito ..oovevnrennnnns 1 Tunna.

Lost Sill icke vthi Tunner
lagd 12000 stycke for. 1 Last,
Bockling eller torr Sill . 1 Tunna.
Dito ...coovvinennann, 1 stroo,
Loos BOckhng 10000st.for 1 List
eller 20 Engelske stroo.

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.| ore.| P. | Rdr.|ore.| P.
2120 2120
1|16 1|16
1] & 1{ &
85| 6 51 @6
8 8
9 8 9| 8
12 12
15 15
3 32
33 130
19 130
2 (&40 20
2 4k
8
21 1
8 8
30 30
2122 2122
254 24
2 2
2122 2122
16 16




Inkommande Wahrur..

Vthi Licent. Vthi Porlorio.
Rdr.| ore.| P. | Rdr.|Ore.] P.
Torsch ifrdn Churland. .. 1 Last 20 20
Dito................ .. 1 Tunna, 1116 1]16
Kabeliau, salt Fisk och
Berger-Torsk ........ 1 — 4 2(20 2 (20
Berger-Fisk, Bolbskieroch
Rundfisk . ...... ceen 3120 320
Dito. ........ccvuunnn. 1 skeplb 4 b
Sporder . ............. 1 Tunna. 1120 1120
Islandsch Fisk.......... 1 skeplb. 3|14 314
Dite. . ....oovvvvne.. 20 — 16 16
Heylbotter . ......... .. 1 Tuona. 16 16
Rocker............... 1 dosin. 12 12
Flaet Fisk............. 1 Skock 1112 112
Dito ......... e 1 Tunna. 1|16 116
Flundror, torre. ........ 1 — 1 1
‘Eller 3 Thall pd en Tunna riknat. ]
Dito Flandror. ......... 1000 st. 1| 6 11 6
Raf eller Rickling...... 1 Tunna. 16 16
Rigische Botter........ 1 — 1| 6 1] 6
JVaPorteroal
WIIN. O Ryslands
Mal " .Jore. P. [X.[are.| P. | K. | ore.| P. | K. | ore.] P.
alwasehr .
Mnschoteller}' .1 Both | 2|33 8 33| 8| 5 33| 8
Bastart .
petemmen}. ..1 Pipa | 3/13 (16 (30 5 30
Alekant...... S 3(36 16] |45 5 45
Seck 1 Both eller 1 — | 2(45 30 5 30
Spanscht Wijn 1 Faat ar 2
Both eller Pipar.
Renscht Wijn.. 1 Ahm | 1(20| 8] [17]14] 2 1714
Rehnst Wijn 1 stycke hii-
ler 6. 7. och 7} Ahm.
Franscht Wijn.. 1Pipa | 1|38 16| [12 3 12
Dito....... 1 Oxehoft b4 (16 6 128 6
Franscht Wijn 41 Faat ar 3
Pungen 4 Oxehoft eller 4
quartel.
Coanuancs, Hesa m Hisnwm. 9. I 6



Inkommande Wahrur.

R. | ore.| P.
Spanscht Brinnewijn

1 Abm.| 1{43]| 8
Franskt Brannewijn
1 Oxehoft.| 1]43] 8
Renscht Brinnewijn
] 1 Abm. | 2(30 [16
Attickia aff Franscht
eller Spanscht Wijn
1 Oxehoft. 33

Attickia aff Benschs
Wijn....... 1 Ahm 39 |16

Lackasie p3 thet Wijn som ligger vppa Mo-
dren eller Drancken och kommer ifrd Spa-
nien, Franckerijke eller andre Land, skal
pd 20 Pipar eller Stycker 1} affriknat

warda.

Lackasie pd klart Wijn skal affraknas pa 20

Stycker ett halfft.

Men ther som Wijnet vti Skeppet aff Storm
eller andre tilfillen extraordinarie, kunde
wara vthlikt, s3 skal s3dant kungoras i an-
gifwandet, och vthrakningen modereras ef-

ter som skadan befinnes.

VLLDH.
En Stehn #ér 32 Ib.

Lambvlidh. ............ 1 Stehn.

Sommer vild vtur Pohlen 1 —
Winter vildh vthur Pohlen 1 —

Pomersch vildh . ....... 1 —

Affskordh .... . ...... 1T —

Dito.. ..o vivvneannns 100 Ib.

Bohmvlldh eller Catton. . 100 —
KLADE.

Klide som kommer vthar
Hollandh, Amsterdamscht

if | Vti Portorio af | Vti Portorio af

38 | thet som [or- |thet som fores

L. | tares ilandet. | til Ryssland.

.| ore.| P | R.{ore.| P. | R. ore.| P.
23| 8| 2/23 23| 8
23| 8| 2/2% 23| 8
32|16 2 3216
8| 6f 1 8| 6

10 1 i0

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr. |6re.| P. [Rdr.|ore.| P.
4{16 5|16
3| 8 3] 8
3|14 311k
1|20 11|20
112 1112
6|14 6|14
10 | 14 10 | 14




Inkommande Wahraur.

eller Hollindscht fijnt och
firgat, ladngt vngefehr

50 alpar............. 1 stycke.
Dito hwitt 50 alnar Hol-
lindscht lngt........ 1 —

Hwad som kan wara wirdt mehr an 130 Rdr.
skal riknas for fljnt.

Amsterdamscht gemeent

Klide firgat, vngefebr

langt 50 alnar Hol-

lindscht. ........... 1 stycke.
Dito hwijt............ 1 —
Hwad som kan wara wardt mehr dn 78 Rdr.

skal riknas for gemeent.

Amsterdamscht eller Hol-

lindscht grofft Klide, aff

Pomersch eller annan

sddan Vildh giord ldngt

80alr. ............ 1 stycke.

Hwad grofit Klide som wirderas vnder 78
Rd:r, skal riknas for grofft.

Fijnt Lundischt eller En-
gelscht Kliade vthi Hol-
land firgat och beredt
l8ngt 50 aln. Hollin.. .. 1 stycke.

Hwad som kan wara wirdt 6fwer 95 Rd:r,
skal rdknas for fijnt.

Gemeent Engelscht Klide
i Holland firgat och be-
redt........ ....... 1 stycke.
Hwad som kan wara wirdt 6fwer 60 Rd:r,
skal riknas for gemeent.
Pack eller grofft Engelscht
Klide i Hollandh firgat
och beredt, 13ngt 50 aln.
Holl... ............ 1 stycke.
Dito hwijt............. 1 —

Hwad som kan wara wirdt ringare an 60 Rd:r,
skal raknas for grofft Engelscht Klide.

Vthi Licent. | Vthi Portorio.

Rdr.|ore.| P. |Rdr.|Ore.| P,
1113 1|13
1 6 1 6

47|22 47|22

43| 6 43| 6

32|16 32|16

1 6| 1 6

37| 8 37| 8

25116 2516

23| 8 23| 8




fakomwande Wahrur.

KLADE OCH KIRSEY.

gelsdht Klide i Engeland
argat och beredt, och

fores vthur Holland,

Tyskland eller Isngel-

land, fijnt och l3ngt $0aln.

Holl............ ... 1 stycke,
Dito Kliade gemeent 50 alr. 1 —
Hwad som kan wara wirdt 6fwer 3% Rd:r,

skal raknas for gemeent.

Engelscht groffteller Pack-

laken 50 alr. Holl..... 1 —

Hwad som kan wara wirdt voder 33 Rd:r,
skal riknas for grofft.

Kirsey bredt eller dubbel
lagdt............... 1 —

Dito Hillische, Nordlsche,
Schottischt och gemeent 1 —

Dito firgat............ 1
GROFFT KLADE.
Pik............... l stycke
Franscht firgat Klade. .
Dito hwijt............. 1 -
Hamburger............ 1 —
Pomerscht och bredt.... 1 —
Dito hwijt............. 1 —
Norder Klide.......... T —
Rugenwaldischt......... 1 —
Lybischt Klide & lodh... 1 —
Dito gemeent smalt. . . .. 1 —
Meisnischt............. 1T —
Mabhrischt .. ...........  Q—
Duffels ............... T —
BAY.

Amsterdamsche och Lei-
dische fijne firgade... 1 stycke.
Behmische ............ 1T —

Vthi Licent. Vthi Portorio.
Rdr.| ore.| P.|Rdr.|¢re.| P.
&9 49
33 | 22 33|22
22| & 221 &
6| 8 6] 8
3|14 3114
51 6 4] 6
13 |12 1312
23| 8 23] 8
17 | 14 17| 14
23| 8 23| 8
13 |14 13| 14
11 [ 16 11| 16
11 | 16 11| 16
3|14 3| 14
1| & 1]l &
3|14 3114
21 8 2| 8
14 14
19 |22 19 | 22
16! 8 16l 8




S5

pkommande Wahbhrur.

Dito hwijte............ 1 stycke.
Engelscht Bay......... 1 —
Schlesische . ........... 1 —
Cemnitsche. ........... 1 —
Colbergische........... 1 —
Zwickowisehe. ......... 1 —
Dosinken dobbelt. ...... 1 —
Dito enkelt............ 1 —
Stamet firgat....... .. 1 —
Dito hwijt............. 1 —
Schotscht Stamet dobbelt. 1 —
Dito enkelt............ 1 —
Pletting Schotsch...... . 100 alr.
Dirdendey Schotsch dub-
belt mitit........... 1 stycke.
Dito Schotsch smalt..... 1 —
Dito bredt............. 1 —
FODERDUCH.
Hamborger som firgat ar 1 stycke.
Dito hwijt............. 1 —
Friserat............... 1 —
Foderduch ............ 1 —
Foring................ 1 —
KRAHMGODZ.

Effter Hollendske Alnar riknat.

Grobgriin Turkiskt fijnt,

20 alpar langt....... 1 stycke.
Dito gemeent 20 alr. léngt 1 —
Dito hwijt 20 alr. ldngt.. 1 —
Grobgriin Trillis 36 alr... 1 —
Wacheyer Turkiskt 17 &

18 alr. ldngt.........
Dito Russlischt.........
Grobgriin Westerwertscht 1
Grobgriin Riesslischt i Ne-

derland giordt, bredt & &

- -

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.| 6re.| P. | Rdr.| ore.| P,
1222 12|22
21 21
112 1112
112 112
112 112
1112 1(12
12116 12116
6| 8 6| 8
37| 8 37| 8
18 (16 18|16
13| &4 13| &
6|14 6|14
8| 6 8] 6
2120 2120
1{12 112
3120 3120
18 (16 18|16
14 14
7 7
21 6 2] 6
3[18 3118
7 7
522 5122
k|22 4|22
14 14
58 51 8
2|8 2] 8
2 2




lnokommande Wahrur.

3 quarter, 18. 20 alr.

léngt............... 1 stycke.
Dito § alr. bredt, och 18
a 20 alr. ldngt....... 1 —

The som dubble dre riiknas effter advenant.
Grobgriin Plumetten om §
til § alr. brede, och
ldnge 18 och 20 alr. i
Nederland giorde. .... 1 stycke.
The som dubble ire effier advenant.
Camelot Rislischt om 17 a

18 alr. linge......... 1 stycke.
Dito Turscht om 19 a 20

alr. ldnge ........... 1 —
Borat } al. bred, om 18 a

20 al. ldnge ......... 1 stycke.
Dito om 4 a 5quarter brede

20 alr. lénge......... 1 —

The som dubble ire eflter advenant,
Borat Turscht om 20 alr. 1 stycke.
Cattun Bomesin gemeent

om 20 alr........... 1 —

The som dubble dre effter advenant.

Cattun Bomesin Engelsch
om 21 a 22 alr....... 1 stycke.
Parchen § aln bredt och

18 a 20 alr. ldngt.... 1 —
Dito § aln bredt och 18 a

19 alr, langt......... 1 -
Bedparchen a 20 alr, 1dngt 1 —
Say Bomesin a 20alr.léngt 1 —

. The som lingre dre eflter advenant.
Bofiesen Ruschlischt § al.

bredt och 17 a 18 alr.

ldngt............... 1 stycke.
Dito § al. bredt Coleur

eller swart 17 a 18 alr.

léngt ............... 1 —

Vtbi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.| 6re.| P. | Rdr.|ore.[ P.
5122 5122
2| 8 2{ 8
5] 8 5| 8
6|16 6]16
8| 6 8] 6
6| 8 6| 8
11]16 11|16
8| 6 8| 6
2| & 21 &
3! 8 3! 8
11 6 11 6
3114 3|16
5|16 4116
3 3
3 3
1122} 1122
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Inkommande Wahrur,

Consinanten § alr. bredt

och 17 a 18 alr. langt 1 stycke.

Dito § aln bredt och 17 a

18 alr. langt......... 1
Kinetteu Risslischt a 17

och 18 al. langt...... 1
Mandel Grobgriin....... 1

Mandel Sayn vthi Neder-
land giordt a 18 aln,.. 1
Dito fijnare............ 1

The som lingre ire effter advenant.

Saijen Delfsch eller Leidi-

sche & 36 alnar linge. 1 stycke.

Blomerat Saijan eller En-

gelscht Damasch. .. ... 1
Hundzkoet Saijen....... 1
Rasch................. 1
Chrone Rasch.......... 1
Sempetran ............ 1
Perpetuan............. 1

Grincken eller Direndey. 1
Damasch Harlemsch af
Cattun och Lionegarn
giordt 20 alnar l3ngt.. 1
Ganssaugen Harlemsch Co-
leur aff Cattun och Lin-
negarn giordt, om 20
alpar............... 1
Liegethur Harlemsch Co-
leur aff Cattun och Lin-
negarn om 20 alnar... 1
Smalckens Harlemsch medh
Silkesstrimmer. ...... 1

aln. ................ i
Leidische Grienen gemee-

ne & 20 alpar........ 1
Dito polomiten om 25 aln. 1

Ythi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr. | 6re.| P. | Rdr.|0re.| P.
1| 6 1| 6
2|14 2|14
21164 2|14
7 7
5 8 5| 8
8 6 8§ 6
5|22 5|22
7 7
4 4
5|22 5|22
7 7
4| 6 bi 6
4116 416
2120 2,20
2| 8 2] 8
112 112
2| b 2 b
2! & 2| &
2 & 2| &
3| 6 3 6
12112 12112




Inkommande Wahrur

Lito fint filomort eller po-
lomiten om 26 & 27 al. 1 stycke.
Triep Riesslischt a 9al... § —
Heelestycken ireom 18 alnar, men fores sillan
Blomerat Triep om 12 al. } stycke.
The som heele ire effter advenant.

Ticken Leideske....... 1 stycke.
Dito...... covevvnanns 1 dusin.
Lybske Ticken......... i -
Leidsche Mofcisen om 22

a2al............. 1 st
Silckes med Vil-Damasch. 1 —
Engelscht propes....... 1 —
Carle................. 1 -
Trawersa . ........ ...
Herrn Sayn gemeent om

18al................ 1 -
Kotzen eller Ticken.... 1 —
Kotzen eller Tickeni frin

Brunswich .......... 1 dusin.
Nurnbergsche dito. ..... 1 -
Guld och Silfwertridh... 1 marklb.
Guld och Silfwer Poss-

menter............ 11b.
Silkes medh Guld eller

Silfwer dito ......... 1 —
Silkes Snoren.......... 1 —
Coleur Silke........... 1 —
Swartdito .,......,... 1 —

Ipersch Guld och Sllfwer 1 Rulle.
Floret Silke firgat eller

hwitt.............. . 1 1b.
Dito Swart...... R B
Nowatten . ......... .. 1 stycke.
SilkesStrumper . ....... 1 paar
Vilstrumper eller af Re-

[ (2] J | T 1 dusin.
Hadrdouk ...,........ 1 Rulla,

Vthi Liceat. | Vthi Portorio.
Rdr.| 6re.| P. |Rdr.|ore.| P.
16| 8 16| 8
1|16 116
516 3116
22 22
10|16 10116
1(12 1112
8 8
8] 6 8| 6
6 6
320 3|20
2116 2|16
5012 5112
12 12
3| & 3| &
6|16 6{16
6 6
12 12
5|16 k|16
3| 6 31 6
3 3
2112 2112
10 10
1122 1122
1116 1]16
218 2118
2|18 218
5|16 L{16
1122 1 22




lnkommande Wahrur.

Dito Kappen .......... 1 Rulla.
Knapnaler 1200 stycke
eller ............... 1 dusin,

Floret Snéren......... 1 Ib.
Bockrall eller Duelch om
18 4 20 alnar........ 1 stycke.

SIDENTYGH.
Effter Hollendsche Alnar.

Attlasch sliitt eller blome-

rat, swart eller Coleur

Italianischt eller In-

lindscht 100 aln. pa... 1 stycke.
Dito ....... Ceeitaeaa 1 aln.
Damasch Genuesischt,swart

eller Coleur 100 al.... 1 stycke.
Dito ................. 1 aln.
Dito Neapolitanischt, eller

Luceser 100 al....... 1 stycke.
Dito........... ...... 1 aln.
Sammet Genuesischt,swart,

slitt eller blomerat, sku-

ret eller oskuret 48 alr.

P&.......c..vevuens, 1 stycke.

Dito ............,.,.. 1 aln,
Dito Coleur..,..,.,.., 1 stycke.
Dito ........ ........ 1 aln.

Plyhs aff reent Silckie, Fransch eller andra

fabrica skal riknas lijka medh S8ammet,
Felp eller Rugh-Sammet

Neapolitaniscbt swart48

almar............ ... 1 stycke.
Dito ......... veenians 1 aln.
Dito Hollendscht, swart el-

ler Coleur 20 alnar..... 1 stycke.
Dito....,.oevvvnnninen.e. 1 aln,
Siden Grofgron 6 qwart,

bredt 60 alnar......... 1 stycke.

Vthi Licent. Ythi Portorio.
Rdr. | 6re.| P. |Rdr. | ore.| P.
12 12
1(20 1120
2( 8 2] 8
20 20
1120 1120
16 16
1(20 1120
16 16
38 35
10 10
1 (16| 4| 1 |16] &
1| 8 1| 8
1130 1130
1|16 1|16
1 (16| 4| 1]16] &
1| 8 1] 8
16| 8 16| 8
20 20
1161 &1 1 116! &




Inkomm

ande Wahrur.

Dito .ovovivniiinnnnn. e 1 aln.
Dito 3 gwart. bredt, ldngt

100 alnar.............. 1 stycke.
Dito....... .......... 1 aln,
Tartzenell 6 qwart. bredt,

léngt 60 alnar........ 1 stycke.
Dito ................. 1 aln.
Dito 3 qwart, bredt, ldngt

100 alpar........... 1 stycke.
Dito................. 1 ailn.
Armesin bredt, eller Nea-

politanischtdubbelt Tafft

swart, 60 al. ldngt.... 1 stycke.
Dito.................. 1 aln.

ArmesinFlorentinischt Lu-
cesischt eller Inlandscht
swart eller Coleur 100

Dito.......coo .vn....
Armesin blomerat, Italia-
nischt, swart eller Co-
leur 100 alnar.......

Italianischt dito smalt.. ..
Ostindischt dito a 20 alnar
Siden pé Saij. .........
Brocadt...............
Sarge Saij.............
Pude Saij.............
Armesin Inlindscht eller

Hollendscht Damasch20

almar...............

Tobin Venedischt, gewes-
sert, swart eller Coleur
aff Atlasch, bred 100

1 stycke.
1 aln.

1 stycke.
1 aln.

1 stycke.
1 stycke.

1 aln.
1 —
{1 —
{ —

1 stycke.

1 aln.

Vihi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.{ore.| P. |Rdr.|ore.| P.
1| & 1| &
1(16| 4| 1]16] &
16 16
46116 46|16
20 20
k6| 16 46|16
12 12
29| 6 29| 6
12 12
1 1
12 12
1120 120
16 16
1116 1116
11|16 1116
1S b
1 1
16 16
20 20
11|16 11|16
12 12
1120 1120/
16 16
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lInkommande Wahrur.

Tobin gement och smalt,

Cartek bredt 100 aloar 1 stycke.

Dito...........ev ... 1 aln.
Caffa eller Hollendscht blo-
merat Sammet, swart el-

ler Coleur 20 alnar... 1 stycke.

Dito...... .... ..... 1 aln.
Cartek smalt, swart eller

Coleur 100 alnar. . ... 1 stycke.

The som stackote are effter advenant.
Legatur halffsiden och halff
Cattun eller Silkie 20

aloar..... ......... 1 stycke.
The som lingre idre effter advenant,

Harlemer Smaikens. .... 1 stycke.
Siden Lampers......... 1 -

RosanschtSammet som gér
ath Rysslandh swarteller

Coleur 30 alnar...... 1T -
Ostindischt Atlasch 20 al-

117:) Y I
Dito. .....ooovvennn. 1 aln.
Damasch Dito.......... 1 —
Dito Chiaux eller smale

Armesin, 40 alpar.... 1 stycke.
Armesintie om 12 eller

1boal. .............. 1 —
Dito Crispi eller Flohr .. 1 —

SPECERIJ.

Effter Hollendsch Wicht.
Topp-Socker........... 100 1b.
Puder-Socker.......... 100 —
Canarij-Socker. ........ 100 —
Candit Socker hwijt . 100 —
Dito bruunt ......... .. . 100 —
Peppar ............... 100 —

En Sick eller Ball wager 300 Ib.

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.[ore.| P. [Rdr.[ore.| P.
5120 5120
2 2
16| 8 16| 8
20 20
616 6(16
3|14 3|14
2 & 2 &
3120 3120
20 20
10 10
12 12
10 10
8 8
2112 2112
2 2
14 14
11 {16 11|16
1520 15]20
15120 1520
14 | 14 14 | 14
12|22 12122




lnokommande Wahrur.

Ythi Portorio.

Vthi Licent.
Rdr.| ore.} P.

Canneel .............. 1 1b. 8
Muskotter............. 1 — 12
Dito insyltade ......... 1 - 16
Muskot Blommer....... i - 1| &
Neglekor ............. 1 — 12
Saffran .............. 1 — 2114
Ingfer torr............ 100 Ib. 7(16
Dito insyltat. .......... 1 1b. 8
Suchat eller Marmelat. .. 100 1b. 8/(20
Mandel ........ ...... 100 — 8] 6
Rosin ................ 1 Korgh. 114
Dito lénge ............ 100 Ib. 3| 8
Fijkon torre, 1 Korg om

30 1b. Holl. 2 Korgar

eller ............... 1 Koppel. 116
Dito ........ovvveeenn 1 fierding. 3
Dito .....coovvvennnnn 1 Ib. 2116
Fijkon margens 1 Korg

hiller ............. 60 —
Sweskon.... ......... 100 Ib. 120
Dadler ............... 100 — 7
Anijs ..., . 100 — 4
Corinter .............. 100 — 7
Commin .............. 100 — k16
Cardemoma ........... i 1b. 20
Cobeber . ............. 1 — 16
Rijhs......ccvv vuns 100 Ib. b
Sirop aff materij ....... 1 quart. 1416
Dito swart ............ 100 Ib. bl &
Dito hwijt............. 100 Ib. 9| 8
Haning ............... 1 tunna, 7\16
Coriander............. 100 Ib. 222
Olifwer............... 1 Pipa. 23| 8
Dito ................. 1 Oxehoft. 1116
Dito ................. 1 quart. 10|14
Pito ............... . 1 Tunna, 10
Capres . ........ .... 1 Oxehoft. 2012
Dito ,.,.....co0o.... 1 quart. 161 8

Rdr.| ore.| P.
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lnkomannade Wahraur.

Ditd v ovveeeennecnnn 100 1b.
Lemoner gemeene...... 1 Pipa.
Dito ...coovveeeencnns 1 Oxehoft.
Dito .....covveeeennn. 1 Tunna.
Sterckelse eller Amedon. 1 —
Dito .oo.oovevenienn .. 100 Ib.
FARGA
Kurtzenell ............ 1 1b,
Indigo Guadimalo eller
Lauro.............. 1 —
Indigo Karkes ellerTripolij 1 —
Farbkraut............. 1 List.
Postell. ...... eeeeenas 1 Faat.

Rodh Firga vtur Schlesien 100 1b.
Bresilia eller Prowintzholtz 1 Centn.

Krapp eller Wede...... 1 —
Allen ................ 1 —
Galliple .............. 100 1b
Gammi............... 100 —
Wichtriol eller Koppar-
watn...... Ceieeeses 1 Centn.
Dito ....... Cheeeeeaen 1 Faat,
Fermilion............. 1 Ib.
Berggrou ............. 1 Centn.
Spanschgréon........... 1 Ib.
Braunroth............. 100 Ib.
BI&3 Sterckelse........ 100 —
Blywijt ........ ...... 100 —
Lipm ,....o000evneenns 100 —
Keenrook............. 12 Tonk.

Rodhkrita eller Almagro. 100 Ib.

OLLIA OCH TRAHN.

Bomollia.............. 1 Pipa.
Dito .....oovvvennnnnn 1 Oxehoft.
Dito En Tunna eller.... 1 art.
Hampeollia. ........... 1 Abm.

Vthi Licent.

Ythi Portorio.

Radr.| ore.| P.
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Inkommande Wahrur.

Lijoollia .............. 1 Pipa.
Dito ....oovvvene eeees 1 Oxehoft.
Dito . ccvvveencecennns 1 Xbm.
Rofweollia ....... .... 1 -
Dito..... .... ...... 1 Pipa.
Tréhn ifrdn Swerige..... 1 Tunna.
Dito...... Ceteeeeneann 1 Faat.
Trihn ifrdn Muskow eller

Gronland ........... 1 Faat.
Dito ........c..cu.... 1 Oxehoft.
Dito .......oeeveennne 1 Tunna.

LARFFT FIINT OCH GEMEENT.
Effter Hollendsche Alnar.

Larfft Hollendscht 40 a

50 aln. langt......... 1 stycke.
Amelaken eller Drill Da-
masch girning eller aff
annat Munster om 10
a 12 och 16 qwarter
bredt, l&ngt til 50 alnar
s&som och Slasisich Drill
aff sidan bredd och

Amelaken eller Drill Da-

masch gerniong eller aff

annat Munster om 6 a 7

och 8 quart. bredt och

50 aln. Idngt, si3 och

Schlasischt Drill aff s3-

dan bredd och ldngd.. 1 —
Serveter effter advenant 3 alnar for
En aln Drill riknat vppé

50 alnar............ 1 stycke.
Cammerduch gemen 21 al-

L | 1 —
Dito finare............ t —

Eller 2 halfwe for ett heelt riaknadt.

Vhit Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.| 6re.| P. | Rdr.|ore.| P,
26|12 26112
13| 8 13| 8
8120 8120
9| 8 9| 8
23| 8 23| 8
k| &4 k|l &
5 8 51 8
5120 5120

7 7
h|16 k|16
10 (16 10|16

21 24
11|16 1116

7 7

6 6
9| 8 9 8
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Inkommande Wahrur.

Lirfit Pomerscht.. ..... 1 stycke,
Dito Schlessischt. . ...... 1 —
Dito. ................ 100 al.
Krakowsche Lirfft. ..... 1 stycke.
Larflt. . .......... ..., 1 Rulla.
Gellerduuk . ............ 1 stycke.

Blaggarn eller Packlarflt. 1 —
Potawel eller Boldan.... 1 —
Cannefas vthor Frankrijke

a 380 almar.......... 1 Ball.

Garn vthur Littowen. ... 1 skeplb.
PALTERIJ.

Refwer Swensche....... 1 stycke.
Dito Fransche.......... —_
Dito Schotsche......... 1 —
Caniner swartte . ....... 100 st.
Dito grdd ............. 1000 st.
Dito Jrrisch............ 1000 st.
Caniner hwijte . ....... 100 st.
Loskin. ............... 1 stycke.
Vtterskin . ............ 1 —
Befwerskin............ 1 —
Lambskin.... ........ 1000 st.
Dito ......o0vvvvnenn. 100 st.
Sterblinge. ............ 100 st.

Engelsche Lambskin eller
Schmaschen swarte ... 1000 st.
Dito ................. 100 st.
Engelsche Lambskin eller
Schmaschen hwijte. ... 1000 st.
Dito................. 100 st.

KOPPAR.

Ett Skeppundh &r 400 Ib,

Och en Centner ar 120 1b, efwelsche.

R34 Koppar........... 1 skeplb.

Ythi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.|ore.| P. | Rdr.| ore.| P.
2 2
116 116
1k 16
1 1
1 1
18 18
1| 2 1{ 2
2 2
23| 8 23| 8
23| 8 23| 8
12 12
8 8
8 8
k|16 k|16
18 (12 18 |12
10| 16 10|16
122 1{22
5|16 416
16 16
1| 8 1|1 8
35(20 35|20
3|14 3|14
1 1
29| & 24| 4
21 & 2| &
14 {12 14112
1(12 1112
17120 17120
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Inkommande Wahrar.

Vngersche Pliter eller

Gébr-Koppar ........ 1 skelpb.
Dito.....co.evvnnn 1 Ceanta.
Allehanda arbetad Koppar 1 —
Koppar Tradh. .. ....... 1 —
Messings arbete........ 1 -
Messings Tridh ........ 1 —
Klockor giorde och fir-

dige ............... 1 -
Klockespijs . . ......... 1 skeplb.
Dito................ . 1 Centn.

JARN.
Ett Skeplb. ar 400 1b. och 1 Centner 120 1b.
Refwelsch.

Stdnge Jirn .......... 1 skeplb.
Jarn Anckar. .. .. N
Dito ................. 1 Centn.
Jirn Stidh............ 1 skeplb
Jirn Skoller........... 1 skock.
Harnesch Plater........ 1 skeplb
Dito................. 1 Centn
Jirn Pannor. .......... 1 -
Jarn Plétar . .......... 1 -
Spijk.... ...l 1 Tunna
Jarntrddh . ............ 1 Centn
Ossmundz Jirn. ........ 1 List,
Dito................. 1 Faat.
Tack Jarn............. 1 skeplb
Jarnloodh............. -
Dito............o... 1 Centn.
Jarngryter. ........... 1 -
Gammalt Jirn........ . 1 Oxehoft,
Dito ................. 1 Tunna.

Stdhl 1 Faatken eller.... 1 Centn.
Dito. ......c.vvvenn.. 1 Bundt.

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.| 6re.| P. | Rdr.|dre.| P.
18|16 18] 16
71 8 71 8
10|16 10|16
11 (16 1116
10} 16 1016
i1|16 11|16
9| 8 9| 8
25 | 1h 2|14
9| 8 9] 8
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Ilnkommande Wahrur.

Stabltrddh............. 1 Centn.
Bleck . ...oovvvvvve..n 1 Faat,
Dito. ....ccoonvivennn 1 Centn.
Jirn Kérder........... 1 Pabr.

FRAMMANDE OHL.

En Last ar 12 Tunnor.

Rostocker Ohl . ........ 1 Tunna.
Lybscht ohl . ....... .. 1 Faat.
Dito................. 1 Tunna.
Engelscht ¢hl.......... 1 Oxehoft.
Dito . covcvieneninnnns 1 Faat.
Danssicker Pryssing. . ... 1 Tunna.
Dito ............ «.... 1 Faat.

Ohl Colbergscht, Wiss-
marscht eller Sundscht. 1 Tunna.

Hamburger ohl........ 1 Faat.
Zerbster 6hl........... 1 —

Stetinischt 6hl.......... 1 Tunn
Brunswichs Mumma. . ... 1 Faat.

Colbergsch, Wissmersch
och Sundisch Mumma. 1 Tunna.
Til fylning eller Lacasie p8 Listen en half

. Tunna.

Ohlatticka............. 1 Tunna.

Dito «..coovver vunn.. 1 Faat.
STEEN

Muursteen ............ 1000 st.

Taktegel .......... ... 1000 —

Mopper ifrdn Holland... 1000 —
Olindsche flijser . . ,.... 100 st.
Fliser brinde gule och

groma......... eeoo. 1000 st.
Qwarnestenar... .. e.... 1 stycke.
Dito ................. —
Slipestenar............ 1 Solder.
Stehnk3hl 2 Solder. . ... 1 Last.

Tanuears, Hesa_m Hisum..9. ML

Vthi Licent.

Vthi Portorio.
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lnkommande Wahrur.

BERNSTEEN.
Bernsteen rdd......... . 11b.
Rundt wiarck .......... 1 —
Schart wirck.......... 1 —
Wircksteen. .......... 1 —
Afskirfoing . .......... 1 Tunna.
Bernstens Rook ........ 1 —
FRUCHT.

Frische Lemoner....... 100 st.
Vranie iplen eller Pome-

TantZ..ov.vvveccones 1000 st.
Do «.evvvnr vennn... 100 st.
Aplen................ 1 Tunna,
Dito ifrén Pryssen...... 1 —
Castanier . .......c000. 1 —
Dito ........ teieceaee 100 Ib.
Perun................ 1 Tunna.
Dito ifrdn Prysseu...... 1 —
Look.....o..ovvvennns 1 —

40 Refwer for 41 Tunna riknat.

Dito Hollendsch........ 100 Ref.

KOPMANS WAHRUR.
Ett Skepplb. dr 400 Ibi_ och 1 Centner 120 Ib,
Re

Humbla. ............. 1 Sick.
Dito .......covvnnttn. 1 skeplb.
Kruat................ 1 Centn.
Dito ...... cecenaniens 1 skeplb.
Saltpetter. ............ 1 Centn.
Dito ..o vvveennnnn 1 skeplb.
Swafwel . ............. 1 Centn.
Dito.....oooivvinnnnn. 1 skeplb.
Bly.......... Cieviens 1 —
Dito. ...... Ceeeeenaes 1 Centn.
En wigh iar 465 Ib, Hollendsch.
Tebn....... e ieeee. 1 faatken.
Dito. . ..coeennnnnnnn 1 Centn.

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr,| 6re.| P, | Rdr.|ore.| P.

1 1
1120 1120
6 6
18 18
2122 2122
16| 8 16| 8
1l & 1| &
71 6 7] 6
18 18
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1 1
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1| & 1| &
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5]22 5122
8] 6 8{ 6
2016 20116
51922 5|22
1420 14|20
1116 1|16
b| & 8| &4
2112 2112

| 1

8 8

8 8
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Inkomannade Wahrur.

Dito .......ovevvntt 1 skeplb
Kott................. 1 Tunna
Dito. ................ 1 faat.
Flask................. 1 Sijda
Dito ................. 1 skeplh
Schinkor saltade. ....... 1 Tunna
Dito................ 1 stycke.
Sidhlspeck ............ 1 Tunna.
Jster......ooiiiiiian, 1 stycke.
Smor................ 1 Tunna
Dito................. 100 Ib.
Dito Engolscht ......... 1 Tunna.
Ost aff allahanda slagh. .. 1 skeplb.
Dito................. 100 Ib.
Oxer lefwandes... ..., 1 stycke
Koor lefwandes. ....... —
Hist................. 1 —

Gétt och fijnt Papper, sd
wil som Makelthur eller
slitt tgckt papper.... 1 Rijs

Spansch Spa.......... 100 1b.
Hollendsch Sapa........ 1 Tunna,
Fiader . . ....... ..... 1 skeplb,
Dito........coouetn 1 Lisslb.
Dubn................ 1 skeplh.
Dito ................. 1 Lisslb.
Flaskor............. .. 1 schok.
Dansikerglass.......... 1 Kista.
Een Wag ir 2 Kistor.
FranScht glaass . ....... 1 Korg.
Schmack ifrdn Porto port. 1 Centn.
Dito ........ec.unnn. 1 skeplb.
En Ball wager % eller 600 1b."

Gallmey . ............. 1 Centn,
Dito.....coovevvnnnnn 1 skeplb.
Dito ...... heereeneans 1 faat.
Miodh................ 1 faat
Dito........... peeann 1 Tunna

Vthi Licent.

Ythi Portorio.
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lokommande Wahrur.

Rossmarin.. ......c.... 100 bunt.
Brunswichs Jord . ...... 1 Tunna.
VIl Kérder uthi Piper... 1 Pipa.
Dito... ......... ve... 1 Ball
Dito . Ceeseeenns 1 Bunt.
Dito ..p0c.00vvenns «+. 1 dussnpar
Spelkort 1 dusin eller 12

Spel eller och....... 1 bundt.
Muscheln . . . 1 Tunna.
Ostrer 12 Tonkens eller 1 List.
Coraller.............. 1 Lodh.
Affskord .............. 100 Ib.

Bom VIdh eller Cattun.. 100 ib.

DROGERIJ.

Effter Hollandsch Wicht.
Toback ifrdn Farinij fijot. 1 Ib.

Dito gemeent......... .1 -
Reberbara . ........... 1 —
Zetwer............... 1 —
Galgant............... 1 —
Calmus............... 100 1b.
Lagerbar . ............ 100 —
Lagerollia............. 100 —
Cdmpassholt ........... 1 Centn.
Pockenholt............ 100 Ib,
Harpos.......oe0uuues 1 Centn.
Terpentin............. 1 —
Wijrok ............... 100 Ib.
Enebdbr.............. 1 Tunna.
Lakritz.,.............. 100 Ib.
Driakels. ............. 12 Tonken
Aurum Pigmentum...... 100 1b.
Lignum Cora.......... 100 —
Segel-Lack. ........... 1 Ib,
Salsa parilla........... 1 -

Fernitz 1 Faatken eller.. 1 —

Vthi Licent. | Vthi Portorio.
Rdr.| ore.| P. | Rdr.| 6re.| P.
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Inkommande Wahrur.
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Vthi Licent. | Vthi Portorio. .-

Rdr.[6re.| P. [Rdr.[6re.| P. :
Brun Dodenkop........ 100 Ib. 5| 6 5| 6
Silfwer glatt........... 1 Centn. 1} & 1| &
Spissglaass .......... 1 - 20 20
Wijnsteen............. 1 Centn. 5| 6 5| 6
Wolfferley . ........... 1 Tunna. 13 b
Bafwergal............. 1 Ib. 1| 8 1| 8
Qwicksilfwer. ..... e 1 — 12 12
Zement..... ......... 1 Tunna. 1 1

Thetta wele Wij, at Wire trogne Vndersdtare, och alle
andre traffiquerande, som thetta i nigon métto angahr, sigh
tilborligen effterratta. Til yttermera wisso hafwe Wij thetta
medh egen Hand voderskrifwit, och witterligen Wart Secret
har voder tryckia 1atit. Gifwit pd Wart Slott Stockholm den
31. Julij Anno 1648.

M xv% (va' )0

31 Oxmabpa 1648 ropoaesa Xpucmuna Oapcmeennolo tpamo-
moio acaiyems topody Hisny semau 65 oprxosckoll ofacmu.

Cozepmanie *).
Donation pd 3% obz, til uth rymme. — Att inriita enn Stapelstadh af Com-
mercier och andre lofl. nihringar. — Patrimonial rattigheet, muhlbeete,
och fiske niuta Stads belidnte lijka meedh borgerskapet.

Wij Christina, med Guds Nide, Swariges, Gothes och
Windes utkirade Drottningh och Arffurstinna Storfurstinna till
Finlandh, Hertiginna uthi Estlandh och Carelen, Froken éfver
Ingermanland.

*) Bw cnucxb 038a'16B0 HA DOJAXS,



) .".__(-}'i&e witterligen: Efftersom Wij foroimme Wér Stadh
.~~Nyen aff utrymme sirdeles till Fiske och Muhlebeet illa att wara

',"-.'"accommodera!, och Wij lichwall hanss willkohr s& deruthin-

nan som i andre skahlige mattor lite Oss nidigst behaga till at
fraimia och forbattra, altt till den dnda att Borgmastare och
Rédh medh meenige Borgerskaapet dersammastides mége s
mycket meer sigh vinliggia till att ioratta der si af Commer-
cier som andre redelige nahringar een godh och wall forme-
rad Stapelstadh; Ty hafve Wij bide derfore, som och af sir-
ledes gunst och Nidigh benigenheet undt och efterltit, som
Wij harmedh i detta Wart open breefs Krafft unne och efter-
liate bem" Wir Stadh Nyen desse efterskrefne uthi Noteborgs
Lihn och Spaski Pogost oss uthaf Geoeral Richs Skultzen
Bernhard Steen von Steenhuussen tillbytte Godz, som are
Calseija een fjerdedels obz. Ghkia en attondedeels obz., Achkia
Nissra fem sextondedeels obz., Wijgara ellet 7 ijhaby een fjer-
dedeels obz., Ukonowa 6de Tree Trettio dels obz., Perekyli ode
Tree Trettio tva deels obz., Conduia lachtenschoia Kyrkieby een
Sextondedeels obz., lachte Corellschoja een half obz., Spaskos
Kyrkieby en half obz., Sabrino med allujeno dhe Treefjerdedeels
obz., och Condujaby tree ittondedeels obz., gorande till sam-
man Tree och Femb Sextondedeels obssar, dem medh alla der
till lydande Pertinentier och Ligenheeter, ehwadh nampn dhe
halst hafva kunna, inge undantagande af den som nu dertill ligge,
af alder legat hafva, eller hir effter medh Lagh och Doom
tillfalla och vinnas kunna, att niuta, bruuka och behialla sisom
sine ritte Patrimonial Godz till evirdelijgh egendomb, doch si
mycket Muhlebeeten och fisket belangar, af hwadh silunda till
Staden forundt dr, skohla Ware betiinte der wedh Staden icke
mindre @n borgerskaapet till dheras skilige tarfva nyttia och
bruka. Der alla som detta weedhkomumer weele sigh tillbérligen




att effterritta, icke giorandes hiremot i ndgon métto. Gifvit
opd Wirt Slott Stockholm den 31. Octobris anno 1648 *.
Christina
(L.S.R.)

*) Hen Apxmsa BuGoprcraro Marucrpara.

N XV

Huempyryia, dannas ome 28 Aeryema 1651 Kommepys-Koraeriu
0 KA030pR 3a 6CTLMB CYOOLOOCMBOME, MOP06ALH U NPOMbIUIICH=
HOCMbIO 65 WBEOCKUXD 3EMARXD ),

I.

Effter som GUDh hafwer tickts wilsigna Hennes Kongl.
May:tz Christelige Regemente och Sweriges Crono medh
vthstrickning af dthskillige wal beligne Land och Provincier,
alle widh sion och gode stromar beligne, enkannerligen widh
Ostersion, sa at denne, fast all eller nu mistedels, ar vnder
Hennes Kongl. May:tzHogheet, Jurisdiction och waldh inkrach-
tadt, och thess pleoum Dominium aff Heones Kongl. May:t
infattal, md blifwa possiderat. S& ar och Sweriges Crono i
sigh sielf wilsignat och ymnig giord af GUDh och naturen

*) Hepeneuarano man C6éopnura Mepumana (II, 669—678), b kKoTopoMs
8TOTD AKTH 3HAUHTCA NOAD cabAyomuwms 3arsasiems: Instruction for Han-
dels eller Commercii Collegio, som Hennes Kongl. May:t idr til wirka al an-
ritta, och m3ste hafwa Inspectionen pd alle Navigations, Commerciers och
Manufacturers befordring i Swerige och dess vnderliggiande Provincier; och
hwarefter samme Handels Collegii Directorer och Assessorer hafwa sig at
ritta. Dat. Stockholm den 23 Augusti 3r 1651.
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med ménge begirlige warur, som hir fodas och wiixa, enkan-
nerligen .af allehanda Metall; och the Provincier, som nu io-
krachtade ére, siledes beligne, at Liffland, Estland och Inger-
manlaud, sompt af naturen, sompt genom gode och farsich-
tige rédb, och Inwanarnes medwirkan, drage, och mehra
kunna draga alle, eller ju the tyngste och miste Warurne til
sigh vthur Muskou och Littowen; Pommern kan draga til sigh
handelen vthur Hég-Polen, Slesien, Mark Brandeburg och
til afwentyrs en deel vthur Mehren, Osterrijke och Italien,
Wissmar vthur Mechlenburg, Brandeburg, Meisen, Magde-
burg, och flere Ofwer-Tysklandz orter, Stade vthur Liine-
burger, Brunswijker, Magdeburger, Dyringerland och Wast-
phalen, sampt widhingiande Landskap och Stader; Si at fast
icke alt kan ndds, are lijkwil thesse landen s beligne, at
Inwanarnes Industrie skal kunna finna sin platz, och athmin-
stone wara sd niar, som nigon annan, si medh vth- som in-
forsel. S& kommer och Ostersions Strommar, sedan the No-
belste andre Strommar, som lopa igenom Swerige och thess
voderliggiande Provincier, i consideration, som are, forvthan
the gamble Riksens strommar, Nyen, Narfwen, Dynen och
Odern, och thertil Elfwen och Wesern i Norrsion s& ock the
ofwermotton skione och kostelige hambnar, mistadels i Oster-
sion, och derjaimpte i Wistersion och Kattegattet: desslijkes
icke mange annorstades are til at finna, och felas intet mehr
in theras nyttige hafd och bruuk, at the af Inwénarne sielfwe
warde nyttiade och tagne i acht. Hir til holler och Hennes
Kongl. May:t heel wardt och hdgnodigt detta alt ihugkomma,
at sedan pavigationens och tullens frijheet i Oresund och Belt
ar for Sweriges, Finlands, Ingermanlands, Est- och Lifflands
Inbyggiare erhollen, s& dr och med thetsamme Handelen och
Commercierne ofwer heele Ostersion opnade for alle Hennes
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Kongl. May:(z Vndersitare, ytterligare an nagon tijdh for thetta
bafwer kunnat nads; S& at Hennes Kongl. May:t skatter thenne
frijheet, sisom ett dyrbart Klenod, med stor &hdga och pd
behdrligit satt bora forwaras, och ju tilses at then icke mistes,
anten genom forseende eller at man later henne blifwa obru-
kat, och komma alts& oférseendes ther ifrdn igen, efter som
man sijr och spér, at ther vppé, si af them Danske, Neder-
lainder, Hansestiderne, och kanske nu elleriframtijden andre
flere arbetes. Forvthan alt thetta forriga drages och Hennes
Kongl. May:t til desse tankar af widt afligne Kongerijken, som
gifwe thertil occasion och tilfille, som dre Frankrijke, Spa-
nien, Portugal, Engeland och flere vthan om dem liggiande,
eller ock vnder dem sorterande Land, hwilcka for theras wijda
afligenheet och andre orsaker skul, ingen jalousie i sd métto
medh Kongl. May:tz Vndersatare hafwe; Hwilcke Landers na-
turlige Wahrur Hennes Kongl. May:z och Riksens sampt
vnderliggiande Provinciers Inbyggiare och Vndersétare behof--
we, och hirtil are wane att fid medh sin skada genom an-
dras tilforsel; Men de wahrur som de fremmande och widt af-
ligne der emot anamme och nyttia med dyreste prijs, vthan
Swenske andre Kongl. May:tz ochberérde Vndersatares nytta;
hwilcke alle warur eljest Hogstbemalte Hennes Kongl. May:tz
Vndersétare myckit battre sielfwe vthur forste hand, med
storste fordel, gifwa och anamma kunne.

II.

S3 aldenstund dette och hwad mehra hir hoos betinkias
kan, ar icke allenast nodigt och nyttigt for Hennes Kongl.
May:t och Rijket, och linder til Vnderséternes forkofring och
forbattring, och Lands och Staders Cultur, s ock til Crono-
nes inkompsters formehring, jaimwal och til Riksens styrkia



och siikerheet; Ty profwar Hennes Kongl. May:t wara af nd-
den, icke allenast att hwar och en, efter sitt Embetes plicht
och condition, hafwer hir tankar opd; vthan ock, effter saa-
ken ar af stoor importance, och krifwer wettenskap, idkelig
dhdga, inquisition och stark correspondence, s& hemma som
i fremmande land, medh them som handtera Commercierne
och Manufacturerne; Och fordenskul synes Heones Kongl.
May:t béde skiligt och Rijket tarfweligit, at wisse Man af
redeligheet, ingenio och experientia, enkannerligen i alt som
lander til Navigationens, Commerciernes och Manufacturernes
befordring, motte vthsijs, forordoas och autoriseras, s ock
effter mogeligheet instrueras, at taga och fora inspectionen
pa thesse hogtanligne ebrenden, styrkia och befordra alt thet
som nyttigt ar, och wirket kan beframia; Forekomma alt thet
hinderligit ir, och afskiara alt thet skadeligit finnes, sirdeles,
at alt md i tijdh och sanfardeligen rapporteres lil Kongl.May:t,
pa det Resolution i tijd md fattas, och all ting sittes i sitt
ritta skick och lagh.

I,

Och s& myckit Kongl. May:t i forstone kan préfwa, och
af Landernes situation domma; S krifwer thenne inspec-
tionen nije personer fordelte i try Collegier, hwarthere af tre
personer, och sd en Secretario och en Copist til hwart Colle-
gium. Det forste skal wara i Stockholm af en Directore och
twenne Assessorer, hwilcket skal hafwa en special Inspection
och omsorg for all Navigation, handel och wandel, s& ock all
Handewirk, som anten allaredo dfwas och foreldpa i Swerige
och Finland, s& i Sio- som Land-Stiderne, och & landet, si
wil som hwad der giores, in- eller vthféres. Det andra skal
bestd i tre personer, boende i Rijga, Refwel och Narfwen,
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hwilcke kommande tilsammans skole giora ett Collegium vnder
den Gouverneurens direction, vthi hwilckens Gouvernement
the samblas; Och skole desse hafwa sin dgon pa Lifflandz,
Estlandz och Ingermanl4ndz Cultur, och the warur ther giores
eller bearbetas; S& ock pd Ryske och Littowiske Commer-
cierne, huruledes the in pd H. Kongl. May:tz Land och Sta-
der drages och fores kunne. Det tridie Collegium skal i lijka
métto bestd i tre personer eller Assessorer vnder General Gou-
verneurens i Wissmar direction, och skal den ene tillijka
medh Secreteraren ordinarie tilhdlla i Wissmar: Den andre
i Stade, och den tridie i Stettin. Hwilckes ahdga skal bestd
pa Tyske Commercierne, s& ock pé the Naborlige landen, sé-
som Dannemark, HogPolen och Nederland, huruledes the til
~ Sweriges tienist och bista, och sirdeles til Pommerske och
Bremiske Stiderne sampt Wissmar kunne dragne och der
stadfistade warda.

lvl

Desse Collegiers och Inspectorers Embeters dessein och ar-
bete skal fulleri gemen bestd i Navigationens, Commerciernes
och Manufacturernes befrimjelse och befordring, som hir of-
wanbemilt och ihugkommit ar; Men at Kongl. May:t den batire
til Directorens och Assessorernes information m specificera,
holler Hennes Kongl. May:t af néden wara, at alles theres si
Collegial som singular hug och efflertrachtande bor wara som
foljer: 1. Effter stoor macht péligger, at Navigationens, Com-
merciernes och Manufacturernes hinder rommas vthur wigen,
at theras ordning och flor ma s& myckit battre kunna inrittas
och sokas: Ty méste thesse Collegier och Inspectorer skida,
forfara, ratt intaga och 6fwerwiga, alt hwad som in genere
eller in specie studzar, bindrar, afskir eller heelt sonderrifwer



och kullkastar Navigationen, Commercierne och Manufactu-
rerne, och s i synoerheet detta alt adplicere til hwart Land-
skaps och Folckz, vnder Hennes Kongl. May:tz Higheet och
Jurisdistion beligne, natur och egenskap, alt til den @nda, at
man deste biltre pd rddh och bot kan wara betinkt. 2. Aut
aff dem wal ofwerlagges, bwad niringar, Navigation, handel
och Handtwirk, som finnes af den egenskap, at de maiste
eller kunne sammanfogas, och en Man effterlates? Eller hwil~
cke som méste nodwindigt eller nyttigt wara &thskilde ? Alden-
stund ju mindre Conjunction det ar, ju flere finne nahring,
och ju bittre och artigare blifwer alt giordt. 3. At all Stadz-
pibring fordras och drages til Stiderne, och Bondeniibring
blifwer & landet, s& wida det sig medh maneer giéra liter,
och den ene alt si den andre iatet turberar. 4. At Vngdomen
i Landh och Stader drages i tijdh ifréo lattian och tiggerij, til
ett ahrligit liflzmedel at foda sigh medh, och siledes excolerar
respective landet och Staderne medh flijtigt Akerbruuk, Fi-
* skerij, Bergzbruuk, Handtwirk, Konster, Kopenskap effter
bhwars och ens ingenium, krafter och formago; Alle fattige
siuke opskrifwas och forsdrjes til tarfwen: Tiggiare afskaffas,
eller ju medh ordre och sparsambligen af wichtige orsaker til-
latas, ock icke annorlunda lijdas. Och at ej heller ndgon lijdes
i landet, som icke gifwer beskedh, hwarmed han sig narer.
P& hwilcket fall, at s& skeer och effterkommes, skal man be-
finna Landzens och Stidernes mirkelige forbattring och for-
kofring. 5. Har opi foljer, at Landen genom GUDz wilsig-
nelse moste flijteligare bearbetas, och gifwa vth mehra rad
Wahrar i Hwete, Righ, Korn, Hafra, Erter- och andre sé-
dane legumina; Sedan i Silfwer, Koppar, Jern, Swafwel, Alun,
Victeril etc. i Beck, Tidra, Lijn, Hampa, allahanda Trawarcke,
sa ock alt annat, som af Huushollen komma, Smér, Kott,
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Flask, Talg, Hudar, Skinn, VIl etc. 6. Och pé thet alt thetta
motte nobiliteres och gioras medh Rikzens och allas thess In-
byggiares nytto och tilwixt kosteligare, higeligen dermedh
okandes Capitalet, s& ar bide nodigt och nyttigt, at alle desse
rdd Wahrur, eller ju mistedelen forarbetas iorijkes och sin-
des vthur Rijket i Manufacturer, kleen och groof, sa artigt,
konstigt och wil arbetade och tilredde, at the medh andre na-
lioners arbete jamnfores och for billigt annorstides wahnligit
prijs foryttras kunne. 7. At flijtigt tilsijs och medh gode radh
arhilles, det Rijket och thess Provincier s publice som pri-
vatim md til tarfwen och heder forsorjas inrijkes medh alle-
handa giorde och bearbetade warur, som are Sidentyg, Lakan,
Vllen och Linnen, grofft och grant, medh allebanda Snéren,
Spitzar, Knappar, Remmar, med allehanda Koppar och Mes-
singztyg, Jernredskap, Tackel, Boldagel, Lunta etc. och hwad
elliest Inbyggiarnes nodtorfft och Rijksens wirn och defension
fordrar, hwilcket alt miste antecknas i sine wisse sorter, och
hwad som nu kan gioras til sin perfection befremias. Men det
som aonu icke hir gidres, dertil méste skaffas gode Handt-
wirkzmin, och medh dem &fwer Conditionerne handlas, det
altijdh observerandes, at emedan icke alt kan skee tillijka, de
nédwiandigaste forst, och sedan the andre skaffas widh handen.
8. At intet mycket ritt och oarbetat godz gér vthaf Rijket;
Icke at vthforslen oppenbart och per directum skulle forbiu-
das, vthan att sidant forbudh Cousilio exerceres, och at folk-
sens Industrier det practicerar vthan nigons fortaal eller for-
treet. 9. At alt det som Rijket och dess Provincier, effter
GUDz och naturens disposition, behdfwe vthur fremmande
land, som &r Wijn, Salt, Hering, Specerij, Ollio och andre
fruchter m& vthur forste handen foras hijt genom egne Rijk-
zens och Laudernes Inbyggiare, och det som i Rijket och Lan-



den ofrigt faller, md til andre afnihmare i fremmande land
recta vthur Swerige och the andre Provincierne forhandlat och
fordt warda. 10. At til denne dnde och om Navigationen s
mycket mehra til befordra, Skepz temmeragen hir i Swerige
och dess voderliggiande Provincier stark anstilles, til alle-
haoda sm& och stoore Farkoster, som kunne brukas fierran
och nir, och draga in pa Rijksens Inbyggiare all den profijt,
som af frachterne falla. 11. Sedan at Tackel och Tyg iorijkes
slads, Boldagel bar wifwes, som god ér och dugelig, och altso
Skeps equipager har anstilles, dermedh en stoor néhring for-
orsakes i landet och for Staderne, och skal mycket 6ka Cro-
nones Accijser, smd Tollar och inkompster. 12. Och moste
hir widh baras ahdga derfore, att godt Siéfolck dkes och op-
fylle Staderne, enkannerligen Staplestiderne, der aff Seglatio-
nen i fredelige tijder mirkeligen kan drifwas och beframias,
och Rijksens Skepzflotta i tijd af nddh och obrlig stirkas
och gidres formidabel. 13. Si hiller ock Hennes Kongl.
May:t wara ridsampt, at en godh correspondence oppe-
hilles medh Hennes Kongl. May:tz Ambassadeurer, Residen-
ter, Agenter, Commissarier och andre, s& Kongl. May:tz
som Compagniernes Betiente i alle Kongerijken, Republi-
quer, Forstendomen och Stider, om tilstdndet, enkannerligen
Handelens lopp, warurnes begarligheet och obegarligheet,
prijs och wanwyrdning, stegrande och afslag: Och hwar
inge publique Correspondenter finnas, méste andre opsdkas,
besoldas och skaffas widh handen pi alle orter som til Han-
delen dre beligne. 14. Icke mindre holler ock Hennes
Kongl. May:t for godt, at der som nigen Handel wore
att drifwa, soktes af Magistratu Loci thersammastides til-
stidjelse at hafwa ther af Swensk nation Consules eller Kider-
min; Och at nationen der kunde formdeelst Kongl. May:ts




intervention och authoritet blifwa styrcht och privilegierat
vihofwer. 15. Huru alt in specie ar at draga hér an, sd i
allehanda handel och Kopenskap, som i Manufacturer och
Handtwirk, sd ock hwad eljest Rijket dervthinnan kan fin-
nas nyttigt: Twiflar Hennes Kongl. M:t intet at sidant gifwer
sigh dageligen i liuset, och liter lira sig af experiencen och
sielfwa wirket; enkannerligen huru den Muskowitiske, Litto-
wiske, Churlandiske, Polniske, Tyske, Nederlindske, Engil-
ske, s34 ock den Danske Handelen ir at derivera hir in. Sedan
hura Hinsestaderne are (il at winna, storste deelen af Oster-
sions Handelen ar til draga in pd Rijksens Inbyggiare. Item
Kornhandelen at draga hijt in, och correspondencen medh
Dantzigk och Konigzberg at stirkia; fi')rsiikié»vpﬂﬁepde af Byssor
och Hiringzfinget, tentera, om icke Strommingefinget wore
hir i Rijket och dess Provincier at ritta och giora godt; och
mycket annat, som sig alle dagar in tractando negotio skulle
yppa; hwilket alt, och dess lijkt mehra framdeles skal lata
sigh battre beskrifwa.

V.

Vthaf desse try Collegierne til foreskrefne dnda anrittade,
befinner Hennes Kongl. May:t rideligit, at det forste i Swe-
rige forst och frempst stillesi wirket och insitties; Sedan det
andra i Liffland, och sidst det tridie i Tyskland. Och at hwar-
tera af them jempte General Intentionen skal hafwa sin spe-
cial inspection och dessein til hwart Land och Stad, effter
hwars ligenheet och situation accommoderat. Men icke desto
mindre, wil Hennes Kongl. May:t, at the skole altijdh vnder-
billa en inbérdes correspondence, och adsistere hwar andre
8& medh ridh, som medh did, och wirka med hwar andra
til Rijksens i gemeen, och hwart Landskaps egen tienst. Och



dndoch tijderne och ligenheeterne kunne fordra nu af den
ene, nu af then andre communication, s& medh besendingar,
som medh bref; S3 profwar lijkwial Kongl. May:t i saaken
wara uddigt, at the twenne Collegierne i Liffland och Tysk-
land alle dhr sinde en af sine Assessorer til Stockholm, at
giora Kongl. May:t raport om alt det, som foreloper i Navi-
gationen, Commercierne och Manufacturerne, si ock det
samme communicera och berddsld med det i Stockholm resi-
derande Collegio, sd al the ath dette optackia, s& wal hwad
som hindrar och studsar Koogl. May:tz dessein, och Linder-
nes sampt Stidernes Cultur och basta vthi Navigationens,
Commerciernes och Manufacturernes afmatning och befordring,
som hwad detta alt befrimier och fortsitter, fattandes radh
samman, och sedan til execution biuda, effter skilighet och
moijelighet, bwarandre handen.

VI,

Vthofwer detta, och pé det altsammans desto richtigare
kan tilga och intet forsummas, och Kongl. May:t deste bittre
fa om alt vnderrattelse, och i tijdh deste storre fastheet giora
ordre; Ty finner och Hennes Kongl. May:t godt, at the twenne
Collegierne i Lifland och Tyskland residerande, komme sampt-
lig med alle Assessorerne och sine tilhorige hijt til Stockholm,
hwart tridje dr vthi Junii méoadh, giérandes Hennes K. M:t
om alt besked, och comparerandes i det Swenske Collegio
vnder Directoris direction, och nast communication och rapor-
ten, laggandes samptligen ofwer hwad deone Instruction inne-
baller, och Kongl. May:tz dessein ar lijkmatigt. Och ar sa
detta, hwad Kongl. May:t i begynnelsen af Handels-Collegii
oprittelse, och for thenne tijd hafwer for godt och rédsampt
erachtat 6fwer Navigationen, Commercierne och Manufac-




tureroe hér i Rijket och dess vnderliggiande Provincier, at
ihugkomma och gifwa thess Directorer och Assessorer til in-
formation; hwad &nou felar, och méste alt i synnerheet och
vihférligare beskrifwas; thervthofwer wil Hennes Kongl.
May:t i tijdb och nir Collegium forst hirsammastides r in-
rittal, och saaken kommer i ging, wara betinkt. Datum ut
Supra.

N XVIL

Pezoatoyin kopoaesvt Xpucmunot oms 29 Hoabpa 1650 o pas-
Hoize Omaaxs w0pooa Hisna, no npedcmasaentio Gypromucmposs
Ilunepa u Bepnoma Tummepmuara *.

Coaepxranie *).

1. Att blifva under heele Liflindske Tullordningen afsl83s. Fér Wiborgs un-
dergdng. — 2. Portorium halfparten effterlites, s& vil af Ryska som andre
vahror. — Undantagandes dhe som g till Rifvell och Narven. — 3. Handels
sparring i Ryssland skall afbojas., — 4. Seglation for Kidxholms Lahn Stider
framdeles forklaring. — 3. Stadsens gods frije for Rosstjenst, Studie och andre
uthlagor. 6. Blifwa under Stadhs disposition oforryckte. — 6. Licent forval-
taren m3 icke handla. — 7. Prolongation p3 4 8hr for borgerliga besvar, —
8. Igenom andre stiders angifvande, skall Nyen icke ruineras.

1.
Ahr dheras underdanige begjaran, att bemelte Stadh som
deels then Svinske, dels den Liflindske toll och Licent ord-
ningen underkastadt ir, matte effterlitas heelt och hillet vedh

*) B cnscxd sEaunTCA N0As cabaylomuns sarsasiems: Konungliga Mayestits
Nédiga Resolution och forklaring, ofwer de puncter och Ahrender, som
pa Staden Nyens wigna theras Deputeradeh Den eehrlige vijse och for-
stindige Henrich Piper Borgmistare och Berendt Timmerman i under-
dénigheet hafva andraga litit. Actum Stockholm den 29. Novemb. 1650,

') Bb cauckd o3mageno Ha NOAAXD.

[annmars, Hesa m Hisam. 9. IIl. » 8
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den Liflindska Licentordningen sisom tillférende att blifva.
Nu kundhe Kongl. May* fullericke vara obenagen theras under-
dinige begjihran haruthinnan att disirera, Men alldenstundh
dhe fornambsta skidal och Motiver, igenom hvilka Wahror
medh Tollen efter Svinsk ordningh at belagga, hafve warit, det
Kongl: May* icke kan lita Wijborgh sdsom een gammal och
fornembligh Handels Stadh och ifrin Nyen intet vidt afligen, gi
i grund och forderfva, Ty hafva de med Kongl. May* giorde
disposition sigh billigt att Contentera, s& och derjampte for een
stoor Nidhe till uptaga, att Staden Nyen oppd dhe Ryske
Vahror med en heel lindrigh toll ar beneficerat.

2.

Oansedt Kongl: Mayt: hafver Anno 1646 beviljat Staden
Nyen halfva Portorij deel uthaf alla sjéledes inkombne sd och
uthgéende vahror, allenast hvadh som Ryssgods vore, thet
skulle therifrin exempteras, hvarofver Borgmastare och Ridh
i underdénighet klaga att dhe denne Konunglige beniddningh
intet dthnjutet hafva, sdsom och anhalla att Staden sdvill hvadh
honom tillfoérene ar beviljat, som och af dhe Ryske vahror sin
anpart, jamvall mi niuta. Ty &r Kongl. Mayts wilja, ait Sta-
den sin deel uthi Portorio effter forrige resolution aldeles oaf-
kortat skall lembnas. Koongl. Mayt. hafver och af sirdeles
gunst velat hirmedh effterlata Staden Nyen forberorde halfva
Portorij tull jambvill af dhe Ryske, uthrijkes giende waror, till
att mi njuta, allenast hvadh som frin Nyen till Narfven och
Refvell afskeepat blifver, thet ar hirunder intet begripit.

3.
Kongl. Mayt ar gerna bendgen borgerskapet uthi Nyen
jempte andre sine trogne undersitares Handel och Commercier
sardeles uppé Rysslandh till att befordra. Men att emoot dem




i forleden vinter nigot hirt och sallsampt ir procederat uthi
Rysslandh, kan icke nu afven finnas boot och remedium uthi,
uthan Borgmaistare och Ridh méste wara betinchte, hvadh
silanda eller elliest till Handelens sparning opa den Ryska
sijdan (Grretagit warder, medh goda och mogna consilier
att kunna undanbdija, efftersom Kongl. Mayt. hiruthinnan,
savijda medh skaall kan wara giorligit, them gerna adsisterar.

4.

Om Seglationen for dhe sma Staden uthi Kjaxholms Lihn
i huruvijda them md kunna bevillias, eller och wara till att
himma, vill Konungl. Mayt. taga uthi betinkiande och pi een
annan lagligare (ijdh sigh forklara.

5.

Sésom staden Nyen for detta medh nigre gods sigh tll
uthrymme af Kongl. May(. under Patrimonial Ratt ér benefi-
cerad s hafver Hennes Kongl. Mayt. och i Nider harmed
welat bevillia, att beml' Stadh dem frij for Rosstjenst, Studie
och andre desslijke uthlagor skall ma njuta. Men att abn
dess foruthan nigre fleere gods som vampngifves under Sta-
den Nyen att lagga, befinner Kongl. Mayt. serdeles vedh
narwarande lijdh, hvarken for Chronan tilldrageligh eller och
for de gods nu are i andres Possession praclicabelt att wara;
elliest skohle dhe Oden som Staden ar funderat opd, ofor-
rychte under Borgmestare och Ridbs disposition till Stadsens
gagn och basta forblifva.

6.

Hvad Licent forwalten uthi Nyen anbelangar, dfver bvil-
ken klagas, att han med borgerskaapetz merckeliga forfing
och skada skall drifva stoor Handell. Sisom nu Kongl. Mayt.

*



fornimmar honom att icke wara under Borgerskaapet, icke
heller af borgerlhige besvihr graverat, han och dessuthan haf-
ver sin vijsse lohn tll att lefva uthaf; Ty ar skialigt och skall
General Gouverneuren adsistera borgemastare och Ridh uthi
Nyen, det bem* Licent forvalter sig eenkannerligen medh
ndgon Handel, som att borgerskaapet i Nyen kunne praejudi-
ceras igenow, icke skall befatta.

7.

Efiter som Staden Nyen medh forskoningh oppé lilla Tol-
len, baakugns Penningar och Accijsen af alt 6hl och brannewijn,
som uthi Staden och innom dess Jurisdiction brygges och
brannes, sammaledes och for bitsmans haldningh och then van-
lige Stidernes Contributionfor detta ar beneficerad, och Borg-
mestare och Rédh dersammastides formena sidant vara det
fornembsta medel att bem* Stadh i forleden tijdh uthaf Kiép-
min och Handtvirkare vuxit och tilltagit hafver, och an vij-
dare sigh mirkeligen kan forkofra underdinigst bediandes
sisom den uthi tillkommande &hr 1654 expirerar, att effter
den tijden in vijdare prolongation der opd ma njuta; ty hafver
Kongl. May" af sirdeles gunst och Néde samma frijheet for
Staden sedan dhe forre Ahren forlupne are, an vijdare pa
fyra d4hr medh weelat forlinga.

8.

Men att Borgmestare och Réidh jimpte meenige borger-
skapet uthi Nyen forekommet ir, buru de narmbst dertill lig-
giande Stader skohle serdeles p& Rijksdagarna hiar i Sverige
dereffter trachta det bem' Nyen Stadh métte ruineras, hva-
rigenon ménge dersammastides blifva fast tvifvellachtige,
hvadh the uthi Byggningar, dess foruthan ochiHandeln sampt
annan theras naringh sigh foretaga skohle. S& lemnar Kongl.
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May" till sin orth och verdhe, hvad den part andre Stiders
Intention och astundan wara kan, dhe uthaf Ridet och bor-
gerskapet i Nyen mage sigh lijkvall det forsakra, att
Kongl. May' foruonande Staden, forberdrte gode willkohr,
ett annat afseende pd honom hafver, sirdeles att han sisom
funderat pd de Ryske Commercier, derigenom och effter han-
den vaxa och tilltaga matte, hvaruthinnan Kongl. May" och
pé alle tilldragelige satt bemilte Stads Conservation och goda
erhillande heller befordrar, ahn han af hvarjebanda orsaaker,
om icke genom borgerskapets i Nyen eget forvillande, sédant
skeer, i afgdngh och ruin skall rika. Actum ut supra .
Christina.
(L. S.R.)

*) Coucoxs xpsamrca »b Apxust Bmoprcksro Marmcrpara.

N XVIIL

Bpexennoe npasumesrcmeo eév I'omenbypen, 8 Mapma 1660,
ymeeporcoaems npueudeniu zopooa Hisna u npedocmasarems emy
PA3HBIR A520MbL KACAMEAbHO nodamedt u nosunnocmeii *.
Coaepw=anie ).

1. Forre privilegier forblifva i sin observans, till thes béttre logenheet gifs
them 6fversee, och ofver dheras Confirmation resolvera. Efterliter 10 Shrs
frijheet. Hele Portor: och Saakioren till byggningar Magistr. hafve Dis-
position. — 2. Fortification stslle till krigs Collegium. — 3. Lijllindske Tull
betalas for Ryss- och Ingermanlands gods, Men Swinsk Tull for Wiborgs
och Kiixholms liho. — 4. Stadens itskillige Petita. Confirmation pd Stadsens

*) B» conckb sEaumrca moas cabayromums saraasiems: Konungl. Maje-
stits N8diga svar och forklaringh 5fver dhe Abrender och desiderier som
Staden Nyens Uthskickade borgmestare Ehrligh och forstdndigh Henrich
Piper Underdinigst hafver ansocht och begidret, gifven i Gotheborgh den
8. Martij 1660.

**) B® cnEckb 03naueno @a MOJAXs.
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Gods opkjutes. Ryska Pristeholet efterlites p3 ofvanbete angifvande, Magistr.
hafver frij Disposition 6fver Stadsens Commoditeter Tompter och ligenheter,
Communiceras Gen: Gouverneuren och pliga medh honom gétt forstindh,
— 8. P& Nyens Skepp intet inrijkes Tull frijheet efter ordaningen. — 6. Tidra
handeln forblifvz Compaguiet. Tobaks handelen remitteres till Stadernas
Gen. Postulater. — 7. Effter stillestindh medh Ryssen forfoge sigh bor-
gerskapet hijt. — 8. Pastoris Underb8ld, och Scbolae staten bewiljes. Kongl.
Nade forsikras.

Sasom Haos Kongl. May" medh Nidhe hafver fornummit
huruledes Staden Nyens uthskickade pé Stadens vagnar Under-
dénigsthafver anhdllet, det hennes May" Drotning Christinas
gifoe Privilegier af Abr 1642, 1646, 1648, 1650 mage blifva
Confirmerade, Jembvill att dhe som weele sigh der nedhsit-
lia i anseende att Staden af Musckoviten heelt och hallit ir
worden dde gjorder, mige benidas medh nagre Abrs frijheet
for Skatt och Uthlagor. Item att pa samma 3br 3 niuta Intra-
derna af dhe i Staden fallande portorio och Saakdren. S& haf-
wer Hans Kongl. May* merbem' Stads klagelijge tillstindh
noghsampt intaget och for den skull gierna will rackia Thess
nidige hand sampt hielpan till een godh och tidnligh Uprit-
telse och forrige wahlstindh, jempwall i sidant betrach-
tande harmedh sigh forklarar att hwad Heones May' Drott-
ningh Christinas Privilegier anlangar, af ofwan skrefne
Kbr 1642—46—48 och 50 si will H. K. M' att s& wall
Hennes May* Néadige Memorial Borgmistaren Piper den 20.
Augusti Ahr 1646 meddeelt, som och dhe andre forberorde
Privilegier skohle forblifwa uti dheras observants, och att dhe
samme, af dem som wederboor effter, lefwas, till dess Hans
Kongl. May* kan frambdeles a4 bittre tijdh och ligenheet dem
att ofversee och efter beskaffenheeten sigh ofver dheras Con-




firmation resolweera, dess emellan hafver och Hans Kongl.
May"* bewilliat, att dhe som wille sigh der nedhsittia och bor-
gerligh willkohr antaga, skoble niuta Tijo ahrs frijheet for
ofwan taallte skatt och Uthlagor, sisom och att Staden alle
dhe fallende intrader af Portoriumet och Saakooren bekom-
mer till bygningar, 6fwer hwilke Magistraten skall hafwa Dis-
position effter som han préfwar tillstiodet tarfwen och Intra-
derna tila och medhgifva.

2.

Effter som Stadsens uthskickade gior een Underdinigh
piminnellse om bem' Stads Fortificerande och frij Handel att
bekomma pé nigra stider och Markoadsplatser i Muskow; s
will och Kongl. May* 6fwerligga, draaga een Nédigh forsorgh,
jembwall det for rigedess krigs Collegium, det andra dess Com-
missar wedh Muskoeerwitiske Freds Tractaten, anbefalla att
efterkomma och iachttaga.

3.

Belangande det Uthskickaden begiihrer att Nyen uthi
Tullens erliggande m3 niuta samma frijheet medh Refle och
Narfwen, s& hafwer Kongl. May'. sich derdfver sd Nadigst
forklarat, att dhe wahror som komma ifrin Rysslandh, sisom
och alle Ryssisch och Ingermanlandsch Spanmal mé i Tullen
skattas lijka, medh ofwanskrefne Refle och Narfwen, men for
deth gods som kommer Uthur Kiixholms och Wyborgslihn,
maste for vissa Skiall den Svanska Taullen erliggas.

4.

Efter som uthskickaden underdinigst begiorer 1) Confir-
mation pd dhet som hennes May* Drotningh Christina A° 1648



.

ménde nidigst efter lita Staden till dhess Uthrimme och Muhle-
beet 2) Donation padet Ryske Prastebohlet som ligger uthi Spaski
by, och skall igenom forrige Aboernes forraderie wara odelagt.
3) Tvanne andre byar dem sahl. Steen Steenhuusens Erfwin-
gar hafwa igt och Claass Erichson effter lefwerska an inne-
hafver, sisom och 4) Turkela by, och sidst, att ingen uthan
Stadens Magistrat mé sigh befatta inedh Stadens forundta Com-
moditeter Tompter och annat slicht, uthan attden samma der-
ofver mé hafwa frij Disposition: Hvarfore hafwer Kongl. May'
ofwantalte Petita moget ofwerlagt, Jembwall sigh derofver né-
digst forklarat, att sisom Kongl. May' hiller betanckeligit
for denne tijdh, meddela nigre Confirmationer, si tilliter
lijkwill Haos Kongl. May* allernddigst att dett som Staden
Donerat ir, och han hafwer hafft och in hafwer i Possession,
det blijfwer der wedh, och herdrde Stadh forunnes till dess
Hans Kongl. May'. frambdeeles kan alt wijdare éfwerlagga,
och da effter beskaffenheeten sigh der 6fver Nadigst resolvera.
Belangande det Rysska Pristebohlet, sa tilliter H. K. M. och
allernidigst att Staden mé det intaga och behéilla pa satt och
wijs som nist forr ar berordt. Men dhe Agor, som andre be-
sittia, kan H. Kongl. May' for denna tijdh icke rore, uthan
will bittre frambtill see, huru staden uthan andras praejuditz
mi behérigen wara hulpen och beneficerat, effter som Kongl.
May* och oadigst foruner Magistraten frij Disposition éfwer
Stadsens battre Commoditeter, Tompter och ligenheter, doch
sd att det som #r af ndgon Importance, Communiceras forst
wedh Gouvernemeatet och medh Hans inrddh, Disponeras som
Kongl. May' och i det éfriga Nadigst tilltroor och anbefaller
Borgerskapet att plaiga medh honom gott forstindh, och ho-
nom behdrligen uthi ett och annat Hans K. M* Interesse och
Stadsens Willfardh angdende gii tillhanda.




5.

Sdsom Borgerskapet i Nyen Underdanigst anhélla, att fa&
inrijkes Tull frijheet p& dhe Skepp, som dhet uthom rijkes kan
tillbyggia: altsd tilliter H. K. May' allernadigst att det md
skee, doch medh det willkohr, att inga fremmande, uthan dhe
besuttne borgare warde Redare, sisom och att den ordningh
som i det 6fwrige och dfwer berdrde Tull frijheet ar fattat,
noga effterlefves.

6.

Emidan borgerskaapet underdénigst anbéller att niuta frij
Handel medh Tiira och Toback, S& hafwer H. K. M. och den
saaken latit 6fwerwiga, Jembwill for denne gingh kann icke
annars an lata Tiaru Compagniet forblifwa i dess esse. Men
Tobacket hafwer H. K. M. meddeelt dess Néadige swar uthi
Stadernas General Postulater, dit H.K. M. will bem" borger-
skaap dhe wabror angdende hafwa remitterat,

7.

Sésom Borgerskaapet underdinigst anhéller att f& bruuka
borgare nahringh uthi andra Stader till thess the kunna sich
Huuss och hemwist forskaffa uthi Nyen, Si bafwer det for
detta haft sine skiall, medan orten for krijgets skull icke kunde
bebyggias, Men sadan stillestindh ar slutet medh Ryssen
synes det intet nodigt, uthan H. K. M. skattar bast, att bor-
gerskaapet till bem* Stadh, iu forre, ju heller sigh forfogar,
och der soker sin nahringh och Handteringh.

8.

Hvadh Kyrckioheerde underhéldet och Scholae staaten
weedhkommer, den borgerskaapet underdénigst begire medh
Néde ikogkomma, sa skall derpi reeda wara een forfattningh
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giordh, s att Kongl. May' formodar berdrde Borgerskaap
therutinnan wara skeedt et Naije, i det ofriga forblijfwer
Kongl. May" meer ber® Stadh medh Kongl. Nide och ynnest
bewégen. Actum ut supra.
Uppa H. K. May"“ respectiwe war elskelige kiare H™
Sohns si och eller nidigste Konungs och Herres vignar.
Hedwig Eleonora.

L: S: R.
Pehr Brahe. Seved Baat. Axel Lillie.
Carl Mérner. Gustavus Bonde. Wilhelm Taube.

Erich Flemmingh. Johan Rosenbane.
Daniel Bohmer *.
*) Has Apxasa BuGoprckaro Marscrpara.

N XIX.

I'pamoma, dannan xopoarescxoin I'enepaasioii Koxmepys-Koare-

sieit uzs Cmoxzoasmua oms 11 Pesparn 1670 1., komopoio 20pody

Hisny npedocmasaremcs, cv KILKOMOPOLMY OIPAHUNEHIAMY , MA

oce €60000a 6% MOP206ATH MAOAKOMD, KAKOIO Ydce NOAb306AIACH
Hapea .

Wailborne Herr Felt Marskalk och General Gouverneur
sdsom H* Felt Marskalken och General Gouverneuren uthi dess
till Collegium sidst ankombuoe och den 20. Januarij daterade
skrifvelse begjirer af oss underrittelse om icke den Resolu-
tion, som Kongl: Mayst: hafver for nigon tijdh sedan nidigast
forlindt dess Stadh Narfven angiende Tobakets frije och ore-

*) B® cuBcKB 3EAYATCA NOAB caxbAywmams sardasiews: Kongl: General
Commercie Coltegij bref tfver frijheeten i Tobaks Handeln.




tringerade Handel jempvill conserverar Staden Nyen,
alltsis och andoch vij icke rattare oss piminne kunna, dhm
att Staden Nyen tilljka medh Narfven skohle hardfver hafva
erbillit skrifteligit beskeedh, emedan begge Staderne tillika
are uthi Colleg: harofver till Kongl: Mayst: afgingne under-
dinigste Sentiment begrepne, si linder icke desto mindre
an ytterligare detta Herr Gen: Gouv: till storre lius och
vissheet i saaken att Staden Nyen icke mindre an Narfven
bor i follie af Kongl: Mayst: Nidigste Resolution och till
oss afgingne ordres njuta ofvanbem' frije och oturberade To-
baks Handel och det sivill i anseende af Stadsens egen Con-
servation, som befordrandet och uthvidgandet af Ryska Han- -
deln, Efter som och Kongl: Mayst: i det stille bafver forundt
Directorerne af Tobaaks Compagniet ndgon Afkortningh uthi
arrendet, men hvadh sjelfve licentenaf Tobaaket vedhkommer
den behalle Directorerne for sigh. Och sisom Kongl: Mayt: Na-
digst derhoos hafver forordnat, det vij pd berérde orter den an-
stallt gidra skohle, hvarigenom sivill Narfven som Nyen denne
Kongl: bevillningh i sjelfva verket obebindrat mé &tniuta,
men deremot och alle moijelige medell anvindas till afbbijande
af alt underslef medh olofligh Tobacks inférsell i Kiixholms
lihn eller annorstides till Finnlandh, och sardeles att straffet
emoot dem, som dermedh beslagne blifva ma medh alfvar skie-
pas, hvarfore hafve vijdesse begge ahrender uthi baste méatton
Herr General Gouverneurens goda forsorgh recommendera
velat, Intet tviflandes medh mindre han sigh i denne Mittan
Stadernes vilfirdh maijeligst antager, och derjempte veder-
borande alfvarligen formahnar och tillholler att intet tillita
eller drifva nigon olofligh Handel och underslef medh ofver-
forsell till Finnlandh och Kiixholm af meerbem'® wahror,
emedan dhe, som derveedh beslagne blifva medh een hérdh
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och skarp Correction och Niffst lara ansees och straffas. Be-
falle Herr Felt Marskalken och Geberal Gouverneuren i
Gudz beskydd tillt all gitt. Datum Stockholm den 11. Fe-
bruarij, 1670.
Pa dragande Kalle och Embets vignar.
Jobhan Lagerfelt. Eric Rosenhana.
Jsaak Enefeldt.
Johan Stjernehédok .
*) Hssp Apxmsd BuGoprcxaro Marscrpara.

N XX,

Omnowente sopoockazo wunoskuxa Bapruana use Hiona oms 7
Despaarn 1661 1. kv cbopusuny nowsuns Junoeuany, ¥mo6s: ons
co6a00a4s daposannsia Hiany npusudesiu.

Alldenstundh af Kongl: May* och Rijchsens Regeringh
Magistraten uthi Staden Nyen medh storre privilegier bend-
dade abro, dn dhe for detta ithoiutit hafwa, som hoga dfwer-
heeteenes derpd framteedde privilegier daterade Gotheborgh
den 8. Martij Anno 1660, jempte afgingit Kongl. breef och
Notification till det Kongl. Cammar Collegium af ofwanskrefoe
Dato uthwijsa och innehélla, hwarfore wille Tulloiren wal-
betrodde Anders Olofsson Lindeman sidan Kongl. benid-
ningh sich till wederborligh rittelse stilla litandes séledes
Magistraten i bem' Stadh &thniuta hwadh dem afhoga dfwer-
heeten effter Privilegiernes innehéldh nddigst forundt ar, Da-

tum Nyen den 7. Februarij Anno 1661.
Dirich Barkmann.




N XX

Pezoaroysa unzepmanaanockaio enepaas-zybepuamopa I'easm-
geavoma, dannas e Hisur 10 Mapma 1661 na npedcmasaenie
. Gypromucmpa u wopoockoii Ayusi o pasnbizs dnsazxs *.,
Coaepxénie *),
1. Magistratens respect. Ordningh emillan Militir och Civil wesendet. — 2,
Vigaro Kiskoins hemman afsidfs — 3. Landh under Spaski Kyrkioby tvistigt.
— 4. Skiutshistar som tages af dhe till Staden kommande bonder. — 5. Bor-
gerskaaps Conventicula forbiudes och straffas,

1.

Hwadh det belangar att dhe besvira sigh dfwer det Ma-
gistraten bhoos dheras Underhafwande borgerskaap uthi foga
Respect rikade aro uthi, af orsaak, att hir s& minga finnes
som Commendera weele, dem icke allenast medh Snubbor och
Skimpfliga ordh, nir det icke giar efter dheras willia, 6fwer-
falla, uthan och Stadsens borgerskaap och inwéihnare medh
fangelse beliggia, der 6fwer hafwer General Gouverneuren
sigh uthi een sardeles Instruction for Ofversten Wilb™ Jacob
von Hargen forklarat, och dheruthinnan een wiss division giort
emillan det Militir och Civil wisende huru dhe hwarandra hand-
tera, och att Staden sampt borgmestare och Radh, wedh dheras
privilegier macht och myndighet Conserverade blifwa skola,
uthaf hwilken Instruction dbe godhe Herrar borgmestare och
Radh et vidimerat Extract s& wijda dem angddr, harjempte till
efterrittelse extraderat warder.

*) BB comckb 3BavnTcA n10oAs cabayomumts sarassiews: General Gouver-
neurens Resolution oppd dhe Ebreborne och wilwijse Herrar Borgmistare och
R&dh hir i Nyen ofwerlefwererade Puncter. Aclum Nyen den 10. Marlij,
Anno 1661.

**) B» cnackb 038a4eRO BA NOJAXD.



2.

Dhe breeff och Documenter som dhe gode Herrar och
Staden siwill som Kiskones Séner hafwa opéd det landet af
een fierdedels obs, Wijgare eller Wiho producerat, hafwer
General Gouverneuren medh flijt 6fwerseedt, och oanseedt han
oppa Borgmastare och Ridhs begaran Staden det gerna unna,
och deruthi immitera wille, s& befinner han lijkwill det intet
kunoa skee, forin som dhe gode Herrar wijdare beskeedh ifrén
hoga 6fwerheeten derom inbringandes warda.

3.

Det landet under Spaski kidrkeby som sahl, Steen von
Steenhuusens Erfwingar Disputerligit giora, will General
Gouverneuren igenom Stit hillaren Walb: Simon Skraggen-
skidldt lata laggia i Sequester till thess een Syyn derdfwer
gad kan, och det formedelst lagh och doom ennderva medh
geldiga Skiall kan tillagnat blifwa.

4.

Att ingen md ryckia eller rijfwa bondernas histar, som
medh dheras waror till kibpstaden komma, hwarigenom dhe
fororsaakade blifwa denna orten att forlita, och Staden till
skada sigh annorwerts dermedh begifwa, det &r uthi ofwan
bem* Instruction fullkombligen forafskeedat, huru sisom
dermedh hillas skall, att hwarken Staden eller dhe som i s&
métto hijt anldnde, icke mége lijda derigenom nigot meehn.

5.

Emiadan sisom Borgemistare och Radh sich befruchte,
det nigre af Stadsens Inwahnare skole hireffter lijka som for
Rupturet tillginget wara skall, taga sigh det oridet fore, att
hilla foruthan dheras weet och willia serdeles Conventicula
och Radhslagh, hwaraf litteligen nigot Missforstindh och




oreeda yppas kunoe, och for den skull begiire, attsidanti tijdh
m3 forekommelt blifwa dy maste Borgemestare och Radh, taga
i det fallet dheras tillborlige Respect iacht, dett att forhindra,
och der dhe befinne nigre som medh sddane skadelige saaker
omgéd, di dem wederbérligen derfore afstraffa. Uthi det ofrige
finnes General Gouverneuren willigh att oppa H. K. M. sampt
dragande kalls och Embetes wagnar riackia dem handen, uthi
hwad som till Magistratens Respect erhallande, och dheras Stadh
till Upkompst och forkéfringh linda kan. Datum ut supra.
(L. S.)
S. G. Helmfeldt .

*) Hap Apxmsa Br6oprcxasro Maracrpara.

S XXIL.

Pezoaioyia unzepuaniaanocrkazo zenepav-tybepramopa I'eabm-
eavoma, oannan es Hisum 4 Cenmabpa 1662 2. na npedcma-
eenie 0 HBKOMOPLIZS Onvtaxs 0poda Hiswa *.

Coaepxanie *')
1. Besvir ofver lilla Tullen, Accijsen, store Tullen.— 2. Om Salt, som Rafvell
och Narfveske ophandla i Nyen. — 3. Om myntets utforande af Rijket. —
4. Staden afstickes och reguleras. — 3. Privilegier beskyddas.

1. .
Hvad lilla Tullen och Accijsen, som Hans Kongl: Mayt:
Staden Nyen lijka som i Narfven introduceradt hafva vill,
jempvill och den stora Tullen som dhe besvira sig ofver sed-

*) B» cuucks 3BaysTCA WOADB cabaylomam sardsasieMs: General Gouver-
neurens Resolution dfver Borgmestare och Radh uthi Staden Nyen inlefvere-
rade Puncter. Datum Nyen den 4. September Anno 1662.

**) BB couck’t 03RaYEHO HA NOAAXS.



vahnan och den Tullordningen, som A™ 1648 utgéngen ar
attblifva graverade medh belangar; s& hafver General Gouver-
neuren Stadens privilegier och Kongl: Resolutioner éfverseedt,
och dermedh beskafft befunnit, att H. K. M. derom notificeras
maste, vill och nu fort H. K. M. i underddnighet derom om-
standeligen tillskrifva och dess nidiga forklaring derofver af-
vachta.
2.

Angdende det Salt som dhe Refvelske och Narfviske op-
handla och Staden Nyen till stor Nachdeel och skadha der till
Stoorforstens undersater forrsallia skohle; sa vill General Gou-
verneuren bigge ofvanbem" Stiders Privilegier deroppé colla-
tionera, till att fornimma, huruvijda som hoga Ofverheeten den
eena eller den andra sidant af sirdeles skjill i néder effterlitet
hafver eller icke, hvarefter sedan alt hvad deremot tinnes pas-
sera corrigeras och rattas kan.

3.

Hvad Kongl: Mayst: Nadiga Forbud, att icke nigot meera
mynt, an som i dess utgéngne placat derom tillites, af Rijket
utforas skall, vedbkommer, och dhe godhe Herrar Borgme-
stare och Radh forebiara, pd denna orten for den Ryska han-
delos skull, hvarpd dheras Stadh maist ar funderat, och alla
Ryska vabror for Contant betalas maste, foruthan Stadssens
stora rain och afsachnadh i handeln intet stié till att practicera,
deromn vill General Gouverneuren Hans K. M. underddnigst
tillskrifva och dess Nadige Resolution derdfver inhempta.

4.

Staden med dess regular gatur att afsticka lita, hvarefter
Borgerskapet sich ritta och dheras byggningar opsittia kunna,
som begires; sddant ar allareda befallt forderligst att foretagas.




———ee

5.

Elliest befinner General Gouverneuren sin Schyldigheet p&
sitt Embetes vignar, att vara Staden medh dess vallfingna
Kongl: Privilegier att maintinera och handhafva och icke
tillita ndgon att géra dem deruthinnan i hvad métto det halst
vara kan, ndgot ingreep och emidan sisom sidane privilegier
till allgemeene Stadsens tillvixt och forkofringh gifne &ro; s&
tviflar och General Gouverneuren intet, uthan att dhe godhe
Herrar Borgmestare och Ridh efter deras plicht, uppa det
hogsta deruthinnan invijgilera, huru sisom samma frijheter till
Stadsens basta och uppkompst emploijeras och anvindas matte.

Datum ut supra.
(L. S.)

S. G. Helmfeldt ™.

*) Cumcoxs xpasurca »p Apxusb BuGopckaro Marucrpara.

N XXIIK.

Onpedm.aense tocydapcmeennato cosmmnura Kpeiiya, oannoe ev
Hisnwanyn 14 Ionr 1664, o6 ynaamn 3a nompebrennoe mams
u evlgeaennoe ommyoa ev Poccilo euno .

Coaepmanie **),
Wijn som gar till Ryssland betalas 1648 3hrs Licente.— Men det i Staden och
landet Consumerat betalas forhogning.

Sasom Kongl: Mayst: wér allernadigste Konung och Herre
wedh denne anstilte Commissionen uthi Nyenschantz blandh

*) By cnuckb 3naunrca noas cabaylomams saraasiems: Hans Excell: Richs
Ridet Herr Creutz Resolution om Licent p§ Wijn.

**) Bp conckb 088aveHO BA NOJAAXD.

Tanoners , Hesa m Hisgm. 9. III. 9



andre dhrender och nadigst hafver befallt att optaga Borger-
skapets klagomihl, som dhe &fver forhogningen i Licenten
for Wijn insinuerat hafva, altsd ar wedh denne Commissionen
samma besvar vordet dfverlagt och i consideration taget, och
emadan det befinnes, att si linge Rafvell och Narfven aro for
een sidan forhogningh uthi Licenten frije, s& kan intet vijn
harigenom Nyen komma och till Rysslandh forforas, och lijk-
vill H. K. M" Nidige intention ar, att svill denne Staden
Nyen som Narva och Refvell skall af den Ryska Handelen och
Commercien bestid, hvarfore i folje af Hogstbem* H. K. M’
Nidige gifne Instruction och ordre blifver hairmedh for denna
gingen forordnat, att alt det Wijn, som hijt till Nyenskantz
kommer och fores till Ryssland, deraf skall Licenten effter den
af Trycket uthgingne 1648 ahrs Taxa uppbéras, och samma
Wijn for sedermera palagt forhogning befrijas, men det
Wijn som hir i Landet eller Staden consumeras, det skall till
H. K. M" vijdare allernidigste forklaringh och Resolution
ofvanbemilte forhogningh uthi Licenten underkastat vara,
hvilket Kongl: Maysts: Licent forvaltar uthi Nyen wille hafva
sich till efferrittelse och Tullen pa detta sattet harefter uthrikna
och upbéra. Actum Nyenskantz den 14. Juni Anno 1664.
Lorentz Creutz .

*) Comcoxs ua® Apxmsa BaGoprckaro Marscrpara.




S XXIV.

Pezoaonga wumsepmaniandcxaro I'encpaxs-I'y6epramopa I'easn-
$eusoma, uzs Hapes: oms 11 Ioax 1664, no dnaams mpedcmae-
Aenmuixes Gyprosucmpons u Aymow wpoda Hisna ),

Coaep=anie *°).
1. Commendanten eller andre mi intel intaga af Stadsens landh. Uthan niuta
Muhlebeete samfelt. — 2. Platzer till Kyrkior och Ridhous. — 3, Wigora, —
4. Soldaterne nista Eldh och lius i qvarteren. — 8. 6. Mantals sampt Hirads
och Lagmans pen® utgiores. — 7. Magistratens Respect. — 8.Ingen firia uthan
Stadsens. — 9. Allmogen komme icke till Staden om Sondagen. Logerdagen
vare Torghdag. — 10. Recommend. till Koagl. Mayst,

1.

Sisom forst att den begiiran wedh dess Kongl. Donation
och Rattmatige posses af Stadens tillhorige Landh att main-
tinerat blifwa, sardeles att walb* Herr Ofversten och Com-
mendanten dersammastides icke som tillljudas, m3a ulagna
sigh allena det landet emillan stoore och lille dhn, som Staden
till mublebeet gifvit och altijdh for detta nytiat ar, s3 vill man
them vedh dheras hafvande Jus efter Kongl. Bref och Reso-
lutioner opd Hogst bem™ H. K. M° sampt dragande kalls och
Embetes vagnar aldeles handhafva, att hvarken wilbe' Com-
mendant eller ndgon annan mé dem p3 nigondeera sijdan om
Schantzen eller emillan bide backarne savijda som dheras Ju-
risdiction sigh stricker medh inhagnande och impatronerande
ndgot intringh tillfoga och emadan sisom Kongl. Donationen
icke uthsluther Cronans betiente dervedh Staden, uthan till3-

*) B» comckd 3maumTca noAh cabAywmums 3argaviems: General Gouver-
neurens Resolution oppa the Ehrborne och walvijse Herrar Borgmestare och
Ridh i Nyen, igenom dheras medh Collegam Hr Fredrich Wilbelm Lado in-
lefvererade Postulater. Actum Narven den 11. Julii Ano 1664,

**) Bn cnuckb ossaveuo ma moaaxs.



————————

ther, att dhe ochsd till dheras skilige tarf Muhlebeet och
fiske icke mindre &n Borgerskapet nyttia och bruka mige, si
_ kan dem eij heller nu detsamma afskiiras, uthan lijka som
forr 1ita pi Stadens Muhlebeet gid kloff om kloff.

2.

Sedan belangande dhe Platzer til Kyrkia och Réidhuus,
som dhe begiira effter fortifications Desseignen att blifva an-
viste, 83 hafver man till att forwinta, hwilketdhera projectet
ahotingen det forra eller seenare af samma fortification, Hans
Kongl. May" i Nider approberandes warder, och si snart som
odgot besheedh derom inkommer, skall dhe gode Herrar et
gatt ndije deruthinnan wederfahras.

3.
Kijskines Landh Wigora kan af dhe skiall, som uthi den
Resolution, hwilken iv Augusto Anno 1660 uthgick, och for-
uthan Express Kongl. Befallningh, Staden intet Immitteras.

4.

Emiédan sdsom stérste deelen af Garnizonen i Nyen loge-
rar pd Skantzen, och det eena Compagniet af gardie falket
allenast hoos Borgerskaapet till nigon recreation inlagt ar,
kunoa dhe fordenskull intet undandraga sigh att 1dta Soldaterne
niuta Eldh och Liuss i Qvarteren hoos dheras Virdar, som
Huuset formadr.

5. och 6.

For Hirads och Laghmans sampt Mantalspenn ingarne
kunna dhe bonder, som pa Stadsens Gods boende ire, ej min-
dre an som andre i Landet eximeras och befrijas.

7.
Till Herr Stithallaren skall ett breef med alfvarligh befall-
ning afgdd, det han Stadsens Magistrat och dess Ledamo-




ter vedh dheras tillborlige Respect maintinerar och hand-
hafver,
. 8.

Item skall och Wilbem" Stithillare Ordre gifvas et wa-
kande 6ga derpd att hafva lita, det ndgre kringh om Staden
och wedh Elfven boende bionder, sisom Taine Simon och
andre, icke méige Stadsens firia till praejuditz sampt andre
Insolennitier dermedh forekomma, nigot filk, histar, boo-
skaap, eller andra saaker ifrdn den eena till den andra sij-
dan ofversattia, uthan lata allt till Stadsens firia, sisom ritte,
allemdnne vagen, passera.

9.

Man ville elliest 1ita formana och afrida Landtméanner och
Allmogen, att om Séndagarne och andra Helgedagar dheras
wahror till Staden infora och forsillia, derigenom sidane
Fester profanerade och Gudstiensten kan forhindrad blifva,
uthan kunna der dem s lagligt faller, i det stillet, ssom
annorstides brukeligit ar, nyttia Logerdagen for een Torghdag.

10.

Den begiirte Recommendation for Stadsens Deputerade,
som dhe till H. K. M. arnat affirda, vill man dhem inthet
forwagra, nar dhe den nodigt hafva och siframpt opé dheras
allaredo ofvergifne puncter imedlertijdh icke ndgon Kongl.
Nédigh Resolution inkommer. Datum ut supra.

S. G. Helmfeldt .
(L. S.)

*) Cuacoxs m3b Apxusa BuGoprcxaro Marmcrpara,
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N XXV,

1

Aapemsennasn spasoma kopoar Kapaa X1 oms 12 Aexabpa 1665,
topody Hisny Ha 64a0Mmhie KIBKOMOPLIMYU NOIEMEALKLIMY YUaACM~
xaxu v Cnacckomv notocmn.,

Coaepxanie *).
Donation pd Tuckela 2% obs. — Skogen till Tegelbrauk. — Strommen till
Qvarnar och Handtvirkare. — Till vijdare Ratification.

Wij Carl medh Gudz Nidhe, Sviriges, Gothes och
Wendes Konung och Arffurste till Finlandh, Hertigh uthi
Skihne, Estlandh, Lieflandh, Carelen, Bremen, Verden, Ste-
tin, Pommern, Cassuben och Wenden, Furste till Riigen,
Herre fver Ingermanlandh och Wijsmar, S& och Pfalzgrefve
vidh Rehin i Beijern, till Lytich, Cleve och Bergen Hertigh,

Giore vitterligit att efftersom Wij icke mindre omsorgh
drage om Wir Stads Nyens opkompst och willstindh, da om
andre Wére Stider uthi Wirt Rijke, altsd hafve Wij af gunst
och Nidhe undt, skincht och gifvet, som Wij och hirmedh
unne, skinkia och gifva till bem* Wir Stadh Nyen Effter-
skrefne Ligenheter och Bonder, som framledne Capitein Bollia
for detta bafver innehaft och possiderat uthi Spaski Pogost
och Tuckela by, nembl: Antosa, Engh, een tijonde deels Obs.,
Kormotslefva, een tredjedeels Obs., Achtaby tvd trediedeels
Obs., Kartzskota by een fembte deels Obs., Warkovia eller Salu-
bia, Tree fembtedeels Obs., Poroch Ode medh dess fiske, een
tijonde deels Obs.,- Seretzkoija Ode, een fembtonde deels Obs.,
Ugelheretzkoija, een fembtonde deels Obs., Summa Tvi och
tvifembtonde deels Obs., medh alla dess tillydande Lagenhee-

‘) B® cosckb o3aaueHo Ha DOJAXB.
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ter i skogh och mark, Kker, Angh, Fiske, Strommar, Jachter,
af det som dertill af &lder hafver legat, eller medh Lagh till-
vinnas kan, att bruuka och hifda till Stadsens nytta for evar-
deligh Egendom, doch sé att skogen fornembligst brukas och
anliggias till Stadsens Tegelbruuks forsattiande, och att uthi
Strommen upsittias een eller flere Miohl-Qvarnar, hvaraf se-
dan Tullen skall blifva Staden for &hrlig inkombst berich-
nadh, sisom och der flere Ligenheeter uthi berdrde Strom
finnes, som till bandtwirkare kunna wara tianlige, att dhe
dem for skiiligh &hrligh affgiild ansldds, det ofriga af landet
skall till Stadsens och gemeena Borgerskaapets nytta anwin-
das, doch s4, att deraf hrligen ndgot gifves till Staden, hvil-
ket sedan iblandh andre Stadsens Intrader skall blifva riknat,
och richtig rickenskaap ofver hillas, och detta alt till Kongl.
May* vijdare Ratification vedh dess myndige &hr och an-
giende Kongl. Regeringh. Wij bjude derfére och befalle alle
dem, som Oss med Horsamheet och Lydno ire tillbundne, att
dhe denna Wir Donation sich till effterrittelse stille, icke
tillfogandes mehrbem'® wir Stadh Nyen héremoot nigot meehn
eller intringh: till yttermeera visso hafve Wij detta medh wért
Kongl. Secret sampt Wiare och Wart Rijkes Formyndares
och Regeringhs underskrifft bekriffta 1itet. Datum Stockholm
den 12. Decembris A™ 1665.

(L. S. R.)
Pehr Brahe, Lorentz v. d. Linde, Gustav Otto
Grefve till Wisingeborg. Uthi Richs Marschens Steenbock,
S. R. Drotzet. stille. S.R.Ammiral.

Gustavus Bonde, S. R. Skattmistare.
Magnus Gabriel de la Gardie, S. R. Cantzler.
Nicolaus Skunck.



Kongl. Camar Collegu Immission pR Tuckela.

Wilborne Herr General Gouverneur och General Mayor
Jakob Johan Taube.

Sisom Hans Kongl. May', wir Allernidigste Konungh
och Herre, formedelst dess opne, underskreefne breef af den
12 Decembris A° 1665 bafver af gunst och néde tll Staden
Nyens opkompst och wilstdndh undt, skiancht och gifvit bem*
Stadh dhe Ligenheter och Bénder, som framledne Capiten
Boéllia for detta hafver innehafft och possiderat, belagne uthi
Spaski Pogost och Tuckela by, Nembl. Antosa engh, een Ti-
jondedeels Obs., Kormoislewa, een tredjedeels Obs., Achtaby,
Twitredjedeels Obs., Gdrdskaia by, een fembtedeels Obs.,
W arkowsa eller Salubia, tree fembtedeels Obs., Poroch (de
medh dess fiske, een tredjedeels Obs., Seretskoia Odhe, een
fembtondedeels Obs., Ugelheretskaia, een fembtonde deels
Obs., Summa Twi och Twi fembtondedeels Obs., dem medh
alla dess tillydande ligenheter, att bruuka och hifda till Stad-
sens nyttia for ewirdeligh Egendom, Sdlunda, att Skogen
fornembligst bruukas och anliggias till Stadsens Tegellbruuks
forsattiande, och att uthi Strommen upsittes een eller fleere
miélqvarnar, hvaraf sedan Tullen skall blifva Staden for Abr-
ligh inkomst beriknat. S&som och der fleere ligenheeter uthi
berérde Strom finnas, som till Handtwirkare kunna wara
tienlige at dhe dem for skidligh ahbrlig afgiild ansladss. Det
ofriga af Landet skall till Stadsens och gemeena borgerskaa-
pets nytta anwiandas, doch sd, att deraf dhrligen ndgot gif-
ves till Staden, hvilket sedan ibland andre Stadsens Intra-
der skall blifva riknat och richtigh rackenskaap ofver héllas.
Altsd hafver Collegium ej kunnat ungd sidant Herr General
Gouverneuren hirmedh att forstindiga medh begidran, han
behagade giora den férordningh, det ofvanskrefne Lagenheeter




mige berdrde Stadh for innewarande dbhr 1666, medh dess
Rintor och Inkompster warda inrymbde, litandes Staden dem
sedan lijkmitigt ofvanbem” Kongl. May"” Allernidigste Dona-
tionsbreefs lydelse och innehold obehindrat och roligen possi-
dera. Befalle Herr General Gouverneuren Gudh Allsmechhgb '
Stockholm den 9. May A° 1666.
Pa dragande Kall och Embetes wignar.
Gustavus Bonde.
Gustavus Soop, Clas Ralamb., Heinrich v. Valkenborgh,
Jochim Schiittchielm.
Anders H. Lindberg. Jakob Tigerstierna *.

*) Coucokb xpasurca »b Apxash BuGoprckaro Maracrpara.

N XXVIL

ITucomo JIor. lax. Tay6e uas Hapeni oms 16 Ious 1666 .,
RIIHCKOMY KOMMEHOANMY AHOepCORY 0 moms, ¥molbi NOLPARUYHAR
CMPadNCa He 6bLM02AAG OeHETs Y NPOTBINCAIOUMTT,

Coaepm=anie *).
Herr Ofversten Alexander Andersson forbiuder Lawa Gréintzvacht taga
penningar af reesande.

Edle och Wilb. Herr Ofverste och Commendant,
Synnerlige godhe winn.
Aldenstundh dhe godhe Herrar Borgmestare och Radh i
Nyen besvira sigh ofver Grantzewachten veedh Lawoia, det
dhe skola understia sigh de reesande Kiopmiann in- och uthur

*) B cnuckb o3uaueno Ha noaaxs.



Rysslandh, Handelen till stoort hinder, och meer penningar
at afprissa, Sdsom een deel af inneliggiande qvittantz ar til
at see, Herr Commendanten ville fordenskull derom granne-
ligen ransaaka och der ndgre fleere finnes som dermedli exor-
" biterat hafva, dem tillijka medh denna som qvittantzet gifvit
hafver, derfore tillborligen straffa lita, imponerandes si Ofti-
ceraren som gemeena hireffter hirmedh att innebilla wedh
hogt straff til giorandes. Gudh befallandes. Narfven den 16.
Junii Anno 1666.
Herr Ofverstens och Commendantens Tiinstvillige
Jakob Johan Taube *\.

*) Ha» Apxusa BuGoprckaro Marmcrpara,

N XXVIL

Onpednaenie ropoaesss I'edeuru-Iiconopu: s Cmoxzosvun oms
18 Cenmabpa 1666, o paznvizs mopioevizs u dpyrurs OrLAaxs
topoda Hisna, no npedcmasaeniio Gypromucmpa [unepa *.

) Coaepxanie ™)
1. Nyen skall !cke graveras om stérre Tull a0 Narwa. — 2. Tobaaks Compag-
niet. Tobaaks Compagniet betalar Portorium. — 3. Tull som Tzaren tager.— 4.
De Ryske Lidior icke uppehdllas vijdara dn Pass vijsa. — 8. Farian till horer
Staden. — 6. Commendanten tage icke n3got Landh af Staden. Icke heller
fingsla ndgon Borgare. Xlskillige Jurisdictioner. — 7. Stadsmiitare maéite all
Spanmil. — 8. Appellabla saaker till Hof Ratten, 300 Dl. — 9. Ingen Contri-
bution fordras uthan Kongl. skriffteliga Notification. — 10.Kyrkians inkomp-
ster och tarfver, efter Stadernas allminna pris. — 11.Doneras y; Obs. i Tuckela
by, sal. Maij: Fateburs, — 12, Doneras } Obs, Wijgoras eller Kiskoin. — 13. H'
Maorners hage restitueras, med mindre staden hafver cederat. — 14. Diakne

*) B» coneckb 3mawwrca moas cJabayomwas 3arzasiems: Kooungl.
Mayestets Nidiga Resolution ofver dess trogne Staden Nyens underd8nigst
ingifne puncter igenom dess utskickade borgemeslaren Ehrligh och for-
stindigh Heiorich Piper, gifven i Stockbolm den 18. September A° 1666.

*) Bs conckb o3naiueao Ha 044X,




penningar tillScholornes underh3ld. — 48. Embets Skri3 sokes hoos Kongl. Ge-
neral Commerce Collegium. — 16. Tomptoren in- och uthom Staden. — 17. Por-
torium prolongeras till Sept. 1676. — 18. Kalk och Steen f3 frijt inforas i 10
ars tijd. — 19. Stadens deel af Saakéren in Criminalibus. — 20. Penningar
fores till Nyen. — 21.Licentmestaren gifve Special Rechningh. — 22. Klago-
m3l om Stadens Riitt icke determineras forr in Ridet sigh forklarat.

1.

S&som Hans Kongl. May' fornimmer, det Staden Nyen
underddnigst socker att fad niuta lijka vilkor uthi Tullen med
Revall och Narfven, altsi emddan Hans Kongl. May" inten-
tion ar efter forhopningh att kunna draga den storsta Ryska
Handeln sdvill igenom den orten som och Narfven till Oster-
sion och fordenskull befaarar, att siframpt wahrorne skulle
der medh storre Tull beliggas, kunde densamma derifrén allde-
les blifwa afvind och H. K. M. derjempte icke tviflar, det
myckeenheten aff wahrorne, som till storre ofverflod lire an-
komma, nir een mindre Tull deraf tages, skall kunna med tij-
den att anseenligit meera indraga, an den nuvarande Tullens
forhojning i importerar, Ty hafver Hans Kongl. May' Nider
Resolwerat, och for gitt befunnit, att Staden Nyen icke
skall harefter medh nigon storre Tull &n Narfven graveras,
uthan niuta lijka vilkor, efler den Resolution, som Hans Kongl.
May' den 12. November 1664, ofver ofverbem' Stad Narf-
vens underdénigste besvar gifva minde.

2.

Hwad Grawation vedhkommer som dhe beklaga sigh ofver
att bafva uthi dheras Nahringh af Tobaaks Compagniet, s&
blifver dermedh uthi lijka matto vedh den Resolution, som
Hans Kongl. May* Staden Narfven 6fver detsamma den nast-
forledne 1 4. May uthi innewarande hr i ndder meddeelt hafver,
imedlertijdh haller Kongl. May® for billigt och skialigt wara,
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at Tobaaks Compaguiet skall for dheras Tobaaks Handell be-
tala Portorium till Staden.

3.

Om dhen Tullen som Storfursten i Rysslandh liter taga
af Hans Kongl. May™ Underséter, are H. K. M* Gesanter vedh
den nu pistiende Tractaten beordrade, huruvijda dhe sidant
_ medh dhe Ryske Gesanterne afhandla skola.

4.

Hvadh dhe Fahrkoster och Lidior anbelangar, som ifrén
Rysslandh till Nyen ankomma; s& bafver H. Kongl. Mayt. alla-
redo dhe Ordre gifva 1atit, att dhe vijdare icke skola blifva
uppehildne, an hvadh som Tractaten om dheras Pass uppvij,
sande innehiller, derom Hans Kongl. May® vill anbefalla dess
General Gouverneur att han derdfver skall hand halla.

5.

Efter som Staden hafver altid héllit farjan vedh magt och
densamma for detta niutit sin inkompst, Ty féorunnar Hans
Kongl. May" ochsdé dem bem' Firia harefter stadigt at fai
behélla, s at ingen ehoo den och mi& vara, skall hafva till-
stindh ndgra bétar till den dnda att hilla och bruuka, att
fortjena derigenom penningar medh de resandes ofver forsell.

6»

Det som Commendanten uthi Skantzen kan bevijsas uthaf
Stadens Spijckar, Platzer och Landh hafva for sigh alleena
inhingt, skall han till Staden ovégerligen restituera, sisom och
forbiudas att han medh sidant harefter skall afstdd och icke
giora Staden derigenom ndgot intringh, uthan tillijka medh
dbe Cronones Betiinte vedh Staten lita sigh fornoya medh
det Muhlebeete som dhe tillika med Borgerskaapet opd samma
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igor efter Kongl. Bref athoiuta bore. J lijka mitto skall icke
heller bem** Commendant understid sigh attantasta och i fin-
gelse kasta nidgon Borgare eller Rysk Kiopman, som der
handla, till att férhora och afdéoma dheras tvister, uthan si-
dant-skall hora till Borgmestare och Rédh, p& det Justitien ma
hafva sitt ritta lopp och hvars och eens Jurisdiction blifwa
oforkrankt. |

7.

Hans Kongl. May® haller och billigt wara, att all den
Spannemahl som ifrin Nyen till andra orter uthskeepas, skall
mitas af Stadsens eedsvorne maatare, pa det sddant filk uthi
Staden derigenom kunna hafwa dheras nihring och uppehille.

8.

Efter H. K. May" hafver resolverat for Staden Narfven,
att inga saaker mé kunna ifrin dheras Radstugu appelleras
till den Kongl. Hofritten, uthan saaken ar af Trehundrade
Dal. Silf* Mynts wirde, hvarfore alldensthund Hans Kongl.
May* vill i Nider hafva Staden Nyen uthi lijka Considera-
tion, ty skohle och hirefter alle dhe saaker, som ifrin dhe-
ras Radhstugu till Hof Ratten appelleras, wara af samma virde,
och hwadh som af Borgmistare och Ridh dersammastides
blifver dompt och ginget in rem judicatam, det samma skall
eflter lagh blifwa handhaft.

9.

Hans Kongl. May' vill och uthi Nider Staden Nyen medh
inge Extraordinarie hielp och Contribution besvira, uthan
Hans Kongl. May' forst dem medh sin nidige skrifvelse derom
notificerar.

10.
Med Kyrkians inkompster, utgifter och Tarfver hailler
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Hans Kongl. May' icke allenast skialigt, uthan och nédigt
wara, att det blifver observerat och béllet effter dhe privile-
gier, som Stiderna i gemeehn gifne och meddelte aro.

11.

Hans Kongl. May" vill och i N&der beneficera Staden
Nyen till dess formeebring och opkompst medh Luckina och So-
koila 4% deels Obs. som Hindrich Fateburs Enkia pé lifstijds
ratt innehafver, att kunna samma land tilltrada, antingen effter
hennes lijfstijdh, eller och pid hvadh sitt Staden kan medh
henna imedlertijdh forlijkas, efter berorde stycke landh be;
rattas wara beliget uthi Tuckela by, som till bem” Stadh till-
forene skall wara donerat.

12.

Efter som Hans Kongl. May' Drottningh Christina
hafver Anno 1648 den 31. October donerat Staden Nyen ni-
gra Obzser Landh som voro Crohnan uthaf Steen von Steen-
huusen tillbytte, och deribland Wijgora een fierdedeels Obs.,
hvilken een benembd Kiskoin da under lijfstijds ratt posside-
rade, att Staden for den skull icke kunde straxt komma uthi
dess possession, hvarfore alldenstundh bem® Kiskoins lijfs-
tijdhsratt skall sedermera wara exspirerat, och Staden nu
underdénigst anhiller om samma fierdedeels Obs., Ty ar Hans
Kongl. May' i Néder benigen dem dermedh att beneficera.
Efter som Hans Kongl. May" och vill dess General Gouverneur
i Ingermanlandh anbefalla att gifva Staden deruthinan Immis-
sion, siframpt elliest icke finnes négot lagligit jaf och Hinder
1 wiagen, ’

13.

Det Engestycke vedh Staden, som Borgmestare och Radh

dersammastades hafva till een tijdh forundt Sal. Herr Carl
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Mérner, skohle Hans Erfvingar igen restituera, efter som han
sigh dertil hafver skrifteligen reverserat, allenast det blifver
hans erfvingar forbehéllit, at siframpt dhe hirefter kunne
finna iblandh dheras Sal. Faders Acter och Handlingar nigot
bevijs, att staden sedermeera samma ingstycke till meehr
bem' Herr Carl Morner evirdeligen medh godh villia cederat
hafver, eller och at han dem derfore hafver contenterat, dhe
di méige hafva tillstindh att sokia dheras ratt.

15,
Til Scholernes underhild uti Nyen ir H. K. M. i Nader
tilfredhs, att staden skall niuta dhe diikne Penningar, som
uthi Notheborgs Lahn opbaires.

15.

Dhe Handtwirkare, som &re forsedde medh Embets Rattig-
heet och Skrad, vill H. K. M. i Niderlata dervedh handh hafwa
och dhe ofrige, som dermedh dnnu intet dre forseedde, kunna
sddant hoos Hans Kongl. May™ General Commercie Collegium
sokia och begira.

16.

Staden skall och hafva macht att opbira Tomptéren af alla
. Gérdh och Bode Platzer, som dhe bidhe in- och uthom Stadhen
tillhéra, nembl. 2 procento, allenast samma Tompter blifva
billigt wirderade.

17.

Hans Kongl. May' hafver uthi Nadigt anseende af Stad-
sens slitta tillstindh, som uthaf de forflutne tijder ar for-
orsaakat, Nddigst veelat prolongera dem det forundte benefi-
cium uthi Portorio, serdeles att dhe detsamma ifrdn Dato uthi
Tio &hrs tijdh behélla skohle.
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18.

Och pi det Borgerskaapet kunne sd mycket meer ani-
meras till att uppsittia Byggningar af Steen, sisom och dess
snarare uppbyggia dheras Kyrkia och Ridbuus, vill Hans
Kongl. May" dem frijheet uthi Tije hrs tijd opa all den Kalk
och Steen for Licent och ungelder i Nader forunna.

19.
Hans Kongl. May" befinner och skaligt wara, att uthi dhe
Criminal saaker, som af den Kongl. Hof Ritten blifver resol-

verade till penningebodter, skall Staden sin andeel deruthaf
effter lagh fa& behdlla.

20.

Sasom Hans Kongl. May"* wall kan befinna, att dhe har
i Stockholm och andre Svenske orter icke wall handla kunna,
uthan dem blifver efterlitit, att fora dhe penningar medh sigh
till Nyen, som dhe for dheras wahror bekomma, altsd vill
Hans Kongl. May"* dem och s3dant i Néder forunna och dhem
Ordre gifva lita, att ingen skall dem deruthinnan négot hin-
der tilfoga.

21.

Hans Kongl. May* hafver och for gitt befunnit, att Licent-
mestaren i Nyen skall wara skyldigh att meddeela Borger-
skaapet dersammastides een uthrichning p& dhet som dhe
boore erligga uthi Licent och Portorio fér sine wahror, som
dhe pd hvart Skepp in- och utskeppa.

22.

Elliest och forsikrar Hans Kongl. May' i Nider Staden
Nyen, att om hirefter nigre Klagomihl oeh besvir inkomma,
att dhe saaker, som angdd dheras Ritt och Privilegier, wvill
Hans Kongl. May* deruthinnan icke nigot determinera, for an




145

Borgemestare och Radh sigh deruti dfver forst forklarat hafva.
Actum ut supra.

Uppa higstbem' Hans Kongl. May" wir Respective Els-
kelige kire H" Sons, s& och Allernddigste Konungs och Herres
vagnar.

Hedvig Eleonora.
(L. S. R.)
PehrBrahe, Grefve Carolus Mauritius Gustav Otto
till Wisingsborg, Levenhaupt, i Richs Steenbock,
S. R. Drotzet. Marschens stalle.  S. R. Ammiral.
Magous Gabriel de la Gardie, Gustavus Bondhe,
S. R. Cantzler. S. R. Skattmastare,
Jonas Klingstedt *).

) Han Apxasa BmnGoprcxaro Marmcrpara.

N7 XXVIIL

Ilpeonucanse xopoaesvr fdeuzu-Iieonopst oms 18 Cenmubpa
1666 2., kv I'enepaas-I'yGepramopy o npedvuoyuemus prouteniu.

Carl medh Guds Nédhe, Sviriges, Gothes och Wendes
Konungh och Arffurste, Storforste till Finlandh, Herthigh
uthi Skdhne, Estlandh, Lijflandh, Carelen, Brehmen, Werden,
Stettin, Pommern, Cassuben, och Wanden, Forste till Rygen,
Herre ofver Ingermanlandh och Wismnar, s& och Pfalz Grefve
vedh Rein i Bayern, till Gilich, Cleve och Bergen Herthigh.

Wir ynnest och Nidige bendgenheet medh Gudh Alls-
michtigh. J kuone Troo Mann och General Gouverneur uthaf
bifogade Copia af War Resolution uppi Staden Nyens under-

rsnoesrs, Hesa m Hionm. 9. 111 10
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dénigste ingifne besviir see och fornimma, huruledes Wij Oss
derofver forklarat hafva, det ar fordenskull Wiar Nadige villia
och befallning, att J taga eder detsamma till efterrattelse och
~ bandh derofver hilla, att sidant mé& blifva tillborligen efter-
kommit, bvarmedh skeer War Nidige Willie et Naoie, och
Wij befalle Eder Gudh Allsmachtigh Nadeligen, af Stockholm
den 18. Seplembris A™ 1666.

Uppa hogst bem' Hans Kongl. May* War Respective Els-
kelige K. H" Soans, s& och Allernddigste Konungs och Herres
wagnar. .

Hedvig Eleonora.
Pebr Brahe, Grefve  Carolus Mauritius Gustav Otto
till Wisingshorg, = Levenhaupt, uthi  Steenbock,

S. R. Drotzel. R. Marschens stalle.  S. R. Ammiral.
Magnus Gabriel de 1a Gardie.  Claus Rélamb, uthi R.

Skattmistarens stille *.

*) B3 Apxusa BuGoprcrkaro Marucrpara.

-,

N XXIX.

Hseaevense usw Kopoaescraio onpedn.aensn, Oannazo ¢s Hapen
14 Maa 1666 1., o maGiaunolt moprosan amozo :0poda *.

Hvadh Toobaaks Handelen angdir, efter Hans Kongl.
May' fornimmer att Staden Narfven icke hafver kunnat sigh
derom foreena medh Participanterne af bem' Handell. Altsd
bafver H. K. M. for skiiligt erachtat siledes dem emillan saa-

*) Bb couckd 3maumTca moanh cdbayomums saraasiems: Extract uthar
Kongl. Mayts Resolution, gifven Staden Narfven, den 14. Maij Anno 1666.
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ken att determinera, det hvar och een af Narfviske borger-
skaapet skall hafva macht att sallia sitt Toobaak en gross till
Stoor Furstens Ryssar och Undersétare alleena; Men uthi mi-
nut ingen foruthan Participanternes Factor sigh dermedh att
befatta.

N XXX,

Omuowense loz. Iax. Tay6e uzs Hapeor oms 19 fAne. 1667 1.,
Ko Koposesckomy nammemuuky s Hiann Ckpazenweavdy.

Edle och Wilb. Herr Stithdllare,-Gohde vin.

Emadan sdsom Hans Kongl. May" Nadigst hafver Resol-
verat, att det Landet Wigora af een fierdedeels obs., som
den gamble Rittaren Michel Kiskonen besutit bhafver, och
Staden for detta beleefvat ar, men intet i Possessionen komma
kunpat, for an som Hans Kiskoins Jus expiererande skall Sta-
deo tillfalla, och det Kongl. Cammar Collegium migh tillskrif-
ver Immissionen deruthinnan att skee lita, Herr Stithillaren
ville for den skull den anstalt giora att Staden Nyen uthi bem'
Landh Wigora med alla dertill lydande Pertinentier och Ligen-
heeter immiterat och invist blifver, efter som man intet veet
nigot lagligt Hinder vara deremet, att sddant icke skeo mé.
Gudh befallandes. Narfven den 19. Januarij A° 1667.

Herr Stithallarens Villvillige Jakob Johan Taube .

*) HMs® Apxusa Bufoprckaro Marmerpara.
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N XXX

I'pamoma xopoan Kapaa XI uas Cmoxzossma oms 27 Cenmabp A
1667 1., 0 nowaunm na weedckse mosapsl, npusoaumsie ev Hisno.

Carl medh Guds Néde, Sviriges, Gothes och Wendes Ko-
nungh och Arffurste, Stoorfurste till Finlandb, Hertigh uthi
Skabue, Estlandh, Lijflandh, Carelen, Brihmen. Werden,
Stettin, Pommern, Casuben, och Wenden, Furste till Rygen,
Herre ofver Ingermanlandh och Wissmar, S& och Pfalz Grefve
vedh Reibn i Beijern till Giiligh, Cleve, och Bergen Hertigh.

Wir synnerliga ynnest och niddige benigenheet medh Gudh
allsmichtigh, Hvad sisom vij Troominn, H* Richs Skattme-
stare och sampt:** Kommarridh, opé virt General Commercie
Collegij remonstration om Tullens erliggiande af Svinske vah-
ror, som till Narfven, Nyen och Rysslandh foras resolverat
hafve, det lahrer J medh meer see och aftaga af bijfogade Co-
pia. Och sdsom vij samma abrende noga hafve ofverlagt, och
derhoos formode, att sidan moderation i Tullen ingen afsaak-
nadh skall sattia uthi vire Intrader, uthan dem augmentera
nir Handeln som hir till Tullens improportionerande stoor-
heet hafver mést stutza, kemme i géngh. Alltsd hafve vij och
medh s& mycket mindre betinkiande till vijdare Confirmation
wedh vire myndige Abr derhin resolverat till att giora uthi
samma Tulls erliggiande emillan vire undersétare och Rys-
sarne een lijkheet, med Nédigh villia och befallningh, det i
denne vir Nadige forordningh vederborligen publicere, alt vare
undersitare densamma vedh vahrornas uthskeepande varke-
ligen och till godho athniuta métte, hvilket J effterkommandes
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follgiora vér nddige villia. Och vij befalle eder Gudh alls-
machtigh syonerligen och samptligh Nadeligen.

Stockholm den 27. September 1667.

Uppé hogst bem* Hans Kongl. May™ vir Respective, als-
kelige K. Herr Sons s och allernddigste Konungs och Herres
vignar. .
Hedvig Eleonora.

Pebr Brahe, Grefve Lorentz v.d. Linde, Gustaf Otto
till Wisingsborgh,  uthi R. Marschens  Steenbock,
S. R. Drotzet. stalle.  S. R. Ammiral,
Steen Biilke, Clas Robhlamb,
ithi Richs Cantzleerens stalle.  uthi R. Skattmastarens stille.
S. Franc *.

‘) Cnacoxs u3n Apxmusa BmGoprcxaro Marmcrparta.

N XXXIIL.

Kopouescroe onpeon.aenie omps 27 Cenmabpa 1667, kacameasno
NOWAURLL K@ ULBEOCKTE MOBAPDL, NPUCOIUMbIE UBLOCKUMI KYNYAMY
% noddanneiuu ev Hapsy, Hiske u Pocciio .

Kongl. May" hafwer sigh uthaf dess General Commercie
Collegio foredraga 1itit, huru sisom minga uthaf dess trogna
undersdtare skohla gierna weela fortsitta den Rysska handeln,

.

*) Bb comckh smavmTcAa moAB cabAyomums saraasiems: Kongl. May'“
Resolution. Uppa dess General Commercie Collegii Memorials Punchte an-
giende Tullen p4 dhe Wahror som Swiinske Kiopmin och undersitare till
Narfwen, Nyen och Ryssland infora 13ta, gifven i Stockholm den 27. Seplem-
ber A° 1667.
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Men den hogha Tullen den dhe i proportionen emath Zabrens
undersitare erligga skobla, gior sidan Handell for them s
svir, att dbe pistdende samma Tull then uthan skada intet
idka och fortsittia kunna och for den skull for samme Han-
dells befordrande nyttigt och gagneligit vara, att der som Rys-
sarnes vahror for visse skiall och orsaker intet kunna belag-
gias medh lijka Tull som Kongl. May" undersétares vabror,
att td Kongl. May" undersitare mdtte forskonas medh forhog-
ningen, och pi sidant sitt gioras medh Ryssarne, uthi Tullens
erliggiande, lijka. Sisom nu Kongl. May' denna Collegii pa-
minnelse och inrddande, befinner vara p& gode skiall grundat
och till handelas then Kongl. May' uthi dess Rijke och Provin-
cier till dess trogna understares gagn och basta, altidh haf-
ver socht att fordra och befrimja, markeligen befordrande in-
rattat, Ty hafver och Hans Kongl. May' sidant i Nider gillat
och approberat, sampt hirmedh gott funnit, och resolverat
att sattia den Tullen som pd Svinska Vahror till Narfven,
Nyen och Ryssland hirefiter utur Rijket inforas pi samma
Quantum som Ryssarne nu for denna tijden betala och erlaggia,
och sédant till vijdare Confirmation vedh dess myndige dhr och
antradande till Regimintet. Kongl. May* drager fér den skull
ull dess General Commercie Collegium det féretagande det
sddan Nédigh forordningh vederborligen Publiceras métte, pi
det att een sidan helsosam Intention till effect och fullbordan
hjelpas och fortsittias métte. Actum ut supra.
Uppé hogst bem™ Hans Kongl. May™ vér Respective, alske-
lige H™ Sons, S& och allernadigste Konunghs och Herres vignar.
Hedvig Eleonora.

Pebr Brahe, Grefve Loreutz v. D.Linde. Gustaf Otte
till Wisingsborgh, Steenbockk,
S. R. Drotzet. S.R. Ammiral.
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Steer Bialke, Clas Rohlamb,
uthi R. Cantzleer-ns stille. uthi R. Skatimistarens stille.
S. Frane. "

‘) Ha» Apxusa BaGoprckaro Marwcrpara. Cp. y Ilepumana i, crp. 881

A4 XXXEEL

Pesoarouin unzepuanaanockaro Ienepas-[y6epramopa I'esvn-

peavdma, dannan és Hianwanyn 6 Ansapa 1670 ., wa nped-
emasaente w0poockois Jymvt ev Hiskn o pasnvize omsaxs .

1.

Was den ersten Punct anbelanget. worin E. E. Raht iiber
die geringe Einkiinfte und anderseitige zu Aufbauung der
Kirchen, Schulen, Rahthaus und andern publiquen Werken.
der Stadt, erforderte grosse Ausgaben sich beklaget, und dahero
dass dero Einkiinfte zulinglich mochten vergrissert werden,.
nothige Ansuchung thut; so weiss sich dasKonigl. General Gou-
vernement woll zu entsinnen der gonidigen Vorsorge, so ihre
Konigl. May* unser allerseits gnidigster Konig und Herr aw
helfung dieser Stadt getragen, und dabero deroselben aller-
handt Einkiinfte, so viel sich bisher hadt wollen thun lassén,
gegonnet, und verstattet haben auch fernere hilfliche Handt-
bietung zu thun allerg® nicht unterlassen werden. Als man aber
nicht weiss, wie hoch solche und dergleichen ihre Einkiinfte
sich ersteigen mogen, so wird E. E. Raht sich nicht entgegen

*) B» comckb smauarca noas cabayromums 3araasiems: Koniglichen Gene-
ral Gouvernements Resolutiones auf die von E. E. Haht der Stadt Nyen
den 17. Decembris 1669 iiber gegebene Puncta. Datum Nyjens-Schantz den

6. Januarij 1670.
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sein lassen, einen Pertinentien Auffsatz zu verfassen, von allen
dieser Stadt Intraden und was hergegen fiir ausgaben an itzo
requiriret, als auch kiinftig bey nach und nach geschehener
Aufbauung der obgemelten publiq: Werken erfordert werden
méchten, damit man also den Defect, nun so viel besser er-
kennen konne; als den das Konigl. General Gouvernement
nicht abgeneiget ist, bey hochst erwehnter Ibrer Konigl. May'
alle mogliche Beforderung zu thun, damit dessfalls der Stadt
z2u besserer Aufhelfung ibre Intraden auf thunlichster Masse
machten vergrdssert werden.
2.

Angehende die Fortsetzung der Fortification und Stadt
Regulirung, so ist fir mannigliches Augen, wie dass lhre
Kanigl. May" eine sonderliche allergnadigste Reflexion auf die-
sen Ort haben in dehme bereits in beyden ein guter Anfang
gemacht worden, auch ferner der allergn™ Intention sindt,
dass das bisher Verfallene repariret, das Wirk fortgesatzet,
und zu seiner Vollkommenheit gebracht werden soll, massen
die vollige ordre deswegen aus dem Reiche tiglich anhero
erwartet wirdt.

3.

Thut E. E. Raht billige und lobliche Erinnerung, dass in
denen Rechts-Sachen und Gerichten eine gute Ordnungh sta-
biliret, und zu dem Ende ein Untergericht mége bestellet
werden, allermassen pun solches auch von Ihrer Kanigl. May*
guth befunden, und dero selben allergnad® Vollmacht hierauf
anhero gesandt worden, so ist auch dahero dehme zu gehor-
samster Folge mit wissen E. E. Raths sothane Gerichts
Voigtstelle einer gewissen person iibertragen und erforderte
Instruction daraufausgefertiget worden, die iibergegebene Ar-
ticulj wornach Forma Processus fiiglichst kénoe eingerichtet




153

bleiben, befindet dass Konigl. General Gouvernement denen
Schwedischen Rechten und Stadts Privilegien gemass, wes-
wegen selbige auch hier mit im Namen Ihrer Konigl. May®
approbiret und guth geheisset werden.

4.

Gleichfalls ist von E. E. Raht rithmlich gethan, dass sie
darhin streben, wie alle Unordnungen in dem Handel abge-
skaffet, und Ibrer Konigl. May® allergnidigst Intention, als
welche diese Stadt der Handlung gewidmet, durch Einfiibrung
guter Handels Ordnung, so woll fiir die Einwohner als
Frembde moge erfillet werden, und wird diesem noch das
Konigl. General Gouvernement denen selben dessfalls gerne
hiilfliche Handt bieten, und ihrer hierunter Habenden guten
Meinung durch kraftigen Nachtrag zu statten kommen.

5.

Den fiinften Punct, worinnen E. E. Raht um aufhebung
dess bisber zu merklichen Schaden der Stadt im Schwang ge-
wesenen Landhandel anhaltet, befindet das Kanigl. General Gou-
vernement der Billigkeit auch Privilegien gemiss zu sein, und
wirdt demnach zuforderst gebiihrende Placata desswegen er-
gehen lassen, damit sothaner verbotener Landthandet hinfiihro
gebindert, und der Stadt kein Nachtheil hierunter zuwachsen
moge. '

6.

Ebenmissig als das Konigl. General Gouvernement ernst-
lich darobhalten wirdt, dass die Handtwerker und Stiimper,
so zu Praejuditz der Stadt auf den Hofwen, sich finden sollen,
abgeschaffet und so woll der Adel als Magistrat der Stadt kei-
ner dem andern an dero Freijbeiten und Privilegien zu nahe
thun mage.
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7.

Das fernere angefiihret wirdt, wie bishero der Magistrat
fir so gering schitzig gebalten, und dehme kein gebiihrender
Respect geleistet worden, dass er auch dahero bey denen Aus-
landern in schlechte Consideration gerathen sey, solches ver-
nimmt das Konigl. General Gouvernement ungerne, wirdt
auch nicht unterlassen dieselbe zu mahlen, da numehro durch
Gottes Gnade die Rathstuhle nach und nach mit capabeln
und tiichtigen Subjectis versehen wirdt, krifligst zu maintini-
ren und keines wegen verstatten, dass denenselben die zu kom-
mende Ehre genommen und gekrankt soll werden.

8.

Betreflende dass E. E. Raht sich befraget, wie es in den
Tuonenmass allher solle gehalten werden, nach dem mablen
sich deren nicht einerley finden, so ist vor dehme der Stadt
Narva auss dem Reiche eine Tunne zugeschickt worden. so
mit der Schwedischen Maase mehrentheils ibereinstimmet,
welche den mit ersten von dar sell anhero gesandt werden,
wornach das hiesige Maas kan Justiret bleiben.

9.

Der neundte Puanct befindet sich bereits in lhren Kooigl.
Miy' gewohnligen Kriegs Articulen resolviret, vermége wel-
cher sotahnen so iiber die Wille und Schlagbaume bey ver-
schlossener Zeit steigen, eine gewisse Poen dicliret worden.
Man will dempach darob halten dass dieses noch mahlen soll
ernstlich verboten, und andersfalls die Delinquenten mit obbe-
riihrter Straffe angesehen werden.

10.
So viel die kleine Bach betrifit, so durch den Wall und
die Stadt flieset, wessentwegen E. E. Raht sich erkiindiget, ob
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nicht ein Canal bey dess zum nothigen Wassergebrauch, als
Anrichtung einiger Manufacturen konne dar vongelassen wer-
den, so haben Ihre Konigl. May' bereits hierinnen ein ge-
wisses Dessein formiret, welches so lange anstatt einer
Richtschnur dienen und unverandert bleiben muss, es wehre
den Sache, dass bey offenem Wasser E. E. Raht Dero Inten-
tion und Vorschlige besser von sich zu geben beliebet alsdan
nach dessen Befindungh fernere Resolution kan gesucht werden.

1.

Belangende dass die Schlawanke pogost, und sonderlich
Ingris die von lbrer Konigl. May* der Stadt und Schulen zum
bestem vergounte Diikengilder wie vordem geschehen, an
itzo abzutragen verwegern sollen, se will das Konigl. General
Gouvernement dieselbe dazu anhalten, dass die Uhrsache
solcher Ihrer Weigerungh anzeigen, und deciren sollen, worauf
den nachdeme die angezogene Konigl. Resolution im Munde
filhret, auch fernere Verordnung ergehen wird.

12,

Wegen des Besucherhauses und der desfalls gefiihrten
Klage, soll mit dem Licentmeister daraus geredet, und ihm
anbefolen werden, den Besucher dahin zu halten, dass er de-
nen Stadts Wiesen und Feldern weder durch sich, noch an-
dere bey ihm eioliegende auf keinerley Weise moge schit-
lich fallen.

13.

Gleichesfalls als man fleissige Nachforschung thun will,
wie es mil denen von der Biirgerschafft entlehnten Bohten,
Axte und dergleichen: Dingen, fiir eio Bewandtniss habe, wess-
wegen den dem hier erwarteten Commendanten darauf solche
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Ordre soll gegeben werden, als der Stadt und Birgerschaft
solches ertraglich fallen wirdt.

14

Nicht weniger soll auch bey Ankunft des Commendanten
sothane Ordre gestellet und anbefohlen werden, dass so oft
biesiger Magistrat einige Hiilfe in Executionen und dergleichen
von Nithen haben, und darumb bey ihm ansuchen lassen wird
Er ihnen alle Zeit mit begehrter Manschafft an die Handt ge-
hen, auch sonsten in dergleichen Fallen nachdriickende Assi-
stens leisten solle.

15.

Was angehet der Abfihrung der Schwedischen Compag-
nie, so E. E. Raht urgiret, so will das Konigl. General Gouver-
nement auch dessen eingedenkt verbleiben, und bey Ankunft
anderer erwarteten Volker eine Enderungh deswegen suchen zu
treffen, immittelst aber lhnen alle Insolencen ernstlich vorbie-
ten und die Verbrecher zu gebiihrender Straffe ziehen lassen,

16

Betreffende der Ofticirer haltende Krygerey, so will man
E. E. Raht gerne hieriunen gratificiren, und die Verordnungh
thun, dass die Officirer mit debme, so Ihre Konigl. May®
sonsten deren Compagnien desfalls vergonnel, sich auch Ver-
gniigen lassen, und dariiber zu der Stadt verderb nicht schrei-
ten sollen, wie den auch in gegentheil dieses wenige ihoen
durch Konigl. Zulass vergonnet, von E. E. Raht ihnen nicht
wirdt verwegert werden.

17.

Den 17° Punct Concernierande worinnen E. E. Raht an-
suchet, dass dem Soldaten moge auferleget werden sein Korn,
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so er zu verkaufen hat, nicht an die Frambden, sondern Ein-
wohoern zu verhandeln; so geschehet alles was bier unter vor-
gehet, wider Ihrer Konigl May' willen, aach ausdriicklicher
obrigkeitlicher Verbot, in dehme den Soldaten nicht erlaubet
ist, sein Monatliches Korn, so 1hm zu seine Unterhalte gerei-
chet wird, zu verbhandeln oder verkaufen, und was demnach
von lhnen wider solches Verboth gehandelt wirdt, geschiehet
mebrentheils heimlich, und hinter des Officirers Wissen, das
allso hierinnen kein anderer Ordnungh mag verfassel werden.

18.

Auf die Frage so E. E. Raht sich mit denen, so auf dem
Lande wobnen, und in der Stadt gewisse Plitze begehren, zu
verhalten habe, kan das Konigl. General Gouvernement keinen
endlichen Schluss geben, zumahlen da eben dieser Punct bey
ihre Konigl. May' durch den H* Biirgmeister Piper ist an-
hengigh gemacht, aber noch nicht resolwiret worden. Wird
also E. E. Raht belieben dem General Gouvernement breitere
Nachricht zu ertheilen, was desfalls auch sonsten Hogst-
gedachter lhrer Konigl. May™ gesuchet ist worden, und ist
selbiger des Erbietens bey lhrer Konigl. May' umb allergnd.
Resolution darauf anzuhalten, immittels so zieblet Ihrer Konigl.
May' aller Gnadigste meinungh darhin, diese Stadt alleine zur
Handlung und Kauffenschaft zu richten, da billig die Plitze vor
die so Commercien treiben, darbehalten werden miissen.

19.

Was wegen das Paedagogi Johan Pictorij Schwagheit,
und daher verursachter verseumniss der Jugend erwehnet wird,
80 haben zwar Ihrer-Konigl. May* Dero gniidige Vorsorge auch
desfalls sattsam blicken lassen; in debhme dem Praeceptori ein
gewisses Salarium auf dem State bestanden wird, und ist zu
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beklagen dass die damablen geschehene Erwahl und Anneh-
mung eines Paedagogi nichtso eingetroffen bat, als es hette sein
sollen, damit aber die Jugendt nicht vollent versomet mage
werden, wirdt E. E. Raht sich inmittelst nun amb ein ander
qualificirtes Subjectum bewerben, und daraus mit den Herra
Superintendenten bey seiner ehist erwartende Ankunft unter-
reden, damit solche hochndtige Stelle tachtiglich mdge erssetzet
werden, es will auch das Konigl. General Gouvernement gerne
befordern helfen, dass ein sothaner Capabel Paedagogus mit
benohtigen Untherhalt moge versehen werden.

20.

Will das Konigl. General Gouvernement aufsuchen lassen,
wie es mit denen Tagelohnern und dergleichen Volke in
Narfven gehalten wird, und was sie dem Publico fiir Arbeit
zu leisten schuldich sein, wornach man an diesem orte gleich-
falls wird zu verfahren haben.

21.

Schlieslich will man E. E. Rabt in Ihrem Gesuche gerne
an die Hand gehen, und denen grentzwachten anbefehlen,
dass sie keine Pisse annehmen sollen, als die von denen so
es zukommet, als dem General Gouvernemente, und in Friedens
Zeiten, dem Magistraten ausgegeben werden, zumahlen solches,
so woll derer Friedens Vertrigen gemiss ist, als auch zu
des Landes Sicherheit gerichtet. Datum ut supra.

(L. S.)
S. G. Helmfeldt *.

*) Ha» Apxusa BuGoprcxaro Marmcrpara.
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N XXXIV.

Hpeonucanse untepmaraandcrkazo I'enepass-I'ybepramopa I'eavmn-
deavoma, oms 18 Mapma 1670, kv fuyenmueiicmepy Aundenany.

—

Ehrenfesster und vorachtbaarer H' Licentmeister
Andreas Lindeman. ‘

Aus bey geschlossener Extracto lhrer Konigl. May" unser
allergonadigster Konig und Hern allergnd. abgelassenes Schrei-
ben wirdt der H® Licentmeister vernehmen, was deroselben
wegen Ausschiffung der rohen Hiute aus diesen Ohrten zu
befehlen allergnidigst gefallen hat, undt wie nemblich den vor
debme auf dieselbe gesetzte hohern Zoll aus gewissen Uhrsa-
chen, wiederumb aufzubeben dieselbe resolviret haben, habe
allso sotahner Ibrer Konigl. May" Befebl dem H* Licentmeister
hierdurch Notificiren wollen, damit derselbe bey angehende
Ausschiffungen sich darnach richten, und dehme gemiass be-
ziugen konne, demselben in {ibrigen den Schutze Gottes er-
geben.

Datum Narva den 18. Martij 1670.

D. H* Licentm. freundwilliger
S. G. Helmfeldt .

- *) Ha» Apxusa BuGoprckaro Marmcrpara.
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N XXXV,

Omuowenie roporesckofi I'enepass - Komumepys - Koasesiv usn
Cmokio4b ua oms 11 Despasn 1670, o npususeriu ceoboonon
moptosau mabdaxoms, daposannod :upody Hisny.

Wailborne Herr Feldtmarskalk och General Gouverneur.

Sisom Herr Feldtmarskalken och General Gouverneuren
uthi dess till Collegium sidst ankombne och den 20. Januarij
daterade skrifvelse begiarer af oss Underrittelse om icke den
Resolution som Kongl. May"® hafver for ndgon tijdh sedan nadi-
gast forlandt des Stadh Narfven, angdende Tobakets frije och
orestringerade handel, jembvil Conserverar Staden Nyen, altsd
och dndock vij icke rattare oss piminna kunna, @hn att Staden
Nyen, tilljka medh Narfven skohle birdfver hafva erhillit
skrifteligit beskeedh, emadan begge Stiderna tillijka dre uthi
Collegium hardfver till Kongl. May' afgingne underdanigste
Sentiment begreepne, Sé lender icke desto mindre an ytterligare
detta Herr General Gouverneuren till stérre liuss och vissheet i
saaken, att Staden Nyen icke mindre dn Narfven, bor i follie
af Kongl. May' Nidigste Resolution och till oss afgingune or-
ders, niuta ofvanbemilte frije och oturberade Tobaks handel
och det si vill i anseende af Stadsens egen Conservation, somn
befordrandet, och uthvidgandet af Ryske handeln, efter som
och Kongl. May' i det stille hafver férundt Directorerne af
Tobaaks Compagnie ndgon afkortningh uthi Arendet, men
hvad sjelfva licenten af Toobaaket vedh kommer, den behéille
directorerne for sigh. Och sdsom Kongl. May* nidigst derhoos
bafver forordnat, det vij pi berdrde Orter, den Anstalt giora
skohle, bvarigenom sa vall Narfven som Nyen, denne-Kongl.




Bevillningh i sjelfva verket obehindrat mé& &thniuta, men dere-
mot och alle moijelige medel anvandas till afbéjande af alt
underslef, medh olofligh Tobaaks inforsell i Kiaxholms lihn
eller annorstides till Finlandh och sirdeles att straffet emoot dem
som dermed beslagne blifva, m& medh alfvar skiepas; hvarfore
hafve Wij desse begge ahrender uthi bista matton H' General
Gouv* goda forsorgh recommendera velat, intet tviflandes,
medh mindre ban sigh i denne métton, Stadernes vilfirdh moije-
ligst antager och derjempte vederborande alfvarligen formah-
nar och tillhaller, att intet tillata eller drifva négon olafligh
handell och Underslef medh &fverforsell till Finlandh och
Kiixholm, af meerbem' vara, emidan dhe som dervedh be-
slagoe blifva, medh een hirdh och skarp Correction och Naffst
lira ansees och straffas. Befalle H* Feldtmarskalken och Gene-
ral Gouverneuren i Guds beskydd till alt gétt. Datum Stock-
holm den 11. Februarij 1670.,
P& dragande kall och Embels vignar.
J. Lagerfeldt. Erich Rosenhana.
Isaak Enefelt. . Johan Stierneh6ok *.

‘) Has Apxusa BuGoprckaro Marucrpara.

N XXXV

Omnowenie unzep uansanocrazo [enepais- [yGepramopa [eavn-
feavoma uas Hapsu oms 9 Mapma 1670, o npusu.esiu, dapo-
6annoti 20pody Hisny xacameasno c60600not moproeiu ma6aroms.

Wohl Ehrenveste, Achtbahre und Wohlweise
Herrn und Freunde.
Nachdehme wir jiingst hie von dem Kénigl. Commercien
Collegio, auf mein an dasselbe abgelassenes Schreiben betref-

Canosars, Hesa m Hisum, 9. 111, 11
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fende den freijen Tobaackshandel, so die Stadt Nyen bei Ihrer
Konigl, May* uoter andern Dero eingegebenen Puncten,
unterth® gesuchet hat, geneigt Antwort zugekommen ist, so habe
solches Copialiter denen Herrn hiemit iibersenden wollen; als
woraus dieselben mit mehren ersehen werden, dass vermoge
konigl. allergn. Resolution, der nun restringirte freije Tabaks-
bandel der Stadt vergdonnet, hingegen aber andertheils sol-
ches in nicht vergonoeten Ortern zu treiben ernstlich verboh-
ten wirdt. Zweifeln also nicht, E. E. Rath diesem nach die
sorgfiltige Anstalt machen werde, dass den Inhalt abgedach-
ten Schreibens in allem gebiihrlich mége nachgelebet wer-
den, wo inzwischen dieselben dem Schutz Gottes anbefehle.
Datum Narwa den 9. Marzii A° 1670.
Der Herren
dienstwilliger
. S. G. Helmfeldt .
*) Bsp Apxmusa BuGoprcxaro Marmcrpara.

N XXXVIL

Pezoaioysn xopoaesst Hoeuru-Iaeonoprr, uas (mokrorsma oms
19 Cenmabpr 1671, na onaa npedcmasaewnvia denymamanu
topoda Hisna *.

Cosep=manie **).
1. Nyen ligges under Liflindska Tull Inspection. Och uti Licent Handel och
andra vilkor vara lijka med Narfva, — 2. For af och genomgdende Fahrkoster

) B» comckd smaumrca noas cabayomuns saraasiems: Kongl. Mayestets
Nidige Resolution éfver Staden Nyens igenom dess uthskilckade Ofver Au-
diteur och Ridhman dersammastades Ehrligh och forstindigh Fredric Wil-
helm Lados underdgnigat insinuerade Pancter, gifven i Stockholm den 19.
September Awo 1671, .

**) B» cnMcek 038aM6HO Ra MOJAX'S.




betalas portorium. — 3. Tjaru Comp: — 4. Sakoren fallande i Hofritten af
Ingermanlandh gifves till Kyrkian. Och 8tta skeppund Koppar. — 3. Inspection
ofver Skohlor och hilla examen, vocera Capellaner och Skolebetjente. — 6,
Jus praesentandi pastores. — 7. Magistraten (ar vidare Tompter forsilja arf-
ligen sampt Moras. — 8. Fortification med alfvar fortsattias, — 9. Magi-
straten icke strax citeras till Hofritten. — 40. Cronans betjente i Staden
och festningen uthom Garnizonen comparera for Stads Ritt, — 11. Hvar
10%¢ penning till Staden for aftride. — 12. Fremmande icke handla med Frem
mande. — 13. Rodt vax till Stads Signete. — 14. Myntplacater observeras, —
18, Stadens Bonder hora till Lands Ritterne. — 16. Allt Ryskt vigte Gods p&
vigen. Undantagandes det p3 een boten fores till Sverige. — 17. Ordinancen
hilles pro lege.

Sasom Haos Kongl: May* hafver for detta Nadigst Resol-
verat, att Staden Nyen skall uthi Licenten hillas lijka medh
Narfven, alltsi emadan dhe sigh derofver underdanigst beklaga,
att icke dess mindre dhe befallningar som géé till Tull Inspec-
toren i Finlandh om Tullvisendet blifva dnnu aff honom ex-
tenderade till Staden Nyen, uthan anseende Lill dess Depen-
dence under Lijflindska Tulltaxan, Ty vill Hans Kongl: Mays*
hirmedh i Nider resolverat och dess Cammer Collegium an-
befallat hafva, att den Nyenska Tull Cammarn skall liggjas
under den Lieflindska Iospectionen och vara lijka sdvall i
Licent och Handel som andre vilkohr medh Narfven for dhe
bagge Orternes gemenskap och Communion. '

2.

Hans Kongl. Mays' vill och nadigst forunna Staden Nyen
samma ritt och formohn, som andre Stider bruka, att dhe
Skuthor och Farkoster som igenom Nyen utfére ath Sjon eller
och derifrin ith Narfven eller Refvell segla, skohla harefter

uthi Nyen Tullen och Portorium aflaggia.
*
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3.

Den frijheet som dhe underdanigst begidra att fia utskeppa
Tidra uthan till att vidare blifva graverade af Tidru Compag-
niet, kan Hans Kongl: Mays' dem for denna gingen icke be-
vilja, uthan liter dermedh till een annan tidh beroo.

4.

Emedan de sigh underdinigst beklaga ofver debras me-
dellosheet, for att dhe for den orsakens skull icke dre mich-
tige af sigh sjelfva att lita upbyggia den Svenska och Tyska
Kyrkian, hvarmedh dhe are allareedo uthi verket, Ty hafver
Hans Konglt Mays' dem till samma Kyrkiobyggnings fortsat-
tiande i Nider veelat forunna dhe Saakéren, som i Dorptiska
Hofritten af Ingermanlandh hérefter falla kunna, sisom och
nédigst gifve och skinka dem atta skeppund Koppar till Kloc-
kor af tillkommande &hrs medel.

5.

Att Borgmiastare och Riddh mé& hafva Inspection ofver
Scholorne samt hilla Examen nigra géngor om ahret, sdsom
och vocera sidanne Capellaner, och Scholebetiente, som dhe
profva till ungdomens och sine barns education vara (jenli-
gast, sedan dhe uthi Consistorio dre examinerade och der
hafva aflagt Confessionem Fidei, sisom och att Superinten-
denten och Consistorium icke ma hafva macht uthan Borg-
mistare och Réds vettskap och samtycke nagon till sidan
Function att insattia, det befinner Hans Kongl. Mays' hafva
sina skidll, och fordenskull i Néder vill efterlita dem der-
uthinnan samma ratt som andre Stader tniuta.

6.
Oeh alldenstundh det oppa samma skiahl berohr, hvadh dhe
om Jure praesentandi wedh forefallande vacantie af Pastoratet
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underdanigst anhdlla, skall och dermedh héllas effter det som
uthi nast forbem' puncter ar resolverat.

7.

Hans Kongl: Mays' hafver ochsd i Nider velat efterlita
Borgmastare och Radh i Nyen efter den praxin, som i andre
Stader ofligt ar, att vardera de Stadsens Tompter, uthaf hvilka
dhe uppbéira Tomptoren, eftersom dhe are beligne till, sisom
och att der nigre linnes, som veele dersammastides Kjopa
Girdh eller Gardeplatz in eller uthom Staden, som honom ar
lagligen inrymbd, eller upptaga ett stycke af det Moras om-
kring Staden, som tillforene icke hafver varit i bruk, da pa det
fallet m& Borgmnastare och Rédh hafva tillstindh att ochsé
erfligen forsallia sddane Platzer, pi det dhe som hafva si-
dane Platzer ma sd mycket meer bellijija sigh att byggia goda
och anseende Byggningar.

) 8.

Hvad det vedhkommer, som dhe underdanigst beklaga,
att inga fremmande sigh uthi Nyen nedersittia® veele, och
dersammastides sin valfird och egendom betroo, silinge den
orten uth medh grintzen beligen, ar yppin och osiker, s
liter Hans Kongl: Mays' sigh higst angeliget vara, samma
orth med det forderligaste att lata fortificera efter som Hans
Kongl: Mays' och derpa allaredo en dessein fattat hafver, som
skall uthan fordrogningh sattas i verket.

9.

Att Borgmistare och Rédh icke méga straxt uppé hvars och
eens angifvande blifva af den Dorptische Hofritten citerade,
uthan att de i det fallet mige niuta till godo hvad den 22
Articlo uthi Rattegings prosessen formaler, hefinner H. K.
Mays* billigt vara, men ofver det som dhe sig besvira, att
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bem* Hofratt beligger dem medh bddter och straff for dhe
saaker som dhe effter hogsta forstindh och bdsta samvete de-
cidera och afdomma, kan H. K. M. icke nigot resolvera for
in dbe framvijsa een eller annan Casum att -Hans Kongl:
Mays' uthaf dess omstindigheter md kunpa fornimma huru-
ledes dermedh ar beskaffat.

10.

Dhe Cronans Betjente som sigh uthi Staden och fastningen
uppehdlla och icke héra under garnizonen och Krigsritten,
skohla vara skyldige att svara for Stadsritten nar de blifva
stimbde, sisom uthi andra H. K. Mays' Stader lagligen till-
hallas och practiceras, doch som alle méhl, sirdeles i saaker,
som af slijke betientes Embeten och tjenster harréra, kunna
lyda till Stadsens Jurisdiction, s& skohle dhe och icke vij-
dare i detta fallet gd&, an som hvart och ett dhrendes beskaf-
fenheet det tillstader.

¢ .

Haos Kongl: Mays' kan till Borgmastare och Ridhs begi-
ran deruthinnan icke bevillia, att dhe som villa oppsdija dhe-
ras Borgare edh, och begifva sigh till andra Stader in eller uth-
rijkes, skohla for sitt afirdde, erlaggia till Staden hvar tredje

deel af allt rorligit gods, som dem tillkommer, uthan H. K. M.

vill det léta vedh hvar tijende penning forblifva som for detta
ar brukeligt.

12.

Al ingen frimmande m& medh aodra frimmande fi han-
dla, ihn allenast medh Ryssar och Ryssarne medh dem, det
befinner K: Mays' vara skaligt.
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13.
Kongl: Mays' vill och i nider forunna Staden att bruka
. rodt vax till dess Signete.

14.

Angﬁende de Debitorer, som sina skulder contraherat hafva
den tijden enir fyyra dahler koppar mynt gulle een Rd. in Spe-
cie, och icke dem betalt hafva for &n Richsdaleren dr kommen
i hogre virde, och kopparmynt deremoth aftaget, s& skohle
dhe vara skyldige samma skulder att betahla efter H. K. M.
deruthdfver gjorde ordningar och placater, hvarutionan finnes
buru giord gald ifrin tijdh till tijdh skall betalas.

15.

Det Borgmestare och Rédh underdénigst begiira, att dhe
bonder, som H. K. Mays' tll Stadsens upkompst Nadigst do-
nerat hafver, méiga sortera under Stadsritten, kan dem icke
bevillias, uthan samma Bonder skohla icke mindre &n andra
som & landet boende &re, under Hireds och Lagmans Tinget
sortera.

16.

Sasom H. K. M* ar i Nider benigen att forbittra Stad-
sens inkomst uthi dhet som skaligt ar, alltsd hafver Hans K,
Mays' och Nidigst velat dertill consentera, attalt uthur Ryss-
landh till Nyen ankommande vichte Gods intet mi derifrdn
foras, for an det hafver passerat vigen och derfore erlagt vige
penningar, undantagandes det som derifrén till Sverige opd
een bote forfort varder.

17.
Hvad dheras underdéniga begiiran vedhkommer, att alle
Kongl: Mayst: uthgiende Placater och ordinantier som Justi-
tien angd, och hos dem pro lege skoble observerade vara



mi medh dem Communiserade blifva, si skall dem uthi detta
fallet medh dhe andra H. K. M stider och Domhafvande lijka
vederfaras.

18.

Alle dheras ofrige underdénigst foredragande ahrender 1)
Underhallet for den Tyske Pastoren; 2) den } Obs. Boritzova
Utzenie som till Capit: Bollias Son af H. K. M. Nédigst for-
lant ar; 3) framledoe Ofverste Leutenanten Butterlings Gods
som Ofverste Morath innehafver; 4) Dhe lagenheter som under
Staden eenskijldt hora och nigre andre privati under sigh
bracht hafve, 5) Framledne Claas Ackerfeldts Hemman
Wraolfzina %5 Obs. och framledne Heinrich Jonssons Arf-
ingars hemman — Usadissa Oditszova 47 Obs. 6) Dhe besvir
som Borgmistare och Rédh hafva emot framledne Jacob Roh-
lings Enkia; 7) Dheras forslagh p& meera medet till Stadsens
tarfvor och stoora omkostningar; 8) Den spanméhl som utskee-
pas, att den mé foras utha Stadsens dragare uthur Bodorne; 9)
Dhe reesande Kjopmins passtagande; 10) Den Handel, som Offi-
cerarne och Garnizon till Borgerskapets forfingh drifver och
11) Flyttiande af dheras Kyrkior och Radbuuset ifrin dhe
orter, som dhe nu stdd, vill H. K. M. Néadigst till Herr Ge-
neral Gouverneuen remitterra, att han sirskilt 6fver hvar och
een af dess puncter H. K. M. een pertinent underrattelse gifva
och sitt underdéniga sentiment bifoga skall. Datum ut supra.

Uppé Hogst bem" Hans Kongl: Mayst: var respective els-
kelige K. H. Sons och allernidigste Konungs och Herres vagnar.

Hedvig Eleonora.

(L.R.S.)
Pebr Brahe, Grefve C. G. Wrangel, G.O. Steenbock,
till Wisingsborgh, S. R. Marsk. S. R. Ammiral.

S. R. Drotzet.
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Magous Gabriel Guslaf Baneer,
de la Gardie. R. Skattmastarens stille.

Jonas Klingstedt *.

*) Hsn Apxusa BuGoprckaro Maracrpara,

H XXXVIIL

Peaoaoyin Kapaa XI, uss Cmoxioasua oms 14 Oxmadpa 1675,
Ka sicasobvr 2opoda Hapesi, nooannsia ezo 6ypromuucmpons Tyn-
depons, 65 Ienepass-Kommepys-Koasesio ™.

Kongl: Mays' hafver af dess General Commercie Collegio
sigh beritta 1atit, hvadh besvir Staden Narfven i anseende si-
vall till sin egen uppkomst, som den intenderade Ryske han-
delen, for tijden trycka skall, hvilket Kongl: Mays' jempte dess
bijfogade betinkiande i saaken vall inlaget och ofverlagt, s&
och for gétt ock skialigt profvat, therofver siledes alt resol-
vera och forklara som féljer. '

' 1.

Sésom Kongl: Mays' fornimmer thess giorde forordningh
att Boodern i Joala skolle vara plichgtie alla géende och kom-
mande vahror ‘emillan Staden och fallet att éfverfora, icke
blifver effterlefvat, uthan Bonderne medh annat ovanligit svart
arbete betungas, och i dess stille alt sjelfsvild medh for-
slors forneekande, forsel 16hnens stegrande, och annat slijcht

*) Bncuusckb anauarca noas cabayoumums saraasieMms: Kongl: Maysts Nidiga
Resolution ofver dhe underdanige besviar som pd Staden Narfvens viignar
af dess Borgmestare Ehrligh och forstinndig Jorgen Tunder uthi Kongl:
Maysts General Commercie Collegio ingifna och sedan Kongl: Maysts af ty
refererade dro. Gifven p4 Stockholms Slott den 14. October Anno 1675,
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them efterlites, till Stadens och dhe Handlandes stoora hinder
och fortryck. Altsd vill Kongl: Mays' till afskaffande af sddane
mijssbruuk och dfverforslens battre befordran hafva bem' Joala
by medh Hofliger, Krogh, och alle andra dess tillagor och
Appertinentier, ehvadh nampn the hafva kunna, och som the
. for tijden af General Gouvernementet besittjas, dtherlagt under
Staden och dess Jurisdiction igen, af thy framigent att nyttias,
bruukas, och behdllas for sidan afgift, eller ahrligh arrende
Summa som dhe hirtill hafva varit bem' Gouvernemente
anslaget.

2

84 vill och Kongl: Mays* hafva i Nader forundt Staden
och dess Borgerskap Toobaaks Handeln eenskijldt idka pd
lijka satt som Salt och Sillhandeln them allaredo férundt ar,
och sédant i synnerhet therfore att Toobaaket ar i Rysslandh
en forbuden vahra, hvilken dhem fremmandom fér den skull
icke ma vara tilliten ther i Staden till ndgon annan dn Bor-
gerskapet veryltra, efter som then sedan alle innom Svinska
Provinciernes grintzor fordh och forsildh blijfver.

3.

Alldenstundh them fremmandom forbiudit &r, att ther-
sammanstades handla i minut, s& vill och Kongl: Mays' the-
ras Groshandel skall till ett visst Quantum uthi vicht eller
varde blifva adstringerat och att dess General Commercie Col-
legium liter derpi folja en skialigh forteckningh hvarefter
the sigh pd béda sidor ratta kunna.

4.
Hvad the fremmande factorier angér, s& kan Kongl: Mays'
icke betaga bem* fremmande frijheten att tjena hvarandra in-




171

bordes med factorier, sivida det concernerar den Ryske han-
deln &th Moskou, Jareslaw etc., Men skoble deth vara ansedt
pa nigon Handel medh nast omkringh beligue orter, si kan
sddant icke vara tillitit them fremmandom med miudre the
medh Borgerskapet sjelft i Staden therom handla.

5.

Kongl: Mays' fornimumer medh misshagh, att dess forra
Resolutioner, hvarigenom sdviall Officerarne, som gemehne af
Guarnizons folket alt bryggerij och brannande ther i Staden for-
biudt ar,icke blifva medh then lydno och horsamhet efterkombne
som tillborligt ar, och befaller fordenskull General Gouver-
nementet alfvarligen att dhe handhafva Staden och Borger-
skapet vidh forbem' Resolutioner, icke litandes ndgon till-
foga them deremoth hinder meen eller intrdngh i négon matto,
efter som then theremot bryter ett alfvarligit straff vidh for-
lust af jansten ther han Officerare ar eller annat strafl p&
kroppen ther han gemeen vara ansees, skall, jemvil Staden
vara tillatit therefter noga att inquirera,

6.

Uti fortullandet af Messingh, Jern och Koppar finner Kongl:
Mays' billigt vara, att thenne Stadens Innevinare bora sdvill
som andra hvilke uppd Rysslandh handla, niuta till godo Kongl:
Mays" Resolution af den 27. September Anno 1667 och uthi
denna tullens erlaggiande therefter considereras.

7.

. Sidst hafver och Kongl: Mays' taaget i Nadig considera-
tion thet som anlangande Ryssarnes flyttian och beboende i
Staden ar andraget, jembvall therdfver att resolvera, for gatt
funnit, att the Rysske Kjopmin, som tillfélje af Kongl:Mays"*
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Resolution af den 28. Junij Abr1662 villia antaga vér Evao-
geliska Religion effter den Augsburgiska bekennelsen, —
Jembvall tillfélje af dhet som Abr 1674 den 4. Novembris
blef belefvat villia pd satt som andra byggia Steenhuus i Sta-
den och sigh som andre borgare antaga att undergia vanligh
borgerligh tunga, skohla hafva frijt tillstindh, att bho ther i
Staden, och blifva thersammastides uthan geensigelse admit-
terade, men dhe andre, som thesse Conditioner recusera,
skohle efter berorde sidste Resolutions innehdldh vara skyl-
dige att strax foga sigh till Capurien och ther under upstads
frijhet sigh nedersittia, har alle som vederbére, vette sigh
borsambligen att efterritta, icke gjorandes hiremot i ndgon
métto nu och frambdeles. Och forblifver Kongl: May* Staden
Narva i thet ofrige medh Kongl: ynnest altijdh vall bevégen.
Actum utsupra. Carolus.
(L.S.)
Johan Paulin Olijvekrantz.
Concordare testatur J. (.. Schwartz*),

‘) Han Apxusa BaGoprckarn Marucrpara.

N XXXIX.

Pezoaroys s Kapaa X1 , U3® Cmokzoauma oms 14 Okmabpr 1679,
Kacamedshott pyccroli mopeoesu topoda Hisna *.

Sisom Kongl: May' hafver pid dess General Commercie
Collegij inkombne relation och betankiande for gatt funnit att

*) Bb cnuckb 3mauutca noas cabayommms saraasiems: Kongl: May's N&-
diga Resolution for Staden Nyen, ang8ende nigot Reglement i dess Handell,
gifven p3 Stockholms Slatt den 14. October Anno 1678.
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resolvera ofver ndgre af Staden Narva insinuerade Puncter,
then Ryska Handeln angdende, hvilken thersammastides sa
af the fremmande som sjelfva borgerskapet idkas, och Staden
Nyen ir for detta af Kongl: May' p& lijka vilkohr medh
Narva i detta fallet privilegierat; alts ar och Kongl: May* Ni-
dige vilja och behagh, dhet Staden Nyen jimbvill skall mé
ithnjuta och sigh efterritta the samme Resolutioner som staden
Narva pu af thetta Dato meddelte och gifpe dhro, sivijda
the bem" Handel Concerneera och angd. Hir alle som thet
wederbohr, hafve sigh att efterritta. Actum ut supra.
Carolus.
(L.S.)
Johan Paulin Olijvekrantz *.

*) Hsn Apxasa BuGoprckaro Marmcrpara.

N XL,

Omenmy kopo.aesckou ['enepais- Kommepys-Koureziu, use Cmox-
2046ma oms Adexabpa 1675 1., na npedemas.aenie 20pooa Hapebi
0 paanvizs Omaazs . .

1.
S&som Toobaaks Handeln i Narva formedelst Kongl: May"
Nidige Resolutions 2. Puncht ar af visse skiill forklarat af
samma Natur som Salt och Sill, sampt Wijnhandelen der-

*) Bb cnuckb snauurca noas cabayomans saraasiems: Kongl. General Com-
mercie Collegii forklaring opd borgmistarens ifrin Narva Wiilbetrodde Jurgen
Tunders insinuerade Memorial, angdende ndgra dhrender som effter Kongl.
Mayts N8digste Resolution de dato den 24: Octobris sistledne till Collegii
Desission remillerade dro. Gifven i Stockholm den December Ano 1678.
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sammastddes, s& blifver den och borgerskapet i sjelfva staden
allena forbehdllen, till hvilke dhe fremmande slijkt sitt gods in-
nom laga tijdh och ligge dagar uthur Skeppen, eller och om
wintern af slidan eller Vagoarne straxt efter anlandandet are
plichtige att forsallia, forbehllandes sigh Magistraten uthi In-
quisitionen hiraf lijka som uthi ofvan berdrde Sill, Salt och
Wijnhandel, for detta ofligit och laga stadgar lijkformigt
wara kan, efter som och Collegium i fall ndgon medh slijcht
underslef moot Stadsens privilegier och erhdldne Kongl: Reso-
lutioner skall betraffas, finner skialigt att han jempte Coofis-
cation och sjelfva varan eller dess wirde, medh hvilken siledes
olofligen handlat ar, skall med 40. D* S* M™ Straff belaggias,
hvardfver Handels borgmestaren med sine Colleger serdeles
upsicht hafva bére, och Magistraten tijdigt tillkenna gijfva,
deropi behorigh boot att skaffa.

2.

Sasom Collegio i den 3° punchten anbefallat warder att
gidra en wiss forteckningh och Quantum dfwer Handelen i gross,
som dem frammandom medh ankommande Ryssar tillitas m§,
altsd hafver Collegium och funnit skialigt att determinera den
till et sidant Quantum, nembl. Rent Lijn 10 Skep" reen Hampa
10 Sk" Pottaska 10 Sk* reen Talg 10 Sk* och si proportio-
naliter uthaf dhe mindre Sorter efter dheras varde, Iu S3 for-
stdendes att ofvan bem" Quantum icke under 150 Rd* virde
till det minsta extenderas mé.

3.

Siasom Hans Kongl: May* uthi detta sivill som uthi alt
det ofriga den Ryska handeln angiende, Staden hafver i Né-
der for gatt funnit det een lijkheet skall i alt hallas emillan
Narva och Nyen, Ty bére dhe och savill uthi Toobaaks Han-
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delens idkande efter den 2. Puncht, som quanti determinatio-
nis efter den 3. Puncht, sampt forordningen dfver det olifliga
Brygg och Brenneriets hemmande efter den 5. Puncht niuta
medh Narva stadh enahanda villkohr, och forminer, hvarvidh
H* General Gouverneuren dem och handhafva ville, si att dhe
uthi det eena sdvill som det andra medh Staden Narfva mige
Conformerade blifva. Actum ut supra.

Knut Kurck. - Johan Stjernehodk.
Rélamb. (Locus Sigilli.) P. Liljenhoff.
Tungel. Abhil Jver Sparre.

(L. S.)

Lars Hyltéen.
Consonare cum authentica testatur J, C. Schwartz *,

‘) s Apxmsa BaGoprcraro Marmcrpara.

N XLIL.

H3uucaenie nooamu cv nexu es 20po0n Hiaum, no weedckomy
Yemasy oms 3 Cenmabpa 1672 w00a .

Solf. Mynt,
NYEN.
Dah. | Ore.
Kyrkioherdar och Professorer . .......... 3

Lectores och Rectores af Gymnasier och Scholar . | 1 16
Capellaner, Harare, Klickare och andra thesli-

kest Betiente . ........00eeeeoeen 1 16
Cronones Betiente af hogrewirde. . . ... ... | 16
Dito ringare . . . .......cc00tn i

‘) Hsmaeveno mwsn Bakungs Penningernes Taxering uthi Svenska Stider.
Dat. Stockholm den 3, September. Abr 1672. Cp. y Ilepamana III, 980,



176

Solf. Myat.
NYEN. Dab. | Ore,
Borgmistare . . . . .................. 5
Ridhmin, som ingen handel drifwa . . . .. .. 3
Grosshandlare och Ridhmiin, som handel drifwa . | 6
Foérmogen Borgage . .. . .............. 4
Formogen Haodtwirckare . ............ 2
Ringare Borgare . . . ................ 1 16
Fattige dito ................... 24
Vthtfattige dito, som hafwa Bakvgn . ... .... 8
Vthtfattige dito, som ingen Bakvgn hafwa, gifwa
intet . ... .. i,
Skéttkarlar, som arbeta pé Landet och inga Man-
talspenningar vnderkastade dre......... 24

Datum ut supra.

4 XLIL
Bpaxoeoir ¥V cmass 1679 1. 0.44 :0podoss Pesean, Hapsoi u Hisna ™.

Wij Carl etc. War synnerliga ynnest etc. Gore witter-
ligit, at althenstund Wij aff inkombne klagomil ogiarna hafwe
forspordt, huruledes vthi Wére trogne Stader Rewel, Narwa
och Nyen, medh allehanda odugelige wahrurs och wigtegodz
forsalljande, minge oskick och vndersleef inrijtade wara skola,

*) Mlepenevarano #3» C6opaura IMlepamanma (Samling utaf Kongl. Bref
Stadgar och Forordningar etc. angdende Sweriges Rikes Commerce, Politie och
Oeconomie... giord af A, A, von Stiernman,. Fierde Del. Stockholm 1760,
p. 201—206), 35 ®moTOpPOMB BTOTDH YCTAFh BHAUBTCA HOAD cibAyoomums 3a-
raspiens: Kongl. May:tz Wraak - Ordning, giord for Stiderne Rewel, Narwa
och Nyen, at sigh dber effter ritta. Dat. Hufwad-Qwarteret Syrkidping
den 17. Octobris A:o 1679.
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hwar igenom the ther vthgdende warur i foracht och wan-
wyrdan bringas hoos the Fremmande och til prijset mycket
forringas, Commercierne pd the orter afflaga, och Swenske
Vndersatare, si the, hwilke medh samma warurs widare for-
handlande sin ndring sdkia, som andre, nir the sine egne
“tarfwer ther medh skola betidna, finna sig mérckeligen for-
fordelade och bedragne; Alt therfore hafwe Wij vppd Wért
General Commercie Collegii, effter pligat Communication med
bem' "Stiider, hoos Oss insinuerade vnderdinige Forslagh,
til betagande aff sidane missbruk, funnit godt en wiss Wrak-
Ordning at forfatta 1ita, bdde inhemiske och fremmande, som
vthi Rewel, Narwen och Nyen byggia, boo eller wistas, til
wederborlig effterrettelse, medh forbehald thenne Ordning, eff-
ter tijdernes forlopp och fordran, at 6ka eller forminska, ly-
dandes som follier:

1.

Alle till Staden kommande warur, som vnder Wrikerie
héra och i then 2. 4. och 8. Puncten icke vndantagas, skole
Wrikerijet vndergifne wara, widh arbitralt straff tilgorandes.
Och pé thet alt méordenteligen tilgd, ty skola til Wrikare vthsees
och forordnas sidane Personer, som vppé alle vnder Wrike-
riet horige wahrur godt forstind och wetenskap hafwa. Thesse
agha Eedh sin ginga, at the skole wara flitige, trogne och
rattridige, alle wahrur wil athskillia, all flird moyeligast eff-
terse, hindra och fortaga, ingom til ledt eller liufft, hwarken
for wild eller penningar, ey eller for afwund eller illwillia,
antingen thet som odugeligit ar for godt, eller thet goda for
odugeligit erkianna; Vthan thenne Wrak-Ordning, effter thes
ratta forstind och lydelse, vthiallePuncter troligen ock wal achta
och efiterfollia, sa sant them Gudh skal hielpa til Lijff och Sial.

I'unnaars, Hesa n Hisam. Y. III. 12
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2.

Nufdrena sigh Kdparen och Silliaren éfwer ndgot owra-
kat godz, och willia Wrikeriet forbijgi, hafwi ther ey macht
eller tilstdnd til; Ty at ingen wahra vppé wigen komma béhr,
for an hon aff wederborande Wrikare besedd och til sin Sort
oforfalskat och vprichtig profwat ar, dock ware thet Lijn,
Hampa och andra wahrur, som vthi Est- och Ingermanland
wixa eller falla, och aff Landtmannen vti ringa quantitet for-
sillies i Staderne, Wrikerijet icke vnderkastade, mehra an
nir the ther ifrdn igen vthskeppas, td the nodwindigt wrikas
bora. Men alle Reepslagare ware stringeljgen forbudit nagon
hamp eller garn forarbeta, som icke ar aff tilforordnade Wra-
kare for godh befunnen och gillat.

3.

Det, som for reent Lijn vthgifwes och forsillies, méste
wara rilt godt aff tigor och vthan bladr och skifwor, men
til fargan, hwilken effter Ahrswixten athskillig ar, betinge
Koparen sielfl sigh sddant, som han halst begirar.

4.

Ofwer thet halffswingade Lijnet, som Ryssarne Donetz
eller Polubrac kalla, kan nu mehra, for then innom négre
dhr ther medh forelupne forandring, intet wist forordnas, och
hafwer Kopmannen, vthom Wrikerijet, hiruthinnan at see
sigh fore, at Prijset effter wirdet mé lampas. Thetsamme haf-
wer han ock wijdh Lijnblar at observera, som icke eller vnder
Wrikerijet wil komma kunna.

5.

Seretz-Lijn, hwaraf sedan thet reena och halfswingade
tilredt warder, boor wara af goda tagor, och skildt ifrin dhe

e e — —
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grofweste skifwor, som ock elliest vtan all flird och swek, -

thet Wrakaren iligger at noga i acht taga.

6.

Reen och Seretz Hampa méste i proportion pa lijka satt
atskillias, som tilforende om Lijnet stadgat dr, och pa thet
samma, athskildnat emellan bem™ twenne slagz Lijn och
Hampa, jemwil aff the okunnige strax md kunna merckas, f&
skal then reene Hampan, effter som nu brukeligit ar, bindas
pé then ene dndan medh hufwud, och then andra inslagen til
twd Skeppund och ther ofwer. Men Seretz-Hampan allenast
aff ett Skeppund medh hufwud pi bide @ndar. Lijnet hwad
widkommer, si skal thet reena hafwa tolff, och thet halff-
swingade sex hufwud vthi hwar Bunt. Seretz-Lijnet skal vthi
Bunter aff ett Lisspund widh dndarne medh spegell omfattat
inbindas. Och emedan nar Abrswixten vnder tijden allment
dr ringa, aff Lijnet mera vthskitt faller an elliest, som fuller
icke dr si godt, som thet reena Lijuet, men lijkwil battre dn
thet som Polubrac kallas, s& miste sidant vthskatt til itskild-
nad medh nije hufwud vthi tree band sammaknippas.

7.

Fiones Lijn och Hampa abnorledes dn nu ar sagt, s
skal thet vppd Wig eller Wigt icke komma, férr an fehlet
rittat och det Godzet pi nytt bundit ir, hwilket om thet ar
odugeligit, t& miste thet vthan athskildnadh blifwa tilbaka,
thet elacka vthkastas, och alt & nyo vppé Silliarens bekostnad
bundit och swingat warda. :

8.
Hwad om Lijoblir ofwanformalt dr, thet dr ock at forstd
om Passhampa eller Hampebléér, nembl. at thet vthan nigo
L ]




Wrikerij, til Kdparens egen ther widh brukande forsichtig-
heet lembnas.
9.

Magistraten dger gode Hampeswingare anskaffa, och
hafwe Wrikarne vppa thesse flijtig vpsicht, at Stadzens ther
til satte Arbetare aff them ritt vnderwijsas til at p& thet satt
som vthi Rijga och andre Stider brukeligit ar, Hampan
swinga, rensa och sammanbinda.

: 10. :

Smér, som tilfores i Tunnor eller Byttor, skal wara reent
och vthan flardh, och thet som forskeppas i ritta Eketra wal
instampas; Meo Wintersmoret, som ar mycket sambre, och
til Twal brukeligit, icke stotas tilsamman medh thet, som om
Sommaren faller.

11.

Sammaledes skal wara beskaffat med Talgen, s& at Lins-
talgen, som ar hwijt eller guhl och héird, &tskillies ifrin
Twiltalg, som gemenligen kommer ifrin Ryssland, och ar
brun och bléth, och fordenskul widh vthskeppuningen insmelt
i Furu eller annor Tri, med enckel-men Liusstalgen medh
dubbel Zirkel betecknas. Hafwer fordenskul Koparen sigh
wil at betinckia och forese, hwad slagh och huru dyrt han
thet koper, men Wrakaren wari icke wijdare forbunden, an
til en noga vpsicht at thet reent och vthan bedréigeri r..

12.

Wax och Honung méste theslijkes, hwart effter sin arth,
“reent och oféorfalskat wara.

18.
J synnerhet mste medh Humblan hafwas sd mycket flij-
tigare vpseende, som man hir tils mycken falskbeet ther medh -
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- befuonit hafwer, sirdeles i thet Bonden rifwit bladén smai,
och stitte @rter, samt andra sakér, i stillet for froo, ther
vnder blandat hafwer. Ifrin sidan och annor oreenligheet
skal Humblan medh Silliarens omkastnad ransas.

14.

Vnder Wrikerijet horer ock Flisk medh allehanda Salt
Kott, hwilket til Wagen fares och ther forhandlas; Hafwandes
Wrikaren ofwer alt annat wigtgodz, som forekomma kan,
och har icke nimbt ir, sigh hoos Magistraten at forfriga.

15.

Niar nu en eller annan wahra, ehwadh nampn then halst
hafwa mé, widh wigen icke befinnes wara aff wederborlig
dugeligheet och wirde, then samma skal Wrikaren til Sall-
iaren igengifwa. Men then, som medh vpsith sin Nasta at
beswijka, odugeligit Godz forer til Wigen, tage forste gingen
sitt godz &ther, andra gingen plichte arbitraliter, och tridie
resan blifwe Godzet androm til Exempel, offenteligen for-
brandt och Agaren bothe ther ofwan vppd, effter som hans
arghet kan profwat warda.

16.
Nu fémkagtar Wrikaren nigot Godz, sisom odugeligit,
thet lijkwal Agaren pislddr ostraffeligit wara, td skal. thet
gifwas Magistraten tilkanna, och til thes skilige vthslag stinda.

17.

‘Wrikare och Wagare ware forplichtade at hwar dagh
widh wisse tijmar lita sigh finna i Wigen, antingen ther né-
got ar at gora eller icke. Men fororsakas han vppa en kort
tijdh forresa, gore thet medh Magistratens L3f och Minne, och
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sittie en annan skickelig Borgare i sitt stille, som Magistra-
ten kan medh &thndyas. ‘

Sésom nu thenne Ordoing til Stidernes goda forkofringh
vthi Handel och Wandel linder, si befalles hir medh Wirt
General-Commercie Collegium, och i synnerheet Magistratrerne
vthi bem" Stader, at the, hwar & sin Orth, hélla ther fwer
hand och god vpsicht, s& at then samma behdrigt mé efter-
lefwat warda, dock medh thet reservato af wijdare Forord-
ningh, som &fwan til formalt ar. Til yttermehra wisso hafwe
Wij thetta medh egen Hand vnderskrifwit och Wért Kongl.
Secret bekrafta latit. Dat. ut supra

A XLIIK.

Peaoawuss kopoas Kapaa XI, uas Liyni6u-oms 4 Ious 1679:.,
na npowenie topooa Hisna, noddannoe 6ypromucmpoms I'apyons
u cunouxoxs Jado *).

Sisom Kongl. May" stadse har hafft Nidige Tankar om
den Stadh Nyen och dess trogne Inbyggiare och Undersétare
dersammastides, och dhet till follie varit benégen till att vidh
alle giorlige tillfallen deferera dem uthi det som till deres up-
kompst och forkofringh har kunnat landa; alltsd har Kongl.
May* hvadh bemalte dhess trogne Undersitare genom dheras

*) B cnEcxh smauntes moas crbAywomuns saraasiews: Kongl. Mayts Ni-
digste Resolution och Firklaring 6fver dhe underd3nige desiderier som Staden
Nyen formedelst”dess befullmichtigade borgmastare Herman Hartz och Syn”
Hicum Baithazar Lado uthi underdnighet hafva 13tit insinuera, Gifven uthi
dufvad qvarteret Liungby den 4. Junij Anno 1679.




afskickade befullmachtigade hafva andragit med Néder for-
mirkt, och dberdfver som.follier resolverat.

1.

Alldenstundh Kongl. May' profvar si mycket meehra né-
digt att den for ndgra dhr sedan, pibegynte fortificalionen
medh Staden Nyen for sigh gia maitte, som then orten varande
een grantz ort, dertill ‘bide for des Situations, sdwall som
andre bequemligheeters skull, fast tienligh ahr, sd att derige-
nom icke allenast Landets sikerheet vidh all pikommande
hindelse, uthan och Handelens marckelige tilitagande, sampt
Invihnarnes Conservation och vihlstind, formodeligen skall
kunna befordras. Fordenskull i nidigst anseende till allt si-
dant varder Kongl. May' den anstallt gisrandes, att Stadens
Fortifications virk medh alfvar mitte fortsatt, och uthi behs-
rig perfection bracht blifva; latandes Kongl. May* sigh i nider
behaga dhet forslaget till samma Fortifications faciliterande, att
i Ingermanlandh och Kiixholms lihn, af hvar och een karl
pd een minads tijdh ahrligen till arbetet forordnandes, effier
som och Kongl. May' des -General Gouverneur beordnandes
varder, uppd detta forslagets eflectuerande, att vara ombe-
tankt, huruvijda sigh métte lita kunna giora, jembvill och
medh sjelfva Staden ofverlaggia om underhillet for filket,
som efter bem* forslaget forordnades till att arbeta p& Fist-
nings byggningen.

2.

Angdende then underdaniga begiiran att Staden Nyeun for
thess ringa inkompst skull samma benidningh medh Portorio
niuta métte som Staden Narfven vederfahren dhr, s emedan
Kongl. May' icke veth huruvijda Portorium uthi Nyen kan
vara aotingen Staten allareda auslagen eller eij; Ty will och
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Kongl. May' 134ta therom undersokia, varder och sedan uppi
den effterrattelse, som hoos Kongl. May' inkommer om the
dispositioner som om bed" Portorio kunna wara giorde, sigh
vijdare hirutinnan nideligen forklarandes, men s& ahr Kongl.
May' i nider icke obenigen att i fall Portorium icke skulle
vara Staten anslaget, att di lita Staden Nyen det oiuta till
Kongl. May" vijdare nadiga forordning.

3.

Kongl. May' bafver och then Svinska forsamblingen uthi
Nyen, for thess slitte och ringa vilkor skull Kalltis pagost,
sdsom een Annexa, efter den nu for tijden varande Kyrkio-
herden, nédigst velat tilliggia och for then skull, derom des
ordres till General Gouverneuren och Superintendenten derd
orthen lita afgaa.

4.

Belangande det stycke landh i Nothebargs Lahn och Kalltis
pagost, som framledue Kidrkoherden Mag. Hinrich Fatte-
borgs Enkia har possiderat och till Prastebohl for den Tyska
Pastoren i Nyen underdinigst begiires, efter som samma lille
stycke landh skall vara under Cronan reducerat, s piminner
fuller Kongl. May* sigh i nider bédhe the ordres, hvilka Kongl.
May* till Sahl. Herr Feltmarskalken Helmfeldt for detta och
den tijden da han Gouvernementet af lngermanlandh fortridde,
latt afgd om berdrde landh, jembwill och then berattelsen
som bem? Marskalk therom giort hafver Men som Kongl.
May' ingen underrittelse hafver om ofvan bemilte Obsar
eller landh, sedan thet #r blifvet uander Cronan reduce-
rat, kan vara Staten eller Militien anslaget eller eij, allisd
vill Kongl. May* sidant 14ta undersokia efter som och Kongl.
May' i fall samma Landh icke skulle vara Staten eller Mili-

en_anlagt, det samma di den Tyska Forsamblingen i Nyen,



till Kiorkobobl i Nider giarna foruonar, jembvill och den
Tyske Pastoren besta& den lohnen som honom for detta pi om
alt staten dersammastides varit tillordnat, velandes Kongl. May*
detta des Ordre till General Gouverneuren dir 4 orten l3ta afga.

5.

Kongl. May* vill och nddigst Staden hafva gratificerat,
wedh det Gods uthi Notheborgs lahn af den obsar som fram-
ledue Ofverste Lieutenanten Butterlin possiderat hafver, si-
vijda det icke ligger uthi nigon forbuden pigost, och der-
forre kan vara reducerat, eller ochsd elliest icke allaredo dr
bortgifvit, eller pi annat satt graverat.

6.

Angdende dhe ligenheeter Nembl. Wralofzina % obs.,
Boritzva Utzeine § obs., och Ussadissa Oditzova 43 obs.,
hvarom Staden for sig nu som for detta underdinigh ansok-
ning gidr, s& vill Kongl. May' derom lita undersékia, om dhee
och dhre af den beskaffenheet, att dhe undan Cronan aballi-
nieras kunna, efter som och Kongl. May' vidh den héndelsen
att det finnes giorligit, s& i detta som allt annat nidigst ar be-
nigen Staden till dess vallstindh och forkofring att beneficera.

7.

Emedan och Staden for dess medelloshet skull intet forma
den latinske och andre Scholorne dersammastides si under-
hilla som ungdomens bista och een behérig Information kraf-
ver; Ty labrer Kongl. May* enihr nigre medel till bem® Scho-
lors underbdlldh skulle kunona anvijsas, dem thertill nideligen
forordna, imellertijdh bifaller Kongl. May' i néder det for-
slaget, att vidh forefallande vacantie af den tredje Borgmestaren
hans l6hn till Scholaus behof och understodh anvindas.
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8.

Sésom Kongl. May' Staden uthi alit dhet som densamme
till formdn och wallstindh lander, i nider giirna gratificerar,
alltsé har Kongl. May' jembwill nidigst veelat forunna Staden
des frije vabl och disposition, till att besattia Stadens Embe-
ten och tienster, efter som eens eller annars Capasitet och
skickligheet dertill kan bepréfvas: doch s& att der nagre
Svinske dar finnas, som till slijka Embeters forvaltande Ca-
pable vore, dee framfér andre dertill eligeres och forvalnas,
jembvall och att till Stadens Embete inge uthnembnas som af
nigon fremmande och een annan an Lutherska Religionen are.

9.

Hvadh det vijdkommer, som Staden underdanigst anhéller
om, att fremmande, s soarl dee hafva deras Rook och huus-
hildoingh i Staden, métte vara skyldige theras Eedh, jembvill
i fredelige tijder icke hafva macht att drifva ndgon Commis-
handell for andre fremmande, uthan att sidant uthaf een bor-
gare forrattas; s vill Kongl. May* detsamma till dess Commer-
cie Collegium remittera, och nir det medh des betinkiande in-
kommer, sigh derofver vijdare i nider forklara.

10.

S& som Kongl. May* hillst skulle see att Staden blefve bebygt
medh Steenhuus och inga Tradbyggningar, emedan det ir een
graotz orth och kunde sirdeles landa densamma till uppkomst
och anseende, altsd har Kongl. May' pé det hvar och een sigh
derom si mycket mehra mé beflijta, nadigst velat dem, som
Steenhuusi Staden hiadanefter uppsittia, pd Sex ahrs tijd dbr-
ligen et hundrade RD* uthi Licenten att decortera for det G ods,
som dee sielfva in- och uthskieppa, forunna, si att een sidan




187

decortage icke uthi detta, uthan i det nistkommande &bret be-
gynnes.
1.

Anbelangande det intringh, som Stads handtvirkare emooth
deeras Privilegier uthaf boonhaser skier, vill Kongl. May* des
General Gouverneur derpé orten, nidigst hafva anbefallt, att
han sidane abusus examinerar och sedan rittar, lijkmatigt
medh hvar och eens Privilegier, s& att hvarken Guarnizons
folket, leler fast mindre andre igenom boonhéseri handtverkerna
ruinera. '

' 12,

Hvad det angiir, som Staden underdinigst anhéller om,
att niuta nigon tillbjelp lijka som Staden Narfven for Office-
rarnes inquarteringh; och till att efterbanden sigh byggia torf-
tiga qvarter for Officerarne och imedtertijdh them byra, emedan
Borgerskaapet dersammastades for athskillige forandringar af
dessein pa Fortificationen, nigre resor hafva mist nederrifva
deras byggningar, och dnnu eij byggt meera dn han sielf till
nodhtorfften behofde, s& vill Kongl. May' i thet métto des Ge-
neral Gouverneur hafva beordrat, att han medh Commandan-
ten och Magistraten der in loco &fverlaggier, huruvijda det
sigh medh Guarnizonens nytta kan giora lita, och der di
Kongl. May* derdfver vijdare nadigst vill resolvera.

13.

Hvad for detta bruukeligt varit hafver och i andra Stader
iachtiages jembvill medh freds pacterne medh Rysslandh, lijk- -
machligt finnas, nembl. att dee reesande Kiépminn och sar-
deles till Rysslandh Pass af Borgmestare och Ridh taga mitte,
det vill ocksi Kongl. May' i Nider att det och harefter alt
framgent observeras och uthi bruuk héllas efter som och Kongl.



May' sidant des General Gouverneur Nédigst vill hafva Noti-
ficerat och anbefallt.
: 14,

~ Emedan och Staden sigh underdinigst besvirar att bide
en del af Officerarne sivill som Landtménnerne drifva stoor
bandel i Staden under allehanda praetext preejudicerandes der-
igenom Borgerskapet uthi theras néaringh, Ty vill Kongl.
May' General Gouverneuren nidigst hafva anbefallat, att han
Staden och Borgerskaapet maintinerar veedh deras valfingne
privilegier, s att all sidan Handell, som deremoot af een
eller annan skier, behdrigen métte himmas.

15. :

Kongl. May' hafver och till handelens desto bittre gingh
nadigst veelat forordoa, att uthi Staden Nyen een allmén Mark-
nadh een géngh om sommaren och een om winteren pi étta

dagar hvardera gingen &brligen matte béllas uppd den tijde
" om &bret som beqvemligast dertill, s& for Inrijkes boende, som
allehanda fremmande och Ryske, af General Gouverneuren
och Magistraten profves vara; efter som och Kongl. May' na-
digst vill beordra, bem® General Gouverneur samma termin,
som till bem® Marknaders begiende medh Magistraten kan
blijfva forafskeedat, att behorigen uthi Gouvernementet publi-
cera léta,

16.

Sasom Staden for detta och dhr 1642 allaredo ar forundt
frijheet, sk att pi Stadsens Wijokiallare, Wijo och frem-
mande drycker, och ej annorstides métte blijfva silde, altsd
bar Kongl. May* till Stadens desto bittre forkofring och up-
kompst densamma nadigst veelat efterlata far slijke af Staden
inforskrefne och inkommande Wijn och drycker ett bundrade
Rijks dahler uthi Tullen &hrligen att Decortera.




17. :

Alldenstundh Staden for desse infallne Krijgtijder, sampt
andre deraf fororsakade besvirs och olagenheters skull, vidh
dhe dem forunta frijhets dhren #pnu eij har kunnat komma
uthi nigot synnerligit villstdndb, fordenskull Kongl. May' pd
allt giorligit sitt, i Ndder gjarna, ar benligen Stadsens for-
kofring att beframia, altsd har Kongl. May' defor detta Staden
forunte frijhets dhren uppd tta dhrs tijdh, harmedh nadigst
veelat prolongera; velandes Kongl. May' och dee privilegier,
som Staden alt ifrin Anno 1642 tijd efter annan dhre vordne
forunta framdeles och enihr Kongl. May* kan fa ligenhet att
lita dem igenomsees nidigst Confirmera, och skall Staden imed-
tertijdh merbem® privilegier och the der uthi dem forunta
rittigheeter i allo métto, uthan nigon hinder, mehn eller
intringh bafva att till godo niuta, forblijfvandes Kongl. May*
for det ofrige Staden och dess trogne undersitare medh all
Kongl. Gunst och Nide bevigen. Datum ut supra. Amen.

Carolus.

(L.S.)

, J. Hoghusen *).
*) Hs» Apxusa BuGoprcxaro Marmcrpara.

N XLEV.

IIpednucanie xoposs Kapaa XI Kammeps-Korierw, 19 lions
1681 2., o evieoan uav Illseysu 6v Huiepmanaanoiio monems:,
naavisaexodt Iiomaps *,

Car] etc. Wir etc. Edert bref, Tromin etc. af den 2.
Junii, bar gifwit oss anledning nigot ndrmare att eftertinka,

*) Ilepenevarano nop COopauma Ilepumana (IV, crp. 462—4564), »% xo-
TOpOMS BTOTS AKTH BBaUETCH NOAD CibAyomuns sardasiews: Till Cammar-
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hwad for stor skada och oligenhet Ware i Ingermanland,
s& wil som de i Est- och Liffland boende undersitare taga
genom forbidet af de platars utforsel hem till sitt, som de f2
i betalning for den spanmél och andra waror, som de fora hit
och forsilja; i ty att de hwarken kunna fi har wixla sig till
ducater och riksdal. eller hwitt myunt derfore, ej eller genom
wixel indraga dem; 24 dalers plitar &ro icke eller annu i
den ymnoghet till fings, och om de inskdnt finnas, kunna de
hemma i landet intet sig beqwimligen af dem sisom aff ett
mynt betjena for dess swirhet skull, s& att de pa sddant satt,
intet kunna komma till at nyttja sin egendom, eller f& bruka
de medel, som de en géng for sina wahror undfitt, till annan
ocb ny forkafring; hwarigenom deras oeconomie wisende efter
banden lirer forfalla, och handelen ifrdn de orterne hit &t
forr an man marcka kan, aldeles himmas och studsa, emedan
troligit &r, att den som ser sig en ging forsatt i den swirig-
heten och owigheten om sin egendoms fria bruk, han lirer
andra gingen intet sittja den i slikt ifwentyr, utan snarare
wara omtinckt pd andra utwigar till sin afwels foryttrande,
och med frimmande om den samma p& bwarjehanda satt con-
trahera, dn har i Riket foryttra, hwarigenom sddan brist och
dyrhet pi spanmél fororsakas skulle, Ware trogne undersi-
tare i gemen, men serdeles Wira bergslager, som af landets
groda har inne allena intet kunna forses och forsorjas, till en
obotelig skada, och oss dndteligen till afsaknad i Wara inkom-
ster, som igenom mindre eller swirare tillwarkning ofelbart
Jara minskas, sd att Wi intet kuonom finna annat, an att
den ene store skadan och olagenheten efter den andra flyter

Collegium, angdende Plitarnes utforsel, och att de i Ingermanland miga f3
féra hem hwad de f3tt hiir for forsild Spanmil. Dat. Stockholm den 19. Junii
A:o 1681, .
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hiraf, och hinga si tillhopa, att nir den ena trycker hir, sd
trycker en annan annorstides, och dragar i langden ett alt
for swart forderf med sig, det Wi birom och gerna wiljom
med mogit rad och 6fwerliggande, i tid och efter yttersta gir-
ligheten afbdya; warandes derfore War nédige wilja och be-
fallning, forst och framst, att J Eder denna saken furst och
framst foretagen, och noga och wal dfwerliggen, huru och
pé hwad satt ofwanberdrde och andre flera skadeliga conse-
quencer kunna forekommas, och Wéire undersitare i sin
handel och wandel den ene den andre till hjelp och styrko och
icke till hinder och nachdel wara; ty eburu nédigt banquens
conservation dr, och ehuru nyttigt wirck det ar for Oss och
riket, s& bor och kan likwal omoyeligen nyttan och nédwin-
digheten p& den sidan s& aldeles och allenast i consideration
komma, att icke ofelbart tillika matte reflecteras pi Ware
Undersétares wiltrefoad i annan métto, och serdeles p& han-
delens frihet och befrimjelse, och de deraf Oss och riket till-
wixande stora formoner och fordelar; hwilket alt méste sd
jimkas och lagas, att den ena kan pd tjenliga och gorliga
medel hafwa sitt bestdnd, och det andra tillika sin forkafring.
Jmedlertid och in till dess sidant blir noga, wil och fullkom-
ligen hos andra debatterat, och alle swirheter & bagge sidor
ur wigen rogde, fionom Wi skaligit och oumgingeligen att
tillita Wara trogne undersétare i Ingermanland och Kexholms
lan, fritt och obehindradt till deras orter att afféra de pennin-
gar, som de for forsild spannemdl har eller i ,Wiborg’undf&tt
och erhillit, efter som de eljest nodgas limna dem hir och
der frukilése i andras hander; dock méste wil tillses, att har-
wid underslef intet forofwas och flere penningar af dem utfs-
ras, dn till det quantum, som de bewisa sig for sine waror
hafwa bekommit, hwarom Wi och ordres till General Tull-



forwaltaren afgd litit. Huru som med Wira betjente, som till
utrikes orter i Wira och Riksens drender resa, skall i detta
mil forbd llas, willjom Wi sedan nddigst forklara, nir J med
Edert mogna och walgrundade betinckande hos Oss hirdfwer
inkomma, och imedlertid befallom Wi Eder etc. Dat. ut supra.

N XLV.

ITpeonucanse xopoan Kapaa XI Kamueps-Koasesiuu Koxunepys-
Koaaceriu, Cmoxoasus 16 Oxmabpa 1691 1., o wapoon Hiann *,

Carl etc. War synnerl, Ynnest etc. Wij se af Eder under-
dénige skrifwelse daterat den 30. passato, huruledes J, medan
framledne Wart Rid, Felimarskalck och General Gouverneur
Grefwe Sperling dnnu war héri Staden, hafwe inhamtat dess
mening och betinckande dfwer Staden Nyens angeligenheter,
dem J sedermera -till 6fwerwagande hos Eder forehaft, be-
stiende fornamligast uti efterfolliande Momenter, nemligen:

1.

Anballer Magistraten, uppa Borgerskapets wignar, att de
alt framgent mitte fi tniuta till godo den 17. puncten af Wir
Resolution de Anno 1679 den 4. Junii, hwaruti Staden for-
unpes itta irs prolongation af de for detta bewilliade frihets-
&ren, i anseende, att Staden, da dnnu for de den tiden infallne

*) Mepenewarauo u3s C6opauxa Mleprmana (Samling utaf Kongl. Bref,
Stadgar och Forordningar etc. angdende Sweriges Rikes Commerce, Politie
och Oeconomie... gjord af A. A, von Stiernman. Femte Del. Stockh. 17686,
peg. 274—280), »% xoTOpOMD 8TOTH AKTE 3BauETCA NOAB cXxbayoomums
saraasiens: Till Cammar- och Commerce-Collegium om Staden Nyen. Datam
Stockholm den 16, Octobr. Anno 1691.
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Krigstiderne samt andre deraf fororsakade beswir och oligen-
heter, ey har kunnat komma uti nigot synnerligit walstind,
formenandes Magistraten, fast do desse 8 &ren redan forlangst
ire till anda, att Wir nidige intention lirer wara, det, si
linge Staden, som en till Ryssland wnargrintsande-ort, intet
blifwer fortificerad, skall denne fribet pastd och continuera,
dirigenom till att icke allenast licka Borgerskapet sig dir att
uppehilla, utan ock andre frimmande formé sig dir att neder-
sittia, med hwad mera J uti Eder underdinige skrifwelse
andragen, Detta drende hafwen J med hemilte Wirt Rid och
General Gouverneur confererat, sokiandes att giora Eder un-
derrittade om Stadsens nirwarande tillstind, si mycket denne
gingen har kunnat ske; Men, aldenstund Stadsens Privilegier
och flere andre Resolutioner, som till uplysning tiena, win*
samma deras desiderier intet bifogas, och detta ar en sak al
stor angeligenhet, hwarunder s wil Wart enskylte interesse
som Stadsens walfard verserar; Ty profwe J nodigt, att alle om-
stindigheter noga och wil blifwa ofwerlagde, innan J Oss
harutinnan till ndgot wist kunne rida, foresldendes till den
dudan, att Staden Nyen maitte bifoga en Copia utaf dess Pri-
vilegier, och att General Gouverneuren i orten m blifwa be-
ordrad altsammans att igenom se samt Narwens och Nyens
Privilegier med hwarandra jimnfora, och sedan inkomma hos
Eder med dess skriftelige piminnelser, si 6fwer det ena som
det andna, pé det J uppé si mycket fastare grund métte kunpa
yttra Edre rddslag; Haruppd linder Eder till nddigt swar, att
Wij fuller i nider bifalle detta Edert underdanige hetanckiande,
men, som &fwan bemilte Kongl. Rid och General Gouver-
neur nu mera med ddden ar afgdngen, lirandes den, som af
Oss kan blifwa forordnad honom att succedera, intet i sidan
bast kunna firskaffa sig i detta m3let en si fullkomlig underrat-

I'unnunrs, Hesa n Hisumn. 9. III. 13
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telse, som erfordras; Ty hafwe J sielfwe Staden Nyen att be-
ordra desse desidererade handlingar Eder att tillsinda, och
sedan de samma atl taga uti noga 6fwerwigande: inkomman-
des sedan darofwer hos Oss med Edert underdinige betan-
ckiande; i medlertid och till dess att haruppa kan blifwa slat,
dre Wij i ndder benagne att lemna Staden uti detta ml wid
dess forre wilkor, och i det stind, hwaruti densamme nu ir
och i de forflune dren warit.

2.

Andrager Magistraten, hurusom det nyligen utgingne
Placatet om Hemqwarnars afskaffande jemwil darpi orten
skall wara publicerat, och, i follie daraf, utaf Borgerskapet
darsammastides fordras Accis, dar de dock ifrdn dess erlig-

@siande alt ifrin begynnelsen hafwa warit befriade, och, ehu-
ruwil framledne Wért Rad och Feltmarskalck Grefwe Sper-
ling har hallit for orddeligit, det man beswarar dem med ni-
gre nye pélagor, medan de altid miste lefwa i den faran, wid
forste Ryssens invasion, alt blifwa spolierade; Sa hélle J dock
for sikrast, att sidant dir & orten, wid Privilegiernes genom-
seende, noga dfwerlagges, innan till ndgot in contrarium re-
solveras, p& det J deraf s& mycket bittre mige kunna giora
Eder informerade om saksens ratta beskaffenhet, innan J dir-
ofwer yttre Edre underdinige tanckar, men, emedan Kongl.
Rédet Grefwe Sperling, som redan bemalt ar, med doden
har afgidt; Ty finne Wij bast wara, att J sielfwe jemwal det-
samme efterkommen: bifallandes Wij fior det ofrige, att Staden
imedlertid ma lemnas wid dess forra wilkor.

3.
Beklagar sig Borgerskapet uti Nyen, hwilket tilforene
har baft nigon naring af Spannemils ofwerforandet hit till
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Stockholm, att samma nirings medel nu mera af dem intet
stort kan idkas, af orsak, att, sedan godsen dir i orten Oss
iro hemfallne och Spannemélen séledes i Ware Magasiner
inflyter, kunna de intet mera Spannemil afféra, in den, som
utur Ryssland med storsta beswir drages; Anhéllandes forden-
skull underddnigst, att dem mi efterldtas forblifwa wid den
forre wanlige Spannemdls Tullen, nar de hit till Stockholm
anlinda; men, aldenstund Wij mycket betankeligit hille att
tillita och admiltera nigon dndring uti denne forhigningen
pé Tullen af den utrikes Spannemélen, som Anno 1687, efter
moget ridslag, blef resolverat och faststild, eller ock for en
och annan orts skull attlimitera en s nyttig Forordning, den
der, forutan annat utseende, jemwal lander till Ware reve-
nuers forbittring, tagandes andre diraf anledning och exem-
pel att sokia detsamma; ty stir Staden uti denne dess hegéran
intet att willfaras, utan maste hirmed forblifwa wid det, som
derom for tiden &r forordnat.

4.

Andrages, hurusom, till att s& mycket mera facilitera den
Ryske handelen for Staden, skall wara en stor nytta, om
Borgerskapet, likmitigt Wér Resolution de Anno 1683 blefwe
efterlitit att afféra hirifrin Stockholm s& minga Plitar, som de
for sald Spannemdl och andra victualie-persedlar kunna 15sa,
jemwil ock om de dersammastides, for jern, méssing och kop-
par, som de harifrén, dit till orten himta, intet blefwo be-
lagde med storre Tull, &n Wij Anno 1675 den Staden till
godo i ndder hade resolverat, itniutandes de Ryske undersi-
tarne detsamma béde med Plitars utforande, s& wil som pa
jernet wid Tullens erliggiande. Hwad nu denne Stadsens un-
derdénige ansokning widkommer, s& gifwe J tilkinna, att Wij
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fuller Anno 1683 hafwe resolverat, det Lif- Est- och Inger-
manland skulle wara efterlitit att utskieppa Kopparmynt til-
baka for s& mycken Spannemil och andre persedler. som de
hit forde; Men, som detta sedermera Anno 1685 den 25
April dr blifwit forindrat, och Platarnes utforsel aldeles for-
buden, s atthwarken Nyens, Narwens eller Rewels Borgare,
sedan den tiden, hafwa fatt 1if ndgra Mynteplitar att utskieppa,
pa det landet af Plitar icke aldeles métte forblittas och dess
myckna utforsel kladda priset pd Kopparen; Altsd ar ock
War nadige Willie, att det wid denne senare Forordningen
skall forblifwa, och, i follie deraf, Plitarnes utforsel aldeles
wara forbuden; Men, hwad betriffar den andra Stadens under-
dinige begiaran, att Borgerskapet for det jern, koppar och
missing, som harifrdn till Nyen affores, md fi korta den
Ryske Tullen, hwilken hir tillforene diraf dr blefwen erlagd,
enir samma persedler till andra utrikes orter darifrén utskiep-
pas. p& det de icke bdde med den Ryske: och utrikes Tullen
mége blifwa graverade, s finne Wij wara skialigt, att Nar-
wen och Nyen i detla mélet tracteras lika, och att dermed sé
forhdlles, det, enir bemalte persedler it Ryssland forforas,
forblifwer dermed efter ordningen och wid den Ryske Tullen,
men, endr kidparen sioledes will afsinda dem ifrdn Nyen &t
andre utrikes orter, di bor den utrikes Tullen clareras, och
den Ryske Tullen, som hir i Stockholm utgafs, diruti kortas,
efter intentionen intet ar att beligga jern, missing och kop-
par med hogre gravation an Tullordningen fordrar.

5.
Sasom det blifwer klagat, att det ringa quantum af tjéra,
som Nyens Borgerskap far tillstind att handla med, skall hin-
dra dem uti deras utrikes negoce, hafwandes J fordenskull,
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efter framledne Kongl. Rédet och General Gouverneuren Eder
har tilkdnna gifwit, att Staden Narwen har strre quantum
tjgra, &n densamma behofwer, latit afgd bref, att emellan
desse Stider harutinnan skall gioras en sidan repartition, som
hwarje Stads nidtorf kau profwas erfordra; Altsk lite Wij
Oss detsamma i ndder wilbebaga: warandes formodeligen
derigenom det beswaret hammat,

6.

Gifwer Staden Nyen underdénigst tilkénna, att uti Note-
borgs Lan och de dar beligne Skogarne, skall finnas en stor
ymnoghet pd swére balkar uti moras och langt i willmarken,
de dar, sdsom till byggnings-timmer odugelige, hwarken Oss
eller ndgon annan komma till godo, utan, efter handen, af
widret kullkastas och bortrutna: anhillandes fordenskull, att
dem, jemte Ryske trahandelen, hwilken, férutan hielp af in-
hemsk timmer, alt for swir och kostsam faller till att idkas,
méitte efterldtas att betiena sig af inlindskt triwirke, medan
elliest stdr till ‘befara, att Ryssarne, dir de se triwirckets
fallande dir i landet aldeles wara forbudit, lire taga sig de
tanckar, som wore detta endast och allena ansedt till att utoda
skogarne hos dem och dirigenom sedan fa tilfille antingen
aldeles att forbiuda Trihandelen utur deras land, eller pi det
hogsta stegra och med en odragelig Tull beliggia deras Tri-
waror, hwilket de med s stor bekdstnad diré orten inrittade
inlindske Sig-qwarnar och Skeppsbyggerierne oundwikeligen
skulle fordarfwa, hwaremot &ter, sd framt ett moderat skogs-
hygge dir i landet pd de aflignaste orferne blefwo tillitit, sko-
gen icke allenast lika fult kunde conserveras, utan ock Com-
mercierne och forbemalte Manufacturer till Wir mirkeliga
nytta uti Tullens erliggande daraf icke kiinna en ringa forkaf-



ring, balst efter allaredan uti forledit &r, wuti licent, portorio
och omgilder 6000 Dal. Silfwermynt aftraiwircke skall wara
betalt. Nu, som, wid detta drendets 6fwerliggiande, (wenne
moment hos Eder fornemligast dro komne i deliberation, forst,
att nyttig skog, sd linge man kan, mi blifwa conserverad,
och, § andra sidan, att den skog, som med fordel intet stir
till skonas, utan faller neder och fordirfwas, md wandas i
peoningar och gioras frucktbar: profwandes J fordenskull
wara nyltigt, dir Staden Nyen sidane orter skulle kunna
utwisa, hwarest skogen kan mistas, och Gen. Gouverneuren
i orten finner rddeligit, att densamma utan afsaknad, med
nytta mi tilgripas, att bemilte Stad md fi betiena sig af den
skog, som elliest nedfaller, rutnar och fordirfwas, allenast
darwid all nddig forsicktighet hrukas, till den omistande sko-
gens bibehdllande: Altsi approbere Wij harutionan Edert
underdinige sentiment, men, efter Kongl. Rddet och General
Gouverneuren dard orten, som redan tilforene ar bemilt, ge-
nom doden har kommit att afgd;: Ty hafwe J draga forsorg,
att detta genom nigon annan mé blifwa efterkommit och full-
bordat,

Sidst anhdller Magistraten uti Nyen underdinigst, sisom
de hafwa lika stort arbete med dem uti Narwen, att de ock
wid Lonings staten, der medlen tillrdcka, métte blifwa lika
considererade, hwilket framledne Kongl. Réidet Grefwe Sper-
ling, genom dess skrifteliga Memorial, har bifallit, wid han-
den gifwandes, att, som Magistratens arbete i Nyen swarer i
det masta emot Magistratens i Narwen, det de fordenskall
med ndgon tilokning i proportion af deras arbete, métte an-
ses, Atminstone siledes, emedan War affattade Stat af den 7
Januarli 1690 tilligger Justitiae Borgmastaren 500 Dal. Silf-
wermynt, den andra Borgmastaren 400 Dal. Silfwermynt, 5
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N XLVL

Lpednucaise xopoan Kapaa XI Kannaps-Koasenu, Cmextosvus
8 Oxmalpa 1686 1., 0 MoP106ARn PYCCKUTE KYRYOSD MILONBLEN
aWROKYPRLLXY mpybamu ”.

Carl etc. Wir synnerliga ynnest etc. Hos Oss hafwe nd-
gre Ryske Kiopmin med klagomal inkommet dfwer det in-
tring, som de foregifwa dem ske uti deras handel, i det, att
dem blir forment att utféra till Ryssland sddane Kopparpipor,
som de sig har af Kopparslagarne tillhandlat hafwa, och de
for detta hafwe warit wane at utfora: hwarfore de i underdé-
nighet hegira, at Wi dem wille efterlita att handla pé forre
och gamla wiset, efter fredsfordragens lydelse, sammaledes
som Wire Undersitare i Ryssland ar eferldtet, och att dem
métte altsd lofgifwas att utfora pipor och allehanda waror till
Ryssland. S&dan &r deras begiran, utan att gifwa ritte orsa-
ken tilkinna, hwilken Wi fornummit hafwa ritteligen deruti
bestd, att de dre wane att afliggia Tullen for sddane pipor,
lika som for en Manufactur, dar dock desse pipor berattes sa
beskaflade finnas, att de allenast dre tillsammans rullade och
med ett wirk bundne utan nigon ldning eller nagel, till den
dnda, att de sedan, wid hemkomsten, i Ryssland mi dter up-
wikas, utslds och till allechanda Manufacturer forarbetas; hwar-
fore ock slike pipor ej for Manufactur, men for wara, anses
bore och derefter med hiogre Tull beliggas, som Tulltaxan
innebiller; altsd att det ir ett underslef, som Oss derigenom

*) lMepeneqarano was» CGopanxa INlepamana (IV, 674—676), 31 KoTOpOMD
870Th AETB 3HauHTCA mMOAB caBAylomuML sarsasiems: Bref til Cammar-
Collegium om Ryske Kiépminnens handel med kopparpipor. Dat. Stockholm
den 8 October Anno 1686.
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sker oti Tullen, di sidane pipor for Manufactur antagas, och
derefter en lindrigare Tull betala. Hwad pacterne anbelanger,
hwarpd de sig beropa; s& befinne Wi ej ndgot wara deruti
forafskedat om Tullens quanto, men att & bagge sidor tilldte-
liget ar den samma stegra eller férminska, sdsom icke alle-
nast af Zariske Mipistrerne ofta till Ware Ministrer skal wara
swarat, utan ock i sielfwa wirket sporics, att i Ryssland .
atskillige fordndringar och stegringar i Tullen skie, serdeles
pd de waror, som gi &t Ostersidn, utan att man der will
tillstd Oss ndgot fog hafwa att derofwer klaga, si att, Anskiont
de Ryske Kiopménnerne hafwa for detta, igenom conniventz,
fatt bruka denne owanan, s& 4r man dock ej skyldig att lata
ett misbruk blifwa ewigt, men fast mera bér det, som oratt-
wist ar, med rittwisa haiimas. Och ssom Wi ej heller dre
sinnade att tilldta Wire egne Undersdtare att utfora sidane
kopparpipor for en manufactur, si kunne ej heller Ryske
Underséitarne med skiil nigon formon for Wire egne prae-
tendera. Oss ar fuller ocksé berattat wordet, huru Rysserne
torde willia beropa sig uppa en Resolution, som Anno 1671
ar gifwen, att dem matte efterlitas sddane Kopparbranwins-
pipor, som de tillforende hafwa warit wane att utféra, for
Manufactur att fortulla, for serdeles considerationer skull;
Men, sésom Wi niigre angeligne considerationer nu for tiden
ej finne (med mindre man i gemen wille siga, att Tullen pa
all koppar, som gér till Ryssland, borde lindras, pi det att
de icke hos sig nigre koppar-Grufwor métte uptaga) Wi ock
deraf se, det man ock d& hade forst resolverat, att slike pipor
for wara anses skulle; bemilte Resolution ock specificerar
brianwins pipor, hwilket desse ej are; Ty ar wir nddige willie.
och befallning, att J den Férordning giore, att desse ofull-
komlige pipor eller desslikest annal arbete, som allenast p&
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tullens forsnillande ihopafattas, ej mé, under sken af arhetat
koppar, nigon formon i tullen nyttia, men den betala efter
den taxan, som pi waran och Plitkopparen satt ar. Och ir
detta Wir nidige Forordning, hwad sielfwe saken angir,
men, till att wisa desse Ryssar deras ofog, dr 'Wéir padige
willie, att J dem upkalle méigen, sisom ock Tullbetienterne,
ofwer hwilka de klaga, och lita dem bewisa sin klagan samt
framwisa piporne, hwilka J d& jemnfora kunna med ratta
brinwinspipor, och wisa dem é&tskillnaden samt deras ofog.
Hwarmed etc. Datum ut supra.

N XLVIEL

Omenms xoposn Kapaa XI, Cmoxtoasus 12 Man 1687 ., na
MemMopia.s obepe-dupexmapa Cusssepkpona *.

Carl etc. Wir synoerliga ynnest etc. Den utforlige berit-
telse, som J af den 3 hujus till Oss giordt 6fwer det Memo-
rial, som Ofwer-Directeuren Silfvercrona infinuerat, och till
Eder blifwit remiterat, hafwe Wi med nider uptaget och Edert
derwid gifne underdinige sentiment, sisom p& gode skial
grundat, aldelesgille och approbere, nemligen forst, att Licen-
ten i Lifland pd den Finska Tiaran, som till Nyen och Narf-
ven ofwer Ladogiske Sion afforas skall, satties lika hog med

*) llepeneqarano uss» C6opuuxa Mlepamana (IV. 870—873), »» xoropoms
9TOTh AKTH SBAYNTCA NOAB cxbayomuns 3araasiems: Till Cammar och
Commercie-Collegiom swar om Ofwer-Directeuren Silvercronas Memorial,
ofwer atskillige saker, sasom, Finska Tidrans Tull, Staden Falkenberys segla-
tion, Marstrands Tull-Cammar, och Trahandelen wid Fredrichshall. Dat.
Stockholm den 12. Maji Anno 1687,
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den i Finland wanlige Tullen, s att de Liflindske Stiderne,
hwad denna waran angir, ingen formén for de Finske md
tilliiggas och efterlitas, utan bor allenast den Tidran for Rysk
erkinnas, och med den ringareLicenten efter Pacterne beliggias,
som i Ryssland ar brind och tillwirkad, samt af Ryssen till
ofwanbemilte Stider forfores; Men ingalunda den Finska eller
Wiére Undersdtares Tiara, fast an den till en Ryss ar forséld,
efter som hon dnd& bor considereras efter dess beskaffevhet for
en wara, som innom Sweriges Gebit fiones brind, och kun-
pen J fordenskull herom behérige ordres lata till weder-
borande afgd, att wid fortullandet detta noga i akt tages, pa
det de Finske Stiderne, som med Tiira handla, mige pi
detla sittet med biittre nytta och fordel behélla och idka sin
egen handel, att ban icke dragas dem utnr handerne, och al-
deles deriveras pd Nyen och Narfven, sisom ock att Wir
Tull igenom denne dndringen mé sig s& mycket formera och
okas, som tskillnaden ar emillan Taxan i Finland och Licen-
ten i Nyen och Narfven. 2:do, Hwad Staden Falckenbergs
utrikes seglation widkommer, s& masten J giora den forord-
ning, s& framt de sig deraf betiena willia, i formigo af derd
undfingne privilegier och Resolutioner, att de tillhillas bide
wid in- och utseglande, att angifwa sig anten wid Halmstads
eller Warbergs Tull-Contoir och af dess betiente sig visitera
l1ata, till forekommande af allehanda understucken handel och
forsnillande 1 War Tullrittighet; Men for det ofriga tillites -
dem idka sin Seglation emellan inrikes orter, och séka sin
niring af tienliga Handtwirkerier, Fiskerien och annat slikt,
item af de resande som derigenom fara, hwilket J dem, genom
wederbdrande, kunne tienligen remonstrera och under égonen
stilla. 3:tio, Ofwer store Sidtulls i Bobuslin, och sardeles
Marstrands Tull-Camnmars uphifwande, finne Wi Eder helt




wil och moget bafwa yttrat Edre tankar, i anmirkiande af
hwilke skiil, som J till des bibehéllande andragen, Wi iirom
i ndider benigne att forunna och efterlita bemalte Stad, sh
barefter som for detta, alla de forméner, Privilegier och rit-
tigheter, som ty dro gifne och af Oss confirmerade till dess
upkompst och forkofring, och att, i follie deraf, Tull-Camma-
ren der sammastides med dess Betiente profwes sésom mycket
nédig och omistandes; men pé det hwariehanda underslef mé
efter mojeligheten rodias af wigen, kunnen J giora den an-
stalt, att icke allenast Tullbetienterne der & orten wid Farko-
sternes anlindande noga visitera och lillse, att intet gods Tul-
len forbi i bitar eller elliest utpracticeras, utan att Commen-
danten, till forekommande af alt lurendrageri, tillbiller Guar-
nisonen, som héller wakt, nar de se ndgon bit med Gods la-
stat af eller an, sirdeles om gwellerne och nittren, passera,
utan att nigon Tullbetient &r derhos, att straxt anhélla eo
sddan bit, till dess Tullbetienten den fir visitera; dock maéste
Soldaterne hirdeligen forbiudas, att intet inminga sig med
négon visilation, eller elliest pd ett eller annat siitt, hwarken
Kopmionnen elled Tullbetiente i dess handtering att forolampa,
som J alt sidant med mera gifwen anledniog till. Sammaledes
4:0 profwe Wi ock skaligt, att sisom detta intet hafwer 1itit
giora sig,attTrahandelen, som Fredrichshall en tid bértithaftoch
idkat utur Dahl och Wermeland, beqwamligen kunoat dragas
till Uddewalla, uatan W ire Underséitares skada och afsaknad, och
Fredrichshalls nytta och fordel, och att till den dnda en Tull-
Cammare i Stromstad med dertillhorige Betiente ar dit for-
ordnad; S3 bor densamma icke heller nu sdsom onodig skat-
tas eller indragas, utan Wi wiljomn att s& dar som anvorstides
noga upsickt md hafwas, det inga underslef eller egenwillig-
heter derwid forelopa, till hwilken dnda den som med négon
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forsummelse wid War Rittighets i aktltagande betrides, icke
mindre exemplariter hir afstraffas, in den, som sielfwa under-
slefwet begér, hwilket med det ofrige som hirmed kommer

att considereras, Wi Eder wirkstilligheten deraf i néder (ill-
tro och anbefalle. Hwarmed etc. Dat. ut supra.

J XLVIIL

TIpeonucanie wopoas Kapaa XI, Cmorzoasus 6 Anproas 1689:.,
0 pycckoms dezmn, npusozumoms uzs Hisna u Hapas *.

Carl etc. Wir etc. Sisom Wij ménde differera och up-
skiuta med War nddige approbation uppid Edert d. 16 No-
vembris sidstledne underdénige infinuerade forslag, att lita be-
ligga den Ryska Tidran, som utskeppas i Nyeo och Narven,
med lijka stoor Tull som den Finska, in till des Wij af Wart
Cantzelie Collegio kunde blifwa narmare underrittade, huru-
wijda pacterne emellan Oss och Czarerne métte detsamma til-
lita; Altsd och emedan som bemilte Collegium numera hoos
Oss med sitt underdinige betinkiande ar inkommit, berattan-
des sig hafwa de Articklarne i Fredzfordragen igenomsedt,
hwilka om Tulltigterne négot formila, men icke befunnit ni-
got hinder deraf, med mindre den Ryska Tiiran, effter Edert
forslag och mening, med samma Tull ma kunna beliggias som
den Finska, formenandes de der hoos, att man pi Ryske sij-

*) Oepene4arano ush Céopanxa INlepamana (V, 6—7), Bb KOTOPOMB STOTH
Axtb 3uaumTcs 004 cabaylomuns sarsaniens: Till Cammar- och Commerce-~
Collegium, om den Ryska Tiiran, som utskieppas i Nyea och Narven. Dat.
Stockholm den 6 April &r 1689,



dan lirer hafwa sd mycket mindre fog sig derdfwer att be-
swira, som de sielfwe, enir & wir sijda klagas ofwer den
forhdjningz eller Durchfarts Tull, som i Ryssland pélagd ar,
pliga swara, att det stir bagge Potentaterne fritt att forhsja
sina Tullar effter deras eget godifinnande, forutan det, att ock
bemilte Tidra, di den i Nyen och Narven utskeppas, ey ar i
de Ryska, men i Wire Undersitares, eller dhe Frammandes
hinder, af hwilke Tullen betalas och ey af Ryska; Ty sam-
tycke Wij hermed i nider till den af Eder foreslagne lijkheten
i Tullen uti ofwantalde méitto, kunnandes J derom behorige
ordres till wederborande stilla. Hwarmed etc. Dat. ut supra.

N XLVIX.

LIpeonucanie kopoas Kapaa X1, Cmoxzoasmus 31 Aexabpa 1689:1.,
10 npocsbr KOBPOdCKazo 606600t 065 0C6060INCOEKIY OMB NOU~
AUKDE ATBKAPCMED OXR MOCKOSCKAL0 YapA *.

Carl etc. Wir synnerlige Ynnest etc. Tro Man etc. Wij
hafwe med Nider sedt utur Eder underdanige skrifwelse, af
den 4:de Decembris, huruledes Woyvoden i Nougarden, med
en till Eder affirdad Express, Eder tillskrifwit, begarandes, att
J willen lita, utan Tull, affélia ett partie Medicamenter, som
till Czarernes egit behof utifrin forskrefne woro: beropaudes
han sig, det skall pd Afbandlingarne, i anledning af hwilka,

*) Mepenegarauo u3b Copauky IMlepamana (V, 119—120), s xoropons
8T0TB AT 3HAuETCS MOA® cabaysomums saraasiems: Till Kongl. Rédet och
General Gouverneuren Grefwe Joran Sperling, anglende Woyvodens i
Nougéirden begiaran, om Tullfrihet for Czariske May:tz Medicamenter. Datum
Stockholm den 31 Decemb, 1689. .
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ock enkannerligen den af Eder uprepade 18:de punct af Car-
diske Fredsslutet, han formenar sidant bora tillitas; S& ehuru-
wal uti Afbandlingarne icke, per expressum, finnes négot
pamt om Medicamenter, och man fordenskull, i anseende
béde till de scrupuler och inkast dem man altid, & Ryska si-
dan, nir allenast det ringaste tillfille kan gifwas, dr benagen
att giora, som ock dartill, att man soker alt hwad elliest sker,
mer for en wanskap dn nigon skyldighet, wid hwarjehanda
mél att draga till Exempel, kunde hafwa ndgot betinckiande
till att uti alt s& litt willfara dem uti det, som de siledes med
alt for widt uttydande af Pacterne begiira och pdstd; dock
likwial, sisom Wij icke heller bélle rideligit, att man nu wid
den, uti Ryssland forelupne bekante forindring, gior i det fall
nigon swirighet; Altsd aro Wij dermed aldeles wil fornogde,
att J bafwen latit dfwanberorde Medicamenter, s& wil som
de i forledne &r ankomne, Tullfritt passera; Dock kunnen J
lita Woyvoden till swars weta, att Wij for den sirdeles Na-
bolige winskap, som @r emellan Oss och Czarerne, icke hafwe
welat uti det fall ndgon swirighet giora, halst efter samma
Medicamenter berittas wara till Czarernes eget behof, allenast
. sadant intet & deras sida métte uttydas till nigon forment
rittighet, eller dragas till Exempel uti andre mal, som Pac-
terne icke specifice Oss tillbinda, och man & Czariske sidan,
afwen rom Wij 8 Wir, wille wisa en benigenbet till en Na-
bolig Negoces och Handels facilliterande. Hwilket lander Eder
till efterrattelse och Nédigt swar; Och Wij befalle etc. Datum
ut supra.




———————

N Le

ITpeonucanin wopoan Kapaa XI, Cmokioavms 7 Iions 1698 e.,
0 651603 MrOKod monembt uzv IMlseyiu *.

Carl etc. Wir etc. Wij se utur Eder underdnige skrif-
welse, daterad den 26 passato, huru som, utaf Hagst Salige
Hans Kongl. May:t, War Hogst Elskelige Kire Herr Fader,
atskillige stringe och alfwarlige Forbud warit utgingne, att
. inge Mynte Plitar, under hwad praetext det hilst skie kunde,
skulle utforas, hafwandes bemilte Forbud merendels dir p&
haft sitt utseende, att Landet icke skulle forblattas af myat ej
heller genom sédan obeskranckt utférsel af Kopparplitar den
ofrige, s& wil Wir Tull och afrads som privat Personers,
Koppar komma till att forfalla uti wrak och afslag, s& ock pa
det Inrikes Manufacturerne till deras dtging deraf icke méitte
taga nigon afsaknad och skada; Dock har Hogstbemilte Hans
Kongl. May:t dir hos icke kunnat undgé i synnerhet ir 1683,
uppéd de den tiden hir warande Mouscowitiske Ambassadeu-
vers insinuerade beswir, att de Czariske undersitare icke fingo
fora med sig tilbaka s& mycket penningari Riks Dal:r Silfwer-
mynt eller Plitar, som de for deras hitfsrde waror hade till
sig lost, sig sdlunda i ndder att forklara, det Hans Kongl.
May:t, af sirdeles winskap och kidrlek till Czaren i Ryssland,
wille forunna dess undersitare. som har uti Riket eller des
underliggiande Provincier drifwa nigon handel, fribet att ut-

*) Hlepeneuarauo u3a» C6opumxa Hlepumana (V, 704—706), 31 xoTopom™
8T0T> AKTDH BHAUNTCA NOAD cabaywomumsp asarassiess: Till Cammar- och
Commerce-Collegium, ang3ende Kopparpldtarnes utforsel. Datum Stockholm
den 7 Junii Anno 1698, .

———




fora s3 minga peoningar, som de for deras forsdlda gods be-
komma, till hwilken dnda jemwil ett partie arresterade Kop-
par-platar, tilhorigt en Czarisk undersite Simon Alexiofl be-
nimd, da fortiden blef l6sgifwit; dar till med har Hogstbemilte
Hans Kongl. May:t, d& detta Forbud af Kopparplatars utforsel
ér 1688. alfwarligen och pa det stringaste fornyades, an ytter-
ligare eximerat och harifrin undantagit de Czariske undersé-
tare, sisom hwilke, af sirdeles ndder, tilforende war forundt
en fri utforsel af de medel, som de for deras forsilda gods hir
i Riket bekomma, i anledoing hwar af forbemilte Ryssar alt
hir tils af en sddan frihet och tilstind sig hafwa betient och
slike Kopparplatar, sdsom warande den tiden nistan det en-
daste ibland Folket gingse och giillande Myntet, fritt och obe-
hindrat utfort; Dock, emedan sedermera med Myntewasendet
den forindring dr emellan kommen, att Silfwermynt till en
tarfwelig och tilrickiande myckenhet uti Wart Rike ar an-
skaffat wordet och silunda Kopparplitar icke mera for ett
Mynt, utan for en sidan wara kommit att considereras ock
acktas, som nu mera i gemen, sd for Ware undersitare som
alla andra, ar forbuden att utforas; S3 hemstille I Wart nd-
digste godtfinnande underdinigst, om icke s& wal Ryssarne,
som alle andre, Banquen undantagandes, hwilken Wij, af
sirdeles skiil och med wissa restrictioner nyligen en limiterad
utforsel af de derast befinteliga Platar nidigst hafwe tilstadt,
hér efter mé forbudit wara sidana Koppar, eller Myaote-Platar,
sdsom en nu mera forbuden wara, att upwixla eller pa annat
satt sig tilbandla och utféra, kunpandes och borandes be-
mailte Ryssar sig bendja lata, nir de den fribeten i handel och
wandel nyttia, som pacta medgifwa, och sidant Mynt eller
gods emot sine waror fd 16sa och afféra, som allmint gingse

och tillateligitar, hilst som Hogstbemailte Kongl. May:ts of wan-

Tmnnners, Hesa m Hisam, Y. III. 14
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berorde nddigste concession gar allenast ut dar pa, att dem
s& mycket penningar tillites utfora, som de for deras waror
hir bekomma och icke kunna anliggia uti andra waror och
retourer, s& att, wid sddan beskaffenhet och omstindigheter,
dir Plitar nu intet mera anses som ett myant utan en forbuden
wara, Ryssarne till ingen del kunna pistd den friheten dem
att upwixla och dar med drifwa deras skackeri, hwarigenom
den dfrige Kopparen kunde rika i lagre pris, dar dock, ige-
nom hiammande af Plate-utforslen, intentionen ir att fore-
komma all oricktighet och kladdande och beframja de inrikes
Koppar Manufacturer till battre &tgdng, efter som Ryssarve
da skulle sokia, i stillet for Plitar, att anwinda sina medel
till Manufacturer och sielfwe Kopparen séledes, formedelst
consumtionen, hir inrikes skulle komma att héllas i hogre
pris samt Embetsméannerne dar af hafwa fordel och nytta. Nu,
som Wij har till i nider wele hafwa gifwit Wirt bifall och
samtycke; S3 hafwe | darom att stilla behorige ordres; Hwar-
med etc. Datum ut supra.

N LI

Pesosroysn kopoasr Kapaa XI, Cmoxroasus 9 Astyema 1688 1.,
NG MeMopiaas o%eps-oupexmopa Cu.tbsepkpona °.

Koungl. May:t har for detta i ndder behagat stora Sidtulls
och Licent-betienterne, de extraordinarie Passpenningarne till

*) lepeneuataao usn Cﬁobunka Mepamana (IV, 1034—33%), 83 roropomMs
9TOTb AKTD 38auATCA mOAD cabayomums saraasiens: Kongl. May:ts nddige
Resolution uppd Ofwer-Directeurens wid stora Siotullen i Swerige och Fin-
land, med dess underliggande Provincier, Edel och Wilbordig Joh. Philip




s& mycket battre understid wid deras trigne upwaktning, och
som Ofwer-Directeuren i follie deraf, har giordt deréfwer en
delning, efter hwars och ens tienst och arbete, béde for dem
hir i Swerige, Finland, samt Pommern och Maklenburg, s
wil som for den i Lif- Est- och Ingermanland; hwilket Kongl.
May:ts widare nddige approbation, han underdénigst hem-
stilt; Ty hafwer Kongl. May:t detta sisom i sig sielft billigt,
icke allenast i néder agreerat; hilst som de Swenske, och
Siotulls-betienterne wirkeligen wist sig dermed wara belétne,
utan ock. funnit nodigt, si wida de Liflindske Licent-betien-
terne der emot disputerat, sielfwa repartitionen for ofwan-
berérde Orter, den af Ofwer-Directeuren ar upsatt worden,
att uprepa s& lydande, som harefter foljer, nemligen:

‘ RIGA.
Ofwer-Inspectoren . . . e ee.. 23 af 100
Licent-Forwaltaren for utgiende............ 15 —
Licent-Fedrwaltaren for inkommande . ........ 14 —
Commissarien och Casseuren Arnd........... 12 —
Bigge Licent-Skrifwarne 4 8 R: Dal.......... 16 —

Ofwerbesﬁkaren'QOQn'o"l'.oonv’QU,OOO'O 4‘. -
Bokhallaren""Q"\"O;"Ol’c.t"000'!tl —
Secreteraren Johan von. Schoting........... 6 —

100 —
PERNOU. .
Licent-Forwaltaren . ..... Checeseseenaann . 60 af 100
Bokhdllaren. .....o0iveveeeeneeecennens 25 — .
Secreteraren. .. ........00.. cheean veevees 13 —
100 —

Silbercrons underddnige Memorial, angiende Fordelningen af Passpennin-
garne wid Licent-Camrarne uti Est- Lif- och Ingermanland. Dat. Stockholm
den 9 Augusti Anno 1688.

*



—————

NARFWEN.

Inspectoren . ........ ceseces sesseesanes 50 af 100
Controlleuren . . ... cecereenns cesreseanas 33 —
Bokhdllaren . ....c0o00c0veiiieeneenonnnns 11 —
Secreteraren. . . veceeeecsscoco oo e e 6 —
' 100 —

NYEN

Licent-Forwaltaren. ......... cevecans eso. 50 af 100
Controlleuren. .o v et veeve.. ceesesenenen 33 —
Bokhéllaren...... e cseereecasteneneaen i —
Secreteraren. . o c e s cvseseeccacen vesesesss 6 —
100 —

REWEL
Licent-Forwaltaren. .. c..vccveeveceeess.. 50 af 100
Licent-Skrifwaren. .. .....o0vveervcvecess 30 —

Bokhéllaren....... ceseetssesaecas veees 13 —
Secretleraren. . v .ocove. B

100 —

Efter som Kongl. May:t birmed i kraft af denne dess opne
Resolution éfwan bemilte fordelningar aldeles confirmerar och
stadfaster. Forbiudandes allei gemen, och hwar och en i syn-
uverhet, att giora har emot i négon métto eller framdeles. Dat.
ut supra.




J¥ LIL

IlIpednucanie xoposs Kapaa XI, Cmoxzossse 22 Mapma 1692,
6 Kanxeps-Kosserin u Kommepys-Koaserio 065 ospanuvenin
MEAOUNOI MOPLOBIN PYCCKUTY Kynyoss *.

Carl etc. Wir synnerlige etc. Hos Oss hafwer Borger-
skapet bar i Staden, s& wal som uti Nyen, Narwen och Re-
wel, sig underdinigst beswirat 6fwer den minut-handel, som
Ryssarne &r ut och in drifwa, ifwen som Borgare, utan att
erlaggia ndgre afgifter och contributioner, anbillandes tillika
uti underddnighet, det samma frihet, sisom lindande Wire
undersétare till afsaknad och fordirf, Ryssarne méitte beta-
gas och afskiras. Nu, aldenstund devne Ryske minut-handelen
ey kan péstds uttryckeligen wara betingad i Pacterne, ey hel-
ler tilstdis Wire undersitare i Ryssland, men dock strider
emot Stidernes Privilegier, Lag och Handels Ordinantier och
linder Wire undersitare af Borgerskapet, som draga skatt
och utlagor, till meen och fordarf; Ty kan och bor bemilte
Ryske minut-handel besynnerligen har uti Staden och andre
inrikes Stader pa behdrigt sitt hammas, och hafwe Wij, tll
den andan befalt Kongl. Radet och OfwerStathillaren Gref-
Gyllenstierna, sd ock Magistraten hiriStaden, att de skole
forfatta ett anstindigt Reglemente diréfwer och detsamma med
Eder communicera; Men, hwad den Ryske Minut-handelen
widkommer, som drifwes uti Grintsestiderne Narwen, Nyen,

*) Mlepeneaarano uss C6opauxa IMlepumana (V, 304—305), s xoTopons
9T0YD> ANTH 383UMTCS NOABL cabaywmuamsn 3arsasiems: Till Cammar- och
Commerce- Collegiom, augiende Ryske Minut-handelens beskrinckiande.
Datam Stockholm den 22 Martii Anno 1692.
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Rewel, Riga och Dorpt: 8a ar till Eder hirmed War nidige
Willie och Befallning, att 1 med General Gouverneur- och
Gouverneurerne samt bemilte Stider narmare 6fwerlaggien,
buruwide 4fwanbemilte Minut-handel fuller nigot m& warda
beskranckt; dock si, att durchfarts haundel icke tager skada
daraf; Hwilket J hafwe Eder till underddnig efterrittelse att
stilla. Och Wij befalle etc. Datum ut supra.

N LEIL

ITpeonucante xopoan Kapaa X1, Cmoxzoasus 23 Mapma 1692,
v Kamueps-Koasernsio u Koxuumepys-Koaaerio o aaoynompebaeniv
pyccruTs Kynyoss 65 Mop1o6an .

Carl etc. Wir synnerlige etc. Hos Oss hafwa Wire
Finske samt ()ster- och Wasterbotniske Stader, &tskilliga re-
sor si pd Riksdagar som elliest, fordt beswir ofwer Ryssar-
nes olaglige handel uti de Landsorter: skolandes de icke alle-
past infora i Stiderne och pa Landet sidana waror, som hos
dem falla, utan ock andra utlindska, sisom Klade, Sidentyg,
allehanda Kram och Spetserier, dem de alne- och lode-tals
utmingla, icke allenast i Stiderme uti 6pne Bodar utan ock
allestades kring Landet, dir de ater upkidpa allehanda skio-
waror, koppar, talg och annatsadant, 6fwandes dermed lands-

*) Ilepeneaarano wss CGopunka Ilepamana (V, 306—308), B koropows
9T0TH AKTD BHAYMTCA HOAD CabAywomumdb 3sarsasiems; Till Cammar- och
Commerce-Collegium, ang§ende det missbruk Ryssarne foréfwa uti handelen
med Landskiop, Manufacturer och annat, emot Pacterne strifwande, och att
s3dant, genom correspondence med wederborande Landshofdingar och Tull-
betiente, sokia att afskaffa, Datum Stockholm den 23 Martii Anno 1692
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kdp: Sedan skola de jemwil handla med fremmande utlandske,
twirt emot Stidernes Privilegier, fora atskillige Handtwir-
ckare med sig, sdsom Skionare, Bleckslagare, Swirdfejare
och Messingssmeder, hwilke upkiopa alle till sine bandtwirck
tienlige materialia, dem i landet uparbeta, i manufactur och
forsallia, lika som bade de dem medbrackt utur Ryssland, id-
kandes dessmedelst en Borgerlig naring, Nu, aldenstuad man
¢j finner uti pactis, 1:mo att det skall wara tillitit att bandla
med andre in de undersitare, som aro Kiopmin, och altsi ej
ph landet och med Allmogen, 2:do tilliter man ey heller i
Ryssland Ware undersdtare nigon minut-handel. 3:0 Ar in-
genstides betingat, att Ryssarne skola fi handla med utlindske
Kiopmao, fast det ar uti Muscoviske afhandlingen belefwat,
att de mdge, i den ena Staden, handla med andre Wér Stads
Borgare, Kiopmin. 4:0 Kan det intet anses for en Kiopmans-
handel, att fora Haodtwirckare med sig kring landet, giora
allehanda tilwarckningar och ofwa en Borgerlig niring, utan
borgerlig ratt och tunga, samt idka Landskiop, emot Lag och
Forordningar. 5:0 Kan ej heller pistds att wara med Pacter-
nes afseende enigt, att Ryske undersétare, under det sken,
att dem ar (illitit resa med a)lehanda slags waror, skola for-
denskull sddant utwidga till andra waror an Ryska, och for
andre ullindske waror niuta en sidan lindrig Tull, som for
de Ryske, hwarmed Wére inkomster och Tullar skulle beswi-
kas och forringas, handelen windas pd andra och forbudna
wigar samt forbudit gods insmygas: warandes det altsd ey
emot men fast mera med Paclerne enigt, att sidane fremmande
waror inskrinckas till ritta Tullplatser och till sidane Tull-
tickter, omgelder och afgifter, som, efter Sidtulls Taxan och
Forordningar, diarpé lopa, hilst ock Ryssarne, & deras sida,
formenad, alt pacterne ej betaga den ene eller andre den mack-



ten att paliggia och forhoja Tullarne; Ty kunne Wij utaf alt
detta ey annat se och fiuna, an att alle ofwanformalte miss-
bruk kunna och béra pé behorige satt andras och afskaffas,
eftersom de strifwa emot Pacterne, Stidernes Privilegier och
gode ordningar, linda till forminskning af War Siétull och
fora atskillige skadeligheter med sig; Och ar fordenskull till
Eder hirmed Wir Nidige Willie och Befallning, att I utskrif-
wen till Landshofdingarne si wil som Tullbetienterne uti Fin-
land, Oster- och Wasterbotn, det de pi wederborligt satt, ef-
ter Lag och stadgar, sokia attforekomma och himma bemilte
missbruk, warandes till den dndan nédigt, att Ryssarne, som
komma ofwer grintsen, mige, wid warans confiscation, hwar-
uti beslagaren sin behorige del bor hafwa, tilbdllas att ej bryta
sine lass och foror, for in de komma till nirmaste Landtstad,
och att Tullbetienterne noga besokia alla Ryska foror och for
sidana waror, som aro utlandske och store Siotullen under-
kastade, infordra sidan Tull och omgelder, som wauligen er-
laggias uti Siostiderne; jemwal ock, attde, sd wilsom Lands-
hofdingarne, med deras forslag inkomma och med Eder cor-
respondera, huru detta forberorde bast och kraftigast m3 kunna
wirckstallas; Det I hafwe att lita wara Eder anbefallat. Och
Wij befalle etc. Datum ut supra.
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N LIV,

IIpeonucanie kopoan Kapaa XI, Cmokeosvms 23 Mapma 1692,
pasnviue weedckunms Koareriamus, coedunennvius év eudn Kou-
MUCCIU 0XA PAIRBITE PYCCRUTS Onbao .

Carl etc. War synnerlige etc. Wij hafwe i nider sedt
utaf Eder underddnige skrifwelse, daterat den 8 Martii nist-
ledoe, hurusom J, uppd é&tskillige Wire till Eder afgingne
bref och remissorialer, numera hafwe warit tilsammans att
ofwerlaggia nigre drender, angiende de Ryske sakerne, upre-
pandes I, uti samme Eder skrifwelse, icke allenast tillfillet
dirtill, utan ock hwaruti bemilte irender egenteligen bestd
samt hwad Edre underdinige tanckar diaréfwer mdige wara.
Hwad ou sielfwa tilfillet anbelangar, s paminne I forst och
fraimst, huru som Wij, for nigon tid sedan, Eder ménde an-
befalla att taga uti 6fwerwigande, huruwida narwarande ti-
ders beskaffenhet métte kunna nyttias, till att med Czarerne
afgiora och till ricktighet bringa nigra emellan Oss och Dem
uti owisshet stéende saker: Warandes till den éndan af Burg-
Grefwen Von Kochen en deduction upsatt 6fwer de formente
angelignaste sakerne, den framledne Kongl. Rddet och Gene-
ral Gouverneuren Gref Sperling jemwil har underskrifwit,
och till viarmare skarskddan ofwerlefwererat, uti hwilken
Deduction

*) Ilepeneuarano msn COoppuxa IMlepamanma (V, 308—317), b KoTOpOMD
STOTH AKTD BHAYHTCA HOAH caBAyomums saraasiems: Till Cantzlie- Cammar-
och Commerce-Collegierne, som hafwa warit Commissions-wis tillsammans
ofwer ndgra Ryska saker, swar, att hwad af dem uti dtskillige m8l ir 6fwerlagt
och foreslagit, till upkomst af Swenske och himmande af Ryske handelen och
dess missbruk, med N8de uptages och bifalles. Datum Stockholm den 23
Martii Anno 1692,



1.

Anfiores det beswir, som wederfares Wire undersétare
uti Tullaroe uti Ryssland, i det desamma skola wara mycket
stegrade ofwer det de i forra tider warit, och higre for dem,
an for de Czariske undersitarne; ty, uti stallet, att &r 1633
béde durchfarts Tullen frin och tilbakas samt Tullen i Mus-
cou icke hogre har bestigit an till 10 pro Centum, och deti
Ryske penningar, si skola namera sidane forhégningar wara
skedde, att, nir quantum af Tullen, durchfartstullen och ska-
dan pd Mynte-forten slis tilsammans for in och utgéende, be-
loper sidant sig for Waire undersatare till 30 pro Centum,
dir dock de Czariske ej betala hogre an 10 och det med Ryske
penningar, hwaremot den Tullen, som Ryske undersitarpe
betala hir i Riket si for in- som utgiende waror, ar helt ringa
emot det, som Wire undersitare betala i Ryssland.

2..

Att man i Ryssland hindrar Pataskans utforsel 4t Swenske
orterne, pa det hon pd Archangel mi utskeppas. och att for-
denskull nodigt wore, det man betingar en lika frihet for alla
warorne s it den ene orten som den andre.

3.
Att Minut-handelen uti dpne bodar &ér de Swianske Kiop-
man i Ryssland forbuden, dar dock de Ryske Kiopman den
idka hir i Staden si wal som i Rewel, Narfwen, Dorpt etc.

4.

Att det mitte forekommas och betingas, det de waror,
bwilka g8 utur Ryssland till Wére Stider, ¢j métte med hd-
gre Tull beliggias, an de, som gi p& Archangel att dar ut-
skeppas.
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5.

Att for den Persianske Handelsfriheten och resan igesom
Ryssland till Ware orter ndgot wist och bestindigt métte be-
tingas; sd ock

6.

Om titulaturen och desslikess.

7.
Om &fwerlopare ett wist aftal gioras; jemwal

8. o
Betingas, att Resolutioner och Rittegings Acter, som angd
Wiére undersitare, skrifteligen matte utgifwas, pa det de icke
sedermera mige kunna forindras.

9.
Att Wire undersitare métte fa fritt resa uppa de Pass de
haft utur Swerige, utan att nédgas taga Pass i Ryssland.

: 10.
Att ndgot wist aftal métte gioras om titulaturen af Broder och

1.

Oss tillitas, att hafwa sidane Betiente i Muscou, Nou-
gérden och Plescou, som kunde befordra det Swinske han-
dels interesset. '

Jemte detta skall samma Deduction hafwa det afseende, att
wan métte i betinckiande taga, igenom hwad medel ndgon
bot och @ndring hirutionan métte kunna skaffas, och besyn-
nerligen, om icke ridsamt ma wara, for &fwanbemailte sakers
skull, att lata en afsindning eller Ambassade ifrén Oss till
Cazarerne afgd, till att hirom handla, hilst wid desse tider,
som Ryssland formenes wara sysslosatt med Tartariske Kriget
och ey std for wil med Polen; dessutan &r Czar Petter wil
sinnad for Oss; Och, i fall sidant af Oss skulle agreeras, ty-




ckes dd anstindigast wara, att man forst soker en afhandling,
forr an man skrider till ngre andre medel och &ndringar;
Jemwil, pd den hiindelsen en afsindning bewilliades, att en
af Grantze-Gouverneurerne dartill mitte brukas.

Utom detta, bhafwe 1 jemwil genomsedt de suppliquer
Borgerskapet i Stockholm, Nyen, Narwen och Rewel under-
d3nigst insinuerat, innebdllandes beswar 6fwer den store fri-
het, som i Wéire Lander tilstidies for den Ryske handelen, i
stallet, att den Swenske handelen i Ryssland blir belagd, hin-
drad och nedertryckt, formenandes man sidant intet stimma
ofwerens med Pacterne och billigheten, och blifwer darutin-
pan dfwen det samma deducerat. som i BurgGrefwen von
Kochens ifwaonberorde skrift formiles om Tullens olikhet, i
det Ware undersétare fast storre Tuallar och pélagor méiste be-
tala i Ryssland @n de Czariske, ja, att de Ryske Kiopman-
nerne bér i Riket niuta bittre wilkor an Wére egne under-
sitare, i ty Ryssarne for waror hir utur Staden allenast aflig-
gia Tullen, utan ndgon Tolag och armgelt, men Wére under-
sitare betala bide Tullen och trehanda Tolag och armgelt, de
- dar nastan stiga sé hogt som sielfwa Tullen; dessutan liggia
Ryssarne hir &r ut och in och sillia i miout, afwen som Borgare,
utan nagre afgifter och contributioner, dir dock Ware undersa-
tare draga borgerlige beswir; an widare niuta Ryssarne fri
utforsel af allehanda penningar, hwilket Ware undersétare ej ar
tilliteligit, af hwilken olikhet féllier, att Ryssarne sig forkofra
och deras handel tilwaxer, men Wére undersitare utarmas
och deras handel forgis. 1 synnerhet beswarar sig Borger-
skapet i Narven 6fwer fremmande Ryssars offentelige mang-
leri och minut-handel. Widare bafwen I Eder foretagit de
beswir, hwilke de Finske samt Oster- och Wisterbotniske
Staderne pa Riksdagen hafwa fort 6fwer Ryssarnes olaglige
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handel uti de Landsorterne, i det de icke allenast infora i
Stader och pi Landet sidana waror, som bos dem falla, utan
ock andra utlindska, sisom Klide, Sidentyg, allehanda Kram
och Spetserier, dem de alne- och lode-tals utméngla, icke alle-
nast i Stiderne uti pue bodar utan ock allestides kring lan-
det, hwarest de ater upkiopa allehanda skinnwaror, Koppar,
Talg och annat sidant, 6fwandes saledes Lalidskiiip samt hand-
landes med fremmande utlindske, twirt emot Stidernes Pri-
vilegier, sd ock forandes atskillige Handtwirckare med sig,
hwilke upkiopa alle till sine handiwirck tienlige materialier,
dem i landet uparbeta i manufactur och forsillia, lika som
hade de dem medbrackt utur Ryssland, idkandes siledes Bor-
gerlig naring. :
Sidst hafwe I jemwial Eder foretagit Stockholms Stads
underdinige begiaran, att af alle Ryske waror en lika Tolag
mitte erlaggias, som af Ware undersétare och andre Nationer,
jemte en tilokning p& Wagepenningarne till en Siettedels dre
Silfwermynt pa Lispundet, hwaraf silliaren den ena bilften
och kioparen den andra kan afliggia, och sddan inkomst an-
windas Staden till godo till dess publique wirck och bygnin-
gar. Och som I, utaf de skiil och considerationer af Eder
wid hwar punct omstindeligen andragas, forst och framst be-
fionen; att man, foga bopp kan sig giora, wid desse tider, att
utritta nigot igenom en Ambassade, warandes fast bittre, att
man, till rittning uti dessa saker, utser nigre andre medel,
efter hand och ligenbet; Altsd bifalle Wij det samma hirmed,
finnandes en Ambassades afskickande icke gioras af noden till
dfwanbemilte irenders underhandlande, for de skiil skull, som
wid hwar punct af Eder wilbetinckt och wil éfwerlagt andra-
ges; Dock, som I, uti dess stille, underdinigst wid handen
gifwe, att wid denne tiden andre medel och utwagar matte




brukas till forbemilte sakers rattande, och att de alt fér store.
forminer och missbruk, som Ryske undersitarne niuta och
ofwa uti Wére Lander och Stader, s& wida de intet ifo grun-
dade i Pacterne, utan nigon foregiende beskickning, dem
elliest behorigen mige warda betagne och afskaffade: Waran-
des, uti de framledne dren, redan, wid gifwit tilfille, en be-
gynnelse dermed giord, och kan jemwal dn ytterligare ett
och annat pd samma sitt indras, allenast forst wil ofwerlig-
ges, hwad som mi landa till Wire inkomsters formerande
samt Wire Stiders och undersitares, jemwil handelens, for-
del och gagn, pd det icke sidane audringar mige giiras, de
dar Oss sielfwe aro skadelige och farfordra Ryssarnes upsit;
Ty hafwe I att lita sidant Eder wara hogst angelagit, och
icke tillata, att ndgot tilfille frucktlost ma lopa utur hianderne,
hwaraf man kan sig betiena till rattning i forberirde saker.
Nast detta se Wij, buru som Eder ar forekommit, att den
Ryske handelen pd Narwen, Nyen, Rewel och Riga altid ir
worden ansedd for en nyllig och gagunelig negoce, lindande
till forhemalte Staders flor, hwarfore man ock hafwer sa satt
och lindrat Tullen. att de Rysk: warorne, utan synnerligit
beswir, métte kunoa dar inforas, hafwa sin genomfart och
utskeppas till utrikes ortea, till hwilken &nda jemwal uti syn-
nerhet icke allenast for detta en lindring uti Tullen ar worden
bewilliad for den Péttaskan och andre Ryske waror, som utur
Ryssland foras till Riga, utan bar man jemwal beneficerat
S3geqwarnaroe i Narwen och Trihandelen dir och i Riga
samt, genom connivence, efterldtit Ryssarne den friheten att
uti Narwen handla med fremmande utlandske, fast det ar emot
Stidernes Privilegier, alt till den @ndan, agt Ryssarne mitte
lackas att fora sina waror dit och ej pd Archangel, hwilket
man uti Ryssland utan twifwel bafwer marckt och kanske




diremot welat beswira de darifrin till forbemalte Stader ut-
géende waror, sd alt, ju mer man darpd larer tala och wisa
hug att skada Archangelske handelen, ju mera lirer man i
Ryssland himma och betunga handelen &t Narwen och Riga,
ja Engelandare och Hollindare, som den Archangelske han-
delen wela behélla, lira ock hirutinnan gé dem tilhanda; For-
_denskull ock Eder bist synes, att man annu limnar denne
bandelen i det tillstind han nu ar, nyttiar den, sd godt man
kan, och, par nigre hinder p4 Ryska sidan ske, di med bref
och genom General Gouverneurerne soker dndringar och pé-
stir Pacterne, jemwil med ricktlig och god betalning léckar
Ryske handelen dit. Det hafwer fuller hirwid kommit hos
Eder i betracktande, om det ock skulle wara nédigt, séledes
som forbemalt &r, att beneficera Ryske handelen med ringa
Tull, eftersom s& mycket & War sida afslas, s& palaggia Cza-
rerne igen till sin fordel, hwaremot kunde hinda, om man
giorde pélagor & denne sidan, till formering af Wére inkom-
ster, torde man, pi andra sidan, wara fogligare, i ty de wa-
ror, som foras till Narwen och Riga, komma merendels ifrin
sddane orter, hwarifrin de ej kunna skaffas till Archangel
utan med storsta kéistnad och beswir; Men, som det for detta,
med noga éfwerliggiande, ar s satt och stalt, som forbemalt
ar, och den handelen pid Narwen, Nyen, Rewel, och Riga
for gagnelig hafwer warit ansedd och dnnu anses, warandes
forbemilte lindringar och friheter baldne for anstandige till
dess befordring; Ty finne 1, for samma orsaker skull, betin-
ckeligit annu hiar wid att foresld nigre andringar, som méige
fora med sig ndgon tunga och beswir, utan halle fore wara
bast, att man lamnar det till battre skirskidan framdeles;
Detta alt late Wij i lika métto Oss wilbehaga, gifwandes dar
till barmed Wért Nédigste bifall.
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Hwad widkommer den Ryske handelen, hwilken, igenom
forbemilte Stider och ifrin grantsorne, gir in uti Swerige
och Finland; S&, emedan I intet kunne anse densamma wara
lika nddig och nytlig, som den forrige, hwarfore det ock in-
tet lorde wara sd betanckeligit, om nigre dndringar darutinnan
skedde, i s mailto, att Ryske handelen hir inrikes med négre
storre palagor belades, an hir till ar skedt, antingen sidane,
som de dro, hwilka hos dem laggias pA Wire undersitare och
deras handel, eller andre slike; warandes till den dndan Burg-
Grefwens von Kocheans forslag, att en durchfarts Tull métte
inrattas i Narwen p& de waror, som Ryssarne fora till Swe-
rige och Finland, och att densamma matte jemwal 6fwergd
andre fremmande, p& det Ryssarne icke métte klaga, att andre
fremmande niuta battre wilkor, och altsd foranlitas hos sig
mera beswira Wire undersitares handel an andre fremman-
des; Dock sa, att Swenske Kiopman hirwid niata ndgon for-
min och sddane forhogoingar och palagor ej betala; Ty skatte
1 fuller samma forslag uti sig sielf ey wara obilligt, eftersom
Czarerne afwen sidan formén gifwa sine undersitare fram for
de fremmande; Dock, som man, &4 War sida, altid hafwer
pastadt, att Pacterne fordra en likhet & bagge sidor, och det
torde hafwa innu nigon nytta med sig att pistd det samma
och ey follia Czarernes exempel, dermed att styrckia och bil-
liga deras contraventioner; Ty hdlle I wara ndgot betinckeli-
git, att man annu en sddan andring gior, hwarigenom Wire
undersitare forbemilte forman tillagges, hilst som dess for-
utan nodigt ar, att narmare ofwerlaggies, om det ock md
wara rdeligit & grintsen alt inritta udgon durchfarts Tull pa
de Ryske warorne, hwilka g till Swerige och Finland, fast
in den silunda blefwe stild, att Wére undersitare, s& wal
som Ryssarne och alle andre fremmaunde, den lika skulle
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undergd; i ty forst rycktet af ett sidant beswir mycket torde
hindra tillférslen till Grintsestiderne och den deraf flytande
utskeppningen till utrikes orter; Sedan kunde ock finnas nigot
annat battre sitt att beliggia Ryska warorne, hwilka g hit
inrikes utan att introducera forbemilte durchfarts Tull, den
man & Wir sida altid hafwer klagat wara emot Pacterne, bo-
randes samma klagemdl innu abstillas; Fordeoskull och som
man for ndgon tid sedan hafwer begynt att beliggia Ryska
warorne med lilla Tullen, endr de komma ifrén den ena Lands-
staden, till den andra; jemwal deras Spannemdl och Stockfisk,
som hit inrikes fores, med store Sidtullen, hwar 6fwer de sig
¢j med skiil kunpa beswira, emedan det samma wederfares
Waére undersitare, och ar altsi efter Pacterne en likhet, men
deras durchfarts Tull en olikhet, hwilkens afskaffande man
afwenwil kan pastd; Ty gifwe J ock underdinigst wid ban-
den, om icke med sidant mitte continueras sminingom och
efter handen. Nu, som Wij detta Edert underdaoige forslag
afwenwial i ndder approbere och bifalle; Ty lite Wij Ware
ordres afgd till Wart Cammar- och Commerce-Collegium, att
det samma skall igenomgd Registren p Ryssarnes inbrackte
waror och persedlar, samt tillse, hwilka man kan finna an-
stindigt siledes att beswara, hafwandes I, till den dndan, se-
dan ytterligare att giora Eder underrittade om de rddslag,
som tillférene dre wordne billne ofwer den Ryske bandelen
hir inrikes, eftersom en eller annan har warit af den mening,
att Wére undersitare, och sirdeles Bergslagen, skulle finna
sig wil deraf, att Ryss rne kunde lickas till att resa med
sine waror dit och till Upstaderne; men andre iter ansedt wa-
rorne merendels for ondodige och skadelige, till att draga pen-
ningarne utur landet, och att fordenskull den Ryske handelen

hir inrikes fast mera borde beswiras och utestangas; Hwilket

Canuners, Hesa m Hisnm. 9. IH. 18
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alt, sdsom det icke pd en ging kan slutas och afgidras, utan
forst styckewis mdste 6fwerliggias och tillses, hbwad som kan
tdlas och tarfwas: Altsd stadne 1 ock for denne gingen uti
folliande puncter:
1.
Om Ryske minut-handelen, hwardfwer Stockholms, Nar-
vas och flere Stiders Borgerskap klaga.

2.
Finske, Oster- och Wasterbotniske Stiders klagem&l och

3.

Tolagens och Wiage-penningarnes betalande.

Och, hwad det forsta widkommer, som ar den Ryske
minut-handelen; S3, emedan I befinne, att den ej kan péstds
uttryckeligen war betingad i Pacterne e eller tilstis Wire
undersitare i Ryssland, men dock loper emot Stidernes Pri-
vilegier, Lag och Handels ordinantien samt linder Wére under-
sitare och Borgerskapet, som draga skatt och utlagor, till
meen och fordarf, kunnandes 1 daraf ej annat sluta, an att den
kan och bér, besynnerligen hir i Stockholm och andre inrikes
Stader, p& behorigt sitt bimmas; Ty bifalle Wij Edre under-
dénige tanckar dirutinnan och till den indan beordre Kongl.
Rédet och Ofwer-Stathallaren Grefwe Chbristopher Gyllen-
stierna s ock Magistraten bir i Staden, att de forfatta ett an-
stindigt Reglemente darofwer, hwilket de sedan med Wart
Cammar - och Commerce-Collegio hafwa att communicera;
men, hwad Grintsestiderne Narwen, Nyen, Rewel, Riga och
Dorpt anbelangar; S& hafwe Wij, efter Eder underdénigst
gifne anledning, beordrart Wirt Cammar- och Commerce-
Collegium med General Gouverneur- och Gouverneurerne samt
Stiderne nirmare att ofwerliggia, buruwida afwanbemalte
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minut-handel fuller nigot ma beskranckas; dock s8, att durch-
farts handel icke tager deraf skada.

Angdende det andra, nemligen Finske, Oster- och Waster-
botniske Stidernes beswir; si, aldenstund Wij i nider se
utaf Eder underdinige berittelse, att de missbruk, som af
Ryssarne uti handelen dirsammastides siledes forofwas, som
tilforene dr formalt, strifwa emot Pacterne, Stidernes Privi-
legier och goda ordningar, linda till férminskning af War
Sidtull oeh fora atskillige skadeligheter med sig; Ty ldte Wij
War nddige Befallning till Wirt Cammar- och Commerce-
Collegium afgd, att de skole utskrifwa till Landhéfdingarne,
s2 wil som Tullbetienteroe, uti Finland, Oster- och Wisterbotn,
det de, pa wederbirligt satt, efter Lag och stadgar, sokia att
forekomma och bimma bemilte misshruk: Warandes till den
dndan nodigt, att Ryssarne, som komma éfwer grintsen,
mige, wid warans confiscation, hwaruti beslagaren sin behd-
rige del bor hafwa, tilhdllas att ey bryta sine lass och foror
forr an de komma till ndrmaste Landsstad, och att Tullbetien-
terne noga besokia alla Ryska foror, och for sidane waror,
som aro ullindska och store Sidtullen underkastade, infordra
sddan Tull och omgalder, som wanligen pligar erliggias uti
Siostiderne, och att de, for det ofrige, s& wal som Lands-
hofdingarne, med sive forslag inkomma och med oftabemalte
Wiért Cammar- och Commerce-Collegio correspondera, huru
detta afwanberdrde bidst och kraftigast md kunna wirek-
stillas.

Till det tredie: Sasom ingenstides i Pacterne skall finnas,
att Ryssarne bar iorikes uti Tullen, Tolager och Wage-pen-
ningar bora niuta formioer fram for Ware egne undersitare
och Stidernes Borgerskap, folliandes oumgingeligen af desse

deras forminer sidane beswir och skadeligheter, som Borger-
*



skapet nu klagar och befarar; Alti aggreere Wij, att af alle
Ryske waror en lika Tolag mé erlaggas och af Ryssarne be-
talas, som den ir, hwilken af Wire undersitare eller af an-
dre Nationer har gifwes, sisom ock, att Ryssarne mage be-
tala sidane Wéigepenningar och Wigepenningars tilokningar
for sine waror, som af andre, och for andre waror afliggas;
hafwandes Wij, till den &ndan, i nider beordrat Wért Cam-
mar- och Commerce-Collegium, att deberdrde afgift af Tolag
och Wigepenningar skola inrdtta samt gifwa Stockholms
Stad immission daruti till des publique utgifter och byguoin-
gar. For det ofrige wele Wij Eder sluteligen hir med bafwa
anbefallat in ytterligare och efter hand, alt som det kan prof-
was komma till pass, med flere anstindiga medel och utwa-
gar att fortfara, till att afskaffa och bota de beswar och olik-
heter, som i Ryske handelen brukas till Wéire undersitares
skada; forrattandes I dermed etc. Datum ut supra.

N LV,

Omenms ropoan Kapaa XI, Cmoxwoams 2 Anprnas 1692,
Kanxuepe-Koaseriu u Konxnmepyo-Koaaeriu, Kacameadno ymaiinu
moeapoes evigoasimbize 6o Hiskn., *.

Carl etc. Wir synnerlige etc. Wij se utur Eder under-
dinige skrifwelse, daterat den 22 passato, huru som I till

*) llepeneuarano mss CGopunxa Iepamana (V, 317—318), »1 kKoTopoms
8TOTH AKTH SHAYHTCA NOAB cabAywmems saraaeiems: Till Cammar- och
Commerce-Collegium swar, angdende det underslefs himmande, som for-
6fwas med 3tskillige warors forande till Nyen. Datum Stockholm den 2
Aprilis Anno 1692.
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ofwerwiagande hafwe forehaft Landshofdingen Lindbielms till
Eder remitterade underdanige skrifwelse, dirutinnan ban un-
derddnigst tillkdnna gifwer, att han, till himmande af det un-
derslef, som uti dess anfirtrodde Hofdingedome forofwas, med
boskap, hastar, smér, talg och tidras utférande till Nyen, ge-
nom allehanda biwagar, och tobaks samt andre warors dter-
bringande, fuller alfwarligen har forbudit alt Landskiop och
dirjemte 1itit publicera, att ingen skall wara tilltit att resa
kring i Landet utan Pass, med befallning till Fogdarne att dir-
ofwer hafwa noga inseende; men s skall dock sidan anstalt
intet giora tillfyllest, aldenstund Allmogen, i anledning déraf,
att Landet ar widlyftigt och wagarne, sirdeles om Winteren,
mioge, andd under hwarjehanda stimplingar hjelper sig fort,
bwilket skall falla dem s mycket littare, som store Sidtulls
Betienterne, de diar p& wagarne kringresa, under sken att hin-
dra underslef med inkommande Kramwaror, sielfwe tilldta
Bonderoe, emot nigon erkindslo, med deras ofértullade wa-
ror att passera: gifwandes fordenskull Landshéfdingen det for-
slaget wid handen, om icke i Nyen nigon Tullbetiente kunde
forordnas att upbira lilla Tullen, &tminstone af alle de waror,
som ifrén Wiborgs-Lin dit foras, pi det den wederborlige
Bonde-Tullen deraf métte blifwa erlagd; Men, pd det Wij
for en owiss inkomst icke mitte giora en wiss omkéstnad pd
den Tullnar, som pé detta sittet wid Nyen blifwer antagen,
s& foreslir bemilte Landshofdinge, att den samma i begyn-
pelsen kunde niuta si stor provision af hwart hundrade, som
emot nigon l6n kan swara. Detta Landshofdingens forslag
hafwe I hos Eder noga dfwerlagt, och, eburuwil I befinne, att
bewmilte Landshdfdinges intention &r god och si wida nyttig, som
Wij genom samma forslag bekomme War rittighet i lilla
Tullen, hwilken for detta icke warit erlagd; dock likwil, som
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I deremot befruckte, att derigenom forst det dndamélet icke
lirer kunna erhillas, dar hin man altid syftat. nemligen, att
Wiborgs Stads handel och naring métte befrimjas, hwilken
tilforene mycket lidit deraf, att Allmogen dar i Lanet sine
waror till Nyen utpracticerat, lirandas Allmogen sidant owi-
sende hadanefter dnnu mera forofwa, dar lilla Tullen i Nyen
blefwe deras waror pilagd, aldenstund dirigenom gofwes dem
lika som en permission och tillitelse slik utforsel att idka,
hwilket skulle hafwa med sig den skadelige consequencen, att
Oss darigenom uti stora Sidtullen nigot afginge, i det ménga
waror frin Nyen, hwarest liten Licent betalas, till Wiborg
kunde blifwa dfwerbrackte och superplusen deraf icke erlagd;
Sa fuller Eder swirt att yttra Eder 6fwer detta forslag, forin
I forst med Landshofdingen daréfwer corresponderat och dir
wid triffat det expedient, som Wéir Tulls forsnillande kan
fortaga och Wiborgs Stad i dess handel conservera och bibe-
billa. Hir p3 lander Eder till nddigst swar, att, som Wij
finne desse af Eder anbrackte raisoner, hwarfére 1 nu ej
kuone yttra Edre tanckar 8fwer Landshofdingen Lindhielms
wid handen gifoe forslag, wara wil grundade; S& hafwe 1
med bemalte Landshofdinge darofwer widare att correspon-
dera. Hwarmed etc. Datum ut supra.




N LVL

Hxempyrysz I'ycmasa Adoavga, Hapsa 6 Mapma 1626 ,y6ep-
Kamopy Kapeckomy u unzepsanianockomy Huucio Accepcony .

1.

Efter H. K. M* hafver forordnatt Niels Asserson till Ge-
neral Stadthallare 6fver Narffwen, Iwangrotz, lama, Coporien
sampt dess Lahn, sd skall I forst och frambst wara forplich-
tede, att halla be® Slott och Stider H. K. M* och Sweriges
Chrono till trogen handa, haffuandes uthi godh acht, att por-
ter, Wallar och Murer wil bliffva bewakade och bewarade,
sé atticke ndget tillfalle giffz ndget anslag derpd att gjores och
der niget aff een eller annan.forehades, att fastningarne da
deremooth. natt och dagh nogsampt vore bewarade. Uthi syn-
nerheet skall ban medh flijt tillse, att Kooungen i Piland, hans
anhaogh Ryssen eller andre icke gjore ndgen enterprise pa Fast-
ningaroe, hvarfore hao ock ingen fremmande, ehvad nation
eller stind ban hilst wara kan, skall slippa in pa befastnin-
gen, uthan allenast Svenske, dee som hre Kongl. May" egne
fortrogne tienere eller hans deste bittre kiinner, Ty skall
ban eller ndgon, hoo han och ir, ingen undantagandes, lefi-
rere eller upandtwarde Slotts 13ffven, medan H. K. May* 13ff-
ven uthan H. K. M* sjelf eller den H. K. M* egett under-
schrifne breff der pd haffuer. Han skall elliest effter yttersta
formogenheet i alla métto soka fordra och fremja H. K. M*

*) B ca#ckb sra HacTpyrniam 3HAYHTCA NOAL CABAYOUIBEMDL 3ardaBiems:
Kongl. Maysts Nidiga Instruction éfver dee Abrender, som H. K. Mt haffer
Stathollaren Niels Asserson och Commissarien Erik Andersson at for-
retta Nadigst anfortrodt. Dat. Narfven den 6. Martius Anno 1626,



gagn ech beste, all skada, ogagn och forderff afveria och
hindra och sig sisom een trogen, rattridig tidnare och under-
sithe egnar och bor, alltijdh férholla effter som han sig derpd
reverseradt haffver.

Bemelte General Stithdllare Niels Asserson skall ochsd
medh héijste flijt ridha, styrkia och formahna samtelighe H.
K. M* uodersither, ddle och oadle andelighe, sampt werdzlige,
kidpstidz sampt Lansmin til huldheet, troheet och rattridig-
heet emoth H. K. M* och fiderneslandet, och skall han haffva
ett wickert dga att icke nigre sigh instingia ibland allmogen
och undersiterne hembligen eller uppenbarligen som dem
till affall eller elliest ndgon emoth willigheet upaggia, mycket
mindre fore der in budh eller breff frin suspecte orter, enkan-
nerligen Konungen i Piland, de forrymbde Svensche och an-
dre aff det partijett, som dageligen stempla pd H. K. M* och
Rijksens forderff, der han och nigre siddane kann uppspana
och betrida, di skall han straxt lita tasta dem an, och effter
forhdr anten senda dem medh rapbsakningen till H. K. M*
eller och forskicka att beskied offver dijt vijkunne stadde
ware; Behollandes dem qvar i forwaringh, effter som dette
tijden kriffiandes och bast tillstediandes warder; och skall
hau igienom tullnirer 1itha haffva ett flijligt upseende med
skieppen som inkomma att der sigh icke nogra instengia eller
wexelbreff af och anfore, som misstenkte personer imillan for-
skickes. Han skall och icke tillstedia att fremmende skiepp
sittia Stiderne och Slotten for nir for dn dhe adhre besedde,
och gienomsdchte aff Slotzens folk, som dertill aff Stéthal-
laren kunde forordnas.
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3.

S& skall han och latha H. K. M* Undersithere, som uthi
Lahnen boendes @bre, s& wahl fattige som Rijka, hogre som
vedrige, blifwa vid Sweriges besch™ Lagh, och all olagh for-
taghe och afskaffe, Och p& dhet att sidant deste bettre ma
skee; sd abr H. K. M vilie, att General Stithéillaren skall
sielf wara medh, nér ritteging hdlles om nigra saker och
klagomadl; Och hvad som effter laghen dompt warder, deth
skall han hilla hand offver, att det mitte haffa sin Execution
och straffet lita effterfdlja, rettandes sig derutionan effter
Kongl. May** Rittegings Ordinantz,

4.

Efter H. K. M* och fornummit att der understinges monge
saker s& att een part, som doch i sigh sielf dhre groffwe nogh
och angé lijff och lem, bliffva igenom mutor och géfivor eller
elliest genom wald nedertystade och understungna, si att
de icke komma for retta och domen derpé afsagdt bliffver;
S& understd sigh lijkwal een part saken andd till att forlijka,
sd att ingen execution derpd féllier; hwarfore will H. K. M*
att Stithallaren skall derom ett flijtigt inseende haffwa, och
allestades lite forfare hwad saker som piforde ahre, och der
han nigon medh sidant befinner, deth ware sigh adelen, Kongl.
M* fougder eller andre, di skall han fullfélie saken emot
dem medh lag och rett; Sdsom och dcr fougden otroligen
handlar emoth Kongl. May" anten deruti eller elliest, di skall
bao litha tastan an, och sedhan giffua H. K. M' om saken
tillkienna, Elliest skall han och haffva acht der opd, att de
saker som angd lijfwedt, icke méage bliffe till penningebdther;
Sasom icke heller tillstedia att nagre lijffzsaker forlijkes medh
Mihliganden eller bother tages for dn saken ar nogsampt
skarskadadh.
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5.

Han skall och beflijta sigh att Borgerskapzens och andres,
som dijt til Staden tiliféring gidra, deres lagliga och sedwan-
liga handell och Nihring icke bliffwer dem fértagen, uthan
att hwar och een sin handell och wandell obehindrat driffwer;
Sirdeles op& deth att till{ringen till Staden icke fortages
métte, skall han haffva inseende, att dhe skepp och skuter,
som ifrén Finland och andre ortter dijt komma, icke mige
riffwas och rappas, och theres godz uthkastas och forskingras
och fahrkosterne till priwatsaker uptages, uthan der si behoff
giores, att skuter eller skiepp till H. K. M* behoff och H. K.
M*" padige forslor uplegas miste, att dermedh md skaligen
och skickeligen tillgd, och them derfore anthen fracht giffues
eller bewijs, hvad the till H. K. M* behofl fordt hafwe, kom-
mer nigen priwat person och vill haffua Skutha, han hyre
den for sine egne penningar, med dgandes villia och sam-
tyckio.

6.

Han skall och haffva inseende med Arrendatorerne der
uthi Landsindan att dhe icke tillfoga undersiterne négot
offverwild och orett, och tillsee om dee si bandle med un-
dersiterne, att dee fi orsak att forrymme, si att H. K. M*
medh tijden fir ett 6dhes-land, om han sidant fornimmer,
skall han halla Arrendatorerne dertill, att dhe dermedh affst3a,
och der hoos uthi tijdh gifiva H. K. M' derom tillkienne, Och
pd det H. K. M' mi f3 wetta rette sanningen, om landet aff
dem forbettret eller forverret ahr, skall ban ransaka huru
ménge bonder uti hwar by warit hafflwa den tijd arrendet
antogs, och huru minga ther ou dhr, antecknandes hwar och
een vid nampn som hetes tillkommen wara, och hwadaa han

kommen ahr,




7.
~ Skall hao ock haffua inseende att Konmgl. May" regalier
och rettigheter icke nigen mitto forminskade bliffva, uthan
heller att dhe s& widt som Sweriges Lagh och hvars och eens
Privilegia medgiffwer, formeeres och forbetires moste. Der
hoos skall han sig och lita angeligit wara, att H. K: M*
Landh och Lihn icke bliffva forderfwat, s att Adelen och
Borgerskapet drogo under sigh H. K. M“ egendom, sdledes
forminskandes H. K. M* opbérdh och inkomster, derfore skall
han icke tillstedia att nigen ma tillvilla sig nigon egendom
widare, an som han skdil och ratt till haffwer; och alt det
som han skaligen befinder med orette undan Chronan kommet
wards, dedh skall han till Chronones behoff wederkenne, och
derom till Kongl. M* Rigninge kammar fullkomligit beschied
skicke. Och pé deth General Stathillaren mé haffva nigon wiss
beskiedh och rettelse om deth, som tillforenee under Chrono
wardit baffver, s skole dhe, som dertillforende haffva bru-
kade warit och beskied derom haffwa, wara forplichtade, hi-
nom sidant owigerligen att meddela.
8.

Hao skall och haffwa inseende att Arrendatorerne och
Amtmennerne icke tillfoge Allmogen ndgon orett och offver-
wild och icke forsnille dhem med falsk watt och wigt eller
oskilige palagor, och der som siidant nigrom wijthes, da skall
han sielf derom granneligen ransaaka, och dem som han brétz-
ligh finner, lithe taga uthi hechte och silenge forwahre, till
dess han H. K. M* derom tillkienna giffwet haffwer och Reso-
lation der opd bekommit.

9.

Uthi lijka motto skall han och haffwa flijtigt opseende medh

fougdarne, att Chronones akrar, som Arrendatorerne dhre,



bliffwa i rittan tijdh obrukede, wedh alle Ladegérder, dbrligen
dhrs effter legenheten forbettrede, uthsdden host och wabr i
rittan tijd uthsddd s& wal som inbergatt, s och att H. K. M*
sedan skeer ratt uthi troskningen och att deht Gudh giffwer pa
dkren, icke bliffwer forminskat utbi rekningen, Sammaledis
och med engierne, at dhe vel rddias, uthi tijdh afsldds och
inbergias, och att med alt sidant m4 troligen och wal hand-
las, s att H. K. M' icke igenom ndgors forsummelse eller

otrobeet tager nogen skadha.

10.

Skall han och hilla Slotts Skrifvarne dertill, att de hilla
rigtig mantalsregister, bidhe pa Slottsfolket och Knechterne
och upteckna ner dhe ankomma, om ndgon deraff door eller
elliest warder dadan forloffvat, och sedan deth till rekenskapz
fore, att alt till H. K. M" gagn och beste lenda kan.

1.

Isynnerbeet skall han beflijta sig om att holla Slotten och
Staderne wedb nédtorfitig byggning och effter all macht medh
Knechterne, som festningerne skole bewaka, eller och elliest
dijt till arbethet forordnas, kunne &hrligen dhrs forbettre och
fornye wallarne, serdeles opd dhe orther, som ndgon fara
kan medh sig haffva; och p& det byggningen deste bettre
mi haffve sin foriging; Haffver H. K. M' nddigst bestadt,
att den Byggmesteren, som dher ahr, Th. Daniel, be® méd
behdlla sitt sedwanliga underholdh.

12.
Skall han och haffwa opsicht medh allom dem, som medh
ndgon opbiordh och uthgifft haffve till att bestelle uthi dhe
orther som arrenderade &hre si ath de gidra richtigt redhe
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och rekenskaper for alle deras opborder och inkompster,
sisom och uthgifter och lefereringar, och icke tillstedia, att
noget mitte uthgiffwas, opd hvilket icke Kongl. M* ordtoing
finnes, och der han finner nigon deremoth giordt haffwer,
skall han strax holla honom dertill, att det utan upskoff we-
dergellt bliffver, och then som sddant giorde, straffes efter
fortiensten. Och p& deth General Stidthillaren mi altijdh
haffwa for Ggonen en viss rettilse af alle opborder och uth-
giffter, ofwer sitt heela Labn ocb sij huru der medh handles.
om der medh och procederes effter H. K. M" ahnordningar
eller offwertrides; D4 skall Secretarius hilla een book, uthi
hvilket pi det ena bladet skall wara inskriffet inkompster
och renter med ahnordningar, som i Rechne kammaren giordt
och General Stédthollaren 6fwerandtwardadt blifwer. P& det an-
dra bladeth twirt 6ffwer skall han inskriffwa att deth, som pi
anordningen uthgénget och till sitt rum leffvererat ahr, eller
elliest finoes i forrddh, och sddant all anteckna medh dagen
nir deth bleff affleffvererat, hvilken fougde det lefererade och
ith hvem. Och skole posterne i denne book icke inskriffwas
for dn Stddthallaren och Secreteraren wist thet, att fougdens
berettelse ahr san.

'3.

For bettre och vijssare underrettelse skuld skall General
Stithallarens Secreterare halla tvd Registratur; deth ene skall
inneholla alla de breff och Skrifwelser, som Stithallaren 13-
ther till H, K. M* afgd eller till Kammar Rideth eller andre
Officerer i Kronones saker; S& och alle bref och befallningz
Zedlar till fougderne och andre upbérdzmin, eller hwad befall-
ningar uthgdr; uthi den andre Registratur eller Boken skall
inforas alle dhe befallningar och breffin originali, som honom
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tillsendes, anten ifrin H. K. M* sielf eller Cammerrader eller
andre Officerer i H. K. M* saker, oppd deth framdeles richtigdt
beskiedom alle saker finnas motte.

Hvad som héruthi feles kan bdde om Stathéllarens anord-
pning, bestellning och annat, derom derom vill H. K. M* nd-
digst lita honom beskied bekomma, nar Gud vill H. K. M
kommer till Sverige; Men uthi medlertijdh han derom for-
klaring fidr, md han beholle samme ordning, som Hendrich
Flemming bar till hafit baffwer.

Deth ar och H. K. M" allfvarlige villie, att Stadthallaren
Niels Assersson skall hwarken bembligen eller uppenbarligen
participera medh arrendatorerne, s& att han aff arrendet icke
sooker sigh dep ringaste fordeel. Datum ut supra.

Gustaf Adolf.

Likalydande med de uti Kongl. Riks Archivet forwarade och uti Regi-
straturen inférde Original Coucepter. Betygar, Stockholm den 2. Augusti1831.

N. G. Silversparre
t. f. Registrator i K. Riks Archivet.

£ LVIIL.

Memopiaar I'ycmasa Adoavfa, wsw Hapsn 6 Mapma
1626 1., ryGepnamopy napeckomy u ukepManaanockony Huacwo
Accepcony .

1.
Alldenstundh att H. K. M" befinner thet Narfwe Stadh stir
lijke som i qvarstadh och sig intet battrar eller oker, ther

*) Bb conckb 8TOTH AKTH BBAUATCA HOAD cABaywmuams sarsasiems: Me-
morial p3 de saker, Kongl. Mays' finner godt at Stithélleren Niels Asser-



dock skion ligenheet och vilkor dhr samme stedh till valstind
macht och myckenhet uppé folk s& val som egendomb at op-
hjelpe och thet serdeles genom goda seders inférande och
oseders affskaffande; Hvarfore will H. K. M* att Niels tager
sigh Eric Anderssonoch Gorg Gustusson Steen till hielp
och med hvarandra sampt med Ridmennerne hir i Staden
uthleter hwad brister finnes kunne och sedan the them rittsli-
gen kanna en gatu nirings ordning forfatta, ech henne H. K.
M tillskiecka, hvilken ther hoos H. K. M* bebagar stadfast
varda skall.

2.

Thet skall Stathillaren till thet hdyste achta att thskillias
mé handtwerkerne ifrdn kopenskap och uthsellning och att
visse bakare, Bryggere, Slachtere, Oelseliare och fiskméng-
lare sampt minglare som medh hvarierhanda selliande sigh
foda tillsettias mége, the och Chronan sin tillborlige acciss
ther aff gifva efter ordningen.

3.

Skall han se sigh om att f s& ménga Embetsmen aff alle-
handa imbeten in i Staden som staden och kringliggande
Landh behéffver.

4-

Och pa det the mige deste bettre sin foda fi, skall han
icke tillstedia att bonhasar them inpass gjora méige och hilla
streng hand 6fwer theres Embets skréger, och hvar hir i Sta-
den igenfinnas m& han med for"* personers radh dfwersij the

son, jimte Commissarien Erick Andersson, efter Niels &n okunnig dhr
om Landzens Ligenheet skall bestella uti Landz och Stadz regeringen uthi
* Narvens Lihn och Ingermanland. Dat. Narfven den 6. Martius 1626.
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skriger som uthi Reffle och Stockholm bruukes och them till
thenne Stadz legenheet beqvembma.

5.

Ryssche Hacke-verket skall han sammaledis reformera
och tillsij att han medh Erich Anderssons ridh godha sedher
fogligen ther inforer, och skall han och Erich sig tillsammans
setlia, och een Ordning forfatta som sig best kan skiecka till
thet ryssche bruket achtandes ath hvadh good ordning rysserne
ibland sigh haffva icke turberas uthan allenast hwad ordningar
the haffva bothas och hvad ordningar som &nnu felas kunne
till en vil bestelt stadh inforas. Skall ock i forbe' ordning
achtas att man een Stadh och enabanda regemente i Narffven
och Hackelverket upratta ma.

6.

Ocb alldenstundh then (kaback) ordning &r trilachtig och
skeer pd (kabackerne) mycken skamb och oreda. Therfore
vill H. K. M* att ban och Erich Andersson then Svensche
Acciss ordningen upritta skall uthi alla backelverken, doch
medh then beschedenhet att Ryssarne val forst underrittas att
ban them icke till hogre besvar linda skall. Elljest skall och
then Hakverk rattighet som pa landet warit hafver i Ryssens
tijdh mediocre viara hafven uthan si hér effter som har till
observeras.

7.

Efter sisom forbe* stad och Hackelverken mest bestd
uppé Akerbruk s skall Stithallaren med forbemeltes ridh
lette reffwa all Kkern, som kring Stederne ligger, sisom och
ransaka och revidera hvad ratt hvar och en hafver till de land
han bruuker och samma reflning och revision till H. K. M*



och Ricksens Cammar i1 Stockholm senda, och tidan swar
wenta buru han sigh vidare forhilla skall.

8.

Han skall sin och sina medCollegiers betinkiande up-
teckna huruledes samme Akrar woro till att skifita Borger-
skapet emellan att alla s& wil fattiga som rijka sin naringh
hafwa motte, Sdsom och hwad skatt the Chronan och Staden
beqvamligen utaff foreskriffne dkrar giffiwa kunne.

9.
The schole och sampteligen ransake hvad inkompster forb®
Stad och Hackelwerken, hafwa och hwar medh them stoge till
att 6ke uthan Chronones och Borgernes beswair.

10.

Hans -Kongl. May* will och att then lille Tullen och Ac-
“cisen som uthi Swerige bewiliadt ar hir uti Narfwen tages
skall, doch skall Accisen icke tages for an ofvanbe” Gatu
naringh uprittat och af H. K. M' stadfest ar; Och sisom
B. K. M' i forfarenheet kommer alt man intet ringere myntt
hir haffwer an runstycken, hwilka p& en part varur alt for be-
swarliga faller; Ther 6fwer befaller H. K. M att Stadthéllaren ett
inseende haffver thet han som wed tullen sitter sig med fyrker
och penningar forser, att then enfaldiga Allmoge icke md
offwer hoffwan besvires.
11.

Och pa dett att ingen falsk bedrifvas m& medh tullen, Si
skall Niels tillsiya them som uthan fér fastoingen och Hackel-
werket bo att the sin hus tillhopa flyttia, pd thet the med stac-
kett befistas kunna, sombt for lilla Tullen skulldh sombt for

sakerhet skul,
Ceunanrs, Hesa m Hissm. 9. III. 16



12.

Uppé deth att een lijkheet hillas md medh alle H. K. M"
undersétber, therfore vill H. K. M* att then Ryssche lille toll
m afskaffes och i then staden tollen tages, effler H, K. M"
giorde ordning.

13.

Uppé deth festningarne Iwangorod och Narfwen thes bet-
tre bebyggias och forswaras kunne therfore befaller H. K. M*
Stadiballaren att han 450 man koechter i Narfwen och 2251
Iwangorod nidersettia skall, och them inretta efter den ord-
ningh som ther uppd serdeles gjordt ahr. Hvad knechter ther
till brukas skole kan Anders Erikson med Giostaff Horn af-
tale hwilken thet wal warder tagendes efter sin Memorial och
H. K. M" villie.

14.

Effter och H. K. M* férnimmer att landet loper fullt med
lésdriffvere och att the sig hijtin Hackelverken sticke och hir
opé tiggerij och lettia sigh leggia. Therfore skall Stadthéllaren
sig vijnleggia sidana pd H. K, M" landh neder att settia och
aff thet som pd Garnisonens underhéildh spares kan till deres
forstairkning anvindas.

15.

Och alldenstundh begge Lihnen dre myckit bortgiffne och
Odhe, s& skall Stddthallaren see till att icke the som lon fatt
bhaffwa under en Obses eller Hackes nampn forsvire ménge Ob-
ser och Hacker som skoggirden vara kunne, allenast till Fe-
hebet eller undanryggia Skall for then skulld Stadthillaren
upritta een Jordebook pid huru monga Obser eller Hacker i
alla Lahnen finnas; och huru monga upbrutne och besatte,
huru monga édhe och doch ej skoggingne, sampt huru myckit
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skogland, som till godh land gisras kunde finnas och ther aff
ett Exemplar till Cammaren senda och ett hoos befestningen
behélla.

16.

Och sésom allaredhe for Try dhr sedan befallt war uthi
then Instruction som Anders Ersson med gaffz att landet
uthi vissa Soknar skifftas skulle, och att kyrkiotijonden tagas
skulle af Allmogen s& Chrono som Frelse skall sidant dnnu
stellas i werket och sd lagas att Allmogen till kyrkiootioden
venies, Doch skole Tyskerne der med forskones till K. May*"
vijdare forordning.

17.

Och alldenstundh inga qvarnar pa Landzbygden finnas ther-
fore befaller H. K. M' att Stddthallaren ofértofvit qvarnar
byggia lither serdeles ther Tyskerne boo pa thet icke the s&
wil som Ryssarne sigh vinia wed then oseeden medh handqvar-
nar att mala.

18.

Ochpé dett H. K. M' framdelis ingen disputatz om Qvarn-
tullen bafwa mi will H. K. M* att alla Qvarnstellen kennes un-
der Chronan som Adelen thet ware sigh Rysser, Tyske eller
Svenske hafver, och mé Stidthillaren for thet gagnet the aff
Qvarnstellen hafwa kunne tillsiijja them andre besatte landh,
eller och obesatte som han kan best handla medh them, och
hwad the siledes contrahera vill H. K. M' confirmera.

19.
Thet skall och hafwas opsijn uthi Narvische och lvango-
rodsche Qvarnerne att medh Tullschieppen retilig tillgdir och

att the folket thidan vania genom falskheet som the i Staderne
bruke.

]
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20.

Han skall och ther som p& landet inge legenheter finnas
till Wattuqvaroar latha upsittia Vaderqvarnar, och nar han
s& minga Wattu- och Wiaderqvarnar uprettat haffver som landet
bespysa kunna, férbiude handqwarnarne sisom och icke till-
stadia att ndgon Adell eller Oadell i stederna eller pd landet
waltugvarnar byggia ma.

21.

Pi the Qwarnar som nu i bruk dbre skall han leggia
gwarntullen, och hir i Staden och Hackelverket, afskaffa Hand-
qwarnar, doch mige knechterne mala sin mélkost uppé hand-
gwarnar.

22.

Fisken uthi Elfwerne wille H. K. M' ingom forlinas, och
ther medh allenast ment the fisken som uthi Ryssars tid till
Chronan lydt hafwa.

23.

The Tyske bonder som H' Gabriel Gostafsson att besettia
skyldig ahr skall Stadthdllaren 13ta nidsettia uthi Caperie Ha-
kelwerk och them ther till holle att the icke sijne Tyske godhe
seder forlitta, och i then staden Ryske Svijnn lefwernet sigh
vénnier, doch hir medh icke meent dkerbruket och hvad lan-
det therutinnan kraffwer.

24.

Medh Clas Worn Hoff bafver H. K. M' inghtt ett
wist contract huruledes Tyske bénder under H. K. M' och
Chronan besettias skole hvilket Stidthallaren i alla puncter
efterkomma skall,

25.

Och alldenstundh Tyske landséterne icke kinne komme till

ritte med mindre the legefolk taga mége af landzens inbyggare
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Therfore ahr H. K. M* tilifredz aut the them bruka méige,
Doch skall hermedh icke vara ment att the them till theres
beboffbeholla och nidersittia mige, uthan si snart Stadthalla-
ren embne haffve them Chronon till beste till bo och skatt att
nidsettie skall ban hafwe macht thet att gisre och them affor-
dra. Thesslikest skall och inge daghlonere af sin husbonde
mot sin wilia och then Contract som the med hwarandra giora,
nér the tillhopa komme till tjinste betingas.

26.

Efter thet att Grintz Gatun genom tydens forlopp igen
wexer, s& skall Stidthdllaren begiara aff Woiwoden pd Nagard
att han nigra senda vilje som jempte medh wéra grintzegatun
effter rdgéngen rensade, om han thet bewiljar, wil och gott,
hwar och icke td skall han thet gioras latte pa vér syde och i
samma grintzgatu rassningh sigh foresee'att han hwarken mer
eller mindre intager &n som af Grintze Commiss ar beleffvadt
wordet.

27.

Och -sésom macht opi ligger att visse grintz bonderne
och the gamble nu flux sin koos falla, hwarefter willH. K. M*
att Stidthdllaren andra i steden ordnar som pi grintzen och
ragdngen acht giffwa, och pd thet the thess trognere wara
mége, skadar inthet att them nigon frijhet for andra bonder
giffvas uppéd nagre dagswerken eller annett.

28,

H. K. M' kommer och uthi forfarenhet att medh wicht och
méal man emellan stor orichtighet finnes, hwarfore skall Stadt-
héllaren tillsee ath hwad origtigheet finnes afskaffas m& och
alt tynnan och wichten p Narfiwische sijden ma bliffwa som
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aff dlder, och pa lwangorodsche som i Ryssevs tijdb, till dess att
ther om annorledes forordnas.

29.

Och alldenstundh macht uppé ligger att goda végarilan-
det hollas, ty skall Stidthillaren tillhilla alla undersatherne
bdde Adell och Borgare och Bonder att the vigarodning
hélla, och broarne byggia.

30.

Effter det att penningarne som till krigsvasendet behofvas
om vintern mest hijtith gi méste, skall Stidthéllaren en
ordning forfatta litha och sé laga att the fi bonder som under
Chronan ihre icke mége forodas uthan then bordan skifftas
bade Adelens och Chronones bonder emellan s& att hwar dra-
ger effter sin proportion och Chronones abrender icke for-
summas.

31.

Thet skall och Stddthallaren inthet inmengia sigh i nigon
deel som hir i Lahoet dbr antingen i Jorde-godz kidpande,
pantande besettiande, arrenderande, eller huru thet nampn
hafwa kan, pd thet ban icke som for ahr skedt sin hug ifrén
Chronones gagns befordran wenda ma och syne tankar pa pri-
val fordell anwinda. Ty ther H. K. M* Stidthillarens flyt ge-
nom Stiadernes och Landzens upbyggning befinnes will H. K.
M' honom in ytterlige forsoria medh recompens och konungz-
lig forahringar, hvilka twyffwels uthan bettre welsignelse medh
sig hafwandes warde in medh swykenhet tillhopa skrapas.

32.

Thetta dbr som Stidthdllaren bestella skall och sig ther
jempte retla efter the Memorialer som hir jempte fogade
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ahre. Stidthéllaren skall och beflyta sig om att H. K. M* Pa-
tenter som publicerade dhre om H. K+ M* undersithare som
settia sigh allestedes nieder under Landzsdterne och bruke de-
res agor sisom och om dhe bonder som borttrymma, till andra
fremmandhe Landb och Herskaper, mige efterkommas och
executeras; Och att ban derhos hiller Landsiterne dertill att
de icke forersaka bonderne medh otillborligh arbete och pilagor,
till att rymma och borrtlopa. Och der ndgon sigh der under-
stodho och sidant brukade skall Stidthdllaren deth i tijdh aff-
skaffa och honom som sidant driffwer, for sin skada warna.

33.
Han skall och medh flyt ransaka effter Rusttjensten som

Adelen och andre holla bor aff dhe gods som de besittia hu-
ruledes dhe dem holla, och derom H. K. M* med aldra forsta
tillkienna giffwa, sendandes derhoos till H. K. M* for godh ef-
terrettelse skuldh, en wiss lengd pé alles Russtienst huru stark

der nu ir eller frambdeles blifwa kan. Datum ut supra.
Gustaf Adolf,

Likalydande med det uti Kongl. Riks Archivet forwarade och uti Regi-
straturen inforde Original Concepter, Betygar, Stockholm den 2. Augusti 1831.

N. G. Silfversparre
t. f. Registrator i Kongl. R. Archivet.
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Huempyryia xoposcers Xpuemunor, Cmokiossues 26 Aneapn
1645, wyGepramopy oxpyroee Konopin, Havi u Heamapoda *.
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'.

Efter som Hennes Kongl. May' hafver tillbetrodt och for-
ordnat Hans Drake till Landshofdinge dfver Coporie, Jama
och Jwangoreds Lihn, derunder Alentack medh ar inbegrepit;
Hwarfore skall han forst och for allting finnnas Hennes Kongl.
May' af Sveriges Chrono, Huldh, trogen och rattridig, deras gagn
och wilfird effter ytterste macht sokia och fremia, skada och
forderf, der han sidant fornimmer, hindra och afwirja, och i
tidh tillkennagifva, aldeles sisom een trogen och redelig tie-
nare, Officer och Underséthe dgnar och bor, och han for Guds,
Hennes Kongl. May* och hvar Ebrlig man kan till swars wara.

20

Sedan skall ban efter sitt baste forstind och hogste for-
miga holla alle Hennes Kongl. May* Undersithare i forbe'
Libn, de ware sig andelige och werldslige, Edle och Oedle,
Borgare och Bonder uti plichtig hérsamheet, rattridigheet,
tianstwilligheet och devotion, emot Hennes Kongl. May" och
Sveriges Chrono, och s3 mycket hoos honom star, styrkia dem

*) B coscxb sra Rucrpyxninm 3sagarcs moAs cabAyomuMs 3arsasiems:
Kongl. Mayts Nidiga Instruction och underriittelse uthi dee dhrender, som
Hennes Kongl. May* allernddigst hafver plagt, befallet och tillbetrodt Lands-
hiofdingen ofver Coporie, Jama och Iwangorods Lihn, Edell och Wilbordig:
Hans Drake till Ingelsram, att uthi sitt kall flijteligen pdachta och forritta
Dat. Stockholm den 24. Januarii 1643,
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till godo och uppeholla dbet hilsosamma fortroende, som Herre
och Undersithare egnar och bor wara emellan.

3.

Och effter sig gemehnligen pligar instinga Speijare och
forkundskepare ifrdn Riksens fiender och illvilliende, s& wil
att forfora ndgon eenslig persohn, som alt opwickle Under-
sitharne i gemeen till opstindh och opror, och sidant under
atskillige skeen och praetexter; Hwarfore skall Landshéfdingen
hafwa darpa ett flijtigt och wakande 6ga, och fordra beskedh
om dem, som reese af och till i landet, serdeles wedh Grent-
zen, och dar ndgre betrides, att dhermedh omgid, hwadh
heller dee are, lnlindske eller Uthlindske, lita tasta dem
an, ransaka strax dheres brott medh alle omstindigheter, och
gifve Hennes Kongl. May' s& wil som General Gouverneuren
héarom i tijdh tillkinna, si att Landet ifrin sidanne skadelige
meniskior md reensat warda.

&

Och p& det Landshofdingen nigot Specialere mi wetta,
hwaruthi hans wijdare forsirg och Embete stdd bor, di skall
hap sig forst och frembst pAminna, at han stir der i Konun-
geos stille, den Kong|. staten i Hennes Kongl. May" frin-
waro der uppebdller och administrerer, och fordenskuldh kallas
Konungens Stithollare, sedan och att ban ar Landsens huf-
vudh eller Hofding, att han nist Konungens och Chronones
Landsens samt Undersatharnes bista sokia skall.

5.

Sasom nu Konungon brede wedh den andelige Staten heele
Rijksens werldslige Stat regere, Alltsd skall Landshéfdingen
sisom Konungens Vicarius derpa fornembligen bhafwa ett 6ga,



at bide uthi den andelige och werldslige Staten skickeligen och
wil mi tillghs
6.

Forst hwadh Religionen och den andelige Staten i hans
Hofdingedome wedhkommer, s& skall han dar hafva opsight
oppd, och flijtigt eftertrachta, att Undersitharne, som are af
den sanna Evangeliske Religionen, mége deruthinnan confirme-
rade och stadfiste blifva; men at dee andre, som anten derifrin
affallne dbre eller dnnu holla sigh wedh den Grekiske Religio-
nen, mige medh makeligheet dragas derifrin till sanningens
riatta kundskap, wal achtandes, pa dee Evangeliske Presternes
lairdom och lefverne, at ma wara oforargeligit, hafvas gran
tillsyn. Sedan om nigon af dee Ryske Presterne genom be-
neficia kunna stdé tll wiona, at dee sigh till wir Religion
beqvemme, eenkannerligen at si sjelfve Laran som hoos sine
dhorare ofva och drifva Lutheri Cathechissimum, att han sa-
dant General Gouverndren tillkennagifver och efter hans der
opé folliande order sigh regulerer; Elliest skall Landshofdin-
gen sig i nigon andelig administration icke inmingia, vij-
dare an dir han nigot argeligit fornimmer, serdeeles iblandh
dee Evangeliske Presterne, att ban det gifver Superintenden-
ten och Capitlet i Narfven tillkenna, biudandes dem handen
i dhet som ndgon werldslig execution behofwes. Ochsd lagan-
des, at alt md i Gudz forsamling ordenteligen och wil tillga.

7.

P4 thet Lagh och Ratt méa bliffua handhafd och all orat
och ofverwaldh fortegas, di skall Landshéfdingen see opd
Laghmannen och Haradshifdingen sd och Borgmestare och
Radh i Stiderne och Hackellwircken uthi hans Hofdingedome,
at de gore deres kall tillfyllest och Justitien owildt och uthan
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uppehdldh warder administrerat och inga grofva missgernin-
gar undanddlies och nedtystas eller och ostraffade litas, at om
nigon medh skiil begirer Leigd, den honom icke annorlunda
gifues och tillites, an till ritta och ifrén effter Lagen, at in-
gen, som dhr biltog hir uthi Sverige, Finlandh, Estlandh eller
Lijlandb, ma Lijdes och tillstadias, at g& pd sin frije hand
uthi hans Hoéfdingedomme, uthan fasttages och stelles under
Justitien dijt saaken horer; at hvadh lagligen afdombpt, eller
af Konungen, eller och af Hofritten i Darpt resolverat warder,
tillborligen Exequeres, om Rittegngs protocollerne ifrin alle
Lands och Stads Domstolar, hvart till sin orth, i rattan tijdb
lefrerade blifua. Elliest hvadh Alentack anbelangar, s& horer
dhet uthi Rittegdngssaker under det Estnische Gouverne-
mentet.

8.

Landshofdingen skall och medh storsta flijt och wakusam-
heet lata forratta wacht och wardh uthi Festningarne, som
ire fornembligst Narfven, Iwangorodh, Coporie, Jama och
Nyslott eller Wasse Narfven: At de s wil som sjelfve
Landet mige hillas Kongl. May' och Sveriges Chrono till
trogen handa, och ingen ofverantwardas, vthan dhen allene,
som Hennes Kongl. May" eget underskrefne breef och full-
macht dherpa hafuer. Och dher Commendanterne under tijden
for visse orsaker skuldh méiste begifua sig p& Landet, d
laga, att dee icke desto mindre blifua wil tagne wthi acht
och forwarade emot alle fientlige anslagh och forehafuande,
som der oppé kunne practiceras.

9.

Till den @nda skall han hafua flijtig opsyn medh alt Krigs-
folcket, som pa hvar orth uthi Gvarnison ahr deputerat, at ma
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till sjelfve Maatalet altijdh wara Complett och fullkomligt effter
Staten. Finnes di deruthinnan nigot feel och sidant kommer
uthaf Officererna, sd skall han rida derpd bother, att det
icke mi skee oftare; men nir och under tijden sker, at
folcket afgdr igenom siukdomb eller eliest, d& skall Lands-
hofdingen laga, at hvadh oppd dem abr forordnat till under-
holdh och Lihningar, icke undandrages Chronan till een oeh
annans privat nytta, vthan at alt sidaat warder bespart och
conserverat.
10.

Och pi det uthi detta forberorde mé tiligd desto richti-
gare, di will Hennes Kongl. May* at Krigsfolcket, som ligger
uthi Fastningarne, een ging i hvarie mihnadt blefve mun-
strade, deras mantal fores richtig till book och gors der redo
fore.

i1.

Landhofdingen skall och lita sig virda, at hvadh som
till folckets och Fistningarnes underboldh ahr eller blifver
forordnat, richtigt m& uthgda och redeligen handlas medh, la-
gandes att den gemene Soldatesquen sitt deputat altijdh forst
mi bekomma och det ofrige delas pi Officererne, som battre
kunoa tofva. Elliest nar nigot rakar feela, att det icke md
feela for dee gemene Soldater, uthan for dem andre der
widh Staten tianande, Och det proportionaliter, s& at icke een
eller nigre fi alleena, ma falla for swirt till bijda, si lenge
flere medell tillskaffas kunna.

12,
Landshofdingen skall och lita hafua gran acht, att ammu-
nitionen, som oppi befestningarne finnes eller framdeles vij-
dare kan blifua forordoat, holles i godt esse, at nigot i wen-



gemmo icke forderfuas eller otroligen handlas medh och war-
der forskringrat,
13.

P& Rosstiensten i forbe" Lahn skall Landshofdingen hafaa
flijtigt 6ga och Fita sig hogst wara angeliget, at med den rede-
ligen och richtigt ma tiliga; fordenskuldh och hvadh feel han
deruthinnan finner, han forst med formahning, och der dee
intet weele hjelpa, d& genom Rittens twing och den Autoritet
honom pi sitt Embete tillstir, sidant skall remediera och bo-
tha. Men folto honom och der wijdh in négre flere betin-
kande, at icke kunna exequerat, at han sidant dé flijtig op-
tecknar, och liter General Gouverneuren derom i tijdh vetta
at dess sampt Chronones ritt tillborligen métte blifua i acht-
tagen.

14,

Landshofdingen skall och deropd see, at een godh poletie
holles & Landet och i Staderne, til hvilket hora forst Kongl.
May“ och Chronones regalier och higheeter, dem Lands-
hofdingen skall handhafua och forswara medh Lagh och ritt,
Lagh och Domb och yttersta macht sino, si att dee hvarken
af Inlendskom eller uthlendskom blifua hemligen eller oppen-
barligen krinckte, minskade eller forsummade i nigon matto,
uthan att han dem efter sitt ytterste forstindh och formogen-
heet forswarer och forfachter, s& mycket medh Lagh och Riitt
skee kan, och att han ja gifuer General Gouverneuren derom
i tijdh tillkdona, der saken anten tvifuelachtig dhr eller af
honom icke kan uthforas.

15.

Och lijkasom Hennes Kongl. May* will, att Landshofdin-
gen skall Chronones ritt och hogheet forswara at den icke for-
minskas, Altsd will och Hennes Kongl. May"” Undersithare
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under honom boende, hogre och ligre, hélla och handhafua
wedh Sveriges Lagh, Laga Stadgar och Ordningar, s3 och
hwars och eens wilfingne frijheter och privilegier, fa at dee
sin redelige nahring, huusholdh, kopenskap och gemene
lefverne fritt anstilla, obehindrat bruka, niuta och ofva ma
efter hwars och eens willkor och condition till Chronones och
sin egen nytta. Serdeles skall Landshéfdingen, der de hafua
ogat opd, at huus- och hemfrijdh oppeholles, at rofverij och
rapperij fortages och afwiries, wildh och oritt afskaffas, och
dee der medh omgd, mige straffas och hwar niute det sine
medh fredh och roligheet.
: 16.

Hirhoos skall hans omsérg besynnerligen bestd deruthi,
at alla Laga Stadgar, som anten nu giorde ahre eller harfeter
goras kunna, hilles wedh macht; Och forst skall han flijte~
ligen observera hvadh intring Hennes Kongl. May' eller dess
Undersithare skeer af Storfurstens Undersédthare, hvadh tritor,
som sigh har och dar tilldraga kunna, och lita det flijtigt an-
tekna medh alla sina omstindigheter, och lita wittnen La-
geligen forhora, tagandes derofver duble bewijs, hvaraf han
det eene medh een uthforlig relation till General Gouverneuren
forskicka skall, at sedan communiceras derom til Hennes
Kongl. May* efter sakens nodhtorft och importance; Men det
andre beholle hoos sig i sitt Cantzlie till een evig rattelse.
Och detta skall han ingalunda forsumma, tillhollandes Under-
sitharne, at hvadh dem skeer fornar af grannarne, dhe det
idkeligen honom optickia och gifua tillkinna hvadh heller det
nigot hafuer opd sigh eller ej, sa at intet blifuer fortigat.

17.

S3 mycket honom nu stir till gorande, skall han sjelf

bota och battra det intring Kongl. May"” Undersithare skeer,
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och lita sig wara angeliget, at hvar blifuer wedh det sine
handhafd, men ahr sidant, att ther af sigh kan widhloftigheet
fororsaka, dd mé han alt anteckna medh flijth och forwanta
swar och Resolution af och igenom General Gouverneuren,
hvarefter ban sigh skall hafua at ratta.

18.

Han skall sigh och winlaggia, att 6fver heela hans Hofdin-
gedomme holles godh ordninghi ett och annat; Enkannerligen
at den allminna Landsfreden holles wedh macht, at Landet
och Stiderne wal bygges och populeres, at wigar och broar
rodias och oppehillas, at medh myntet richtigt tillgdér, och
icke ndgot elakt och falskt mynt infores der i Landet Under-
sitharne till forfaing. I lika motto, thet wickt och mahl icke
forfalskas, uthan allestades richtige finnas, rittandes alt efter
Lagen och dee ordningar, som derdfuer for detta publicerade
dhre eller an herefter publiceras kunna.

19.

Landshofdingen skall och see deropd, huru i Stiderne all
godh ordning och Politie m& bringas pd bahnen, och sedan
wedh macht hollas, at det forordnas godhe och beskedelige
min till Borgmastare och Stadsskrifvare, si godhe som dee
bist kunna bekommas, som medh férnuft regere Stiderne och
beflijte sigh om deras wilstindh och forkofring. Sedan at han
tilholler dem, at ratteligen forestd hvarthere sin Stads rint-
tor och inkompster, det dee méga ritt opbiras och uthde-
las efter fattadt ordning, &hrligen formehres och forbattras,
och icke det som til allménne Steder forundt dhr, windes till
priwat personers nytto. At alla Handtwirkare s och Stads-
nahringar mage effter handen och wedh ligenheet thskillias,
s at ingen bruker flere Handtwerk eller borgare nahringh,
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dn eenahanda. Och aldenstundh hir tilldags een allméuw Bor-
gare nahring hafuer warit sigh medh Teppande och snappande
at nira, derigenom foleket till littia och mycken odygd sig
windt hafuer, derfore skall Landshofdingen winliggia sigh
efter handen sidant at afskaffa, si at de allenast Tepperij
bruka som till Krogare och Tefuerner ahre forordnade. For-
denskuldh och sd ménga dertill skola sittias, som man befin-
ner hvar Stadh och nastomliggiande Landh behdfua.

20.

Eenkannerligen skall Landshofdingen bafua Narfvens
Stadh under sin omsdrg, at sisom allaredo medh honom &br
temmelig godh begynnelse och férhopuning, det Commercierne
sammastides medh realitet kunna stdd til at fatta, at och yt-
terligare deropd mé arbetas medh flijt och alfvar; Och dee
wilckor Kongl. May' hafuer forundt Stadhen till dess forkof-
ring och opvixt, han ritteligen md thniuta, uthan férfing och
missbruuk, dee rittigheter Kongl. May' och Chronan férbe-

hildee ahr.

21.

Ofver skiutsfardsordningen skall Landshofdingsa holla alf-
varlig handh och serdeles medh flijt tillsee, at allestides &
Landet ofuer hela bans Hofdingedomme ahre férordnade
Gastgifuare, som den wighfarande for peningar wil forfordra,
sidan och at uthi Stiderne abre icke allenast wisse gastgif-
uare och wirdshuus, de medh huusrum, singar, maat och
661 nddhtorfteligen ahre forsorgde uthan och Fohrmin och
visse Borgare blifua forordnade, som skiutsa kuona, och den
wigfarande medh hast for skil och ritt efter Ordningen

frawfordra.
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Postwisendet skall Landshofdingen jemwal lita sig wara
' anlaget, at ma blifua oppehollet och wedh macht, och posterne
tillholles deras visse och Ordinarie tijdh medh lopandet oppd
hvar orth uthan férsummelse att taga uthi acht.

23.

Chronones rinttor och inkompster der i Landet skall
Landshéfdingen sig medh storsta flijt lata wara befallet, och
detta si mycket mebra, sisom de dbre fundamentet och grun-
didelen, hvarpé alt det ofriga bestér, och uthan hvilka hwarken
Rijksens eller Provinciens defension praesteras, mycket mindre
dess noédige Embetesmin underhillas kunna; och begripes
under denba punct i gemeen, at Chronones goodz, Land,
Lan, jord, girdar, dgor, Rinttor, Tullar, Acciser, Stromar,
fiskerier, Skogar, inkompster, Ordinarie och Extra Ordinarie
af alla andra Regalia fisci, som i1 hans Hofdingedomme finnas,
grant tagas i acht, bewaras oférkorttadhe, krifwes i rittan
tijdh in och lefvereres efter forordningen; at intet bortriifwes
eller genom forsummelse afhiandes af Naboer eller illvilliande
Undersathare, uthan at alt ordentligen forswaras, Och der-
medh nagot intring fortfares, at sidant i tijdh bliffuer skrifwet
och kungiordt General Gouverneuren, s& och efter sakens im-
portance til Hofwet; Huruledes nu alt sidant richtigt tillgd
skall, at bem*® Rantor ritt opbires, forestis, uthgifues och redo
fore gores, sisom huru Landet medh melira optages; bear-
betas, brukas och forbattras, skola, si at Ranttorne och in-
kompsterne nigot hogt kunna bringas. Medan sidant hir faller
alt for langt at beskrifua, si skal Landshéfdingen och hans
underhafwande derdfver idkeligen med General Gouverneuren,

sd och efter handen medh Rikne Cammaren correspondera.
T'gpunxnrs, Hesa x Hisew. 9. III. 17



28

24.

Och pa det Landshofdingen icke mi sig sjelf turbera i
sina Acter af glamsko, som understundom wil skie kan, for
andra Resolutionerne, Sisom och pé det alt richtigt och ordent-
ligen i landet mé tillg, och si altijdh finnes fast och full
rittelse, si wial i Hofwet, som sielfve Landsendan, pa alt det,
som foreloper, afgiores, anten i domar, Rittegings Acter,
Krigswasendet, Landt Regeringen eller Landzens Rinttor.
Derfore will IHennes Kongl. May', at Landshofdingen skal
hafua sigh till hjelp, forst en Handskrifware, hwilkens embete
skall wara, at adsistera Landshofdingen i alla hans embetes
saker, ehwadh nampn de hafua, si och altijdh wara tilsta-
des och follia Landshofdingen, nar han nigot pdi Chronones
wagnar hafuer att bestella. Sedan en Landskrifware, som
skal holla boken richtig och klar pi alla Landsinkompster,
upborder och uthgifter, optaga och registrera alla rittelser
och adviser af fougder och opbérdsman, si och forfatta alla
dee rittelser, som till General Gouverneuren och sedan till
Rikne Cammaren uthi Réntesaker af Landshofdingen sindas
bora. Desse biadhe skola forfatta och concipera alla de breef,
befallningar och Zedlar, s& och alla Contracter, budh och for-
budh, som Landshéfdingen pi sitt kalls och Embetes wegnar
liter uthgd, si och holla offveralt richtigt beskedh, rattelse
och registratur, hafua ochsé Landzens Cantzlie under sine
hinder, alla Acter och breef ordentligen disponera, wil for-
wara, och nar de derifrin skillias, ater ifrin sigh lefverera.

25.

Nu at sidant desto beqvambligare mi kunna skie, di will
Hennes Kongl. May*, att Landshéfdingen skall hafva sin Or-
dinarie Residentz i Narfven, och skall han, sivida Cantzliet
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ofver forhoppning genom forre Landshéfdingar n icke wore
forfirdigat medh sine Tree Cammar och Hwalf, lita sigh dnnu ‘
det wara anliget, wil achtandes, at den innersta Cammaren
m3 wara forwarat medh jerndorer och fenster emot Eldh,
hwilken och siwijda skall deputeras till Acternes férwahring.
Den andra Cammaren skall kallas Landzens Cantzlij, uthi
hwilken Skrifwarne skola sittia och hafua sitt bord, si och
stalla och resolvera hwadh Acter som forekomma, och den
mi Landshéfdingen nigorlunda till hederen lita stoffera och
bepryda. Den tredie skall wara négot storre och sisom et for-
mak, uthi hwilken Sollicitanterne skola comparera medh de-
ras klagomahl eller ansokiande, och nir nigon borgritt hollas
skall, di skall det skee i det maket.

26.

Nar Landshofdingen ar der tillstides, di skall han hvar
Socknedagh, nar klockan abr Otta formiddagen, komma opp i
Cantzliet, hafvande medh sigh Skrifvarne tillstides, och der-
efter sdsom han hinner, affarda dem, kalla in for sigh een
och een, de som anten hafua nigot at klaga eller sollici-
tera, och der dhe hafua stilt sin klagan eller fordran skrif-
telig (dertill dhe helst hollas skola) den offentligen af Lands-
skrifwaren oplasa lata, och skrifua deropa prasentatumet, lag-
giandes dem baggie i een hoop och strax korteligen och ex-
“tractwijs inskrifua i sin dagebook. Summan af Supplicatet,
eller der det icke ar skrifftelig forfattat, di sielfve mundtelige
klagan eller fordran. Deroppé skall Landshofdingen gifua den
klagande eller fordrande svar, anten hans begiran di beiakas
eller forwagras, eller han skiutes till Ratten och nigon wiss
Domare, eller och elliest tages i wijdare betinkiande, och sat-
tes honom en wiss dagh, nir han skall fi beskedh. Och sam-
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ma Resolution, som der da gifues, skall i daghboken strax
medh f3 ordh inskrifuas. Skall ndgon och hir oppa gifvas
nigon Zedell eller breef och Sollicitanternes myckenheet icke
tilliter Handskrifvaren det strax att gora, di komme dagen
efter igen pi samma stille och fione di Zedelen af Lands-
hofdingen underskrefven.

27.

Nir een ahr affirdat, di kallas den 2. in och efter honom
den 3%, 4% och 5. in till dess dee alla hafva fidt beskedh,
till dess klockan slar ellofva; ahre dee flere, an at dee kunna
dertill affirdas, di stille dem anten eftermiddagen pd samma
stille nar klockan dhr Tu, eller dagen efter nar 8. slar,
sisom sakerna och tijden tilliter, och fare siledes medh den
eene fort, som den andre, till dess alla hafva fidt afskedh;
och skall sisom sagt dhr, alt det som klagas och fordras, s&
och hvadh deroppd resolveras, af Handskrifwaren antecknas
dagh, ritt forstiende dee saker, som Ranttorne och Ritte-
gingarne angda, eller af nigon wichtigheet och Consequence
wara kunna. Elliest i andra ringa saker, som emillan Under-
satharne falla och @re oéndelige, dem behofver han icke alle
at anteckna, uthan kunna si herefter som hertill mundtligen
slijtas.

28.

Det skall Landshofdingen synnerligen observera, at-in-
dock han wil mé tala medh hvem han will af undersitharne:
Men till at ratt optaga deras klagomdhl och derpd swara, som
are af importantz och warde at antecknas, skall han alla
stalla inn i Cantzliet nar han ar dher i Staden eller nir om-
kring pd Landet, och si mycket han kan, ju warna folcket
at komma dijt och der taga afskedh pi sin klagomahl; ar
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han och lingt uth pd Landet stadder, da fastin han icke kap
achta stallet, skall han dock lijkwal observera, at han i audi-
encerne och resolutionerne, si och dheras antecknelser hiller
den tenor som sagt ahr.

29.

Handskrifvaren skall fordenskuldh halla ett richtigt Dia-
rium eller dagebook pé alt det, som kommer for Landshofdin-
gen, eller af honom gors pi hans Embetes wegnar; och skall
det si wara formerat, att det tecknas medh dhr, minader ocli
dagar, och hvadh som dageligh inkommer, det ware sigh
breef, skrifwelser, importante Supplicatzen, mundtlige klago-
méhl, fordringar eller hvadh det halst dhr af nigon conse-
quentie, dhet skall alt antecknas pa det eena bladet och dher-
ifrin medh folio refereras pa sitt registratur, opa det andra
bladet tvert ofwer skall inskrifuas kort extract af alla dee
breef och Zedlar, som den dagen férskickas, si och pi alla
dee importante afskeder, som af Landshofdingen den dagen
gifues; och refereras i lijka métto medh folio in pa sitt regi-
stratur och dagen efter drages Linie twert 6fwer bida bladen
for den dagen.

30.

Ett serdeles Diarium skall Landsskrifvaren eller Bookhol-
Jaren holla ofver alla Landzens ranttor och inkompster, och
der infora alla the rittelser, som han fir derom af Fougder,
Arrendatorer och andra uppbérdsmin, och dem alla, som om
det forra Diario sagt ahr, ordentligen inféra och annotera.

3.

Sasom nu icke allepast ligger macht oppi, at sidant idke-
lig mé skee, och alt medh flijt blifua annoterat, uthan och
at det, som gors och skrifues, md sedan till evig rittelse
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bliffua forwarat, ochsi ordentligen disponerat, at det uthan
beswir och drojsmahl, nar si behof gores, kan finnas igen.
Hwarfore skall uthi det innersta hvalfwet goras fem skap,
och de dthskillias medh serdeles rum och lidor. Uthi det
forsta skipet skola forwaras alla Lahnets Kyrkiosaker, som
ahre: Kyrkio, Skolestugn och Hospital Ordningar, dheras pri-
vilegier, Stadgar och Instructioner, Consistorial Domar och
Executioner sampt alt hvadh den Andelige Staten i hans Hof-
dingedomme angddr. I det andra skipet skola disponeras alla
Rattegings Acter, Karoméahls saker, Dombicker si uthur
Harads som Lagmans Tinget och Radhstugur, medh alt hvadh
Justitien och dess execution wedhkommer. I det tredie ski-
pet skola inliaggias alla Langder och Minsterrullar pi Guar-
nisonerne Ofver deras Mantaal, wapn och wirior, ofver Ar-
tillerie, ammunition, Proviant och Stycken pa fistningarne
eller deras wasende angdir. I det fierde skapet skola for-
waras alla Landshofdingens fullmachter, Instructioner, Memo-
rialer, alla Rijksdagh Besluth, Mandater och Ordinantier, alla
Adelens, Lands och Staders Privilegia och Stadgar, sampt alla
Embetes och Handels Ordinantier, s& och alla de breef, acter
och handlingar, som Stadz och Landz Regeringen angia, si
wal som tritor och correspondentier medh Naboer och frem-
mande. Uthi det fempte och ytterste skipet skola forwaras
alla Rakuningar, Jordebocker, Register, Langder, Breef och
Missiver, Qvittencer, Zeedlar, Contracter, som Rinttorna
tillkomma.

32.
Hwardera af dhesse skipen skola &ather fordeelas i éth-

skillige Lidor, och sedan alla de rittelser Landshéfdingen
‘kan fa tillsammans, dijt inliggias och disponeras under vissa
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titlar, cch hvadh som herefter forefaller och honom férekom-
mer, intet forsumna, at lita genom Skrifvarne disponeras och
forvahras i1 forb® hvalf. Landshofdingen skall hafva der in-
spection ofver, och Landsskrifvaren skall hafva der nyckeln
till, och sisom han skall sigh det altijdh till inventera lita,
sa skall han det och altijdh frin sigh inventera och géra der
redo fore at intet forkommer, mycket mindre medh otrohet
forryckes.

33.

Och pa det hvar och een i Landet desto bittre md gora
sin plicht, di skall Landshofdingen altijdh och stides wara
hemma i sitt Hofdingedomme och sielf hafva acht och opsyn
dermedh, iche fordrijstandes sigh at forlata sin tienst och
forfoga sig uthur sitt Landshofdingedomme, anten hem eller
annorstides, at blifva uthe ofver Tree veckor, si frampt han
icke will svara till all den skada, som honom Lagligen kan
bevijsas at Konungen och Chronan tager dheraf i Landh eller
andra hogh och rittigheeter. Men behofver han inderligen at
reese dhidan, di gifve det General Gouverneuren och han
sedan H. Kongl. May* derom tillkinna och forwente dess till-
stindh, wedh straff som i Regeringsformen formales.

34%.

Landshéfdingen skall fuller sielf wara enskyllet personligen
at komma till Stockholm, men icke destomindre &hrligen till
den 1. Septembris hafva sin fullmégtige dher, och gira klart
for sin administration, anten for Hennes Kongl. Mayt sielf,
om han kommer dess vidh och gitter, eller for hvart Collegio
effter som saaken ir till, den han under hander hafver; och
hvart och ett Collegium efter dess Instruction angir.
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Doch var haws tianst uthi Trij dhr warat hafver, kan
han efter som tijden di medhgifver, till den 1. Junii aflost
warda, dé han sigh personligen installa skall i Stockholm, och
for sin Administration redo och Rikenskaap gora, finnes
han di wil forstadt sitt kall, d& hafve han dess ahra och he-
der och desto bittre forfordring hoos Hennes Kongl. May® at
formoda, och tage da full qvittents for alla 3 dhren och blifve
si 1 ewigheet otiltalt for sin Administration. Men faller dher
nagot beswir eller klagoméhl emoot honom, di stinde det till
ransakning och Laga domb, och umgille hvad Ritten medh
giffuer. Actum ut supra.

Christina.

J. M. S.
(Troligen Johan Méansson Silfverstjerna) .
*) Likalydande med de uti Konglige Riks Archivet forvarade och uli

Registraturen inforda Original Concepter, Betygar Stockholm den 2. Au-
gusti 1831,

N. G. Silfversparre
t. f. Registrator i Kongl. Riks Archivet.
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S LIX.

Hseneuenie 43v wiedckaro Yaoocewis u u3s cmamymoes 10poda
Cmoxwossma °).

1.
Ingen drifve Borgare Nihring, for &n han hafver giort
Borgare Eedh, wedh sine 40 Mark.

2.

Ingen diarfves till att bruuka Borgare nihringh, medh
mindre han drager all Stadsens tunga, som ar vird, Dags var-
ker, skitt, Gidstningh och annat slijkt, wedh 40 Mark, och
thet forbrutit som han sidana Niringh igenom drifver.

3.

Hvar man see granneligen till, hvem han herbergerar, sd
att warden icke ungiller Gasten, och the som Gaster herberge-
rar kundgiére Fougten och Borgmastare, hvad for Gaster, och
nir the them bekomma, sammaledes nir the afdraga, wedh
straff, som uthi ordinantien féormahles.

&.
Ingen Borgare, Invihnare, eller nigon annan, eho det
hilst wara kann, tage Gistens penningar att kiopa honom gods
tillhanda, wedh 80 mark och godset forbrutit.

5.
Ingen Gist fahre uthaf Staden uthan Fouglens forlaft,
fordas han elliest, svare Virden for Gasten och boote 40 mark.

*} B» conmckb 3mavurca noas cabayiomumws 3araasiexs: Extract pa nagre
fornemblige Puncter i Sviriges Lagh och Stockholms Stads Statuter, allom
bide inlindskom och frimmandom titl Rattelse.
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6.
Inga frimmande Gister eller Kiopsvinner, fahre uthi all-
mennelige Marknader, wedh 100 Dahl™ Straff, och Godset
de medhfora forbrutit.

7.

Inga Kiopsvinner eller Gister mi faara om landet, och

kidpslaga, eij heller gialdh krifvia, uthan att bidbe Godset och
det som inkrifves iir forbratit, och thertill 100 Dahl. Straff.

8.
Inga Kiopsvanner eller frimmande sillia alnetahls heller
wedh lodom, uthan wedh helom Styckiom, Lastom, Dusinom,
eliest ir godset forbrutit och thertill 40 Mark, som ordinan-

tien lyder.
9.

Inga Gaster kiopslage sigh emillan inbordes, uthan medh
boofaste Borgare i Staden, wedh 40 mark, och godset forbrutit.

10.
Gaster skohle kidpa huudar och skinn heela Dikrom, och
feeta wahror heela Skeppundom, thet och vigas skall, wedh
40 mark och godset forbratit.

11.
Eij mige Gaster till sitt uppehille kiopa Sinér pundetals,
meer dn 1 eller 2 @& i sinder, och thet af Borgare och eij i
Tunnor sléta wedh 40 mark och godset forbrutit.

12.

Inga Gaster, eller kiopsvinner, som medh lost Salt hijt
inkomma, skohla thet i Tunnor inpacka, uthan sillia thet lést,
sasom thet hitfores, eij heller sjelfve uthmate, uthan Eedsvurne
maitare, som ther tillsatte ire, wedh 40 mark straff.
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13.
Inge Kidpsvinner mige, eller skohle packa mjohl, i Tun-
nor till sillia, wedh sine 6 mark, mjohlet forbrutit.

14.

Ingen Gist eller Kiopsvin, hafve vildh att hilla wedh
Staden histar till att jaga om landet medh, och altingh dijrka
wedh hastens forlust.

15.

Ingen fore nigre falske och bedragelige tijdende iblandh
Allmogen, wedh lijf och Gods tillgiorandes.

16.
. Ingen ogift Borgare, Giist eller Kiopsviin som icke uppe-
hiller huus och hem, skall kiopa nigon Spanmil, wedh sine
% mark och Spannemadhlen {érbruten.

17.
Alle the Borgare som sillia Spannemil uth, hir i Staden,
sillia Struck. Spann wedh 6 mark.

18.

Ingen fremmande liggie hir medh sin handell dfver 2 ve-
ckor, wedh det Straff som Ordinantien férmiler, och ingen
borgare tillstidie dem huus, boodar och kiallare, ther sine
vahror upskippe, och sedan heela dhret uthofver uthméiungle,
widh Straff, 80 mark och thens fremmandes Gods forbrutit.

19.

Inga kiopsvinner, Tyska eller Svinska, biare hoos sigh
virja antingen i Staden, uthi Brilloper, eller andra lofliga
kalatzer, wedh 40 mark.



20.
Ingen hille Stadsens uthskiold, heller renta inne medh
sigh, nar honom tillsiges, wedh 12 mark.

21.

Ingen mi inhigna ndgon Stads Tompt, Borgmestare och
Radh ovitterligit, eller sillia bort nigon hyggningh, som
stander & Stadens Tompt medh mindre then forst biudes Sta-
den wedh 12 mark.

22,

Hvar man ginge i wirdh nar honom blifver tillsagt, wedh
3 mark.

23.

Ther som kunvirdh tillsagdh warder, géinge sjelfver,
wedh 3 mark.

24.

Ingen wardman dierfves att skatta dricks penningar af
nigon wedh 3 mark.

25.

Ingen den i dagevacht uthi porterne forordinerat ar, for-
driste sigh att optaga eller qvillia bondernas bastar, som
Staden tillférningh giora, ehoo det halst vara kan, wedh sin
ahras forlust.

26.

Ingen fordriste sigh nagot att upkiopa nigorstades uthom
Stads, thet vare sigh uthan for malmarne, pi malmarne, gard
eller gator, annorstides &n pé ritta Torgen, wedh 12 mark
straff och thet forbrutet, som s& upkiopes.

27.
Ingen kiottménglare skall sillia nigot ovaget kiott, wedh
12 mark, si ofta han thermedh blifver beslagen.




28.

Ingen lite viga ndgot Jirn i Grinder, uthan pd Torget
uppenbarligen wedh, 3 mark Straff, och ingen lagge sitt jarn
annorstides in pd uppenbara torget.

29.

Alla Jirnfaat som viga 3 M. mindre, eller 2! & are
forbrutne; och Jarnfaat, som viga 3 & eller 2] & hogre, the
ire och f"(irbrulpe, och faaten brinnas.

30.

Ingen blande Loppe Jirn iblandh Assmindhs Jarn, uthi
ett faat, hvilken thet gior, och varder befunnen thermedh t&
ir Jarnet forbrutit; ehvadh thet ar ett faat eller tvia een list

- heller half.
31.

Ingen faare af Staden, medh mindre, han hafver sitt huus
forvarat, sa att Giastningh, Wardh, och Dagswircke icke
Nederligs eller forsummat warder, wedh 40 mark straff.

32.

Ingen hafwe 2" Salubodar, Wistaa till om Wintern, och
ostan till om Sommaren, uthan han booflyttiar, wedh 12 mark.

33.

Ingen Dbesittie Gaturne uthanom reene steena, medh
humble Sickar, Salt, eller fiske tunnor, widh 12 mark.

34.
Ingen bygge eller bréde Skepp innan boomen widh 12 mark.
35.

Ingen kaste sin barlast i hambnen, widh 100 mark.
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36.
Ingen beliggie, eller giore sin Skepp eller Skuutor fast
wedh bohmen, widh 40 mark.

37.

Ingen klijfve ofver, eller krype under boomarne, wid sin
hals tillgiorandes. ’
38.

Ingen fare under Stromkiiden wedh 40 mark.

39.
Ingen lite nigon tunga liggia pd broon ofver Natten,
widh 30 mark. ‘
40.

Ingen laggie nigre Stockar eller annor tunga wedh Stad-
sens huus eller vigen, widh 3 mark.

A1.
Ingen skeppe i sinder meer @n 1 Last pi broon uthaf
ett skepp, widh 3 mark.
42.
Ingen skeppe op eller uth Gods pi malmarne, heller i an-
dra olaglige hambnar, widh 40 mark.

43.
Ingen Sjuude Tiira i Staden eller wedh broon och Stads
muuren, uthan i lagha rum och Stads girden widh 12 mark.

44,

Ingen ligge sina Tigh pa boomarne widh 12 mark.
45.

Ingen dkare kotvre pa boomarne widh 3 mark.
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46.

Inge lose qvinnor bire Frue eller danneqvinne dricht,
brim, eller Stirkte dukar, Giildh, eller forgylld Solff, medh
mindre the mista thet och thertill 12 mark och inge sidane
drefvels qvinnor skohle i staden wara, uthan forvijsas tidan.

47.
Allom then som Staden forbiudes, them &r och bide Mal-

marne forbiudne, och finnas the i staden sedan, eller pd mal-
marne, stinde theras Ratt effter lagh.

48.

Ingen Embetsman eller lose qvinna, hille bryggestohl,
wedh 20 mark, Eij heller skall nigon Embetsman bruuka, tu
Embete, wedh 4 mark, medh mindre han upsiger thet ena
Embetet, och vinner buurskap pi nytt.

49.
Ingen dragare biahre ohl till sahlu, ifrin nigon Embets-
man, eller 166sqvinna widh 3 mark.
50.

Inga 166se qvinnor licke annars Pijgor i kroghen, then
ther medh blijfver beslagen, warde slagen widh Stupanne.

21.

Inga drengar, eller Pijgor blijfve hir i Staden, medh min-
dre the tage tienst, widh 12 mark; elliest skohle the uptagas
af Befallningsminnerna uthi Cronans tiiinst.

92,

Ingen ldije annars mans dringh eller pijga uthan han
spoir theras maatfader eller maatmoder till, widh 3 mark,
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33,
Ingen hyse eller herbergere nigot lost folk inne medh
sigh, widh 12 mark.
54.

Ingen baake och sillie brod i Staden eller pi Malmerne,
uthan the i bakare Embetet dre, widh 3 mark, och brodet
forbrutet, s& offta the thir medh kunne beslagne blijfva.

35,

Hvar borgare backe och sitt brod, s att han ther medh
kan bestdd och efter Tijdens ligenheet, kan skialigt wara,
widh 3 mark, och brodet till dhe fattiga forbrutet.

56.
Ingen giore nigon tvedrigt, uplopp eller Mytterij i Sta-
den, widh lijf och Gods.
37.
Ingen fordriste sigh, att drifva nigot ménglerij, medh

farsk eller Salt fisk, anten pd broon, Térget, Malmerne, eller
annorstides, widh 3 mark, och fisken forbruten.

38.

Ingen fordriste sigh att upkiopa fir, kalfvar, lamb, hons,
figlar, smor, agg, eller sidant atande waror, mycket mindre,
sidant till att uthméngla i Staden eller pd Malmen, uthan the
som af fogten och borgmistarne ther till blifva forordnade och
tillsatte, widh 3 mark, och allt thet han uthméinglar forbratit.

39.

Ingen maéngle uppd gatun brinnevijn under pradikan,
widh 12 mark och wijnet forbrutit.
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60. 4
Ingen foore oreenligheet i Strommen, hambnerne, wedh
Muren, Torget eller annorstides i Staden; wedh 12 mark.

61.
Ingen foore, eller gidre, sin oreenligheet pé Gatan, eller
i Grander, fadr ban therfore nigon skada, bafve thet for ingen
att klaga. *
_ 62.
Ingen hafve hastar, kior eller Swijn hir i Staden, wedh
6 mark, och booskapen forbruten.

63.
The som hafva Stall pi Malmerne, the skohla giora the-

ras gator reena for Stallen, wedh 3 mark, eller rifva af stal-
len och hafva them aller ytterst pA Malmen.

64.
Ingen gia pé gatun, eller i bodher medh baart lius, icke
heller i Stallen pd Malmarne wedh 20 mark.

65.
Ingen bare eldh p& gatan, uthan i kirille forwarat, hoo
elliest ther wedh blifver beslagen, hafve forbrutit 3 mark.

66.
Hvar man hafve eena Watntunna widh sin port, widh
3 mark, hoo henne kullsladr, hafve forverkat 12 mark.

67.
The som baara Taak hafva, och them icke tickia, bdote
3 mark.
68.
The som icke laghliga byggia theras skorstenar, nir them
blijfver tillsagt, bothe 12 mark; Tijmar elliest ndgon skada
theraf, boote efter lagh.

Cunnwurs, Hesa m Hiswm. 9. IM. | 18
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69. o
Ingen fordriste sigh efter thenne dagh till att 1ata apsattia
ndgon Traabygningh i Staden widh samma bygninghs forlust *.

*) Hss Apxusa BuGoprcxaro Marscrpara.

Mu.‘

Boinucku uss Ilamamunizs Knues 20poda BuGopea .

Anno 1681 den 16 Februarij. Ahr Stadgat, och igenom
Doom afsagt, att Formyndare af Barne penningar, icke hogre
Interesse, efter ofligit bruk, bbdre erliggia, @n 6 pro Cento.

16382 den 6 Februarij Formyndare inliggia dhrligen Ricken-
skaap for Barne godset, eller ther &thaal kommer for dheras
forsummelse skuldh svare ti till skadan, och bote efter laga
Stadga.

1633 den 26 Augusti Hvar och een hille reent for sina
Huus och Rénoestenar; Ingen fore ndgot Gruus eller orenlig-
heet, ostan till, pad fiskiare torget, packarebanan eller i
Hambnarne wedh Muuckebrooa, uthan i Sion wedh 40 Mark.

Ingen hafve ndgot ho eller halm i sitt huusi Staden, wedh
straff tillgiorande, ey heller histar, Svin och annan booskaap.

Ingen opkidpe ndgon opackat Salt fisk eller fore then pa-
ckare Torget Forbij till andra orter, wedh 40 Mark straff och
fisken forbruten.

*) Bb cnmckd smauETCA MOAS cabAyromems saraasiems: Extract uthaf Stad-
dens Tanke bicker, pd 3thskillige Stadgar.
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Ingen upkiépe ndgot Gods, for dn thet ankommer till broon
eller Torgh, wedh godsets forlust och 40 Mark straff.

Ingen Accijs Tienare, eller brokijkare, dritve ndgon handel
eller hille bodh, uthan lefve af sin l16bhn wedh 40 Mark- straff.

Ingen fraimmaunde upckiope nigon kastveedh, och then
hoopetaals uthfére, wedh 40 Mark straff och weden forbruten.
Samma lag vare om ndgon borgare, ndgon wedh utskeppar,
therigenom att bringa dyrheet pd weeden.

1634 den 9 Julij Gbr afsagt och forbudet pi allmenne
Rédstugu, att ingen mi skohla inforskrifva nigot Lybest eller
Résticker 661, medh mindre haun thet vill forsallia for sd gitt
kiop som gitt Svinskt 66l sillias fore.

1635 den 13 Julij. Ingen drifve Borgare nahringh, for in
han sin Eedh afsagt hafver, wedh 50 Dahler Silf. Mynts booter.

Ingen hdlle Gaster eller fremmande till kdst, medb mindre
han Gastgifvare ahr.

Ingen lagge ndgon Grundhwaahl, pd sin egen, eller Sta-
dens Tompt, uthan Borgmastare och Rédh tillstindh weder-
béoter — 12 Mark och grundvaalens upprifningh, icke hel-
ler sillie sine &bygnad & Stadens Tompt, forr in then Staden
hembudin ar, wedh 100 Dal. Straff, vill Staden eij lssan, sal-
lie then ta till hvem han gittar, doch s att han tager Stadens
breef therpé. :

1640 den 17 Junij. Then som ndgon Tompt obygdan haf-
ver, och then icke bebygger eller bortsaljer ith then som byg-
gia kan, vill och formér, uthan befinnes emoot forbudh och
omslagh tree hr sidana si haft hafva, skohle mista sin
Tompt, och theraf allenast bafva att niuta tvdad dheelar af
des virde, Tridingen skall till Staden fér olydno skuldh for-
fallen wara, Thet samma skall och ske medh korsvarken;
Thetta dr afsagt pa allminne Rédstugu.



Den 29 Augusis. Nir nigon frimmande i Staden, eller
des Jurisdiction ddér, och nigot gods efler sigh lambnar,
thet icke uthan skada och afsaknadh fdrvaras kan, thet skall
medh Rattens vettskaap, sélljas efter noga och sialigaste var-
deringh, och penningarne theraf komma kunna sattias i for-
vabringh &th arfskapet till lagligh tydh.

Den 7 November ar slutit, att alla dbyggnader pé annars
Tompter bygde, serdeles the som pé the fattigas eller Stadens
Egendoom och grundh satte aro, skohle hillas for 165sire och
icke for fast egendom.

1641 den 4 Januarij ar afsagt pd allmenne Ridstufve,
Then som icke afskaffar sina kirrsvirken, och brideboodor
innan pistkommande Walborgmassa, Then skohle the lijk-
vil rifvas fore och ban ingen vedergillning hafve att niuta for
sin Tredsko skuld.

Den 26 Martzii. logen Otljdlgb skiutningh af Brangar
eller Pojkar ofvas i Staden vedh tillborligh straff till gérandes.

Den 25 September. Ahr pibudit att hvar och een skoble
afskaffa sina Trumbor, the uthur huusén hafva, pé thet then
oreenligheet theer uthur kastas, icke mé fororsaaka négon
Siukdom. Under Straff.

Den 24 November. The som Frivole appellera ifrén
Chiambners stugun, skohle medh skialige booter straffas.

1642 den 9 November. The konor som offentligen till-
forende uthur Staden forvijste, och ater igen inkomma, skoble
medh Tu paar Rijss kddkstrykas.

1644 den 25 September. Skuutor som liggia i hamp-
parne skohle tidhan skaffas, att the icke blifva ther belagne
uti winterlager, wedh Straff *).

‘) Hsn Apzmsa BuGoprcxaro Marucrpara.
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Onucanie Huzepuanaanotu 6v yepKOGHOMD OMHOWEKIU, COCTMAS-
Aennoe, 6v 1684 200y, napscxuxs cynepunmendenmoms [eze-
A1YCoMD Miaduuxs .

Ingriz, sive Ingermanniz situm prolixe delineare, vel
ejus fata, ratione bellorum aut Dominorum suorum, pluribus
recensere, haud existimo necessarium fore; (constat quippe
eam inter Finlandiam orientalem, sive Careliam et Esthoniam,
in longitudinem extendi; latus boreale stringit sinus Nylandi-
cus, sive brachium maris Balthici orientale; australes vero, et
ex parte orientales ejus limites ab occidentalioribus Muscho-
vitici Imperij terris, eam discriminant). Circa finem seculi su-
perioris, et non longe ab initio currentis nostri, varios bello-
rum casus subiit; tandem in Augustiss. Rege Gustavo Adol-
pho, beatiss. memoriz, Anno 1617, perpetuum Sveticum do-
minium agnoscere cepit: quippe vi pactorum Stilboénsium, a
Magno Moschoviz Duce Michaéle Fedorovitz, regno Svetico
transscripta fuit jure omni, una cum latissima ditione Kexhol-
mensi, et quinque arcibus fortissimis, ea conditione, ut copie
SveoGothic®, alias tunc provincias Russicas et Civitates ali-
- quot tenentes, retraherentur. Pace itaq. firma, Deo dante,
fruebatur Ingria usq. ad Ann. 1657, ac colebatur ab anti-
quis suis inhabitatoribus, quibus nulla pactorum lege, sed spe-
ciali privilegiorum indultu religionis pristrine, quam illi Gra-

*) Hepeneuarauo #3» Handlingar, till upplysning i Finlands Kyrko-Historie.
Fjerde Hiftet. Abo 1823, crp. T7—8Y, b KoTOpHIXD 9TO Onucaunie 3maunrca
noA® cabayiomumdb 3araasiems: Beskrifning 6fwer Ingermanland, serdeles i
Ecclesiastikt afseende, ar 1684 af d3warande Superintendeaten i Narva, seder-
mera Biskopen i Xbo, Doct. Joh. Gezelius den yngre, forfattad,
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cam vocitant, libertas, a memorato gloriosiss. Rege concessa,
et a serenissimis Successoribus clementissime continuata est.
Ex. aliis scriptoribus peti licet, quatenus cum modernis vel an-
tiquis Ecclesiis Gracis, quoad dogmata et ritus conveniat
Muschovitica Religio, nec ne; eam autem unice in ditionibus
suis tolerant Muschoviz Imperantes. Postquam vero ®quis-
simo Svetieo Imperio parere didicit Ingria, sponte se huc con-
tulerunt perplurimi ex Finlandia, et exilii titulo, poena loce,
ex Svecia familiz quadam prioribus illis temporibus relegate
fuere. Nec pauci e Germania adsciti coloni, obtinebant nam-
que viri honorati per Capitulationem Regiam, certa Privilegia,
et sub illis amplissimas terras, quibus peregrinos ejusmodi
agricolas alliciebant. Suntque adhuc hinc illinc éorum reli-
quie, sed cum Finoicis colonis coalescentes. Potiorem inte-
rim Ingriae partem tenuere incolae pristini. Fuere autem illi
quoad religionem Russicam, mores, et fere in habitu, con-
cordes, ast diverso utebanlur idiomate. Quidam Russicam lin-
guam loquebantur, dubio procul secum e Russia adductam,
cum a Tzaribus huc translati essent, ut tanto magis unitam
redderent provinciam Imperio Russico; pars vero major Fen-
nicam retinebat linguam, quod argumento est, antiquissimos
Ingrie incolas Feunorum vel fratres esse, vel filios. Sed et hi,
Fennicam loquentes, in duplici rursus sunt differentia. Qui
purius idioma Fenvicum servant, Ingrorum sive Ingricorum
nomen, simul gloriam primimcolatus in Ingria sibi vindicant;
qui vero voces alias admiscent, et Fennicam suam duriori si-
‘bulo et crassiore sive obtusiore lingua eloqvuntur, Padsalasssg
sive Wadiaci appellantur; peritiores quoque Ingris inter illos
sunt adulti vulgaris linguz Ruthenice, ast inter se et dome-
stice logvuntur Wadiaice, h. e. linguam Fennicam corrupte.
Feminz eorum ornatum capitis habent peculiarem; de cate-




ro viri et feminz Ingrorum, speciatim sic dictorum, habitu
Ruthenico incedunt. Familiz quedam nobilitate insignes, se
cum terris suis regno Svetico subjecerunt. in quibus conju-
gati, sive adulti, Religionem servabant Moschovilicam et ha-
bitum, verum filios filiasq. suas, Religioni, lingue et moribus
addixerunt nostris, ac ob boc ipsum, honorata quoque mune-
ra in sago et toga idouneis illorum non denegantur. Duw sal-
tem vel tres adhuc supersunt feeminz nobiles, ®tate provecte,
antique adherentes Religioni. Post A:os 1657 et 1658, qui-
bus flagravit novissimum bellum Muschoviticam, mutata non-
nihil Ingriz facies. Ditiones quippe propinquiores Finlandiz
sive Careliz, cis et trans fluvium Nevan, (cujus littori boreali
inzdificata nova urbs Neoviensis, cum adjuncto munimento
fortissimo) e2 paucos receperunt sive Russos sive Ingres, tem-
pore belli in Muschoviam <ransfugas factos; quo evenit, ut
Territorium Noteburgense novos fere omnes habeat ex Fin-
landia colonos, non adeo multos, aliquot tamen Ingrici nomi-
nis, pure Russos fere nullos. Verum in meditullio Ingrie, Di-
tio videlicet Capuriensis, nec non Jamoénsis et Ivanogoroden-
sis, abundat Ingris et Wadialaisis, qui, redeunte pace, anti-
quas repetebant sedes, ac simul variis hoc egerunt artibus,
pristina ut rexedificarent templa, et Mystas suos reducerent,
novosque adducerent alios, adeo ut in proxime nominatis tri-
bus Territoriis, satis amplis, ultra dimidium occupent coloni
Religione Muschovitica occecati. Quando autem longe major
antea fuit eorum copia, gloriosissime memoriz Rex Gusta-
vus Magnus, multis sumtibus et magna cura tentavit eas in
Evangelii communionem trahere; Catechismus B. Lutheri in
linguam Ruthenicam translatus, el Stockholmiz characteribus
suis genuinis impressus fuit; ille itidem in Finnica lingua Rus-
sicis exscriplus, et utriusque exemplaria copiose per Ingriam



—

distributa. Aonua quoque beneficia, eaque larga, promissa
sunt Sacerdotibus et auditoribus Ruthenicis, qui Lutheranam
Catechesin vel docerent vel discerent. Et si qui nostratum
eousque reddebant linguam Muschoviticam 'sibi familiarem, ut
sermones sacros in illa ad plebem possent restituere, insigni
liberalitate Regia, illi et eorum posteri sustentati sunt. Tan-
torum autem couatuum et sumtuum vix ullus fuit fructus, nec
ante bellum illud, de quo iam dictum est, quisquam nostram
suscepit fidem, prater Nobilium liberos, et illi ob hanc cau-
sam, ut Privilegiis et terris suis fruerentur, nunc autem amore
et pietatis zelo aliis non postponendi. Equidem extincta non-
nihil bellorum flamma, quidam ex plebe, Sacerdotibus Ruthe-
nicis destituti, Baptismo nostro infantes suos obtulerunt; ve-
rum postquam ex vicivia in Ingria admissi fuere Myste, cce-
tus, sub privilegio Ecclesie Graoee se congregantes, multipli-
cati sunt et facti copiosi. .

Deo ordinante Anno 1681, mense Septembris, mihi in-
digno, per Confirmationem S. Regiz M:tis, cura hujus Dic-
ceseos commissa est, quam mense Decembris, in Nomine S.
‘S:@ Triados, suscepi Anno 1682, mense Februario, post Sy-
nodum Evangelicam, omnes Sacerdotes. Ruthenicos huc Nar-
vam congregavi, et nondum penitus rebus Ecclesiasticis inter
eos perspectis, ultra nihil agere potui, quam quod quzdam
illis preescripsi statuta de cultu publico non negligendo, vita
emendanda, precibusque publicis prestandis, etc. Sequenti
®state visitavi Ecclesias aliquot ‘Lutheranas viciniores, intra
quarum ambitum, etiam Russica Templa non pauca sita, ad
que congregari feci ceca ista agmina; reliqua Templa, hyeme
proxime insecuta, lustravi. Ubique et semper tam Russos quam
Ingros Wadiacosque horrenda stupiditate et pertinaci super-
stitione deprehendi occupatos; inter sexcentos vix unus tunc




repertus, qui Orationem Dominicam didicerat, nec unus fere
inter millenos, qui Symbolum Nicznum vel Apostolicum re-
citare potuit: ac in myriade integra rarum, si vel unus fuerit
inventus, qui Decalogum nosset. Nec ipsi illorum Doctores
ista capita Christian2 Religionis callent; sed dum illi e libris
suis Liturgiam peragunt, plebs rudis et mysteriorum omnium
ignara, sese incurvando, caput humo allidendo, inque illam
sese prosternendo, et imagines b. Mariz et aliorum, accensis
copiose cereis, laboriosum sed aloyov cultum prestat, nonnul-
libi murmurando ingeminant lingua sua: Domins miserere met,
et peritissimi Doxologiam aliquam brevem iterant. De catero
miseranda plane est eorum ccecitas et ignorantia viz celestis.
Verum quoniam avita possessione arva sua indefesso labore
colunt, Juraque subditorum, pactorum vi et privilegiorum te-
nore habent, ob diversitatem Religionis pelli nequeunt; itaque
in eorum conversionem tot pia vota et studia adhibita sunt; ac
postquam ab adventu meo per totam Diccesin in Ecclesiis
Evangelicis, peculiari precum formula, horum illuminationem
a Deo peliimus, et statum religionis illorum apud nos investi-
gari, primum cum Reverendissimo Svetiz Archiepiscopo et
Consistorio . Regni Anno 1682 congregato, cogitata aliqua
mea communicavi; quz cum a Venerando illo Collegio ap-
plausum impetraverant, et simul commendatione devota ad S.
R. Maij:tem transmissa fuerant, humillima veneratione apud
Sacram Regis nostri, pielate et clementia incomparabilem,
Majestatem desideria mea prolixe exposui, ac, qua est Sacrae
Regie Majestatis summa bonitas, non modo benignissime ad-
misit perplurima in hanc rem scripta et supplices libellos, sed
. et verbotenus sibi prelegi voluit scriptum Consistorii Regni
de conversionis negotio, imo in hanc rem, per integrum biho-~
rium, bumillimas meas interpellationes in conelavi suo patien-



tia desideratissima exaudivit, eodemque die, videl. 4 Maij
1683, felici sidere, clementissimas dedit resolutiones, san-
ciendo, Mystas Ruthenicos severe adigendos esse, ut certa ca-
pita Religionis Christiane, ex illorum propriis libris excerpta,
omissis superstitiosis etinutilibus eorum dogmatibus, distinete,
clare et sonore prelegerent auditoribus suis, Russicam probe
intelligentibus linguam; utque preces solennes funderent pro
Ecclesia, serenissima Domo Regia et Patria, ac pro omni-
bus in illa Statibus a Deo ordinatis, contra Religionem nos-
tram anathema nullom proferrent etc. Circa Ingros et Wa-
diacos severa simul data S:2 R:2 Majestatis inhibitio, scil. nil
quidquam cum illis negotii esset Sacerdotibus Russicis, nec
ullum muneris sui actum in illorum gratiam exercerent, neve
pristinum salarium ab iisdem reciperent, siquidem nullo infor-
mationis labore, sed superstitiosa cecitate rades c®tus sibi
bucusque devinxerunt. Hoc obtento Decreto Regio, pust redi-
tom ex Svecia mense Augusto, in arcem Capuriensem syno-
dali congregatione collectos Sacerdotes Russicos eo deduxi,
Deo adjuvante, ut selecta e libris eorum capita Doctrine Chri-
stiane pro compendio institutionis fidelium reciperent, qua
" quoque a primario inter illos Sacerdote pro omnibus eorum
Templis descripta sunt: et post disputationem prolixam, tan-
dem ore et scripto pollicebantur, se in posterum abstinere
velle omni consortio Ecclesiastico cum Ingris, et ejusdem su-
perstitionis sociis, linguz Russice ignaris. His ita cam Sacer-
dotibus actis, nomine S. R. M:tis, d. 8 Novembr. edicto publi-
co a Domino Generali Provinciarum Gubernatore Excellentiss.
emisso, ista S. R:z M:lis clementissima voluntas declarata ge-
neroso Nobilium Ordini, aliisque terrarum sive possessoribus
sive conductoribus, quos Arendatores vocamus; simulque man-
datum, ut Sacra nostra frequentarent Ingri et Wadiaiei, vel
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nostree se submitterent institutioni; que quomodo a Pastoribus
Evangelicis peragerentur, prolixe satis iisdlem monstravi. Ve-
rum multitudo illa errans, hisce initiis parum et fere nihil
movebatur. sed partim Sacerdotum suorum comminationibus
deterriti, parlim antiquo superstitionis fascino in pristino er-
rore detenti, partim in eodem aliorum tepore haud parum
confirmati. Renovata ilaque mense Aprilis hujus anni clemen-
tssima Declaratione S. Regiz Maj:tis, iterato edictum fuit
mandatum illustriss. Domini Gubernatoris, quo inter alia pree-
scribebatur individualis segregatio lngrorum et Wadiacorum
a Russis, ut isti ab his per media justa, maxime per Verbi
divini vim et assiduam informationem Evaogelicam, coope-
raote Dei gratia, ad nos congregarentur. Ejusmodi segregatio
mense Junio B. c. D. per.me ¢t Preepositos, eorumque Vica-
rios inchoatla, et maximam partem peracta fuit. Secundum
hanc normam fruerentur Privilegio, Russicz Religioni con-
cesso, lingue illius probe periti, ad nos vero transirent Fen-
nicam melius callentes. Mox insequentibus hebdomadibus
suscepta est informatio nobiscum uniendorum. Verum illa
majoribus adhuc difficultatibus impediebatur, et tantum nom
supprimebatur; quam ob rem per repetita in Dicecesin itinera,
Pastoribus et Verbi Ministris adesse cogebar, et quoad potui
lanti operis suceessum, votis ad Deum fusis, consiliis Clero
subministratis, monitjs ad hesitantes directis, promovere co-
nabar. Et miris modis gratia Dei nobis succurrit. Prompte,
Spiritu Dei agente, Evangelium recipiunt Ingri Finlandie,
vel sinui propinquius babitantes; pluribus cum tentationibus
luctantur in meditullio siti; ast Wadiaci duri admodum sunt,
ac non pisi minis ac coactione aliqua eo adiguntur, ut Verbum
Dei Catechetice audiant; nulla autem vis alia sive conscientiis
sive corporibus corum infertur. Nec infra hoc agere possu-
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mus, siquidem linguam Russicam non ita plene intelligunt ae
Fennicam, nec ea est methodus docendi in Templis eorum, ut
rudiores quidquam capiant. Per hoc informationis studium
valde auctus est labor Pastorum Evangelicorum et Diacono-
rum in Dicecesi, et crevit iu multis sollicitudo et opera Con-
sistorii. Verum gloriam Dei et animarum salutem unice respi-
cimus, cum przmium in terris expectare non licet. Numerus
a Russis segregatorum et, per gratiam Dei, in nostre Fidei
confessione et salutari fructu nobiscum uniendorum, adhue
incertus est. Ter mille circiter familiarum sive domorum no-
bis adscriptarum esse existimo, quarum singule 6 vel 8 ani-
mas continent; sunt non pauce, in quibus 12, 15, 18, 20.
et ultra numerantur; que omnes ut veritatis ccelestis cogni-
tione inbuantur, et per eam virtute Spiritus Sancti in ®ter-
num salve et beate evadaut, misericordiam Dei per et prop~
ter sanctissimum Jesu meritum imploramus!
Aono d. 30 Dec. 1684.
Jo. Gezelius.

J LXIL

Peaoaioysa Kopoaessi Xpucmunsl na npousenie, nodoakxoe, 6v
1640 200y, uKIEp MAHAGROCKUKU JHCUMELAMU 3PEUECKAI0 6IPO-
ucnosndaniz .

Hogstbemilte Hennes Kongl. Maj:t hafwer wil intaget och
forstddt, hwad forberorde dess undersitare i Ingermanland,

*) Mepenesaraso ws» Handlingar, till upplysning i Finlands K.yrko-llistorie.
Femte Hiftet. xbo’isﬁs, (crp. 97—99), 81 KOTOPOMD B3TOTH ARTH 3HATMTCA
noas caybayomaus sardasiems: Kongl. Maj:ts Resolution och Forklaring upp&
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warande af Grekiska Religionen, i underdénighet hafwa sdkt
och anmbdllit, att dem till sin frija Religionsofoingh métte std
friju till 1ata wija sigh een Bijskop i Ryssland, den sedan kunde
forsorja dem med Praster, nar si behoof gidres; S& emedan
Hennes Kongl. Maj:t befinner denna saken dfwen wara den-
samma, om hwilken nigre gingor uthaf dem ar anhallit till-
forene, och kunde derfore wal hafwa orsak att litha beroo
wid forra dem .derutinnan gifne forklaring, deri bestiende,
att om de formeene sig icke kunna wara uthan Biskop eller
Metropolit, matte de ndgon affirda till Constantinopel,

som af Patriarchen derstides undfinge wigslen. Men alden- -
stundh Hennes Kongl. Maj:t kan befinna den wagen endeles
wela wara dem ndgot ling och beswirligh, och derjemte lik-
wal icke lijtet faller betankeligt, at ifrdn andra orter tillstidja
dem hempta sigh Biskop eller Praster, sdsom forklenligit Hen-
nes Kongl. Maj:t uthi sin Kongl. hoghet och myndigheet; hwar-
fore hafwer Hennes Kongl. Maj:t, till att wijsa sin Kongl. gunst
emot berérde sine Undersitare, welat hirmed unna och efter-
lita dem, at sjelfwe ma uthsokia sig der i landet ndgre skick-
och duglige min till Praster uthi deras Religion, hwilka se-
dan uthaf Biskopen ellerSuperintendenten, som Hennes Kongl.
Maj:t pu med forderligste till Narfwen eller Nijen will for-
ordna, kunne blifwa wigde och ordinerade; Doch detta will-
forstiende, madan Hennes Kongl. Maj:t och Cronan deruppd
ligget stoor macht, att om deeras trooheet och rittridighet,
som till sidant Pristestind blifwa forordnade, tillborligen
wara forsakrat; s& skole fordenskull alle dee, hwilka till si-

den Supplication, som Hennes K. Msj:ts Tro-Undersitare, de Ryska Boyarerne,
med Borgerskapet uti Ivanogorods Hikelwerket, samt flere andia boende uti
Ingermanland, som af den Grekiska Religionen ire,underdinigst hafwa andraga
13tit; Gifwen i Stockholm d. 28 Sept. 1640.



dane Pristeambeten kunna begiiiras, forst wara skyllige uthi
egne personer att stilla sigh in hoos Biskopen, der ltha fér-
hora sigh om sin skickelighet till samma Prasteambete; sedan
hao d& ar funnen skickeligh, skall ban forfoga sigh till Hen-
nes Kongl. Maj:t, och d& om sin troohet och rattridigheet
giora Hogstbemilte Hennes Kongl. Maj:t tillborligh forsik-
ringh; dermedh Hennes Koongl. Maj:ts befallningsbreff till Bi-
skopen eller Superintendenten i Narfwen eller Nijen honom
skall blifwa meddelt om sjelfwa Prastewigslen da till bekom-
me och undfd. Hennes Kongl. Maj:t formodar, att be:te des
trogne Undersétare, spirjandes i s& métto sin Konglige gunst
och benagenhet, warda sigh beflijtande om sidane man till
Praster i deras Religion der boos sigh ilandet till pifinna och
utsokia, som med godh lirdom och ofdrargeligit lefwerne dem
foregd kunna, och pd hwilkas troohet och rattradigheet, icke
miodre dn pi landsiternes egen, sisom bill- och tillborligit
ar, H. K. Maj:t sig md hafwa att forsakra; blifwande bemilte
sine troo-undersitare med Konglingh gunst bewégen.

¢ LXIIN.

Ileprosnniis ¥ emass, wadanusiit, 65 1639 1., Benzmonus Okcen-
wepnoms 0an Huepmansandin *.

BengtOxenstjerna, Friherre till Ekebyholm och So-
dermobo, Herre till Noppia, Sveriges Rijkes Stallmistare
och General Gouverneur uti Lifland och Ingermanland.

*) B» cnmcxB 8ToTh YCTanh SHAUNYCA NOADH CABAYOHIEND BSaraasiems:
Bengt Oxenstjernas Kyrko-Ordning for Ingermanland 1639.
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Gjore vitterligit att efter som ibland Presterskapet sisom
uti gemene Kyrkiovasendeti Ingermaniand hafver hér till dags
varit en stoor oordning, derfore hafver man varit fororsakat
en Ordning deruti att stilla, s& vijda som det nu for denna gén-
gen hafver sig gjora 14tit, blott och allenast till den &nda och
intent, att Gudstjensten uti lilborlig vordning hillas motte, och
Prasterskapet deras hoga kall, med frucht, alfvar och respect
forratta, .och derjimte deras nodtorftiga uppehille bekomma
konde, doch icke detta i ndgot motto till det helga Ministerii
och lofliga gamla Kyrkioordningens forfing eller prejudicium,
uthan allt till Hans Kongl. Majestits vijdare reformation, emen-
dation och Correction, hirmed wile hafva publicere latit.
Datum Caporie d. 28. Junij A® 1639.

1.

Uti Forstenddmet lngermanland skall vara tvenne Prob-
star, den ena uti Nyenschantz, den andra uti Ivanogorod.

2.
Probsten uti Nyenschantz hafver under sig hela Noteborgs
Labn och Nyenschantz Stad med Frijherrskapet Duderhoff, och
alle de diruti liggiande Hakelvercher, Sochnar och Pogoster.

3.
Ivanogorods district och Probsterij begriper i sig Ivano-
gorod, Jama och Caporie Lahn och de deruti liggande Hachel-
vercker, Sochnar och Pogoster.

5.

Probstens Ambete skall vara &brl. in Majo at visitera uti
alla Forsamblingar i sitt hela Probsterij, Prasternas lira och
lefverne vil observera och férnimma huru de sine &hérare uti
Guds ord och vér Christl. tros hufvudpuncter efter den ritta



Evangeliska Augsburgiska confession undervijst, isynnerbet
om de med flijtlira barnen, Bonderoa och deras husfolk lisa;
Och om nigot feel och forsummelse med nigon derutinnan fin-
nes, H Gubernatoren thet tillkinna gifva till dess HansMay:t en
Biskopp eller Superintendent hijt i Landet forordnandes varder.

5.
Hvar Pogost skall hafva sin egen Kyrkia och Prist, de
som alla redan iro funderade vid macht hillas, men der ingen
Kyrkia bygd ar, af nyo upréttas moste.

6.

Prasteborden shall byggias nist vid Kyrkian med sina
huus, neml: en Stoga med tvd Camrar och forbuus, en Gast
Stugu, ett visthuus, en Badstagu, ett Stall, ett faidhuus, och
en rija med forrige, desse huus skole samtl. som uthi Soch-
nen dro boendes so Adelen som forlinte bonder och andre pro
gusto efter hvars och ens Obsetaal byggia och vijd macht hélla
efter Sveriges lag.

7.

“Till hvart och ett Pastorath skall en hel Hake eller femton
Tunneland till Prastegérd eller Hoflager, samt en half hake
besatt forordnas, och de Bonderne, som pd de halfva hakerna
sittia, skola giora till Pastorerne deras arbete och rattighet,
undantagandes Qvarntullen och Accispenningarne, hvilket skall
vara Cronan forbehdllit: forb:?° besatte halfva hake skall alltid
lyda till Pastoratet och Kyrkian till Prastens uppehalle.

8.

Alla de som boo uti Sochnarne eller Pogosterne skola dhrl.
gifva Pristen utaff deras Hoff for hvar hake som de bruka till
hoffliger 10 Kappar rig, 10 Kappar korn och 10 Kappar
hafra, samt 3 mark eller 24 silfver runstycken.




9.

~ Hvar Bonde skall gifva Pastoren &hrl. till underhald af en
hake 10 Cappar t4g, 10 Capp® korn, 10 Capp’ hafra, af en
half Hake Sju Cap® rig, korn och hafra, ech af en fjerdedels
hake fyra Cap® rdg, & korn, 4 hafra, ltem skall och Pastorn
hafva utaf hvar Bonde eller hushild en mark lijn och en hona,
for ett barndop 6 ore, for en Bonde och en Hustru som be-
grafues 16 ore, for ett barn, dring eller piga 8 runstycken,
for hvar vigning 8 runstycken och af hvar Bonde tva ore
Paskpengar allt silfvermynt, men skriftepengar vare hir med
aldeles afskaffade och forbudne, doch allt provisionaliter H.
K. M till att forminska eller forhoja, forbehallit.

10.

Till Kyrkian skall drligen gifvas af hvar klocka nir ng-
gon begrafvas, fyra runstycken och for hvar grafstille fyra run-
stycken Silfvermynt, hvilket Kyrkians forestindare eller Sex-
méan Kyrkian till basta infordra och rikning foregiora skola,
therfore ingen i forsamlingen skall vara frij.

11.

Prasterna skola vara uti predikan flijtige, idhesamma, jam-
val uti sitt lefverne Gudfruchtige och ofdrargelige, deras aho-
rare och ungdomen till ett godt exempel, pd det deras Ambete
icke motte derigenom lastadt varda. I synnerhet skall deras
plicht vara att lira Ungdomen och bondefélket lasa, uti Ca-
techismo vil undervijsa och pa det sidant desto bittre mé ta-
gas i acht, skola de alla gvart eller 4 ginger om &hret, hvar
bonde och hushéld visiter- och ungdomen uti lasande val for-
héra och sachtmodeligen underritta, jamval inqvirera om de-
ras lefverne, om nigon umgds med afguderi och trulldom, och

huru som de uti alla forndmsta och vigtigaste Tros arsticlar till-
Canmuers, Hesa u Hismm. 9. III. 19



taga; derom de skola giora Episcopo eller Superintendenten
ahrligen relation.
. 12.

Starostarer skole ock vara skyldige tillseja bonderne att
pa den termin Pristen forelagger att vela hdlla visitation, aro
med deras filk gamla och unga tillstides bemma, nar Pristen
kommer; hvilken det icke gjor, utan af mootvillighet sig ab-
seoterar, skall gifva till straff en Rubel Silf. mynt till Kyrkian.

: 13.
Hvar Kyrkia skall bafva Sex forestindare, af de fornim-
sta som boo uti Sochnen, hvilka Pristan med hela forsamblin-
gen dertill qvalificerade finna och utvilja kunde.

14.

Forestindares embete skall vara, att de deruppé ser det
Kyrkian och Pastoratet byggas och forbatiras. Item Pastorer-
nas intrader af dem hvilka uti rattan tid icke lefvererade thet
ifrén sig, infodra.

15.

Hvar tredje br skall viljas nya forestdndare, hvilka med
Pristen af de gamle forestindare rikning anamma skola, hvad
som ar till Kyrkian contribuerat, och derutaf till Kyrkiones
bygning och annat kan vara anvindt, jamvial inqvirere hvad
som pungar, klockor och lagerstider hafva dragil.\ocb_ hvad
‘som de gamle forestindare kunde hafva utaf sitt eget till
Kyrkian forstricht, si laga att det kunde blifva af Kyrkiones
inkomst betalt.

| 16. )
De som till Kyrkiones rattighet och hvad som eljest till

Kyrkiones byguing och fundering blifver beviljat, icke utgio-



ra, skola Forestdndarena till landsting citera, och derfore botha
lﬁta, deraf Kyrkian sin vissa del hafva skall.

17.

Hvilken Pastor som uti sitt dmbete efter tijdog formaning
ar oflitig, och i ett forargeligt lefverne halsstarrig forblifver,
skola Forestdndarena till Gubernatoren forklaga. till dess en
Biskopp eller Superintendens blifver forordnat.

. 18.

Skola ock Forestindarena med Predikanten god acht gifva
pé ungdomen, sival som de gamla uti Forsamblingen, isyn-
nerhet Bondebarnen, om de flijtigt komma till Kyrkian nar
Gudstjenst hilles, och begd Herrans Hogvardiga Nattvard, och
de som ogudachtige varda fundune efter foregdngen formaning
sig intet battra, p& sin tillborliga ort anklaga.

19.

Skola Forestindarena gifva acht uppé att vid Kyrkian och
under ‘Gudstjensten, icke tappas eller utsiljes 66 eller brand-
vijn, den som dermed beslis, bide 66l och brandvijn vare till
Kyrkian farfallit, och dndoch arbitrarie straffat blifva.

20.

Klockaren skall och hafva sin boning nir vid Kyrkian,
och dertill tvd tunneland forordnas, s och for alla utlagor frij
vara, undantagandes gvarntullen, den han som andra Cronan
betala skall. |

¢ 21.

Klockaren "skall ock hafva for hvart barn som blifver
dopt, en ore, for ett par filk som vijgs, tvd ore, for hvart
lijk han foljer ett ore silfvermynt, och utaf hvar Hake eller
Obsland ofver hela Sochuen, svil af Hoﬂager, som af bond-

ren en Cappa rig, en Cappa korn, och varda Prasterne sig.



om sidane Klockare bemddandes. som lisa och skrifva kunna,
pa det de kunna harefter ocksé lara barnen uti sochnen skrif-
va och lisa. °

12.

Wijo och Oblater skola Forestindarene af Kyrkians.in-
trader efter nodtorften forskaffa.

23.

Ingen Rysk bonde skall tillstadias att taga uti tjenst, eller
eljest hafva hoos sig nigot Svenskt, Tyskt eller och Finskt
falk, vid tillborligt straff tiligiorande. Men Boyarerne méga
hafva uti deras privat hoftjenst Svenska, Tyska och Finska
tjenare, doch icke till nigot bonde arbete dem bruka skola.

' 2k

Alla de som ifrén vir ritta religion och till den Rysska

falla, de samma androm till exempel hérdeligen straffas skole.
| 25.

Hvilken Ryss som vir Religion bespottar och forachtar,
uti Kyrkian med n3got orenligt beslar, skall bata fyrotio mark
silfvermynt och samma pengar till Kyrkian appliceras.

_ 26.

Allt hvad som uti denna Ordning &r forfattadt, varder Gu-
bernatoren och Stithllaren handhafva, effectuera och pa ging
bringandes, derpé seendes, att si Larare som dhorare allt tro-
ligen efterkomma, och alla de som deremot handla straffa 1ita.
Dess till visso och mera bekriftelse, ogh med min egen hand
underskrifvit och Signet forseglat. Datum ut supra *.

*) Enligluten med det uti St Catharinae Sv. Forsamlings Pastoral Archir
forvarade Exemplar af foregiende Stadgar bestyrcker den 14. Julij 1834.

Er. Gust. Ehrstréom,
kyrkoherde.

(L.S.)
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N LXIV.

Kopoaescroe onpedmaenie 0 doxodars uKiepMAHAGHOCKUTLT C8A=
uennuK08s, coobuiennoe 11 Ans. 1643, napesckoio korcucmopiero .

Then Stormiachtigste, Hogborne Furstinnas och Fro-
kens, Frokens Christinas, med Guds Nide Sveriges,
Giothes och Windes utbkorade Drottnings och Arf-
Furstinoas, Storfurstinnas till Finland, Hertiginnas uthi
Estland och Carelen, Frokens ofwer Ingermanland ete.

«Wij, Dess Consistorii uthi Narfven 6fwer Ingermanland
och Allentaka forordnade Praeses, och sampllige Assessores,
gorom oss wir winligh benagenheet och flitiige lyckonskans
tilbjudelse, allom uthi gemen och hwariom och enom i syn-
nerhet, som i Forstendomet Ingermanland boendes ahro, besyn-
nerligen them som s&dant wederbér och angeliaget ahr, kunnigt
och wilterligit, at efter sisom Hennes K. Maj:t, wér aller-
nddigste Drottning och Froken, thet Ehrewordige Presterska-
pets Kyrokio-arbete till en stoor deel, mehr an som tilférende,
formehrat hafwer, si att wij aldeles forhoppas, att ther Pri-
sterskapet, efter theras skyldiga plicht och williga tilseijelse,
samma Konungsliga Ordning hérsamlingen follier (hwaroppd
wij och p& war sijda tilborlig opsicht hafwa welom); s& war-
der den grundgode Gud sin wilsigoelse wisserligen forlah-
nandes, att alle desse landsens inwénare uti trones enigheet, och
med een mun och lunga, hir timmelingen och ther ewinner-

*) Hepenegarano ua® Handlingar, till upplysning i Finlands Kyrko-Historie.
Femte Haflet (pag. 99—102), »b kKOTOpPOMB 8TOTH AKTD 3HaYHTCA HOAD CAB-
Ayroomamsb 3araasiems: Kongl. Forfattning om Presterliga Afloningen i Inger-
manland, med dirwarande Férsamlingar af Consistorium i Narva communbicerad.
d. 11, Jan. 1643, ’
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ligen, Gud och wirs Herres Jesu Christi Fader lofwa och
tilbidja skolom. H. K. May:t hafwer och aldranddigst dragit om-
sorg for walbemalte Prasterskaps underhdld, och fordenskuld,
under H, K. Maj:ts Konungslige insegell, och then Hogloflige
Regeringens underteknande hinder forordnat, at si wal med
ahrlige intrader, som och med dhe accidentier, pé foliande
satt hallas skall: ’ -

Pastorer skola bekomma uthur Hofwen och Sitterijen, ef-
ter hwart hela land 12 Cappor Rig, Tolf Cappor Korn, Otta
Cappor Hafra, och tjugu fyra dre Solfwer Mynt; Thesslijkest
af bonderna efter hwarie Nyy Obs eller Habe, Tolf Cappor
Rég, Tolf Cappor Korn, Otta Cappor Hafra, Ett lass Ho6, Tre
lass wed; Efter en half Obs, Otta Cappor Rig, Otta Cappor
Korn, Sex Cappor Hafra, Ett lass wed, Ett half Ho6; Efter
ett fjerdedels Obs, fyra Cappor Rag, fyra Cappor Korn, fyra
Cappor Hafra, Ett lass wed, ett fjerdedels lass Ho6. Item, af
bwart hemman, thet ware sig litet eller stort, Ett markpund
Lijn, och ett Hons.

Sacellant skola bekomma uthur hwart Hof en Tunna Span-
neméhl, ther hoos utaf bénderna, efter en half ny Obs.

Klockare skola fid uthur hwart Hof en tridiedels tunna
Spannemdhl, och af Bonderna efter en heel Obs, Twa Cappor
Korn.

" Men sd mycket Accidentierne belangar, hwilka Kyrcki-
orne (Kyrkoherdarne) ordinarie pliga tillfalla, si skola the pé
foljande satt blifwa erlagde, nemligea:

Pastor for Brudefolks lysning eller denunciation, fyra ore;
For wigningen otta dre; For Barnadop sex ore; For ett lijk
att begrafwas, om thet ar man eller hustru en Daler, om thet
_ ar barn en half Daler, om thet ar ett Tjenstehion otta ére.
For Piska Penningar utaf hwart hemman fyra 6re. Ther
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emoot Skriftermilspenningar alldeles skola forbudne och af-
skaffade warda.

Sedan Klockaren for Barnadop ett ore, for Copulation
Twi ore, for hwart lijk Twa ore, allt efter Solfwer Mynt
rikoadt.

Och emedan wij undersitare, alle samptligen i gemeen,
sampt hwar och een i synnerheet, icke allenast pd Guds be-
fallning, uthan och jimwal pd Samwetzens wignar Hennes
K. Mai:t, wir Allernédigste Drottning och Froken, wid straff
tilgiorande, med all underdinig hérsamheet forbundne aro; Alt-
s& bafwom och harmed Hogstbemalte Hennes K. Maj:ts Aller-
nadigste Forordning Wij icke allenast latit publicera, och
hwariom och enom till efterrattelse, uli alla Kyrckior till att
att aftigera befalladt, utban och wuthi Hogstbemilte H. K.
Maj:ts nampn, och dragande Embetes wiagnar, allom, sisom
och hwarjom och enom éfwerbemalte Forstendomet Ingerman-
lands inwanare, Andelige och Werdslige, Adel och Oadel,
troligen formaote, och for wira personer faderligen och bro-
derligen ridde, att the thenna H. K. Maj:ts Forordning hor-
samligen parera och lyda, och i opbarande och utgifwande,
hwad som forordnat abr, sig tilborligen betee. Men hwad the
utharme och oférmégne Bonder widkommer, formode wij, att
Pristerne them samma mehr hielpandes, &n som genom strengt
uthfordrande beswirandes warda.

Hwilke som denna Konungsliga Ordeingen oéfwertrida,
the bafwa Guds wrede, Hennes Kongl. Maj:ts ondde, then
werldsliga Ofwerheetenes pa denne Orthen execution, sampt
Consistorii inseende till att formodha. Ther efter hwar och
een hafwer sigh att efterritta, och for skadan till att wachta
Signatum i wart Consistorio uthi Narfven d. f 1 Jan. Anno1643.
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N LXV,

Peaoaioyia xoposesss Xpucmunst, Cmokioasus 6 Cewmadpa
1649 1004, Ka Oia npedcmMasAeKHbIA UKIEPMAKAAKOCKUMS CYne-
punmendenmonw I'enpuross Cmaiens ™).

i.

Effter som Rysserne, hwilke nu mehr boo uthi Narfwiske
Hakelwarket, skole wigra Superintendenten till att visitera
uthi deras Kyrckior; si kan Hennes Kongl. Maj;t fuller s&-
dant intet gilla; dock finner icke heller rideligt, att han sigh
med macht dertill skall tringia, uthan heller tillsee hwad han
med lampa och sachtmodighet; s& derutinan som i andre sa-
ker, till war Christeliga Religions befordring hoos dem kan
obtinera. Till den anda och dem mé effterldtas, att forsee sigh
med Prester uthur Kexholms Lahn, af dem, hwilke, tillfo-
rende uthi ldngh tijdh sigh dar oppehallit hafwe.

2.

De motstrifwige Ryske Prastar mé Superintendenten pri-
vera officio, s& wjjda han befinner thet hafwa négon krafft, och
icke ndgot buller eller opplopp ibland Ryssarne ther ofwer
fororsakas; hwarfore han sigh grant méiste achta; Och alden-
stund then Diaken uthi Jlagrio ar meenedigh worden, wij-
kandes ifrin det han tillforende utlofwat hafwer, ty kan wara

*) Ilepenegarano m3® Handlingar till upplysning i Finlands Kyrko-Historie,
Femte Hiftet (pag. 108—108), 3> K0TOpPOM® 83TOTB AKTD 3HAYBTCA NOAD CIb-
Ayomaus saraasiems : Kongl. Maj:ts vir Allernddigste Drottnings och Frokens
Ndd:Resolution for Superintendenten uthi Ingermanland, M. Heorik Stablio,
p& ndgra af honom andragne puncter och ihrrende. Actum Stockbolm den 6.
Sept. A. 1649,




bist, att han setties ifrdn sitt embete, och ndrer sigh barefter
som en annan bonde.

3.

Om nigre Moskowitiske Praster komme ofwer grentzen
till att forfora bonderne, de skola fasttagas, och, efter som de-
ras saak kan wara till, straffas med négre weckors fangelse;
sedan &thwarnas att icke komma ofwer igen, sd kirt dem ar
storre och swérare straff att undwika.

4. :

Elliest bewilliar Hennes Kongl. Maj:t, att dhe Ryske Dia-
ker skole fa sittias i deras forra ambete och frijbeet, och icke
beswiras med dagswerker af them, som deras hemman kunna
forlahnte wara. S skola och de, som till wir Religion sig
beqwéama, och den uppenbarligen bekanna, sdsom och Preste-
Embetet antaga wela, beneficeras med Ryska Kyrckiolanden,
som pd en och annan ort der finnas kunna.

5.

Till att 13ta afskaffa det Ryska Calendarium, hafwer stort
betinkiande, sardeles efiter Som Ryssarnes Prasniker och Fes-
ter alla derefter inrattade dro, och det anseende gifwa skulle,
att man dem deras Religion heelt afskira wille; hwarfore Hen-
nes Kongl. Maj:t och pro tempore sidant intet kan bewillia.

6.
Forutan det nu, som med Ryssarne ar till laga uthi, for-

frigar Superindenten sig underdiuvigast, huru forhallas skall
med dhem, hwilka uti Kyrckiorne kifwa och trita, eller och
bruka hugg och slag, ssom och elliest nigre uppenbare syn-
der begé kunna; Alltsd bére sidane staimmas for Consistorio,
och der ordenteligen med dem procederas. Nar dd ndgot blif-



908 -

wer afdomt, som de intet kunna fortkomma med, di skall
General-Gouverneuren, och andre Kongl. Maj:ts Betiinte p&
den orthen, som wederbor, uti executionen rickia Coasistorio
handen och sin adsistence.

7.

Till den dndan liter Hennes Maj:t sigh och behaga,
att par Visitationer hdllas, Fougderne hwar uthi sitt liba,
follje med Superintendenten, p& det de saker, uthi hwilka ni-
gon adsistence ar honom ndédigh, han si mycket battre m&
kunna expedieras.

. 8.

Till att hoos hwar och en Kyrckia lata oppretta Sockne-
stugu, befiuner H. Kongl. Maj:t for denna tiden, och uthi
denne landsinden, icke wara nodigt, uthan att den saken till
annan och beqwimare tijd mé aonstind hafwa.

9.

Sésom Staden Nyen sin egen Pastorem wil kan forsoria,
sd behifwes intet att Spaski Pogozt skall derunder brukas for
Annexa, uthan myckel mebr, atyHan med sin egen och sir-
deles Pastore forsorgd blifwer.

10.

Elliest blifwer dem Tyske uthi Nyen efiterlitit pa egne
omkostnad en Kyrckia till att byggia, och med Prester for-
sorja; dock Kongl. Maj:t forbeballit derdfwer Jus Patronatus,
~ och att dess forwaltning hoos Consistorium férblifwer.

1.
Kongl. Maj;t will harjimpte, att General-Gouverneuren
af Ingermanland skall lita sigh wara angelagit, 1:0 att de
nyss uthsedde Kyrckior och Pristegirdar md uppbyggde blif-
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wa; Sammaledes 2:0 att p& de orther sidant édnnu intet wore
skedt, hwar och en Kyrckia tilldeles uli Obser land, effter den
tiliférende der uppd gjorde ordning; och 3:0 Att dee, som
sine land till ndgon Kyrckio hafwe aftridt, méige af dem an-

dre i Socknen boende, efter proportion sin betahloing derfore
bekomma. ‘

12. ‘

Kongl. Maj:t liter sig och behaga det som foresldds, att
den nya Swenska Kyrckiao.uthi Narfwen mé till Cathedral
Kyrckia blifwa forordnad, effter som Hennes Komgl. Maj:t

och den samma med Altar-ornat, orgor och klickor will lita
providera. '

13.

Att Praeses och Assessores miga sirdeles 16hn bekomma
for deo tidust de giore uthi Capitlet, finnes pa ingen ort wara
brukeligt, men dre pa thes Ambetes wagnar, hwar och en be-
tidgnar, uthom dess skyllige de forefallande Capitels saker att
optaga och afhielpa. Dock belangande hwad till Capitlets nod-
torfit behofwas will, s3 och thed Superintendens pd sine
egne wignar, som och for Swenske Pastore uti Narfwen,
bafwer till sollicitera, therom skall uthur Kongl. Maj:ts
Cammar-Collegio honom beskedh meddelt blifwa. Datum ut
supra.

Christina.
(L.S.)



N LXVE

Peaoawoysr kopoasesst X pucmunst, Cmokzoasuv 6 Hor6pa 1645
100a, Ka npedcmas.enic slomepanckoii koncucmopiu es Hapen .

Effter som emellan Superintendenten och Consistorium &
den ena, och Stads Magistraten i Narfven & den andra sijdhan
hafver varit nigot missforstiodh upvuxit, som andteligen till
en distraction och villevalla ar uthslagit; s& hade fuller H. K.
M* Orsak haft nogh sidant att 1ita komma for en Ratt, och p&
deras forsvar ar, hoos hvilka som storsta skulden kunna fin~
nas; dock lijkvil emedan the sijg emillan nu vinligen dhre
forlykte, sa hafver H. Kgl. May:t bevekt och sirdeles betin-
kiande latit sigh behaga, att heeit upphifvasamma deras strij-
der, och férdenskull vill s& Superintendenten och Consistorium
som Borgmaistare och Rédh i Narfven barmed formana och
pilaggia att dersamt och synnerligen hirefter taga sigh Lill
vahra for allt det, hvilken nigon tvist och oenighet fororsaka
och Guds Forsamliog till forargelse linda kan, s kart dem abr,
att H. K. May:t tilborl. skall lita ijfra. Och aldenstund bide
delars missforstind synes till en deel therutaf vara kommit,
att then ena deel sin Inspection, och then andra deelen sitt
Jus Patronatus négot for vijda kann hafva velat extendera, och
forment sijg tillstad att skicka och disponera effter egen villia
och godtyckie. Hvarfore H. K. M' icke -obilligt ar fororsakad

*) Bs comckb 8ToTh AKTB BHa48TCA NOAS cABAylomEN sariasiens: Kongl.
May:ts Vir Allernddigste Drottnings och Frokens Nadiga Resolution och For-
klaring uppd Superintendentis Vordige och Hoglirde M. Henrici Stahlii och
Consistorii uthi Narfven underd3nigst andragna puncter och Arender, gifven
uthi Stockbolm den 6. Novembris 1645,




worden, sin Mehniogh, huru hillas skall i dee saker, som vidh
Kyrkio, Scholae och Hospital vasendet i Narfven forefalla
kunna, att forklara:

" 1.

Alle uppenbahre Forargelser, ofver hvilka med Kyrkio
disciplin och Plikt bohr blifva rattat, sisom billigt dhr, sedhan
the fore verdsligh Ratt hafve varit, att den forordnas igenom
Consistorii dom och Censur; sd skall ingen exemption, af
hvem den och skee kano, darifrdin md gilla, och mycket min-
dre hvad som dombdt och forafskedat vardher, de facto och
egenvilligt vijs casseras och uphifvas. Dar och Stads Magis-
traten forsummade medh desslijke saker att lita komma for
Ratta och till ordentligh process; da skall Superintendenten
oah Consistorium intet vara betagit, derofver tillborligen att
inqvirera och forfabra.

2.

Om négot, hvad heller thd skeer, med Ringningar eller
eljest uti Kyrkan kan forefalla, som for godt skick och ord-
nings skull tjeoar & nyo till att blifva stadgat ofver sd vijda
som uthi den Svenska Kyrkioordningen icke finnes hirom né-
gon declaration, d& skall sidant skee medh Superintendentis
och Cousistorii, sampt Borgmastare och Rids, & begge sijdor
Inorédh, villia och Samtyckio, och elliest intet. Valférstéendes
att nar samma Kyrkioordningh framdeles éfversedd och af
Hennes K. May:t ratificerad blifver, att di allestides effter ett
satt och Maoeer, daruthinan skall hillas.

3.

Vocation af Pastore och andra Kyrkotjinare, blifver hoos
bela Forsamblingen, allenast for dn den varkligen fortsatties,
att theréfver medb Superintendenten och Consistorio blifver
forst communicerat och deras b?tiinkiande daruthinnan tagit.
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5.

Alldenstund Scholmistare uthaf Stadben underhillin blif-
ver, derfore dar ndgon dartill ahr att vocera; d& bor thedt skee
uthaf Borgmiastare och Ridh, doch forr an han trider uthi
tjensten, att han stilles for Superintendenten och Consistorio
till att examineras, in vita, doctrina et donis docendi, och
stdnde vidh den Censur som the gifvandes varda, till densamma
antingen att bebdlla eller ock for hans incapacitet skull, att
forsee sigh medh nigon annan.

5.

Sésom Schola Regia,etOppidana blifva tillsammans uthi ett
Corpore, lijka som hiartill dirmedh ar héllit, altsd néar nigon
Scholae Collega, hvad heller den bestilles uthaf Chronan eller
Réadet, skall introduceras, eller ock universarium examen uthi
Scholan héllas, di skall thet skee uthaf Superintendenten;
dock att sidant tijdigt communiceras Ridet, och stinde dem fritt
och uthi eget skddon, om the ndgrasina deputerade vela hafva
therhoos och tillstades.

- 6.

Ministri Ecclesiae Germanicae et Scholae hiora, qvoad vi-
tam et doctrinam, under Superintendentens inspection, och dar
skjahl och orsaker kunna vara, till att afsittia och dimittera
nigon af dem ifrin sin tjenst, da skall Superintendenten och

Consistorio sidant forst blifva fortstandigat, och tagas ther
uthinnan deras Rddh och betinkande.

7.
Kyrkio, Scholae och Hospital forestdndare forordoas af
Borgmaistare och Réidh alleen, hvilka om négot pd Kyrkian,
Scholan och Hospitalet kan vara, antingen (ill byggia och for-




battra, eller och eliest till deras behooff att kopia och sillia,
skola medh Rédet forst dardfver communicera och taga dess
~ Ordres och befallningh daruthinnan. .

8.

Sé skola och alla Kyrkio-Scholae och Hospitalrakningar
aflaggias och klara gioras af theras forestindare infor Borg-
mistare och Ridh, och de vara plicktige, som thet det ansvara
vela, them utan vald, vinskap och affection att 6fversee och
lata ricktige giora, och sedan 3brligen ett exemplar darutaf
till H. K. May;ts Riknings-Cammare har i Stockholm att for-
skicka.

9.

Sidst, bvad som Ministerii dari Superintendentien Under-
hall belaogar, vill Heones Kongl. Majestat hafva thet lemb-
nat alldeles i den Stat, som hir till dirmedh ar hallit, och
skola General Gouverneuren sampt andre Hennes Kongl. May:ts
Officianter och Tjanare p& den Orthen som ther medh hafva
till att hora, adsistera Presterskapet och flere betjﬂnie utaf den
andeliga Staten, till att m& utbekomma then deel som igenom
forre Kongl. breef och resolutioner them &r deputerat. Har-
jampte H. K. May:t vill bafva sigh forbebdllit frambdeles uthi
det ena och andra alt statuera och forordna som Hennes K.
Majestit profvar Guds Forsamblings tillvixt och forkofringh
samt tijdhen och lagenheten d& kunna fordra.

Christina *).
(L.S.) !

*) B3> Apxena Hapsckaro Marscrpara,
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N LXVIEL

Hasacuente uss unepmansanockot xanumyasyw 16 Oxmabpa
1622 200a .

- 1.

Ingermanlandt wird incorporiret allen privilegiis et
immunitatibus des Schwedischen Reiches Adell.

2'
Was bei der Capitulation behandelt worden, darbei sol
ess so bleiben.

3.

Die Gouvern. und Stathaltere soll niemandea pergraviren.

4.
Wieder diese Capitulation soll niemandt aggraviret werden.

5.
Ibro Konigl. Maj. wollen debnen, so es meritiret vnd der-
selben recommendiret worden, nebenst denen feudis nobi-
libus auch insignia nobilitatis contribuiren.

6.

Die feuda sollen denen Donatariis jure feudi veteris
angesetzet vnd conferiret werden; vad in casu non existen-
tium masculorum auch denen Tochtern vond collaterali-
bus so des Geschlechtess vnd Nahmenss vnd dass Lehn in
gebiirender Frist (NB. Intra annum et 6 septimanas) rich-
tig suchen, zufallen. '

*) Oepenetarano w3b Archiv fiir die Geschichte Liv-, Esth- und Carlands,
(herausgegeben von G. v. Bunge. Band V. Dorpat 1847, p. 324 — 327), »3
KOTOPON'S 8TOTH AKTBH, Haitaennnil »p Gymaraxs I'epmana #o8s Bpesepana,
SHA9HTCA NOA® cabayowmmms 3araasiens: Extractum Ingermannlindischer
Capitulation v. 16. October 1622.
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7.

Die Lehngiittern sollen ohne expressen Consent Thro
Konigl. Majest. zwischen denen Briidern nicht zertheillet, son-
dern divino sortis judicio die Erben von einandergesetzet,
vnd die andre Briidere vnd Schwestern midt Gelt abgeleget
werden, damit der RoBdienst desto besser folgen moge.

8.

Die Vasallen vnd Lehntrigere sollen alle beneficia vnd
Nutzbarkeiten ihrer Giitter genieBen, ob sie gleich in den
schwedischen Privilegiis nicht endthalten.

9.

Vber dero Dienere vnd Vnterthanen sollen die Vasallen
vollige Jurisdiction baben; die Criminalia aber sollen nach
dem schwedischen Lagen abgethan vnd beférderlich exequiret
werden.

10.

Wegen Ausschiffunge ibrer Landeswahren sollen sie sich
der schwedischen Adlichen privilegia articul. 21 gerecht
verhalten; mit ihre Schutten mégen sie ihre Wahren nach.
Reval vnd Narffe abfiihren; Nacher Deutzland aber Schiffe zu
halten, sollen sie nicht befuget seyn.

11,

Das Homagium sollen sie durch einen geniiglichen Ge-
volmechtigen, oder auch selbesten denen H. H. Stathaltern in
loco wegen lhro Konigl. Majest. prastiren vnd leisten.

12.

Denen donatariis sollen vacua bona geliffert, vnd die

Unterthanen, so in denen donirten Giitern betreten, an andre
TFunoxars, Hess x Hismm. Y. IIL. 20
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der Chronen Ortter transferiret; die Iniraden aber zu ihren
Anfange in den Giittern gelassen werden.

13.

Ein oder zwey Rabotten (Pauren) migen die-Donatarii zu
Funtirunge ihrer Hoffe bei denen intromittirten Giittern be-
halten; sonsten sollen sie daB Land nicht midt Schweden,
Finlinder, Ebhstlinder oder Reussen, sonderu allein mit
deutsche Panren besetzen.

14.

Es migen die Vasallen unter denen Schlossern vnd in den
Stitten auch Hauser bauwen, darin sie in Krigesnhodt Zu-
flucht nebhmen konnen; dieselbe sollen sie; eigenthiimlichen
nach den schwedischen Privilegiis besitzen.

15.
~ Nach denen schwedischen Adlichen Privilegien soll von
16 Hacken Landes ein RoBdienst Pferde gehalten; vnd
30 Thonnen Landes vff einen Hacken Landes gerechnet
werden.
16.

Die Vasallen sollen zu Cultivirung des Landes a tempore
intromissionis gantzer 10 Jahren von allem Rofdienst vnd
oneribus gentzlichen befreiet sein: die aber in wehrender
10 Freijahren die Giitter nicht besetzen noch cultiviren, sollen
ipso quasi jure derselbigen verfallen sein.

17.

Denen Hausleitten sollen auch Giittere jure emphy-
teuseos seu jure censiti immittiret werden.
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18.

Dieselbe soh vff Erbzinsen sitzen, vnd nach ihren Frei-
jabren abzihen wollen, dieselbe sollen Einen der Chronen
annehmlichen gutten Man an dero Stelle setzen oder auch die
freigenossene Jahren der Chronen zahlen.

19.

Nach Ausgang der genossenen frei Jahren sol ein inger-
mannlindischer Pauer allezeith zur Gerechtigkeit halb sohvill
geben als ein schwedischer Pauer. — Die Emphyteusarij
aber, die nubr Mayereien vnd keine Pauren haben, sollen nach
ihren Haken geschetzet vnd hoher nicht als andere Biirgere in
Statten ihren Vermogen nach angeleget werde.

20.

Die Ingermanlindischen mogen ab omni gravamine
tum judiciali quam extrajudiciali provociren vnd appel-
liren.

21.

Die Ingermanlindischen sollen ihre interponirte Appella-
tion innerhalb % Monath Zeit prosequiren; vnd daffern ihnen
dieselbe von denen Hrn. Hrn. Gouverneurn vnd Stathaltern
verweigert werden solte, verfallen dieselbe in 500 Thir.
Straffe vnd vervrsachten Expensen.

22.
Ein Land-, Policei- vnd Gerichtesordnunge soll ihnen midt
forderlichten auch gefasset vnd publiciret werden.

23.

Denen Kauff- vnd Handwerksleuten, soh sich vnter denen
Schlbssern vnd in denen Stitten satzen wollen, werden etliche

.



Freijahren versprochen von allen Reichs- vnd Statt- vff- vnd
anlagen, wie sie deshalb zum fiiglichsten midt denen Befehligs-
haberen accordiren kénnen.

24.

Denen Burgern vnd Handwerksleuten sollen agri cen-
suales fiir einen ertriglichen jihrlichen Pfennig vnd Grundt-
zinse an gelegnen Oerttern nahe vnd vor denen Stitten ange-
wiesen werden.

25.

Denen deutschen Kauffleuten, soh sich in denen Stitten
setzen wollen; wollen Ihro Konigl. Maytt. den Zohl! miltern
vnd ringern; vnd ihnen andre Privilegia vnd Immunititen
mehr midtheilen.

(L. S.) Gustavus Adolphus.

Observatio.

Die Giittern allein, soh in Ingermanlandt vf diese obrige
Constitution privilegiret, sollen nach derselben Einhalt judi-
ciret vnd gerichtet werden; denen andern aber, soh nach dem
Norképingschen Schlufl, oder sonsten vff ein besonderes Recht
einige Giitter doniret, sol ein Richtschnur sein, die Schwe-
dische Lagen, der Norkopingsche Schluf}, vnd die Reichstig-
liche Verordnunge. Anno 1655 d. 25. Juny. "
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N LXVIlL

Ipanoma uapeti Ioauna Asexewesuua u Ilempa Arexcresuva

waedcxomy xoposo Kapay XI oms 7 asmyema 1685 wda 06> ymre-

CHENIRTD 6b 6TPM, KaKUMY Nodeemarucy npasocaaswue 6> Koansanw,

a maxwace v Kopeascxoui w Hucoperoti seman, c» mpebosaniems ne
YUHUND UMD HACUALA BONPERYU 001060PAMD.

Bora Bcemorymaro i BoBchx® BcAseckan abii-
cTBylomaro, Besgbcymaro i Bca Hcmoamamomaro m
yrbmenin 6xaraa Bckms werosbroms zapyromaro,
coaxbrean mamero, B Tpoume caasmmoro, cuaow n
atiicteoms w xorbmiem® ¥ G.aaromoaemiems yTBep-
AMBIMIATO HACh M YKpbnaaromaro BiacTiro cBoer Bce-
CHAHOW H36pamHbIil CKAOTDPH B NPaBOCIABIH BO 0CMO-
Tpenie Beaqukoro Pocilfickoro mapcreia m co MHOrEMHE
NOKApAMWHEMHECA UpHOBIIBIME rocyzapcreol Abamu-
naro HacabicTBa m 061aazaTesbCTBA MHPHO AEPHKATH
m co6awsate Ha BEKN, MBI Beimkie rocyaapm naps i
peankie KHA3n, Joauns Aaekchbesmun, Ilerps Aaex-
ckesnus Bcea Beauria w Maavia um Bbavia Pocin camo-
Zep:xnbl Mocrosckie, Kuesckie, Baaanmepcrie, Hosro-
poanxie, napu Kazauckie, uapm Acrapaxauckie, napn Cudup-
ckie, rocysapu IlckoBekie i peaurie kuasum Cwmoxenckie, Teep-
crie, IOropckie, Ilepmcrie, Barukie, Boarapckie n iHBIXD,
rocysapu 1 Beamkie kua3m Hosaropoza Husosckie 3em.rm,
Yepumrosckie, Pezancrie, Pocrosekie, fIpocaasckie, Beaoosep-
ckie, Yjopckie, OGaopckie, Komamnckie i Bcen cheepubia
CTpaHbl HoBeJHTean ®W rocyjapu Isepckie 3eman, Raprainn-
cknxd @ [pysumcknxs napeit m KaGapamuckie sexan, ‘lep-
KackEX'Bb H [opcknx® KHA3eil W iNLIXB MHOTUXTD rOCYJapCTBD
M 3eMedb BOCTOUHHIX'D H 3aNafubIXb I chBepHbIND OTYHYH



B abaaun u macabanmku W rocyiapu m oGraasaread, Beae-
MoxHE#meMy i BBPICOROPOKAIEHHOMY KHA3 H rocy-
Aapio, rocyaapio Kapoaycy, Bo:xiero muroctito Cohii-
ckoMy, I'ornkomy i BemabiickomMy Kopoaio, BeiHWKOMY KHA3I0
Omuckie 3eman, apuyxy IlIkonckomy, IcraaHCKoMy, Jne-
aaaceomy, Kopbasckomy, Bpemenckomy, Oepaenckomy, Cre-
THHCKOMY, ITomepcromy, KacyGcromy i Bemaenckomy, KHA3M0
Prorenckomy, rocyaapio naa Mixepcroto 3emaero i 8 Bucmape,
Tak's ke naans-rpaey Pauckomy, Baiispuscromy, 'opruxcrony
Kaesciiomy, n BepremckoMy apnyxy, Hame LAapCKOro BeiH-
9ecTBa JIOGHTeIHOE mo3ApaBieHie. B mpomaoms Bo 192-m3
roAy, GyAy4u y Hach, BeAHKHX'b rocyJapeii, y Bamero napckoro
BeAHYECTBA BACh, BeaeMoxmbilmaro rocyzaps, Bamero Kopo-
J€BCKOr0 BeAHYECTBA BeJHKie i NOJHOMOYHBlE MOCAB! WLEA-
xernble Komapareii I'mazenmTepEs, Baulero KoOpoJeBCKOro
BeaHdYecTsa Goamoii KOMHCIM INpe3dJeHTh C TOBaphilud, B
HameMs HapcTBylomems rpaze Mocksb, ¢ mnammmu napckoro
BeAHYecTBa GAMKHHME GOAPbI C TOBapbIUM YYUHUAH K Z0-
noxHewito u yreep:kenito Kapamcioro sbynoro mmpy m Ilawo-
croro copepmreHia o BEkoToprIxs shaexs, KoTOpble HazeKATh
HaMb, BeJHKHM'H IOCYJapeN’s, HaIleMy LAPCKOMY BEARYECTBY ¢
BAIAMD KOPOAEBCKHMh BeJUYeCTBOMB K cocbacraennoii
Apy:kGe 1 1I06BU, AOTOBOPS B ITACMAMH PO3MEHNAHCH, KOTOPOrO
A0roBopy Bo BTopoii cratbh Hammcamo, 4TO BamieMy Kopo-
aeBckomy BeamdectBy B KoabiBaHH. 6.aarovecTHBYIO IEpKOBb
rpegeckoro 3akoHa Bo uMA cBataro Hikoaan wiozorBopua, ©
KOTOpoii B3 ZaBHBIX'D XIETH i B IIPE;KHHX'D MEPHBIX A0r0BOPeXD
06'pABIeHO, 0TAaTh HoBexbTh m KalouE Toli nepkBE BMBTL
HaHM'B NAPCKOro BeJHYECTBA NOAZAHHBIMB. A KOIbIBAHCKHMbB
AUTeleMd W iHBIME Toil Gaarogecrmsoii nepkem yrhcaenit &
OpuxoAMILUEMD K Heil caymo6bl Boxim Bo ormpasiemim Bo3-




6padenia n DpenEHAaHIA YHHETH He BexbTh; Tak® ;e I'pever
croro 3akoHa Mikeperoit m Kopbackoii 3emear mxmTesems,
KoTopnie TepuaTs B Bbpe yrbcmemie m romemie, Bmpeas Toro
yrkcHenia we wmHETL H To orcTaButh. U Hbinb Ham® Beam-
KHMB TOCyAapeMb, HamleMYy HApCKOMY BeamdecTBy, H3BhcrHO
yuannioch, 9r0 B KoubBamm Toii GaarovecrmBoii mepkeH
ceataro Hikoaaa wiozorsopna k crewb whkoropoii Koabian-
ckoll kHTeab YumHEID HbKoTOpylo npHAbAKy Aan cToAmiA
Jomaeii, 9€ro N0 XpHCTIAHCKOMY 3aKOHY GBITH HempHCTOiiHO.
A Hixepcrie u Kophackie seman g102eMB rpedeckoro 3akoHa
mATeeMB He TokMo B Bbpe mx® yrbcnenmie uuHUTH H HeBOAA
ObITH IO Z0rOBOPOME HpecTaia, HO H BAMmee UMD yThcHenie
B pbpe umnMTHA, 9TO B NpomL1oMs Bo 192-M i B HbIHEmHEMD
B0 193-m5 rogbxs B posnbixs mbcauaxs u yucaaxs u3 Py-
rozmsa u ic Kamens mocbiiaEbl HapouHble NOCHLIMMAKA IO
schii Wxepckoii m Kophuacroii 3emat i Bchkws rpeseckoro
3aKOHA KHTeXeMb 3aKash yyunuim Kpbmkoii mox cmepruow
KasHilo, 4T00s oHA B HepkBu bBoikid, Tak® e i B yacoBHA
Ha cay;x6y Bomiio me mpuxoAuau, H CBATHIXH iKOH'B B A0-
wkx® i B neprsax He mMbau M He HOYHTaIH, H CBAUICHHH-
KOBD rpedecKoro 3aKOHA He Aep:KaJaH, M MJaAeHLOBD He Kpe-
CTHIH, W IHPHYACTiA CBATHIXD TAHHD He NPHHAMAJIH, i B HOCTHI
He INOCTHIHCh. A y KOTOpbIX® :kuTedeli B Aombxs 6blinm
cBaTple ikoHbl, ® TH nocbiuumkm, 3a6p1BBs cTpaxs Boskii,
pyraacs, Th cBAThIe iKOHB! KOXOAH H KIAH, & CBAILICHHAKOBD,
xotopbie B blixepcroii m Kophackoii 3eMaaxs B neprsaxs i B
9aCOBHAXD cayApau, HMaisu B Pyrozmes i 3 Kannp: n zep-
#aau B TIopbMb MHOroe BpeMs, H HapyraTeIbCTBO YMHELIM, H
ubinb wanATs Muoroe. M 3anpeTnau uMs, 4T04s OTHIOA BIIpeAb
WGKEPCKBXD ;KHTeaeil rpedeckoro 3aKoHa He YUHAM H MAajeH-
uoesb He Kpectnand. Ja nc Kophackoro x5 yksay u3 posnbixs



HOroCTORS B3ATO GbLI0 B Pyroiumps rpedeckoro 3akomy :km-
Texeli zBaTHATH mecTh YexoBEKD B CRasaHo MMD 4TOOS onm Bk
Kophacroro ybaay sxmreanm rpeveckoil 3akons HOKHHYaH i B
nepksn He xozmau. A notoms TExk® Kophickie xmreanm m
CBAMEHHAKN coGpaubl ObLiM B OnoacKoii NOrocTs U MpHHY:K-
A21H BHXB C BeAHKHMD Hacmiiems W yrhchemiem» m Myue-
HieM'h OT rpedecKOro 3aKOHa OTCTaTh, H MHOTie, TOro My4eHis
He HCTepNA, 3a BeJHKAMD HACHAIEMS OT TPevYeckoro 3aKoHa
oTcraad. A KoTopele orcrarh He noxorbum, m TEx® MywmIm
HeCcTepIMMbIMH MYKH. A HMAHHO To Hachaiie i B BEpe mxep-
CKEMD ¥ Kophackum® :kHTeseMB yThcHemie m mpEHY:HAeHie
anaATe Pyroawsckoii canpernaents ) ia Kanengoi mposacrs.
U uams, BeAHRHMB rocyaapeMs, HameMy IApCKOMY BeAdde—
cTBY, cabima o Tombs HMaeperie n Kophackie seman sxnreaems
B pbpe o yrbcmenim u romemin, 3o cymmmresno i o yam-
BJeHIe: 4YTO Bamero KOpOAeBCKOTO BEAMYECTBA OT NOAAAHHBIX'H
YHHHTHA, TO HIPOTHBHO AOrOBOPOMS HocoacKums. U pamemy-65
KOPOJEBCKOMY BeJH4ecTBY, BOCHpIABD Cel0 HAamiel0 BeAHKHX'D
rocyjapeii Hamero IApCcKoro BeiddecTBa rpamoroio, Bbiomo
nopeabTs or Tl BHIMEnOMAHYTOl NepkBE HpRIBIKY OTAaMATH
H Ty LEepROBb OYHCTHTE. A KOTOpoii CBAICHHHKH C HpHYET-
RARH [0 HaIeMY HAaPCKOro BeAnMeCTBA YKa3y HpHCIaHD OyAeTs
A1 cxym6p1 Boxim Kk Toii mepkBH M3 Hammie IAPCKOro Be.NH-
yecTsa oTYAHBl W3 rpaza IIcKoBa, M IMb NOBOJHMTH KHTH B
ThXB moJaraxs, KoTopble K Toii mepkeu npuxbianbl 0GbIKHO-
BeHHble, W cay#0y Bokilo oTHpaBiaTs M OpEXOAANMMB K
Toli UepKBE Bo30pauenin uunuTh He Beabrs. A B Pyroamss m
B Kamubr i B Kopbay i B bmmuble uxepckie m Kopbackie ro—
POADBI K IeHepa.ioMs u ryGepHATOPOMS H K HHBIM HA9aIHbIMD

*) Taxs 63 pyKxonucu, 6Xicmo: CynepuBaTeHAaBTb.



JI0AeMb, NOCIATh CBOH KOPO.AEBCKOro Bedudectsa Kphukie
ykasel, 9ro6s onu Mikepckie m Kophackie seman sxmtesems,
rpeveckoro 3akoHa Jiozews, B Bbpe yrbchemin m macmiin me
MMHMAA, U 0BOJEHO-G> HMB GbLIO B IIEPKBAX'h H B YACOBHAXD
i B AomEx® cBATble ikoHBI HMETH, M CBAIEHHMKOBD AepPHKAaTh,
B cay:x06y Boxilo ormpaBaaTh, ¥ MN.JaJeHIOBH KpeCTHTh, H
noctb! uMETh MO 3aK0oHy. A KoTopble Ji0u TEMD skuTe.aeMs,
s mpomioms i B Hpirbmuems roxbxs v hpe yrbcnenie un-
nmwin, # Thxs BexbrH Hakasats ecroko. I Bmpeinr Bamemy
KOPOJEBCKOMY BeAHYecTBYy HosexbTh B mopyGe:HbIXD Bamero
KOPOJEBCKOT0 BEAHYECTBA TOpoxbXT NOAZAHHBIME BamIHMS,
KOMY 0 ToMb BbAaTh HaJemHTB, AOTOBOPbI COXPAHATH BO
scbxs abaexs Ges napymenia. VI o ToMB K HAM'B, BeSHKHMS
rocyAapeMs, K HamleMy IaPCKOMY BeAMUeCTBY, NHCATH B cBOeH
KOpPOJEBCKOr0 BeJH9ecTBa rpaMoTh Heomeaas, 4To6h mamemy
napckomy BeamdecTBy mapbcrHo ObLio o Toms Bekope. Ilpm
ceMb O0BABICHIM Mbl, BEJHKie rocyJapH, Hame HNapckoe BeJaH-
9ecTBO, BaMb, BedeMoKHEiimeMy rocyzapio, BameMy Kopoae-
CKOMY BeAH9YecTBy, KeJaeMb MHoroakrTmoro 3zpasia m cuacrt-
JHBOTO B TrOCYAapCTBAX'H BaIMXB rocyiapcrsopanii. /Jaws
rocyAapcTBiA Hamero Bo ABOph B mapcTByIOmeMD BeAHIEMB
rpaze Mockeb, akra or coszamin mipa 7193-ro wmhcaua
aprycTa 7-ro AHf, rocyJapcTBOBaHIA Hamero 4-ro roay.

Ha 06opomr 1pamomst, CA0HCEHHOT NAKEMOMS, CULCNEDPO

1) Ha eepxneit wapysicros cmoponrn naxema 0604vwuas
10CYIAPCMEENHAR NEUAIMD KPACHAL0 B0CKY €5 KYCMOdiei.

2) Ha nudicsesn napysicsot cmoponn naxema adpecs: Be-
aemoxukiimemy 1 BbICOKOpOKJEHHOMY KHA3I0 N TOCYAapio,
rocyapio Kapoaycy, Bozkiero mmiocriio Cebiickomy, Fotnkomy
1 BenatbiickoMy Kopo.uio, BeamroMy KHA310 OmHCKkie 3eMJaH,
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apuyxy IlIxomckomy, Jcrasmckomy, Jueamnckomy, Kophas-
ckoMy, Dpemenckomy, Oepaenckomy, Crermuckomy, ITomep-
ckomy, KacyGckomy i Bemaenckomy, kuasio Pioremcxomy,
rocyaapio Hax Iixepckoio 3emaero i B Bucmape, Tak® ke
nains-rpaey Pancromy, Bailapunckomy, I'oBanxcromy, Kaes-
ckoMy H Bepremckomy apumyxy.

Tlodsunnuxs; nucans na aucmn Asexcandpiiickol GyMaru.

Ha suueson cmopoxm 66epTy % HA N04ATE COMAAHY
YKPAWENIA, HAGCOCHNOIA 30M0MOME; HANGALHOLA CAOBA UAPCKAL
U KOPOAEGCKA MUMYA06E, HADPAHHHA PAIPAOKOE, MAKINCE
NUCANY 3040MOM3, (6nsome do OGyxere M na cmparnuyn 277,
cmpoxn 11 cuusy w do Gyxew C na cmpanuyn 278, cmporn 3
CBEPTY, GRAIOUVUMEAIHO).

Ha obopommnoti cmoponn nads nevamvio npunucka: Detta
Zariske Breff ir ankommit den 10 Octobr. 1685 dat. Musco
den 7 Aug. 7193 efter det Rijske &hrtalet och 1685 efter
det Swenske. Def} Innehill iar om den Rijske Kyrkian i Revel
och at Kongl. May* Undersitere i Ingermansland och Carelen
som aro af den Graekiske Religionen icke mé hindras tur-
beras (?) och tvingas pa ndgot satt uti sin Religions 6fninge.
Translaterat af GE (?). Cooxy cxodnumu veprusamu: 1685 r.
Apry — 7-ro ansa.

9ma wpamoma Ovisa nepedana A. O. Buuxoswnms A. A.
Rynuxy (cm. evsue cmp. V) u oxasasace 63 ew0 Oymaraxs,
aparumizs wonn 65 II Omonaeniu Bubaiomeru Hmmepa-
mopcxos Axademiu Hayxs.
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AN LXIX.

Bceenoddannniiuiee donecenie 0 npencie GWBIIEMs COCMOANIK

wpoda Hiena.

1. Einem jedweden Einwohner war in der Stadt ein
freyer Wohn-Platz, in der Vorstadt aber ein Platz zu denen
Korn- und Saltz-Buden angewiesen, und Girten-Plitze ge-
geben zum ewigen Besitz vor selbige Biirger und deren Erben.

2. Einem jeden Stand frey allerley Getrinck und Toback
zu verkauffen, und kente ein ieder so viel Kriige halten, als
er vermochte ohne Arende.

3. Sie waren frey von allen Contributien.

4. Sie waren gantz frey von dem Land-Zoll, und zahlten
nichts so wobl fiir die ausgehenden Waaren, als die, so aus
Finnland, Carelen und Ruszland einkahmen.

5. Man konte allemahl frey aus der Stadt reisen, ohne
sich deszfalls beym Commendanten od. Biirgemeister anzu-
melden, auch sonder Pasport.

6. Denen Officirern, Soldaten und allen Cron-Bediente
war allerley Getrinck zu verkauffen verbothen.

7. Der Magistrat genoss das 4-te Theil des Zolles von
allen ausgehenden und einkommenden Waaren, so genannt
das halbe Portorium, sambt allen Waag- und Fihr-Geldern
durch die Newa: — Ubro das waren an den Magistrat kleine
Land-Giither ohnweit der Stadt donnirt. Aus der Konigl*-
Cassa wurden jahrl.: & 500 Rthir. 2 500 Rthlr. zur repari-
rung der Schiffs- und anderer Briicken gegeben.

8. Bey ihrem Handel wurde ausgeschiffet, alsz zum
Exempel in Einem Jahre 300 Tonnen Butter, 3000 Tonnen
Teer, 20,000 Tonnen Rocken; in denen andern Jahren aber



ward mehr und weniger ausgeschiffet. So sind auch mit denen
ankommenden Schiffen jihrlichen 20,000 & Toback, 8 bisz

10 tausend Tonnen Saltz sambt andern Cram-Waaren einge-
kommen.

9. Es waren Vier Saeg-Miihlen, nahe bey die Stadt zum
Holtz-Sigen, und 2 Plitze, da man Hanff gesponnen und
Seule gemacht.

10.-Bey der Stadt wurden in denen letzten Jahren vom
Magistrat und den Kauffleuthen 30 bisz 40 Schiffe gebauet,
auff welchen Theer- und Holtz-Waaren nach Holland, Franck-
reich und Hispanien abgefertiget worden; von dannen aber
haben sie folgende Waaren, als neml. Saltz und Toback nebst
Cram-Gut eingebracht.

11. Die Fischereyen und Ziegel-Brennereyen waren an
den Magistrat sambt dem Kaufleuthen ibergeben sonder
Arende.

12. A° 1642 d. 20 Septemb. wurden von Seel® Koni-
ginn in Schweden, Christina selbiger Stadt die Privilegia, Be-
stehend aus 21 Puncten, gegeben *).

Konia cs 00}:ymenma, HATOORUWLALOCR, CYOR N0 COGCMBENHO~
pyunou sammmun A. A. Kynuxa, 63 «apruen Manydaxmyps-
FKoaseriur; naiidena 6z €0 Oymasaxs, ITPAHUMHES HOHD
68 II Omonaeniu Bubsiomesu Hmnepamopcrow Axademiv
Haysxs. :

*) Cu. meume N 10.
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